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1

Introduzione

Grazie per avere scelto questa macchina.

Il presente manuale d'uso contiene dettagli sull'utilizzo delle varie funzioni
della bizhub 250 e 350, precauzioni per I'uso e procedure di base di
individuazione e risoluzione dei problemi. Per essere certi che questa
macchina venga utilizzata correttamente e in modo efficace, leggete con
attenzione questo manuale prima di usare la macchina. Dopo avere letto il
manuale d'uso, conservatelo nell'apposito supporto, in modo da poter fare
facilmente riferimento ad esso quando sorgono domande o problemi
durante I'utilizzo.

Le viste dell'effettiva apparecchiatura possono apparire leggermente
differenti dalle illustrazioni utilizzate in questo manuale.
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1.1

Energy Star®

ENERGY STAR

Come partner di ENERGY STAR®, abbiamo ritenuto che questa macchina
soddisfi le linee guida ENERGY STAR® per |'efficienza energetica.

Che cos'é un prodotto ENERGY STAR®?

Un prodotto ENERGY STAR® ha una speciale caratteristica che consente ad
esso di passare automaticamente ad una "modalita basso consumo" dopo
un periodo di inattivita. Un prodotto ENERGY STAR® usa I'energia piu
efficientemente, vi consente di risparmiare denaro nei consumi di energia e
vi aiuta a proteggere |I'ambiente.
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1.2

Marchi registrati

KONICA MINOLTA, il logo KONICA MINOLTA, e The essentials of imaging
sono marchi commerciali o registrati di KONICA MINOLTA HOLDINGS, INC.

PageScope e bizhub sono marchi commerciali o registrati di KONICA
MINOLTA BUSINESS TECHNOLOGIES, INC.

Netscape Communications, il logo Netscape Communications, Netscape
Navigator, Netscape Communicator, e Netscape sono marchi commerciali
di Netscape Communications Corporation.

Compact-VJE
Copyright 1986-2003 VACS Corp.

RC4® & un marchio registrato o un marchio commerciale di RSA Security Inc.
negli Stati Uniti e/o altri paesi.

RSA® & un marchio commerciale registrato o un marchio commerciale di
RSA Security Inc. RSA BSAFE® & un marchio commerciale registrato o un
marchio commerciale di RSA Security Inc. negli Stati Uniti e/o in altri paesi.

Informazioni sulle licenze

Questo prodotto include il software RSA
BSAFE Cryptographic di RSA Security Inc.

/
LEN

SECURED®
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OpenSSL Statement
OpenSSL License

Copyright © 1998-2000 The OpenSSL Project. All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without

modification, are permitted provided that the following conditions are met:

1. Redistributions of source code must retain the above copyright notice,
this list of conditions and the following disclaimer.

2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimer in the
documentation and/or other materials provided with the distribution.

3. All advertising materials mentioning features or use of this software must
display the following acknowledgment:
"This product includes software developed by the OpenSSL Project for
use in the OpenSSL Toolkit. (http://www.openssl.org/)"

4. The names "OpenSSL Toolkit" and "OpenSSL Project" must not be used
to endorse or promote products derived from this software without prior
written permission. For written permission, please contact
openssl-core@openssl.org.

5. Products derived from this software may not be called "OpenSSL" nor
may "OpenSSL" appear in their names without prior written permission
of the OpenSSL Project.

6. Redistributions of any form whatsoever must retain the following
acknowledgment:

"This product includes software developed by the OpenSSL Project for
use in the OpenSSL Toolkit (http://www.openssl.org/)"

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE OpenSSL PROJECT "AS IS" AND
ANY EXPRESSED OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT
LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND
FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT
SHALL THE OpenSSL PROJECT OR ITS CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR
ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR
CONSEQENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO,
PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE,
DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED
AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT
LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING
IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF
THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

This product includes cryptographic software written by Eric Young
(eay@crypt-Soft.com). This product includes software written by Tim
Hudson (tjh@cryptsoft.com).
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Original SSLeay License

Copyright © 1995-1998 Eric Young (eay@cryptsoft.com) All rights reserved.
This package is an SSL implementation written by Eric Young
(eay@cryptsoft.com).

The implementation was written so as to conform with Netscapes SSL.
This library is free for commercial and non-commercial use as long as the
following conditions are aheared to. The following conditions apply to all
code found in this distribution, be it the RC4, RSA, Ihash, DES, etc., code;
not just the SSL code.

The SSL documentation included with this distribution is covered by the
same copyright terms except that the holder is Tim Hudson
(tih@cryptsoft.com).

Copyright remains Eric Young's, and as such any Copyright notices in the
code are not to be removed. If this package is used in a product, Eric Young
should be given attribution as the author of the parts of the library used. This
can be in the form of a textual message at program startup or in
documentation (online or textual) provided with the package.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without
modification, are permitted provided that the following conditions are met:

1. Redistributions of source code must retain the copyright notice, this list
of conditions and the following disclaimer.

2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimer in the
documentation and/or other materials provided with the distribution.

3. All advertising materials mentioning features or use of this software must
display the following acknowledgement:
"This product includes cryptographic software written by Eric Young
(eay@crypt-soft.com)”
The word ‘cryptographic' can be left out if the rouines from the library
being used are not cryptographic related.

4. If you include any Windows specific code (or a derivative thereof) from
the apps directory (application code) you must include an
acknowledgement:

"This product includes software written by Tim Hudson
(tih@cryptsoft.com)"

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY ERIC YOUNG "AS IS" AND ANY
EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO,
THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE
AUTHOR OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT,
INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES
(INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE
GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS
INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF
LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT
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(INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT
OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY
OF SUCH DAMAGE.

The licence and distribution terms for any publically available version or
derivative of this code cannot be changed. i.e. this code cannot simply be
copied and put under another distribution licence [including the GNU Public
Licence.]

All other product names mentioned are trademarks or registered trademarks
of their respective companies
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1.3

Funzioni disponibili

Selezione automatica della carta

Il formato di carta piu appropriato pud essere automaticamente selezionato,
in base alle dimensioni del documento caricato e al coefficiente di zoom
specificato.

Per i dettagli, fare riferimento a "Selezione di un'impostazione carta" a
pagina 4-25.
Regolazione delle copie in base alle dimensioni della carta

Il coefficiente di zoom piu appropriato pud essere automaticamente
selezionato, in base alle dimensioni del documento caricato ed al formato di
carta specificato.

Per i dettagli, fare riferimento a "Determinare un'impostazione zoom" a
pagina 4-28.
Impostazione separata del rapporto di zoom orizzontale e verticale

Impostando rapporti di zoom orizzontali e verticali separati, le copie di un
documento possono essere ridimensionate come desiderato.

Per i dettagli, fare riferimento a "Impostazione separata del coefficiente di
ingrandimento orizzontale e verticale (Impostazioni Zoom singolo)" a
pagina 4-36.

Asc| mmp |ABC| |ABC

Scansione del documento in lotti separati

Un documento composto da un gran numero di pagine puo essere diviso e
scansito insieme in lotti separati. Possono essere prodotte copie a due lati
utilizzando la lastra di esposizione o le pagine del documento possono
essere caricate, in maniera alternata, sulla lastra di esposizione o nell'ADF,
in maniera che tutte le pagine vengano stampate assieme, come un unico
lavoro.

Per i dettagli, fare riferimento al capitolo "Scansione di documenti in lotti
separati (Impostazione "Scansione in serie")" a pagina 4-13 e "Scansione di
un documento di piu pagine dalla lastra di esposizione" a pagina 4-15.
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Ordinamento Copie
E possibile selezionare un metodo di ordinamento delle copie.

Per i dettagli, fare riferimento al capitolo "Separazione delle copie in serie
(Impostazione "Ordina")" a pagina 4-55 e "Separazione delle copie per
pagina (Impostazione "Gruppo")" a pagina 4-56.

ABC - ABC

ABC

Graffatura delle copie
Le copie possono essere graffate insieme.

Per i dettagli, fare riferimento a "Pinzatura copie (Impostazioni Pinzatrice)" a
pagina 4-57.

ABC ABC

Foratura delle copie
Le copie possono essere forate per I'archiviazione.

Per i dettagli, fare riferimento a "Perforazione delle copie (Impostazioni
foratura)" a pagina 4-59.
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Rilegatura centrale

Le copie possono essere piegate al centro e rilegate per mezzo di punti
metallici.

Per i dettagli, fare riferimento a "Pinzatura centrale" a pagina 4-61.

Copia di pagine multiple di un documento su di una sola pagina

Piu pagine di un documento possono essere stampate assieme su di una
singola copia.

Per i dettagli, fare riferimento a "Selezionare un'impostazione Combina
Originali" a pagina 4-47.

ABC | | DEF ‘ ABG DEF

Copia di un documento contenente diversi formati di pagina
Un documento con pagine di formati diversi pud essere scansito e copiato.

Per i dettagli, fare riferimento a "Specifica delle impostazioni di un
documento" a pagina 4-17.

asc| | ™ (e
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Regolazione delle copie in base alla qualita dell'immagine dell'originale

Le copie possono essere regolate in base la qualita di immagine del
documento.

Per i dettagli, fare riferimento a "Specifica della impostazioni di densita del
documento" a pagina 4-44.

Aggiunta di una pagina di copertina

Pagine di copertina possono essere aggiunte alle copie.

Per i dettagli, fare riferimento a "Aggiunta di pagine di copertina
(Funzione "Copertina")" a pagina 9-3.

ABC -

Aggiunta di inserti, come carta colorata, fra le copie.

Una carta diversa (ad esempio la carta colorata) pud essere inserita fra le
copie in punti specifici.

Per i dettagli, fare riferimento a "Inserimento di pagine di copertina (Funzione
"Foglio inserto")" a pagina 9-6.

ABC f ABC

bizhub 350/250 (Phase 2.5)



Introduzione 1

Inserimento di carta (interfogli) tra le copie di lucidi

Dopo che ogni singola copia di un lucido & stata stampata, puo essere
aggiunta una pagina di intermezzo alla risma delle copie.

Per i dettagli, fare riferimento a "Inserimento di pagine tra i lucidi (Funzione
"Interleave lucidi")" a pagina 9-9.

|

_ I / [—
ABC } ABC =
A

Aggiunta di un margine di rilegatura alle copie

Le copie possono essere stampate con un margine per I'archiviazione, in
maniera da permettere una loro facile archiviazione in raccoglitori.

Per i dettagli, fare riferimento a "Aggiunta di margini per I'archiviazione alle
copie (Funzione "Bordo Pagina")" a pagina 9-11.

ABC | ABC [
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Cancellazione di parti di copie

Aree quali, ad esempio, I'ombra dei buchi per |'archiviazione o le informazioni
di trasmissione fax, possono essere cancellate dalle copie.

Per i dettagli, fare riferimento a "Cancellazione di aree indesiderate nelle
copie (funzione "Cancellaz. bordi")" a pagina 9-13.

ABC) W) | ABC

Ripetizione Immagine

Un documento d'immagine puo essere stampato piu volte sullo stesso foglio
di carta.

Per i dettagli, fare riferimento a "Ripetizione ed affiancamento dell'immagine
copiata (Funzione "Ripetiz. immagine")" a pagina 9-15.

@9
Q - @9

Copia separata di due pagine rilegate

Due pagine rilegate ed unite, come un libro o un catalogo, possono essere
copiate su due singole pagine.

Per i dettagli, fare riferimento a "Produrre copie separate di ogni pagina di un
libro (Funzione "Copia da libro")" a pagina 9-18.

ABC|DEF | WM | ABC || DEF

e e
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Copia con schema di libro o rivista

E possibile eseguire copie su pagine con lo stesso schema di un libro o di
una rivista.

Per i dettagli, fare riferimento a "Creazione di copie di fascicoli (Funzione
"Opuscolo")" a pagina 9-22.

=G,

Stampa di numeri di distribuzione e di timbri

Ogni gruppo di copie pud essere stampato con un numero di distribuzione o
un timbro predefinito.

Per i dettagli, fare riferimento a "Stampa di informazioni aggiuntive sulle
copie (Funzione "Impostaz. immagine")" a pagina 9-24.

ABC f ABC f

Stampa di copie sovrapponendo immagini diverse

Le immagini sovrapposte memorizzate in precedenza possono essere
stampate sovrapposte sulle copie.

Per i dettagli, fare riferimento a "Stampa di copie sovrapponendo immagini
diverse (Funzione "Sovrapp. immagine")" a pagina 9-28.
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Copia con bianco e nero invertito

E possibile copiare un documento, invertendo le aree di colore bianco e nero
delle immagini.

Per i dettagli, fare riferimento a "Copiatura con colori chiari e scuri invertiti
(Impostazione "Inversione Nero-Bianc)" a pagina 9-35.

ec| mmp 8

Verifica dei lavori di copiatura
Lo stato dei lavori in coda pu0 essere controllato.

Per i dettagli, fare riferimento a "Schermate Lista Lavori" a pagina 5-23.

Programmazione delle impostazioni di copiatura

Impostazioni di copiatura, frequentemente utilizzate, possono essere
programmate e richiamate per I'uso su altri lavori di copiatura.

Per i dettagli, fare riferimento a "Registro Programmi di copia (Memorie)" a
pagina 5-9.

Verifica delle impostazioni di copiatura

E possibile visualizzare schermate contenenti informazioni sulle impostazioni
di copiatura correnti. Utilizzando gli stessi schermi, & ugualmente possibile
modificare le impostazioni di stampa.

Per i dettagli, fare riferimento a "Verifica delle impostazioni di copiatura
(Verifica Modo)" a pagina 5-3.

Aumentare le dimensioni del testo nelle schermate del pannello a
sfioramento

| testi ed i pulsanti del pannello a sfioramento possono essere visualizzati in
un formato maggiore, piu facile da leggere, consentendo di eseguire
facilmente le operazioni di copiatura di base.

Per i dettagli, fare riferimento a "Ingrandire le schermate del pannello a
sfioramento" a pagina 3-22.
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Interrompere un lavoro di copiatura

Il lavoro di copiatura in atto pud essere interrotto per consentire la stampa di
un secondo lavoro di copiatura.

Per i dettagli, fare riferimento a "Interrompere un lavoro di copiatura
(Modalita Interruzione)" a pagina 5-8.
Stampa di una bozza

Prima di stampare un gran numero di copie, & possibile stampare una singola
bozza, in maniera da permetterne il controllo.

Per i dettagli, fare riferimento a "Stampa di una copia prova per controllare
le impostazioni (Copia Prova)" a pagina 5-6.
Salvataggio dei documenti copiati

Se ¢ installato il driver dell'hard disk opzionale, il contenuto dei documenti
puo essere salvato nelle caselle.

Per informazioni dettagliate, consultare il manuale d'uso [Operazioni Box].
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1.4

Spiegazione delle convenzioni del manuale

Di seguito sono descritti i simboli e i formati utilizzati nel testo di questo
manuale.

Raccomandazioni per la sicurezza

/\ PERICOLO

La mancata osservanza delle istruzioni evidenziate in questo modo
potrebbe causare lesioni gravi, o fatali, conseguenza di contatto con
I'energia elettrica.

-  Fate attenzione a tutti i pericoli per evitare lesioni.

A AWISO

La mancata osservanza delle istruzioni evidenziate in questo modo

potrebbe causare lesioni gravi o danni materiali.

> Fate attenzione a tutti gli avvertimenti, in maniera da prevenire lesioni
ed assicurare un utilizzo sicuro della macchina.

/A ATTENZIONE

La mancata osservanza delle istruzioni evidenziate in questo modo

potrebbe causare lesioni lievi o danni materiali.

-  Osservate tutte le precauzioni, in maniera da prevenire lesioni ed
assicurare un utilizzo sicuro della macchina.

Sequenza di operazioni

Il numero 1 formattato come in
questo esempio indica il primo passo
di una sequenza di operazioni.
Un'illustrazione inserita

I numeri in sequenza formattati come qui mostra quali operazioni
in questo esempio indicano i passi di devono essere effettuate
una sequenza di operazioni.

Il testo formattato con questo

stile fornisce informazioni
aggiuntive.
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- |l testo formattato con questo stile descrive I'operazione che
garantira il raggiungimento dei risultati desiderati.

Suggerimenti

N...

Nota

Testo evidenziato in questa maniera contiene informazioni utili e consigl
per assicurare un sicuro utilizzo della macchina.

N

Ricordate
Il testo evidenziato in questo modo contiene informazioni da ricordare.

Q

Dettagli
Il testo evidenziato in questo modo contiene riferimenti a informazioni piu
dettagliate.

Testo speciale
Tasto [Stop]
I nomi dei tasti del pannello di controllo sono scritti come mostrato qui sopra.

IMPOSTAZIONI
| testi dello schermo sono scritti come mostrato qui sopra.
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1.5 Manuali d'uso

Per la presente macchina sono stati preparati i seguenti manuali d'uso.

Manuale d'uso [Operazioni di Copiatura] (il presente manuale)

Questo manuale contiene dettagli sulle operazioni di base e sulle procedure

operative delle varie funzioni di copiatura.

e Fate riferimento a questo manuale d'uso per dettagli sulle procedure
operative per le funzioni di copiatura, ivi incluse le precauzioni per
I'installazione/I'uso, I'accensione e lo spegnimento della macchina, il
caricamento della carta, e le operazioni di soluzione dei problemi, quali
gli inceppamenti di carta.

Manuale d'uso [Operazioni Scanner di Rete]

Questo manuale contiene dettagli sulle specifiche delle funzioni di rete per

configurazione standard e sulle operazioni per le funzioni di scansione.

e Fate riferimento a questo manuale d'uso per i dettagli operativi delle
funzioni di rete e per utilizzare Scan su E-mail, Scan su FTP e Scan su
SMBe le operazioni di fax internet.

Manuale d'uso [Operazioni Box]

Questo manuale contiene informazioni dettagliate sull'utilizzo delle funzioni

box.

e Fate riferimento a questo manuale d'uso per i dettagli relativi alla stampa
di una prova di copia o di un lavoro bloccato, nonché sulle funzioni che
utilizzano il drive dell'hard disk opzionale, come l'instradamento e il
salvataggio dei documenti nelle caselle.

Manuale d'uso [Operazioni di Stampa]

Questo manuale contiene dettagli sulle procedure da seguire per utilizzare il

controller di stampa interno.

e Per dettagli sulle funzioni di stampa, fate riferimento al manuale d'uso (file
PDF) contenuto nel CD-ROM del software dell'utente.

Guida rapida [Operazioni di Stampal]

Questo manuale contiene dettagli sulle procedure da seguire per utilizzare il

controller di stampa interno.

e Fateriferimento a questa Guida rapida per le procedure operative di base
per le funzioni di stampa.
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Manuale d'uso [Operazioni Scansione avanzata]

Questo manuale contiene i dettagli sulle procedure operative per le funzioni

che possono essere utilizzate quando ¢ installata I'unita scanner opzionale.

e Fate riferimento a questo manuale d'uso per i dettagli su come utilizzare
I'invio di fax a indirizzi IP, il Rilancio IP e la Scansione alle operazioni PC
e sull'utilizzo dello Scanner IP.

Manuale d'uso [Operazioni Facsimile]

Questo manuale contiene informazioni dettagliate sull'utilizzo delle funzioni

fax.
e Fate riferimento a questo manuale d'uso per i dettagli sulle procedure
operative delle funzioni Fax quando ¢ installato il kit del fax.
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1.6

Descrizioni e simboli per documenti e carta

Di seguito sono descritti i simboli e i termini specifici utilizzati in questo

manuale.

"Larghezza" e "Lunghezza"

Ogni volta che in questo manuale si
specificano le dimensioni della carta, il
primo valore si riferisce sempre alla
larghezza della carta ("Y" figura) € la
seconda alla lunghezza ("X").

Orientamento della carta

Longitudinale (@)

Se la larghezza (Y) della carta &€ minore
della lunghezza (X), la carta ha un
orientamento verticale indicato da @.

Trasversale ([d)

Se la larghezza (Y) della carta € maggiore
della lunghezza (X), la carta ha un
orientamento orizzontale indicato da [J.

1-22
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1.7

Limitazioni legali sulla copiatura

Alcuni tipi di documenti non devono mai essere copiati sulla copiatrice allo
scopo o con l'intento di spacciare tali documenti come originali.

La seguente non € una lista completa ma pu0 essere usata come guida per
un uso responsabile della copiatrice.

<Strumenti economici>

Assegni personali

Traveler's cheque

Vaglia

Certificati di deposito

Obbligazioni o altri certificati di obbligazione
Certificati azionari

<Documenti legali>

Buoni alimentari

Francobolli (annullati o non annullati)
Assegni o buoni governativi

Marche da bollo (annullate o non annullate)
Passaporti

Documenti di immigrazione

Patenti di guida e libretti di autoveicoli
Titoli e atti immobiliari e di proprieta

<Generale>
e Schede di identificazione, distintivi o insegne
e Opere con diritti d'autore senza permesso dell'autore.

Inoltre, in qualsiasi circostanza é proibito copiare valuta nazionale o estera
o opere d'arte senza permesso dell'autore.

Se avete dei dubbi sulla natura del documento, consultate un consulente
legale.
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Installazione e precauzioni operative 2

2

2.1

Installazione e precauzioni operative

Informazioni sulla Sicurezza

Questa sezione contiene istruzioni dettagliate sul funzionamento e sulla
manutenzione di questa macchina. Per ottenere il massimo delle prestazioni,
tutti gli operatori dovrebbero leggere e seguire attentamente le istruzioni
contenute nel manuale.

Leggete la seguente sezione prima di collegare la macchina
all'alimentazione. Essa contiene informazioni importanti in relazione alla
sicurezza per |'operatore e alla prevenzione di problemi per
|'apparecchiatura.

Conservate questo manuale a portata di mano in vicinanza della macchina.
Attenetevi alle precauzioni indicate in ciascuna sezione di questo manuale.
KM_Ver.01E_C

N

Nota
Alcune parti descritte in questa sezione potrebbero non trovare reale
corrispondenza nel prodotto acquistato.

Simboli di avvertenza e di precauzione

| seguenti indicatori sono utilizzati sulle etichette informative o in questo
manuale per suddividere in categorie i livelli di allarme.

A AWISO

Ignorando queste avvertenze si potrebbero causare infortuni gravi o
addirittura letali.
= Non ignorate questi avvisi di sicurezza.

/A ATTENZIONE

Ignorando queste precauzioni si potrebbero causare lesioni o danni
materiali.
= Non ignorate questi avvisi di sicurezza.
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Significato dei simboli

Simbolo

Significato

Esempio

Significato

/\

Un triangolo indica un pericolo di
fronte al quale occorre adottare
appropriate precauzioni.

Questo simbolo avverte di possi-
bili cause di ustioni.

O

Una linea diagonale indica una
procedura proibita.

Questo simbolo avverte di non
smontare il dispositivo.

Un cerchio nero indica una pro-
cedura obbligatoria.

Questo simbolo avverte che si
deve scollegare il dispositivo.

0>

Smontaggio e modifiche

A AWISO

Ignorando queste avvertenze si potrebbero causare infortuni gravi o
addirittura letali.
= Non ignorate questi avvisi di sicurezza.

Avviso Simbolo

¢ Non tentate di rimuovere le coperture ed i pannelli fissati sul
prodotto. Alcuni prodotti hanno al loro interno parti sotto alta
tensione o sorgenti laser che potrebbero causare scosse
elettriche o cecita.

¢ Non modificate il prodotto, poiché si possono causare
incendi, scosse elettriche o rotture. Se il prodotto impiega un
laser, il raggio laser pud causare cecita.

®
®
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Cavo dell'alimentazione

/A AWISO

Ignorando queste avvertenze si potrebbero causare infortuni gravi o
addirittura letali.
- Non ignorate questi avvisi di sicurezza.

Avviso Simbolo

e Usate solo il cavo di alimentazione in dotazione. Se non viene
fornito un cavo di alimentazione, usate soltanto il cavo di
alimentazione e la spina specificate nelle ISTRUZIONI CAVO
DI ALIMENTAZIONE. Usando un cavo diverso si possono
causare incendi o scosse elettriche.

soltanto per questo sistema multifunzione e MAI usarlo per
qualsiasi altro prodotto. Non osservando queste precauzioni
si possono provocare incendi o scosse elettriche.

* Non graffiate, grattate, schiacciate sotto oggetti pesanti,
riscaldate, piegate, contorcete, tirate, o danneggiate il cavo
di alimentazione. L'uso di un cavo di alimentazione
danneggiato (ad esempio un cavo rotto o con il conduttore
interno esposto, ecc.) puod provocare incendi o avarie.
Nel caso si verifichi qualsiasi di queste condizioni,
SPEGNETE immediatamente l'interruttore di alimentazione,
staccate il cavo di alimentazione dalla presa, e chiamate il
vostro servizio clienti autorizzato.

e Usare il cavo di alimentazione fornito nella confezione g
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Alimentazione

/A AWISO

Ignorando queste avvertenze si potrebbero causare infortuni gravi o
addirittura letali.
= Non ignorate questi avvisi di sicurezza.

Avviso Simbolo

¢ Usate solo latensione dell'alimentazione specificata. Agendo
in modo diverso si possono causare incendi o scosse elet-
triche.

¢ Collegate la spina dell'alimentazione direttamente in una
presa a parete che abbia le stesse caratteristiche della spina.
L'utilizzo di un adattatore provoca un'inadeguata alimenta-
zione elettrica del prodotto (voltaggio, capacita della
corrente, messa a terra), e puod causare incendi o scosse elet-
triche. Se non ¢ disponibile una presa a parete adeguata, il
cliente deve farla installare da un elettricista qualificato.

¢ In linea di principio, € meglio evitare I'uso di adattatori a piu
uscite o prolunghe del cavo di alimentazione. Utilizzando un
adattatore o una prolunga si possono causare incendi o
scosse elettriche.
Se ¢ necessaria una prolunga, rivolgersi al centro di assi-
stenza autorizzato.

* Consultare il centro di assistenza autorizzato prima di colle-
gare altre apparecchiature alla stessa presa a parete. Un
sovraccarico puo essere causa di incendio.

e 0 ©¢

/A ATTENZIONE

Ignorando queste precauzioni si potrebbero causare lesioni o danni
materiali.
-  Non ignorate questi avvisi di sicurezza.

Attenzione Simbolo

e |apresadeve essere vicina all'apparecchiatura e facilmente
accessibile, altrimenti non potete scollegare la spina dell'ali-
mentazione in caso di emergenza.
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Presa dell'alimentazione

/A AWISO

Ignorando queste avvertenze si potrebbero causare infortuni gravi o

addirittura letali.
- Non ignorate questi avvisi di sicurezza.

Avviso

Simbolo

* Non scollegate o collegate il cavo di alimentazione con le
mani bagnate onde evitare scosse elettriche.

¢ Inserite a fondo nella presa la spina del cavo di alimenta-
zione. Agendo in modo diverso si possono causare incendi o
scosse elettriche.

Q
0

/A ATTENZIONE

Ignorando queste precauzioni si potrebbero causare lesioni o danni

materiali.
= Non ignorate questi avvisi di sicurezza.

Attenzione

Simbolo

¢ Non strappare il cavo dell'alimentazione per scollegare la
spina. Tirando il cavo dell'alimentazione lo si pud danneggia-
re e causare incendi o scosse elettriche.

¢ Almeno una volta all'anno, staccate la spina dalla presa e
pulite la zona tra i terminali della spina. La polvere che si
accumula tra i terminali della spina pud causare incendi.

O
o
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Messa a Terra

/A AWISO

Ignorando queste avvertenze si potrebbero causare infortuni gravi o
addirittura letali.
= Non ignorate questi avvisi di sicurezza.

Avviso Simbolo

® Collegate il cavo di alimentazione a una presa provvista di

terminale di terra. 9

Installazione

/A AWISO

Ignorando queste avvertenze si potrebbero causare infortuni gravi o
addirittura letali.
= Non ignorate questi avvisi di sicurezza.

Avviso Simbolo

* Non appoggiate sul prodotto vasi da fiori o altri recipienti
contenenti acqua, oppure fermagli o altri piccoli oggetti
metallici. Eventuali gocce d'acqua od oggetti metallici caduti
nel prodotto possono causare incendi, scosse elettriche, o
avarie.

Se un pezzo di metallo, dell'acqua, o qualsiasi altro corpo

estraneo dovesse cadere nel prodotto, SPEGNERE imme- OA
diatamente l'interruttore di alimentazione, staccare il cavo di

alimentazione dalla presa, e chiamare il servizio clienti auto- ® ®

rizzato.
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/A ATTENZIONE

Ignorando queste precauzioni si potrebbero causare lesioni o danni
materiali.
= Non ignorate questi avvisi di sicurezza.

Attenzione Simbolo

¢ Dopo aver installato il prodotto, montatelo su una base sicu-
ra. Se I'unita si sposta o cade, pud causare lesioni.

¢ Non collocate il prodotto in un posto polveroso o esposto a
fuliggine o a vapore, in vicinanza di un tavolo da cucina, di un
bagno o di un umidificatore. Si possono causare incendi,
scosse elettriche o rotture.

* Non collocate il prodotto su un banco instabile o inclinato, o
in una posizione soggetta a molte vibrazioni od urti. Potrebbe
cadere, causando lesioni personali o rotture meccaniche.

¢ Evitate che oggetti chiudano i fori di ventilazione del prodot-
to. Il calore si potrebbe accumulare all'interno del prodotto,
causando incendi o malfunzionamenti.

¢ Non utilizzate spray, liquidi o gas infiammabili vicino a questo
prodotto, poiché si possono causare incendi.

OO e

Ventilazione

/A ATTENZIONE

Ignorando queste precauzioni si potrebbero causare lesioni o danni
materiali.
= Non ignorate questi avvisi di sicurezza.

Attenzione Simbolo

® Usate sempre il prodotto in un ambiente ben ventilato. L'uso
del prodotto in un ambiente poco ventilato per un periodo di
tempo prolungato pud essere nocivo per la salute. Ventilate
I'ambiente ad intervalli regolari.
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Come agire in caso di problemi

/A AWISO

Ignorando queste avvertenze si potrebbero causare infortuni gravi o
addirittura letali.
= Non ignorate questi avvisi di sicurezza.

Avviso Simbolo

diventasse insolitamente caldo o emettesse fumo, oppure un
odore o un rumore insolito. Girate immediatamente I'interrut-
tore su OFF, staccate il cavo di alimentazione dalla presa di
corrente e chiamate quindi I'assistenza. Se si continua ad
usarlo in tali condizioni, si possono causare incendi o scosse
elettriche.

e Non continuate ad utilizzare questo prodotto nel caso in cui %

caduto a terra o la sua parte superiore sia stata danneggiata.
Girate immediatamente I'interruttore su OFF, staccate il cavo
di alimentazione dalla presa di corrente e chiamate quindi
|'assistenza. Se si continua ad usarlo in tali condizioni, si pos-
sono causare incendi o scosse elettriche.

¢ Non continuate ad usare questo prodotto nel caso in cui sia E

/A ATTENZIONE

Ignorando queste precauzioni si potrebbero causare lesioni o danni
materiali.
= Non ignorate questi avvisi di sicurezza.

Attenzione Simbolo

® Le parti interne di questo prodotto sono soggette ad alte
temperature, con il conseguente pericolo di bruciature. &

Quando controllate le parti interne per rilevare malfunziona-

menti, quali I'inceppamento carta, non toccate le zone (attor-
no all'unita di fusione, ecc.) contrassegnate dall'etichetta di

avviso "Attenzione CALDO".
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Spostamento della macchina

A\ ATTENZIONE

Ignorando queste precauzioni si potrebbero causare lesioni o danni

materiali.
- Non ignorate questi avvisi di sicurezza.

Attenzione

Simbolo

¢ |n caso di spostamento di questo prodotto, fate attenzione a
staccare il cavo di alimentazione e gli altri cavi. Agendo in
modo diverso si possono danneggiare i cavi, e causare in-
cendi, scosse elettriche o rotture.

¢ In caso di spostamento di questo prodotto, afferratelo sem-
pre nei punti indicati nel Manuale d'utilizzo o in altri docu-
menti. Se I'unita cade, pud causare gravi lesioni personali. Il
prodotto pud anche essere danneggiato o presentare un
malfunzionamento.

2
0

Cosa fare prima di una lunga vacanza

Quando il Kit Fax FK 503 non ¢ installato:

/A ATTENZIONE

Ignorando queste precauzioni si potrebbero causare lesioni o danni

materiali.
=  Non ignorate questi avvisi di sicurezza.

Attenzione

Simbolo

* Scollegare il prodotto se non lo utilizzerete per lunghi periodi
di tempo.

<
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2.2 Istruzioni per l'utilizzatore

Marchio CE (dichiarazione di conformita) per I'utenza nell'Unione

Europea (UE)

Questo prodotto € conforme alle seguenti direttive UE:

89/336/CEE, 73/23/CEE, 93/68/CEE e 1999/5/CE.

Questa dichiarazione € valida nell'area della Comunita Europea.

Questo dispositivo deve essere usato con

cavi di interfaccia schermati. L'uso di un

cavo non schermato puo causare

interferenze con le comunicazioni radio ed

e proibito dalle direttive europee.

Per utenti in paesi soggetti a regolamenti di classe B

Interferenza con comunicazioni via radio.

-  Questo dispositivo deve essere usato con cavi di interfaccia schermati.
E' probabile che I'uso di cavi non schermati comporti interferenze con
le comunicazioni radio; tale uso & vietato dalle regole CISPR 22 e dalle
regole locali.

Per utenti in paesi non soggetti a regolamenti di classe B

Interferenza con comunicazioni via radio.

-  Questo € un prodotto di classe A. In un ambiente domestico questo
prodotto pud causare interferenze radio, nel qual caso all'utente potra
essere richiesto di adottare provvedimenti adeguati.

-  Questo dispositivo deve essere usato con cavi di interfaccia schermati.
E' probabile che I'uso di cavi non schermati comporti interferenze con
le comunicazioni radio; tale uso & vietato dalle regole CISPR 22 e dalle
regole locali.
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2.3 Sicurezza laser

Questa e una macchina digitale che funziona utilizzando un laser. Se la
macchina viene utilizzata rispettando le istruzioni contenute in questo
manuale, il laser non puo in alcun modo risultare pericoloso.

Essendo la radiazione elettromagnetica emessa dal laser completamente
confinata all'interno della custodia protettiva, il fascio laser non pud
fuoriuscire dalla macchina durante nessuna delle fasi di utilizzo da parte
dell'utente.

Questa macchina ¢ certificata come prodotto laser di Classe 1: cio significa
che la macchina non produce luce laser pericolosa.
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Radiazioni laser interne

Specifica

Emissione di radiazioni media 28.9 uW all'apertura laser dell'unita testina di stampa
massima

Lunghezza d'onda 770-795 nm

Questo prodotto utilizza un diodo laser di Classe 3b che emette un raggio
laser invisibile.

Il diodo laser e lo specchio poligonale di scansione sono incorporati
nell'unita testina di stampa.

/A AWISO

Incorrect handling may result in hazardous radiation exposure.

-  L'unita testina di stampa non & un articolo riparabile sul campo.

= Quindi, I'unita testina di stampa non deve essere aperta in nessuna
circostanza.

Testa di
stampa

Apertura laser
dell'unita della
testa di stampa

L'apertura laser ¢ situata dietro I'unita
di sviluppo all'interno dell macchina.
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CDRH Regulation

This machine is certified as a Class 1 Laser product under Radiation
Performance Standard according to the Food, Drug and Cosmetic Act of
1990. Compliance is mandatory for Laser products marketed in the United
States and is reported to the Center for Devices and Radiological Health
(CDRH) of the U.S. Food and Drug Administration of the U.S. Department of
Health and Human Services (DHHS). This means that the device does not
produce hazardous laser radiation.

The label shown on page 2-18 indicates compliance with the CDRH
regulations and must be attached to laser products marketed in the United
States.

/\ CAUTION

Incorrect handling may result in hazardous radiation exposure.

-  Use of controls, adjustments or performance of procedures other than
those specified in this manual may result in hazardous radiation
exposure.

This is a semiconductor laser. The maximum power of the laser diode is
5 mW and the wavelength is 770-795 nm.

Per gli utenti europei

/A ATTENZIONE

Incorrect handling may result in hazardous radiation exposure.
-  L'usodicomandi, regolazioni o procedure diverse da quelle specificate
in questo manuale pud causare I'esposizione a radiazioni pericolose.

Questo & un laser a semiconduttori. La potenza massima del diodo laser
5 mW, mentre la lunghezza d'onda € 770-795 nm.
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Per utenti danesi

/\ ADVARSEL

Usynlig laserstréling ved abning, nar sikkerhedsafbrydere er ude af

funktion.

=  Usynlig laserstraling ved &bning, nar sikkerhedsafbrydere er ude af
funktion. Undgé udsaettelse for straling. Klasse 1 laser produkt der
opfylder IEC60825 sikkerheds kravene.

Dette er en halvlederlaser. Laserdiodens hgjeste styrke er 5 mW og
balgeleengden er 770-795 nm.
Per utenti finlandesi e svedesi

LOUKAN 1 LASERLAITE
KLASS 1 LASER APPARAT

/\ VAROITUS

Tama on puolijohdelaser.

= Laitteen K&yttdminen muulla kuin téssé kéyttdohjeessa mainitulla
tavalla saattaa altistaa kayttéjan turvallisuusluokan 1 ylittévélle
nakymattémalle laserséteilylle.

Tama on puolijohdelaser. Laserdiodin sunrin teho on 5 mW ja aallonpituus on
770-795 nm.

/\ VARNING

Det hér ar en halvledarlaser.

=  Om apparaten anvands péa annat sétt an | denna bruksanvisning
specificerats, kan anvandaren utséttas for osynlig laserstrélning, som
overskrider grénsen for laserklass 1.

Det har ar en halvledarlaser. Den maximala effekten for laserdioden &r 5 mW
och vaglangden ar 770-795 nm.
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/\ VAROITUS

Avattaessa ja suojalukitus ohitettaessa olet alttiina nakymattomalle
lasersateilylle.
=  Al3 katso sateeseen.

/\ VARNING

Osynlig laserstralning nar denna del ar 6ppnad och sparren ar
urkopplad.
-  Betrakta €j stralen.

Per utenti norvegesi

/A ADVARSEL!

Dette en halvleder laser.

=  Dersom apparatet brukes pa annen mate enn spesifisert i denne
bruksanvisning, kan brukeren utsettes for unsynlig laserstraling som
overskrider grensen for laser klass 1.

Dette en halvleder laser. Maksimal effekt till laserdiode er 5 mW og
belgelengde er 770-795 nm.
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Etichetta di sicurezza del laser

Sull'esterno della macchina € applicata un'etichetta di sicurezza del laser
come quella mostrata qui sotto.

©

JTTm,
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CLASS 1 LASER PRODUCT
LASER KLASSE 1 PRODUKT
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bizhub 350/250 (Phase 2.5)



Installazione e precauzioni operative 2

Emissione di ozono

A\ ATTENZIONE

Installare il sistema in un locale ben ventilato.

=  Durante il funzionamento del sistema multifunzione viene liberata una
ridotta quantita di ozono. Tuttavia, in ambienti scarsamente ventilati &
possibile avvertire un odore sgradevole durante un uso intenso della
copiatrice. Per far si che il vostro ambiente di lavoro sia salubre, sicuro
e confortevole, si consiglia di arieggiare bene il locale.

/A ATTENTION

Une quantité d'ozone négligable est dégagée pendant le
fonctionnement de I'appareil quand celui-ci est utilisé normalement.
Cependant, une odeur désagréable peut étre ressentie dans les pieces dont
I'aération est insuffisante et lorsque une utilisation prolongée de I'appareil
est effectuée. Pour avoir la certitude de travailler dans un environnement
réunissant des conditions de confort, santé et de sécurité, il est préférable
de bien aérer la piéce ou se trouve I'appareil.

=  Placer I'appareil dans une piéce largement ventilée.

bizhub 350/250 (Phase 2.5) 2-19



2 Installazione e precauzioni operative

Rumorosita (solo per I'utenza europea)

Maschinenlarminformations-Verordnung 3. GPSGV: Der héchste
Schalldruckpegel betragt 70 dB(A) oder weniger gemass EN ISO 7779.

Solamente per gli stati membri dell'Unione Europea

Questo simbolo significa: non gettare
questo prodotto con i rifiuti domesticil

Per quanto riguarda il trattamento corretto
delle apparecchiature elettriche ed
elettroniche che hanno raggiunto la fine del
loro ciclo di vita, fate riferimento alle
informazioni degli enti locali preposti I
oppure rivolgeteVi ai nostri distributori. Il
riciclaggio di questo prodotto contribuira
alla conservazione delle risorse naturali e
alla prevenzione di conseguenze potenzialmente negative per I'ambiente e la
salute umana causate da un trattamento inappropriato dei rifiuti.
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Installazione e precauzioni operative 2

2.4 Note ed etichette di avvertenza

Note sulle precauzioni di sicurezza ed etichette sono visibili su questa
macchina nelle seguenti posizioni.

Fate molta attenzione affinché non si verifichino incidenti durante
I'esecuzione di operazioni quali la rimozione di inceppamenti di carta.

N\CAUTION
A\VORSICHT
ANNTTENTION
A\PRECAUCION
A\NTTENZIONE
ACUIDADG
ANE R

ACAUTION || A VORSICHT [ A ATTENTION PRECAUCION ||_A\ CUIDADO
N == oo e e e rveerren e

/\ATTENZIONE

A ATTENZIONE La zona intorno all'unita
R di fusione & molto calda.
La zona e molto calda.

Toccare qualsiasi altra

Toccare qualsiasi altra
parte diversa da quelle
indicate pud provocare
ustioni.

parte diversa da quelle
indicate puo provocare
ustioni.
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2 Installazione e precauzioni operative

2.5 Spazio richiesto per l'installazione

Al fine di permettere la giusta operativita della macchina, oltre a semplificare
il iempimento dei beni di consumo, la sostituzione di ricambi e la regolare
manutenzione, rispettate lo spazio necessario raccomandato e di seguito

descritto.
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Ricordate
Assicuratevi che ci sia uno spazio di almeno 100 mm (4 pollici) dal retro
di questa macchina per consentire un' adeguata ventilazione.
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Installazione e precauzioni operative 2

2.6

Precauzioni per l'uso

Per assicurare le prestazioni ottimali di questa macchina, osservare le
precauzioni di seguito descritte.

Alimentazione

La tensione elettrica per I'alimentazione della copiatrice € la seguente.

e Fluttuazione di tensione: Massimo +10% (a 220-240 V CA)

e Fluttuazione di frequenza: Massimo +2,5 Hz (a 50 Hz)

— Utilizzate una presa elettrica non soggetta a fluttuazioni di tensione e di
frequenza.

Condizioni ambientali

| requisiti ambientali per il corretto funzionamento della macchina sono i

seguenti.

e Temperatura: da 10 °C (50 °F) a 32 °C (89,6 °F) con fluttuazioni non
superiori a 10 °C (18 °F) in un'ora

e Umidita: dal 15% all'85% con fluttuazioni non superiori al 20% in un'ora

e Tuttavia, in un ambiante con una temperatura di 32 °C (89,6 °F),
mantenere un'umidita relativa pari al 65% o meno.

Conservazione delle copie

Per la conservazione delle copie, seguite le raccomandazioni di seguito

elencate.

e Le copie che intendete conservare per molto tempo vanno tenute in un
luogo non esposto a luce per evitare che sbiadiscano.

e Adesivi che contengono solventi (ad es. colla spray) possono sciogliere il
toner sulle copie.

e Le copie a colori hanno uno strato di toner piu spesso delle normali copie
in bianco e nero. Percid, piegando una copia a colori, il toner pud
separarsi nella piega.
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Prima di fotocopiare

o
3 Prima di fotocopiare

3.1 Nomi e funzioni dei componenti

Opzioni
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Prima di fotocopiare

No

Nome componente

Descrizione

Unita principale

Il documento viene scansito tramite la sezione
scanner e I'immagine scansita viene stampata
tramite la sezione stampante.

Ad essa si fa riferimento nel manuale come
"macchina" o "unita principale".

Copri-originali OC-502

Preme verso il basso il documento inserito per
tenerlo in posizione. Nel manuale sara chiamato
"copri-originali".

Alimentatore originali automatico
con fronte/retro DF-605

Carica automaticamente una pagina docu-
mento alla volta per la scansione, e gira automa-
ticamente i documenti fronte-retro, se il
documento & stato impostato come tale nel
pannello a sfioramento.

Ad esso si fa riferimento nel manuale come
"ADF".

Cassetto di alimentazione carta
PC-102

Il cassetto superiore puo contenere fino a
500 fogli di carta ed il cassetto inferiore pud
essere utilizzo come riserva.

Ad esso si fa riferimento nel manuale come
"cassetto di alimentazione carta singolo".

Cassetto di alimentazione carta
PC-202

Tanto il cassetto superiore, quanto il cassetto
inferiore possono contenere fino a 500 fogli di
carta.

Ad esso si fa riferimento nel manuale come
"cassetto di alimentazione carta doppio".

Cassetto di alimentazione carta
PC-402

Pud contenere fino a 2.500 fogli di carta
Ad esso si fa riferimento nel manuale come
"LCT".

Separatore JS-502

Consente di separare le pagine stampate.
Tirare la leva quando si estrae la carta.

Ad esso si fa riferimento nel manuale come
"separatore”.

Unita di finitura FS-508

Consegna le pagine stampate. Sono disponibili
le 'impostazioni "Fascicola" (separa in base a
gruppo di copie), "Gruppo" (separa in base alla
pagina), Pinzatura (punti), e Foratura (bucatura).
Nel manuale ci si riferira ad essa come "unita di
finitura".

Vassoio di uscita OT-601

Il vassoio di uscita copie € installato nell'unita di
finitura e viene usato per separare le pagine
stampate.

Ad esso si fa riferimento nel manuale come
"vassoio di uscita opzionale".

Cucitrice accavallatrice SD-502

Installata nell'unita di finitura per pinzare o rile-
gare le copie al centro.

Ad esso si fa riferimento nel manuale come
"cucitrice accavallatrice".

Kit vassoio distributore MT-501

Installato nell'unita di finitura per dividere le
pagine stampate e inviarle al vassoio assegnato
a un singolo o grippo (solo nella stampa da PC)
Ad esso si fa riferimento nel manuale come
"vassoio distributore".

3-4
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No Nome componente

Descrizione

11 Unita di foratura PU-501*

Installato nell'unita di finitura per effettuare la
foratura.

Nel manuale ci si riferira ad essa come "unita di
foratura".

12 Kit fax FK-503*

Permette di utilizzare la macchina come fax.

13 Unita scanner SU-501*

Unita scanner per network interno, che per-
mette di utilizzare la copiatrice come uno
scanner configurato in una rete di computer.
Per informazioni dettagliate, consultare il
manuale d'uso [Operazioni Scansione avan-
zata).

14 Disco rigido HD-504*

Aumenta il numero delle pagine del documento
da scansire. E inoltre possibile scansire lavori
multipli.

15 Unita di memoria espansa
EM-303/304/305*

Espandendo la memoria, € possibile aumentare
il numero delle pagine scansite memorizzabili.
Nel manuale ci si riferira ad essa come "espan-
sione di memoria".

16 Multilinea fax ML-502*

Installato per aumentare le linee telefoniche
disponibili per inviare fax.

17 Riscaldatore deumidificatore 1C*

Installato nel cassetto di alimentazione carta o
nel desk per impedire all'umidita di accumularsi
nella carta.

18 Kit di interfaccia locale EK-502*

Utilizzato per realizzare una connessione locale
tra questa macchina ed il computer.

19 Kit di montaggio MK-709*

Installa il dispositivo per controllare la macchina
in remoto. Se & installato il fax, questa opzione
non & necessaria.

20 Unita timbro SP-501*

Da usare installato nell'’ADF
Timbra le pagine documento scansite ad indi-
care che sono state faxate.

21 Kit di sicurezza SC-504*

E' installato per crittografare i dati sull'hard disk,
affinché quest'ultimo possa essere utilizzato
con maggiore sicurezza.

Le parti contrassegnate con un asterisco (*) sono opzioni interne e pertanto
non vengono mostrate nell'illustrazione.
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Esterno della macchina

* L'illustrazione qui sopra mostra I'unita principale con installato il coperchio
originale.

Num.

Nome componente

Descrizione

Pannello di controllo

Utilizzato per specificare le diverse imposta-
zione ed eseguire operazione come |'avvio della
copiatura.

Tasto [Alimentazione] (alimentazione
ausiliaria)

Da premere per avviare/arrestare operazioni
della macchina quali, ad esempio, copia,
stampa o scansione. Quando spenta, la
macchina entra in uno stato che permette di
conservare |'energia.

Leva di rilascio dello sportello
dell'unita fronte-retro automatica

Utilizzata per aprire lo sportello dell'unita fronte-
retro automatica.

Sportello dell'unita fronte-retro auto-
matica

Aperta quando si rimuovono inceppamenti di
carta nell'unita fronte-retro automatica.

Leva di rilascio sportello destro
dell'unita principale

Utilizzata per aprire lo sportello destro dell'unita
principale.

3-6
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Num.

Nome componente

Descrizione

Vassoio bypass multiplo

Utilizzato quando si stampa su carta con un for-
mato non caricato in un cassetto per la carta,
oppure su cartoncino, lucidi, cartoline, buste o
etichette

Contiene fino a 150 fogli di carta comune,

50 lucidi, cartoline, etichette o fogli di carton-
cino oppure 10 buste.

Ad esso si fa riferimento nel manuale come
"vassoio bypass". (Consultare pagina 3-59)

Estensione cassetto

Estenderla quando si carica carta di grande
formato.

Guide documento regolabili

Regolare in base alla larghezza della carta.

Arresto per la carta

Evita che le pagine stampate cadano fuori dal
vassoio di uscita. Utilizzando quando & instal-
lato il separatore opzionale.

10

Vassoio di uscita copie

Raccoglie le pagine stampate fuoriuscite dalla
copiatrice rivolte verso il basso.

11

Sportello frontale

Aprirlo quando si deve sostituire la bottiglia
toner. (Consultare pagina 10-3)

12

Primo vassoio

Puo contenere fino a 500 fogli di carta
Il formato carta possono essere regolate libera-
mente. (Consultare pagina 3-55)

13

Secondo vassoio

Puo contenere fino a 500 fogli di carta
Il formato carta possono essere regolate libera-
mente. (Consultare pagina 3-55)

14

Indicatore esaurimento carta

Al diminuire della quantita di carta nel cassetto
per la carta, aumenta |'area che appare in rosso.
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Interno/retro dell'unita principale

* L'illustrazione qui sopra mostra I'unita principale con installato il coperchio

originale e I'ADF.

Num.| Nome componente

Descrizione

1 Protezione documento Preme verso il basso sul documento posizio-
nato sulla lastra di esposizione

2 Lastra di esposizione Scandisce I'immagine del documento caricato
(Consultare pagina 4-11)

3 Unita di inversione Incorporata nella stampante per invertire la
carta quando si stampano pagine fronte-retro

4 Unita fronte-retro automatica Gira la carta per la stampa fronte-retro

5 Sportello destro

Aperto durante la rimozione di inceppamenti di
carta nell'unita dietro allo sportello destro
dell'unita di fusione

6 Raccoglitore del toner Utilizzato quando si installano e si sostituiscono
le bottiglie toner
7 Scale graduate per documenti Si utilizza per allineare I'originale. (Consultare

pagina 4-11)

3-8
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Num.| Nome componente

Descrizione

8 Cavo dell'alimentazione

Alimenta la macchina

9 Interruttore alimentazione principale

Utilizzato per accendere e spegnere la mac-
china (Consultare pagina 3-25, pagina 3-29)

10 Connettore ADF

Si utilizza per collegare il cavo di allacciamento
dell'’ADF

11 jack PORTA TEL1

Utilizzato per collegare un telefono

12 jack PORTA LINEA1

Utilizzato per collegare la linea sottoscrittore
generale

13 jack PORTA TEL2

Utilizzato per collegare il cavo del telefono

14 jack PORTA LINEA2

Utilizzato per collegare la linea sottoscrittore
generale

15 | Porta IEEE1284 (tipo C)

Utilizzato per collegare un cavo parallelo dal
computer.

16 Connettore di rete
(10 Base-T/100 Base-TX)

Utilizzato per collegare il cavo di rete quando
questa macchina viene utilizzata per la stampa
in rete e la scansione in rete

17 Porta USB (tipo B) conforme a

Utilizzato per collegare un cavo USB al

USB 2.0/1.1 computer
18 Filtro ozono* Raccoglie |'ozono che si & prodotto nella
macchina
19 Filtro* Raccoglie la polvere di toner che si & prodotta

nella macchina

Le parti contrassegnate con un asterisco (*) sono opzioni interne e pertanto
non vengono mostrate nell'illustrazione.
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Alimentatore originali automatico con fronte/retro DF-605

Num.

Nome componente

Descrizione

Indicatore stampa

Si illumina oppure lampeggia per indicare lo
stato della macchina

Guida documento regolabile

Da regolare in base alla larghezza del docu-
mento (Consultare pagina 4-9)

Vassoio alimentazione originali

Caricati con le facciate dei documenti da
scansire rivolte verso I'alto

Vassoio di uscita originali

Raccoglie i documenti che sono stati scansiti

Arresto documento

Sollevato per evitare che i documenti di grande
formato cadano dal vassoio di uscita
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Cassetto di alimentazione carta PC-102/PC-202/PC-402

ST & ]

bizhub 350/250 (Phase 2.5)



Prima di fotocopiare

Cassetto di alimentazione carta PC-102/PC-202

Num.| Nome componente Descrizione

1 Quarto vassoio Utilizzato come magazzino di carta, quando il
cassetto di alimentazione carta singolo &
installato
Contiene fino a 500 fogli di carta quando &
installato il cassetto di alimentazione carta
doppio

2 Terzo vassoio Puo contenere fino a 500 fogli di carta

3 Leva di rilascio dello sportello Utilizzare per aprire lo sportello inferiore destro

inferiore destro
4 Sportello inferiore destro Si apre per rimuovere la carta inceppata

Cassetto di alimentazione carta PC-402

Num.| Nome componente Descrizione
5 Pulsante rilascio cassetto Premere per estrarre il LCT
6 LCT Puo contenere fino a 2.500 fogli di carta
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Cucitrice accavallatrice SD-502/Kit vassoio distributore MT-501

Cucitrice accavallatrice SD-502

Num.

Nome componente

Descrizione

Vassoio di uscita copie

Raccoglie le copie

Sportello rimozione carta inceppata

Aperto quando si rimuovono inceppamenti di
carta nell'unita di finitura

Kit vassoio distributore MT-501

Num.

Nome componente

Descrizione

Vassoio distributore

Raccoglie le pagine stampate

Sportello rimozione carta inceppata

Si apre per rimuovere la carta inceppata

Coperchio vassoio di uscita

Si apre per rimuovere la carta inceppata

bizhub 350/250 (Phase 2.5)
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Unita di finitura FS-508/Vassoio di uscita OT-601/Unita di

foratura PU-501

Unita di finitura FS-508

Num.| Nome componente

Descrizione

1 Vassoio di uscita 2
(vassoio elevato)

Raccoglie le copie uscite

2 Vassoio di uscita 1
(vassoio copie non ordinate)

Raccoglie le copie uscite

3 Leva FN1

Abbassarla quando si rimuovono inceppamenti
di carta nell'unita di finitura

4 Manopola FN2

Girarla quando si rimuovono inceppamenti di
carta nell'unita di finitura

5 Contenitore per gli scarti di foratura

Rimuovere per eliminare gli scarti accumulati
dall'utilizzo delle impostazioni di foratura

6 Leva FN3

Abbassarla quando si rimuovono inceppamenti
di carta nell'unita di finitura

7 Leva FN4

Abbassarla quando si rimuovono inceppamenti
di carta nell'unita di finitura
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Num.

Nome componente

Descrizione

Supporto cartuccia graffette

Da rimuovere dalla pinzatrice per la sostituzione
della cartuccia graffette o la rimozione di
graffette incastrate

Manopola

Girarla per spostare la cartuccia graffette verso
sé stessi durante le operazioni di sostituzione
della suddetta o rimozione di graffette incastrate

10

Manopola FN5

Girarla quando si rimuovono inceppamenti di
carta nell'unita di finitura

11

Manopola FN6

Girarla quando si rimuovono inceppamenti di
carta nell'unita di finitura

Vassoio di uscita OT-601

Num.

Nome componente

Descrizione

12

Vassoio di uscita opzionale

Raccoglie le copie

Unita di foratura PU-501

Num.

Nome componente

Descrizione

13

Unita di foratura®

Effettua fori per |'archiviazione delle pagine
stampate, quando I'unita di foratura & installata
sull'unita di finitura

Le parti contrassegnate con un asterisco (*) sono installate internamente
all'unita di finitura e non vengono, pertanto, mostrate nell'illustrazione.

Precauzioni per I'utilizzo dell'unita di finitura:

e Non sistemare oggetti sopra la cucitrice accavallatrice o il vassoio
distributore.

e Non sistemare oggetti sotto i vassoi di uscita dell'unita di finitura.
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Pannello di controllo
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Num.

Nome componente

Descrizione

Pannello a sfioramento

Visualizza varie schermate e vari messaggi.
Specificare le varie impostazioni toccando
direttamente il pannello.

Tasto [Accesso]

Se sono state attivate le impostazioni per
I'autenticazione dell'utente, o le impostazioni
per la registrazione dell'attivita dell'account,
premete questo tasto, dopo avere inserito il
nome utente e la password (per I'autenticazione
dell'utente), o il nome dell'account e la
password (per lo storico dell'account), per
potere utilizzare la macchina.

Tasto [Box]

Premerlo per inserire il modo Box.

Mentre la macchina € in modo Box, I'indicatore
sul tasto [Box] si illumina di verde. Per informa-
zioni dettagliate, consultare il manuale d'uso
[Operazioni Box].

Tasto [Extra/Scan]

Premere per inserire il modo Extra/Scan.
Mentre la macchina & in modo Extra/Scan,
I'indicatore sul tasto [Extra/Scan] si illumina di
verde.

Per informazioni dettagliate, consultare il
manuale d'uso [Operazioni Scanner di Rete] e il
manuale d'uso [Operazioni Scansione
avanzata].

Tasto [Fax/Scan]

Premere per inserire il modo Fax/Scan.
Mentre la macchina & in modo Fax/Scan,
I'indicatore sul tasto [Fax/Scan] si illumina di
verde.

Per informazioni dettagliate, consultare il
manuale d'uso [Operazioni Facsimile] e il
manuale d'uso [Operazioni Scansione
avanzata].
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Num.

Nome componente

Descrizione

Tasto [Copia]

Premere per inserire il modo Copiatura. (Come
default, la macchina & nel modo Copia.) Mentre
la macchina & in modo Copia, I'indicatore sul
tasto [Copia] si illumina di verde.

Tasto [Reset]

Premerlo per annullare tutte le impostazioni
(eccetto le impostazioni programmate) inserite
nel pannello di controllo e nel pannello a sfiora-
mento.

Tasto [Interruzione]

Premere per inserire il modo Interruzione. Men-
tre la macchina & in modo Interruzione, I'indica-
tore sul tasto [Interruzione] si illumina di verde
ed il messaggio "In modalita interrotta." appare
sul pannello a sfioramento. Premete nuova-
mente il tasto [Interruzione] per uscire da questa
modalita.

Tasto [Alimentazione] (alimentazione
ausiliaria)

Da premere per avviare/arrestare operazioni
della macchina quali, ad esempio, copia,
stampa o scansione. Quando spenta, la
macchina entra in uno stato che permette di
conservare |'energia.

10

Tasto [Stop]

Premere il tasto [Stop] durante la copiatura per
arrestare |'operazione di copia.

11

Tasto [Avvio]

Premerlo per avviare la copiatura. Quando que-
sta macchina & pronta ad iniziare la copiatura,
I'indicatore sul tasto [Avvio] si illumina di verde.
Se l'indicatore sul tasto [Avvio] si illumina di
arancio, la copiatura non puo iniziare.

Premerlo per riavviare un lavoro arrestato. Per
dettagli sui lavori di stampa, fare riferimento al
capitolo "Schermate Lista Lavori" a

pagina 5-23.

12

Indicatore alimentazione principale

Si illumina di verde quando si accende la mac-
china azionando I'interruttore di alimentazione
principale.

13

Tasto [Copia Prova]

Premere per stampare una singola pagina di
prova, da controllare prima di procedere alla
stampa di piu copie. (Consultare pagina 5-6)

14

Tastiera

Usare per digitare il numero di copie da
produrre.

Usare per digitare il rapporto di zoom.
Usare per digitare le varie impostazioni.

15

Tasto [C] (cancellare)

Premerlo per cancellare un valore (come il
numero di copie, un rapporto zoom o un
formato) inserito utilizzando la tastiera.

16

Tasto [Verifica Modo]

Premerlo per visualizzare le schermate che
mostrano le impostazioni specificate.

17

Tasto [Utilita/Contatore]

Premere per visualizzare la schermata
Utilita/Contatori.

18

Tasto [Memorie]

Premere per registrare le impostazioni di copia
desiderate come un programma, o per aprire un
programma di copia registrato. (Consultare
pagina 5-9)
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Num.

Nome componente

Descrizione

19

Manopola di contrasto

Da utilizzare per la regolazione del contrasto del
pannello a sfioramento.

20

Tasto [Ingrandimento]

Premerlo per inserire il modo Ingrandimento
Display.

21

Tasto [Accessibilita]

Premerlo per visualizzare la schermata per la
determinazione delle funzioni accessibilita
utente.

N...

Ricordate
Non premete sul pannello a sfioramento con troppa forza, altrimenti

potreste graffiarlo o danneggiario.

Non premere mai con forza verso il basso sul pannello a sfioramento e
non usare mari un oggetto duro o appuntito per eseguire una selezione nel

pannello a sfioramento.

Q

Dettagli
Non é possibile selezionare una funzione differente da quella di

copiatura, mentre si esegue la scansione delle pagine da copiare o la
copiatura e in pausa.
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Schermata Impostazioni base (Schermata Base)

Quando la macchina € pronta ad effettuare copie, dopo la sua accensione,
appare la schermata di base.

Per attivare una funzione o selezionare un'impostazione, premete
gentilmente il pulsante desiderato sul pannello a sfioramento.

7 $ niel

tente

Num.

Nome Voce

Descrizione

Area Display dei messaggi

Lo status della macchina ed i dettagli delle ope-
razioni che devono essere effettuate, vengono
visualizzati in questa zona.

Display Funzioni/impostazioni

Vengono visualizzate schede e pulsanti per la
visualizzazione delle schermate che conten-
gono varie funzioni.

Toccate una scheda o un bottone per visualiz-
zare la schermata corrispondente, per specifi-
carne le impostazioni.

Area di visualizzazione stato

Vengono visualizzati la quantita di spazio di
memoria disponibile, le icone che indicano lo
stato dei lavori e della macchina.

Tasto [Orignale misto]

Toccare per scansire un documento che
contiene pagine di formati differenti. (Consultare
pagina 4-17)

Tasto [Finitura]

Premete per specificare le impostazioni per
I'ordinamento, raggruppamento, pinzatura, o
perforatura. (Consultare pagina 4-51)

Tasto [Lavori]

E possibile verificare i lavori attualmente in
esecuzione o in attesa di esecuzione.
(Consultare pagina 5-23)
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Num.

Nome Voce

Descrizione

Tasto [Salva nel Box utente] (Visua-
lizzato soltanto se € installato il drive
dell'hard disk)

Premere per salvare i dati dei documenti salvati
nelle caselle. Si possono creare le caselle di de-
stinazione, specificare i nomi dei file e stampare
i documenti salvati.

Per informazioni dettagliate, consultare il ma-
nuale d'uso [Operazioni Box].

3-20
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Icone che appaiono sullo schermo

Icona

Descrizione

M|

Indica che la copia ¢ in fase di esecuzione

Indica che la stampa ¢ in fase di esecuzione

Indica che la stampa & stata interrotta

Bl

Indica che i dati sono in attesa di essere stampati

o

Indica il ricevimento dei dati del computer

—

Indica che rimangono dei dati del computer in attesa di essere stampati

Indica che il vassoio carta selezionato & vuoto

Indica che & necessario sostituire la bottiglia

Indica che & necessario sostituire I'unita immagine

]

Indica che ¢ stata superata la scadenza della manutenzione preventiva
relativa a una macchina che necessita dell'esecuzione di questa procedura

H

Indica che le impostazioni sull'autenticazione utente o lo storico
dell'account sono stati specificati in questa macchina

Indica che la copia & stata interrotta quando ¢ stata stampata una copia di
prova

E =

Indica che "Sicurezza avanzata" & impostato a "ON"

bizhub 350/250 (Phase 2.5) 3-21



Prima di fotocopiare

Ingrandire le schermate del pannello a sfioramento

Premere il tasto [Ingrandimento]. In seguito, toccare il pannello a sfioramento
per visualizzare la zona selezionata ingrandita al centro del pannello.
Premere nuovamente il tasto [Ingrandimento] per tornare al formato
standard. E possibile effettuare le normali operazioni sul pannelio a
sfioramento, anche quando le schermate sono ingrandite.

P aaco

fugiliors |

Pronta a copiare.

Toccare questa
zona per scorrere
in alto e sulla
sinistra.

Toccare questa freccia
per scorrere in alto.

Toccare questa
zona per scorrere
in alto e sulla
destra.

Premere questa

freccia per
Toccare questa freccia scorrere destra.
per scorrere a sinistra. N Una volta
Una volta raggiunto Pronta a copiare. raggiunto il bordo
il bordo sinistro della destro della
schermata ~§— schermata,
quest'ultima quest'ultima
viene fatta scorrere viene fatta
in basso di una riga scorrere in basso
e viene visualizzato diunarigae

il bordo destro. /

Toccare questa
zona per scorrere
in basso e sulla
sinistra.

Toccare questa freccia
per scorrere in basso.

viene visualizzato
\il bordo sinistro.

Toccare questa

zona per scorrere

in basso e sulla
destra.

Quando si tocca un pulsante dello schermo per visualizzare una schermata
differente, la schermata tornera al formato standard. Tuttavia, se si tocca
nuovamente il pannello, la schermata verra ingrandita verso sinistra.
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3.2 Regolazione dell'angolo del pannello di controllo
Il pannello di controllo pud essere regolato in una qualsiasi di tre angolazioni.

Regolate il pannello di controllo nell'angolazione che permette un
funzionamento agevole.

1 Posizione superiore
2 Posizione intermedia
3 Posizione inferiore

Per regolare I'angolo del pannello di controlio

1 Premete la leva del pannello di
controllo verso di voi e premete poi Leva pannello di controllo
sul pannello di controllo. |
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Il pannello di controllo si ferma nella
posizione intermedia.

2 Per regolare il pannello di controllo in
una posizione piu inclinata tirate la
leva verso di voi e quindi premete sul
pannello di controllo.

Il pannello di controllo si ferma nella
posizione inferiore.

3 Perfartornareil pannello di controllo
nella posizione superiore tirate la
leva verso di voi e tirate, quindi, sul
pannello di controllo.
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3.3 Accensione dell'alimentazione principale e
dell'alimentazione ausiliaria

Questa macchina ha due interruttori dell'alimentazione: I'interruttore
dell'alimentazione principale e il tasto [Alimentazione] (alimentazione
ausiliaria).

Accensione della macchina

L'interruttore dell'alimentazione principale serve per accendere/spegnere
tutte le funzioni della macchina. Normalmente, l'interruttore di alimentazione
principale € accesso.

Il tasto [Alimentazione] (alimentazione ausiliaria) serve, invece, ad
avviare/arrestare operazioni della macchina quali, ad esempio, copia,
stampa o scansione. Quando il tasto [Alimentazione] (alimentazione
ausiliaria) € messo in posizione off, la macchina entra in una stato che
permette il risparmio dell'energia.

Impostare I'interruttore principale
sul[] ]

Premere il tasto [Alimentazione]
(alimentazione ausiliaria).
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Q

Dettagli

Quando si preme il tasto [Alimentazione] (alimentazione ausiliaria),
l'indicatore del tasto [Avvio] si illumina di arancio, e compare una
schermata ad indicare |'avvio in corso della macchina.

Dopo alcuni secondi, verra visualizzato il messaggio ‘In fase di
riscaldamento. Pronta alla scansione." e I'indicatore sul tasto [Avvio] si
ilumina di verde, indicando che un lavoro puo essere messo in coda.

Le impostazioni di default sono quelle che vengono selezionate
immediatamente dopo /'accensione della macchina, e prima che
qualsiasi impostazione venga inserita dal pannello di controllo o dal
pannello a sfioramento, e sono quelle che vengono ripristinate, quando
viene premuto i tasto [Reset] per cancellare tutte le impostazioni inserite
tramite il pannello dj controllo o il pannello a sfioramento. Le impostazioni
di default possono essere modificate. Per informazioni dettagliate,
consultare la sezione "Specifica impostazioni Scelta utente” a

pagina 12-12.

Le impostazioni di default sono quelle selezionate dalla casa produttrice.

N

Nota

Un lavoro puo essere messo in coda durante il riscaldamento della
macchina, dopo che si preme il tasto [Alimentazione] (alimentazione
ausiliaria). Per i dettagli, fare riferimento a "Per scansire durante i
riscaldamento” a pagina 3-27.

Quando la fase di riscaldamento sara terminata, le immagini scansite
verranno automaticamente stampate.

1l riscaldamento della macchina dura circa 14 secondi con una
temperatura ambiente normale (23 C), dopo /'accensione
aell'fAlimentazione] (alimentazione ausiliaria) tramite 'apposito
interruttore.
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Per scansire durante il riscaldamento

Premere il tasto [Alimentazione] (alimentazione ausiliaria).

L'indicatore del tasto [Avvio] si illumina di arancio.
Compare una schermata ad indicare il riscaldamento in corso della
macchina.

Come si accende la macchina?

- Per dettagli sull'accensione della macchina, fare riferimento a
"Accensione della macchina" a pagina 3-25.

Dopo che & stata visualizzata la
schermata del riscaldamento,
appare la schermata di base.

Dopo la visualizzazione del messaggi
"In fase riscaldamento. Pronta alla
scansione." apparira il messaggio
"Pronta a copiare."

L’indicatore del tasto [Avvio] si
illumina di verde.

Pronta a coplare.

initura | | aELginale

Specificare le impostazioni di stampa necessarie.

Come si specifica il numero di copie?

- Per dettagli sull'impostazione del numero di copie, fare riferimento
a "Operazione Copiatura Generale" a pagina 4-3.

Utilizzando la tastiera, specificate il numero di copie desiderate.

Posizionate I'originale da copiare.

Come si posiziona correttamente il documento?

- Per dettagli sul posizionamento del documento, fare riferimento a
"Alimentazione dell'originale" a pagina 4-9.
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Premete il tasto [Avvio].

Il documento viene scansito ed il lavoro viene messo in coda alla lista
dei lavori.

Verificate che la scansione del documento sia terminata e posizionate
il documento successivo.

Inserite le nuove impostazioni per la copia ed il numero di copie
desiderato e premete, quindi, il tasto [Avvio].

— Quando la fase diriscaldamento della macchina & terminata, i lavori
verranno automaticamente stampati, nell'ordine con il quale sono
stati messi in coda.

Come si interrompe la stampa di un lavoro?

- Premete il tasto [Stop]. Per i dettagli, fare riferimento a

"Interruzione/eliminazione di un lavoro" a pagina 4-65.

Q

Dettagli

Durante /a fase di riscaldamento della macchina, dopo che questa é stata
avviata mettendo in posizione On l'interruttore [Alimentazione]
(alimentazione ausiliaria) le impostazioni di copia possono essere
modiificate ed e possibile scansire un documento da mettere in riserva
per la stampa. Quando /a fase di riscaldamento sara terminata, le cople
verranno automaticamente stampate.
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Spegnimento della macchina

Premere il tasto [Alimentazione] (alimentazione ausiliaria).

Il pannello a sfioramento si spegne.

Impostare I'interruttore principale

sul [O].

N...

Ricordate

Quando si spegne e riaccende la macchina, attendere circa 10 secondl
prima di riaccenderia. La macchina potrebbe non funzionare
correttamente se si riaccende subito dopo lo spegnimento.

Non spegnere la macchina con l'interruttore di alimentazione principale

o con l'interruttore [Alimentazione] (alimentazione ausiliaria) mentre e in

corso la stampa o la copia di documenti, altrimenti potrebbero verificarsi
degli inceppamenti di carta.

Non spegnere la macchina con l'interruttore di alimentazione principale,
o con l'interruttore [Alimentazione] (alimentazione ausiliaria) mentre e in
corso una scansione, o l'invio o la ricezione di dati, altrimenti tutti i datf
frutto di scansione ed i dati trasmessi potrebbero andare persi.

Non spegnere la macchina con l'interruttore di alimentazione principale,
mentre un lavoro in coda, oppure altri dati memorizzati, sono in attesa di
essere stampati, altrimenti questi lavori verranno eliminati.

Q

Dettagli

Quando si spegne la macchina con l'interruttore di alimentazione
principale e con quello [Alimentazione] (alimentazione ausiliaria), le voci
seguenti vengono annullate

- Impostazioni che non sono state programmate

- Lavori in coda di stampa
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Ritorno automatico alle impostazioni di default (reset automatico del
pannello)

Qualora non venga premuto il tasto [Reset] e non venga eseguita alcuna
operazione per un determinato periodo, le impostazioni che sono state
programmate, quali il numero di copie, vengono annullate e riportare alle
impostazioni di default.

Questa ¢ la cosiddetta operazione di reset automatico del pannello.

L'impostazione di default di fabbrica vuole che il I'operazione di reset
automatico del pannello venga eseguita, trascorso un minuto.

Q

Dettagli

La durata del periodo necessario perché I'operazione di reset automatico
del pannello venga eseguita, assieme all attivazione o disattivazione della
funzione, possono essere impostate a partire dal modo Utilita. Per i
dettagli, fare riferimento a "Reset automatico" a pagina 12-17.

/ reset automatico del pannello, in caso di cambio di utente, puo essere
anche quello impostato a partire dal modo Utilita. Per i dettagl, fare
riferimento a "Auto reset quando si cambia conto” a pagina 12-17.

Ritorno automatico alla schermata scelta come priorita

Qualora nessuna operazione venga eseguita per un determinato intervallo di
tempo, la schermata viene automaticamente cambiata in quella scelta come
priorita.

Come default di fabbrica, viene visualizzata la schermata del modo Copia
trascorso un minuto.

Q

Dettagli
/Il modo schermo visualizzato puo essere modificato dal modo Utilita. Per
I dettagli, fare riferimento a "Schermata predefinita” a pagina 12-22.
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Risparmio energetico automatico (Fase Risparmio Energia)

Qualora non venga eseguita alcuna operazione per un determinato intervallo
di tempo, il pannello a sfioramento si spegne e la macchina entra in uno stato
che permette il risparmio di energia.

Questa viene definita Fase Risparmio Energia.
La macchina puo ricevere lavori anche mentre € in modo Risparmio energia.

Come predefinizione di fabbrica, la macchina entra in modo Risparmio
energia dopo 15 minuti.

Per uscire dalla Fase Risparmio Energia

Premere un tasto qualsiasi nel pannello di controllo o in quello a
sfioramento.

— La modalita di risparmio energetico puo essere annullata anche
aprendo il copri-originali o caricando un documento dell'ADF.

La macchina pud gia ricevere lavori durante la fase di riscaldamento.

— Il pannello a sfioramento si riattiva e quindi la macchina, una volta
terminato il riscaldamento, € pronta ad iniziare la stampa (entro
circa 14 secondi a temperatura ambiente normale di (23 °C)).

Q

Dettagli

La durata dell'intervallo necessario, prima che la macchina
automaticamente entri in modo Risparmio Energia, puo essere
modificata dal modo Utilita. Per i dettagli, fare riferimento a "Fase
Risparmio Energia"” a pagina 12-16.
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Risparmio energetico automatico (Modalita Pausa)

Qualora non venga eseguita alcuna operazione per un determinato intervallo
di tempo, la macchina entra in uno stato che permette il risparmio di energia.

La macchina conserva piu energia in modalita Pausa che in quella di
risparmio energetico.

Come impostazione di fabbrica, la macchina entra in modalita Pausa dopo
1 minuto.

Per uscire dalla modalita Pausa

Premere un tasto qualsiasi nel pannello di controllo o in quello a
sfioramento.

— La modalita Pausa pud essere annullata anche aprendo il copri-
originali o caricando un documento dell' ADF.

La macchina pud gia ricevere lavori durante la fase di riscaldamento.

— Il pannello a sfioramento si riattiva e quindi la macchina, una volta
terminato il riscaldamento, € pronta ad iniziare la stampa (entro
circa 30 secondi a temperatura ambiente normale di (23 °C)).

Q

Dettagli

La durata dell'intervallo necessario, prima che la macchina
automaticamente entri in modalita Pausa, puo essere modiificata dal
modo Utilita. Per i dettagli, fare riferimento a "Modalita pausa" a
pagina 12-16.
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Oscuramento del pannello a sfioramento (llluminazione controluce
LCD OFF)

Qualora non venga eseguita alcuna operazione per un determinato intervallo
ditempo, il pannello a sfioramento si spegne e la macchina entra in uno stato
che permette il risparmio di energia.

L'effetto di risparmio di energia € leggermente ridotto; tuttavia, la macchina
€ in grado di recuperare in fretta e avviare la copiatura o la stampa.

Come predefinizione di fabbrica, il pannello a sfioramento si spegne dopo
1 minuto.

Per accendere l'illuminazione controluce del pannello a sfioramento

Premere un tasto qualsiasi nel pannello di controllo o in quello a
sfioramento.

— Il pannello a sfioramento pud essere acceso anche aprendo il copri-
originali o caricando un documento dell' ADF.

Il lavoro verra ricevuto immediatamente.

Q

Dettagli

La durata dell'intervallo necessario, prima che il pannello a sfioramento
della macchina di spenga, puo essere modificata dal Modo Utilita. Per i
dettagli, fare riferimento a "Retroflluminazione LCD spenta” a

pagina 12-16.
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Controllo dell'utilizzo della macchina con I'autenticazione dell'utente
(autenticazione macchina)

Se I'amministratore ha selezionato le impostazioni di autenticazione
macchina, essa potra essere utilizzata esclusivamente dagli utenti che
possiedono |'autenticazione macchina.

v Se vengono specificate delle impostazioni di autenticazione macchina,
essa potra essere utilizzata esclusivamente dagli utenti che inseriscono il
nome utente e la password registrata con |'autenticazione utente.

v Contattare I'amministratore della macchina per ottenere un nome utente
e password.

v E possibile registrare fino a un massimo di 100 utenti.

Premere [Nome utente]. ipserire None Utente e Password

Autenticazione
Lante

Digitare il nome utente e premere
[Invio].

Premere [Password].

Hone utente ‘i Caralina
Passwerd l
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Inserire la password, e premere Passord . [tancer J [neio ]
[|nVi0]. . ro— m

Premere [Accesso].

— Se il nome utente o la password
non sono corretti, verra
visualizzata nuovamente la
schermata di inserimento.
Digitare il nome utente e la
password corretti e premere
[Accesso].

— Invece di premere [Accesso],
premere il tasto [Accesso] per completare I'operazione.

La schermata Autenticazione utente verra sostituita da quella di
base.

Autanticaziona
Ut__yt .

Accesge |J

fﬁom utente Carol ine

Password ‘! FEIfEEIREL

Fare copie utilizzando le impostazioni di copia desiderate.

Quando avete finito di stampare,
premete il tasto [Accesso].

Appare un messaggio, che chiede la LG
u 10, |
conferma per il log off. @

O

Premete [Si] e di seguito [Invio]. Si & siouri di voler uscire?
Appare la schermata Autenticazione | Eh
utente. ,.i‘f‘°“*'°?z. i‘fl‘ff
Bl (T
Homellsar : Gareline

bizhub 350/250 (Phase 2.5) 3-35



Prima di fotocopiare

Q

Dettagli

Per dettagli sull'impostazione dell'autenticazione macchina, fare
riferimento a "Specificare le impostazioni dei dati dell'account” a
pagina 12-36.

Per informazioni dettagliate sull'accesso nei casi in cui sono state
specificate le impostazioni di autenticazione utente, fare riferimento

a "Controllo dell'utilizzo della macchina con I'autenticazione dell'utente
(autenticazione server esterno)” a pagina 3-37.

Le impostazioni per I'autenticazione della macchina possono essere
specificate utilizzando i parametri per ['autenticazione utente, in Gestione
amministratore, disponibile nel Modo Utilita. Le impostazioni dovrebbero
essere inserite dall’ Amministratore.

...

Nota

Se le impostazioni di Gestione amministratore sono state specificate in
modo da visualizzare un elenco del nomi utents, e possibile selezionare il
nome utente desiderato da un elenco. Premere [User List], premere il
pulsante corrispondente al nome desiderato e premere [OK].

Tuttavia, qualora "Sicurezza avanzata" sia stato impostato su "ON",
[User List] non verra visualizzato.
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Controllo dell'utilizzo della macchina con I'autenticazione dell'utente
(autenticazione server esterno)

Se I'amministratore di rete ha selezionato le impostazioni di autenticazione
server esterno, la macchina potra essere utilizzata esclusivamente dagli
utenti che possiedono I'autenticazione server esterno.

v

Se vengono specificate delle impostazioni di autenticazione server
esterno, la macchina potra essere utilizzata esclusivamente dagli utenti
che inseriscono il nome utente e la password registrata con
I'autenticazione utente del server esterno.

Contattare I'amministratore di rete per ottenere un nome utente e
password.

| nomi degli utenti e le password per |'autenticazione del server esterno
sono registrati e gestiti con un server esterno.

Premere [Nome utente].

e Home Utente a Password di

nara il dominia da

Z Lo
e Doninio!

Insarir
aogezzo

Se "Active Directory" & stato
selezionato, nella schermata

[hecen=s ]

dell'Autenticazione Utente, per o wiote ) ——
X . . lone utente
I'autenticazione con il server e
Fassword i

esterno e il nome del domino
predefinito nella modalita
Amministratore & stato impostato
a "ON", [Nome Dominio] appare
con il nome di dominio impostato come default. Premere [Nome
Dominio] per visualizzare I'elenco dei domini registrati con Active
Directory, quindi selezionare il dominio desiderato. Per dettagli
sull'impostazione dell'autenticazione server esterno, fare
riferimento a "Registrare un utente con |'autenticazione mediante
server esterno" a pagina 12-47.

Qualora la visualizzazione del nome di dominio predefinito nella
modalita Amministratore sia stata impostata a "OFF", [Selezione
dominio] appare con il nome del server predefinito. Premere
[Selezione dominio] per visualizzare I'elenco dei domini registrati
con Active Directory, quindi selezionare il dominio desiderato.
Tuttavia, qualora non siano registrati domini multipli, [Selezione
dominio] non sara visualizzato.

}|olne Denlnio J Salinger
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Digitare il nome utente e premere Mone wtente _____[cancel ] [Invio ||

finviol e 1s e

Premete [Password)].

lnsnrl.re Home Utenta @ Password di
aucoszo.

.=n.'Ln".Lnn1vn il doninio da
" Home Donrinio®”

Autenticazions
Utcnte

i‘None utente J! Caroline
Password ]

[Home Dominio j Salingar

NERRri 00y

Inserire la password, e premere Passuord ________[pancel | [Invio_]
finviol {EEA[w

Premere [Accesso].

Inserire Home Utanta @ Password di
#aiazicnava il doninie da
"Home Dorinio®
Autenticazione
Utonte

— Se il nome utente o la password
non sono corretti, verra
visualizzata nuovamente la
schermata di inserimento.
Digitare il nome utente e la
password corretti e premere
[Accesso].

— Invece di premere [Accesso],
premere il tasto [Accesso] per completare |'operazione.

Scompare la schermata Autenticazione utente, e compare la

schermata di base.

L i
[Hone utente ‘! Caral ine
Password j E2EESTEE12]

[Mome Daininio
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Fare copie utilizzando le impostazioni di copia desiderate.

Quando avete finito di stampare,

premete il tasto [Accesso].
Accesso

=

O

Appare un messaggio, che chiede la
conferma per il log off.

Premete [Si] e di seguito [Invio]. $i & siouri di voler uscire?

Appare la schermata Autenticazione

utente. LI L CR— T T
Homellser o Gareline

Q

Dettagli

Le impostazioni per 'autenticazione server esterno possono essere
specificate utilizzando i parametri per I'autenticazione utente, nella
Modalita Amministratore, disponibile nel Modo Utilita. Le impostazioni
dovrebbero essere inserite aall’ Amministratore.

Per dettagli sull'impostazione dell'autenticazione server esterno, fare
riferimento a "Registrare un utente con l'autenticazione mediante server
esterno” a pagina 12-47.
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Limitazione dell'accesso utente con Traccia Account

Qualora sia stata impostata la traccia account da parte dell'amministratore,
solo gli utenti degli account registrati potranno usare la macchina. Inoltre, il
numero di stampe effettuate da ogni account puod essere controllato.

Questa ¢ la traccia account.

v

v

Quando sono state specifiche le impostazioni di traccia account,
solamente gli utenti che inseriscono un nome account e una password
registrati possono utilizzare la macchina.

Contattare |I'amministratore per le password.
v E possibile registrare fino a un massimo di 1000 account.

Premete [Nome Account].

Inserire il nome dell'account, e
premere [Invio].

Premere [Password].

lngerire il Home Account
Pazzword per accedere.

Conte utente

Hone Account ‘I
Password |

In-:nr re il Home Account
azzword por accedere.

Gonto utente

YEEBr P10

3-40
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Inserire la password, e premere Password_______[tancer ] ! [fvie |
[Invio].

Premete il tasto [Accesso].

— Seilnome account o la password Accesso
non sono corretti, verra
visualizzata nuovamente la (1—e )
schermata di inserimento. O
Inserire il nome account e la
password corretto, e premere il
tasto [Accesso].

Scompare la schermata Traccia
Account, e compare la schermata di base.

Fare copie utilizzando le impostazioni di copia desiderate.

Quando avete finito di stampare,
premete il tasto [Accesso]. A

CCesso
Appare un messaggio, che chiede la @
conferma per il log off. O
Premere [Si], qumdl [aniO]. %i & sicuri di veler uscire?

Appare la schermata Traccia st —
. —— -
Account Wm” TR _Jﬁ

[si [ ]

Home Gonto 10001
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Q

Dettagli
Per dettagli sull'impostazione della traccia account, fare riferimento
a "Specificare le impostazioni dei dati dell'account"” a pagina 12-36.

E possibile gestire gli account tramite i parametri Dati account, nella
Modalita amministratore, disponibile in Modo Utilita. Le impostazioni
dovrebbero essere inserite aall’ Amministratore.
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Controllo dell'utilizzo della macchina con I'autenticazione dell'utente
(autenticazione server esterno e traccia account)

Se le impostazioni dell'autenticazione utente sono state specificate, e gli
account sono stati registrati dall'amministratore, I'utilizzo della macchina da
parte di quello specifico utente puo essere gestito con qualsiasi account.

Gli utenti registrati con account multipli possono commutare I'account che
ha avuto accesso in modo tale da poter utilizzare la macchina. Un esempio
in cui le impostazioni di autenticazione del server esterno sono state
specificate con I'autenticazione dell'utente & descritto di seguito.

v Contattare I'amministratore per le password.

v | nomi degli utenti e le password per |'autenticazione del server esterno
sono registrati e gestiti con un server esterno.

Premete [Nome utente]. Lnsorive Homa Utenta o Pagsword di
) ) ) 'uomr_lnfa‘;mfd o i
— Per dettagli sull'impostazione [
dell'autenticazione server [
. . [ e AR e T
esterno, fare riferimento a fous vite ]
. lone utante
"Registrare un utente con e
, X . . Password i
I'autenticazione mediante server -
. Home Dominio j Sal inger

esterno" a pagina 12-47.

— Se "Active Directory" ¢ stato selezionato, nella schermata
dell'Autenticazione Utente, per |'autenticazione con il server
esterno e il nome del domino predefinito nella modalita
Amministratore e stato impostato a "ON", [Nome Dominio] appare
con il nome di dominio impostato come default. Premere [Nome
Dominio] per visualizzare I'elenco dei domini registrati con Active
Directory, quindi selezionare il dominio desiderato. Per dettagli
sull'impostazione dell'autenticazione server esterno, fare
riferimento a "Registrare un utente con |'autenticazione mediante
server esterno" a pagina 12-47.

— Selavisualizzazione del nome di dominio predefinito nella modalita
Amministratore € stata impostata a "OFF", viene visualizzato
[Selezione dominio]. Premere [Selezione dominio] per visualizzare
I'elenco dei domini registrati con Active Directory, quindi
selezionare il dominio desiderato. Tuttavia, qualora non siano
registrati dei domini multipli, [Selezione dominio] non sara
visualizzato.
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Immettere un nome di utente Mone wtente _____[cancel ] [Invio ||
specificato con I'autenticazione del || EJE
server esterno, quindi premere
[Invio].

lnsnrl.re Home Utenta @ Password di

.=n.'Ln".Lnn1vn il doninio da
" Home Donrinio®”

Premete [Password)].

Autenticazions
Utcnte

i‘None utente J! Caroline
Password ]

[Home Dominio j Salingar

NERRri 00y

Inserire la password, e premere Passuord ________[pancel | [Invio_]
finviol {EEA[w

Insaerire Home Utanta @ Password di
=m.n-1nn-wn il dominio da
"Home Dominio”

Autenticazions
Urtonto

Premere [Accesso].

— Se il nome utente o la password
non sono corretti, verra
visualizzata nuovamente la
schermata di inserimento.
Digitare il nome utente e la
password corretti e premere
[Accesso].

— Invece di premere [Accesso],
premere il tasto [Accesso] per completare |'operazione.

Scompare la schermata Autenticazione utente, e compare la

schermata di base.

(o= mmrmimianes araies R T
[Hone utente ‘! Caral ine
Password j ETEES £33

Home Dominio j Salingar

3-44 bizhub 350/250 (Phase 2.5)



Prima di fotocopiare

Premete [Nome Account].

Inserire il nome dell'account, e
premere [Invio].

— Per dettagli sull'impostazione
della traccia account, fare
riferimento a "Specificare le
impostazioni dei dati
dell'account" a pagina 12-36.

Premete [Password].

Inserire la password, e premere
[Invio].

ier ire il Home Account
5 -

| .
o Pazzwird por accedere.

Gonte utente

[ o e e R s TR g s

Hone ficcount ‘l
Password !

Ingerire i1 Hong Aceeunt
e la Paszword per accedere.

iEera 100K

Passug_rd :Gancal !_llnvio I
ey = LLEL LI L iz
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Premete il tasto [Accesso].

— Seilnome account o la password Accesso
non sono corretti, verra
. ) t m0
visualizzata nuovamente la WLN
schermata di inserimento. O

Inserire il nome account e la
password corretti, e premere il
tasto [Accesso].

Scompare la schermata Traccia Account, e compare la schermata di
base.

Fare copie utilizzando le impostazioni di copia desiderate.

Quando avete finito di stampare,
premete il tasto [Accesso].

Appare un messaggio, che chiede la Accesso
conferma per il log off. i}@]

O

Premete [SI] e di seguito [Invio]. Si & sicuri di veler usecire?

Appare la schermata Autenticazione

utente. DEencigoz; utente

Home Utente :Careline
Home Conto 10001
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Q

Dettagli

Le impostazioni per 'autenticazione server esterno della traccia account
possono essere specificate nella Modalita Amministratore, disponibile
nel Modo Utilita. Le impostazioni dovrebbero essere inserite
aall’Amministratore.

N...

Nota

Se le impostazioni dell'autenticazione macchina sono state specificate
con l'autenticazione utente, quest 'ultima puo essere sincronizzata con la
traccia account.

Se l'autenticazione utente e la traccia account sono sincronizzate,
accedere dalla schermata di autenticazione dell utente per visualizzare la
schermata di Base. Per i dettagli, fare riferimento a "Controllo dell 'utilizzo
della macchina con |'autenticazione dell'utente (autenticazione
macchina) e traccia account sincronizzate" a pagina 3-52.
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Controllo dell'utilizzo della macchina con I'autenticazione dell'utente
(autenticazione macchina e traccia account

Se le impostazioni dell'autenticazione utente sono state specificate, e gli
account sono stati registrati dall'amministratore, I'utilizzo della macchina da
parte di quello specifico utente puo essere gestito con qualsiasi account.

Gli utenti registrati con account multipli possono commutare I'account che
ha avuto accesso in modo tale da poter utilizzare la macchina. Un esempio
in cui le impostazioni di autenticazione della macchina sono state specificate
con |'autenticazione dell'utente € descritto di seguito.

v Contattare I'amministratore per le password.

v E' possibile registrare fino a un massimo di 100 utenti con
I'autenticazione macchina, e si possono registrare fino a 1.000 nomi di

account.
Premete [Nome utente]. ipserire None Utente e Password
— Le impostazioni per 2 —

I'autenticazione della macchina
possono essere specificate X
utilizzando i parametri per
I'autenticazione utente, nella S
modalita Amministratore,
disponibile nel Modo Utilita. Le
impostazioni dovrebbero essere
specificate dall'Amministratore.

— Se le impostazioni della modalita Amministratore sono state
specificate in modo da visualizzare un elenco dei nomi utenti, &
possibile selezionare il nome utente desiderato da un elenco.
Premere [User List], premere il pulsante corrispondente al nome
desiderato e premere [OK]. Tuttavia, qualora "Sicurezza avanzata"
sia stato impostato su "ON", [User List] non viene visualizzato.

— Per dettagli sull'impostazione dell'autenticazione macchina, fare
riferimento a "Registrare un utente con I'autenticazione mediante la
macchina" a pagina 12-50.

— Per informazioni dettagliate sull'accesso nei casi in cui sono state
specificate le impostazioni di autenticazione utente, fare riferimento
a "Controllo dell'utilizzo della macchina con I'autenticazione
dell'utente (autenticazione server esterno)" a pagina 3-37.
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3

Immettere un nome di utente
specificato con |'autenticazione
macchina, quindi premere [Invio].

Premere [Password].

Inserire la password, e premere
[Invio].

Premere [Accesso].

Se il nome utente o la password
non sono corretti, verra
visualizzata nuovamente la
schermata di inserimento.
Digitare il nome utente e la
password corretti e premere
[Accesso].

Invece di premere [Accesso],

Home utenta i
e el ”._\....,_‘,.,,.,.,‘.1E33I15flﬂj_.'|ll'wlo |__
m

e 1= JiEE]

Inserire Home Utente a Password
di aooes=zo

Hone utente ‘i Careoline
Password J

gogriot 00y

Pas_gus_rd . £ :Gancel !_llnvio I

premere il tasto [Accesso] per completare I'operazione.
La schermata Autenticazione utente verra sostituita da quella di

base.
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Premete [Nome Account]. &MTSTAnE. A2 Hone PESeunt .

Gonte utente

[ o o e T R S e R R e g

Hone ficcount ‘l
Password !

Inserire il nome dell'account, e Tions | Jinvio 1]

premere [Invio]. oo [ —

— Per dettagli sull'impostazione
della traccia account, fare
riferimento a "Specificare le
impostazioni dei dati
dell'account" a pagina 12-36.

Premere [Password]. LPRRrpLe 31 NO8S FEe TS e,

iEera 100K

Inserire la password, e premere
[Invio].
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Premete il tasto [Accesso].

— Seilnome account o la password Accesso
non sono corretti, verra
. ) t m0
visualizzata nuovamente la WLN
schermata di inserimento. O

Inserire il nome account e la
password corretti, e premere il
tasto [Accesso].
Scompare la schermata Traccia
Account, e compare la schermata di base.

Fare copie utilizzando le impostazioni di copia desiderate.

Quando avete finito di stampare,

premete il tasto [Accesso].

Appare un messaggio, che chiede la Gl
conferma per il log off. @"O}
Premete [S‘I] edi Seguito [aniO]. %i & sicuri di wvoler usclre?

Appare la schermata Autenticazione
utente.

Home Utente :Garoline
Home Gonto 10001

Q

Dettagli

Le impostazioni per 'autenticazione macchina e la traccia account
possono essere specificate nella modalita Amministratore, disponibile
nel Modo Utilita. Le impostazioni dovrebbero essere inserite

aall’ Amministratore.
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Controllo dell'utilizzo della macchina con I'autenticazione dell'utente
(autenticazione macchina) e traccia account sincronizzate

Se le impostazioni dell'autenticazione macchina sono state specificate con
I'autenticazione utente, le impostazioni possono essere sincronizzate con la
traccia account.

Gli utenti possono accedere dalla schermata di Autenticazione Utente.

v Contattare I'amministratore per le password.

v E' possibile registrare fino a un massimo di 100 utenti con
I'autenticazione macchina, e si possono registrare fino a 1.000 nomi di
account.

Premere [Nome utente].
é'r;“'\;;;é.ggzﬂl:mu Vtente e Password

Autonticazione
nte

Immettere un nome di utente
specificato con |'autenticazione
macchina, quindi premere [Invio].

Premere [Password].

None utente ‘i Caraline
Password I

L—’ﬁﬁf-?{i”.ﬁ 00%

3-52
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Inserire la password, e premere Passord . [tancer J [neio ]
[|nVi0]. . ro— m

Premere [Accesso].

— Se il nome utente o la password
non sono corretti, verra
visualizzata nuovamente la
schermata di inserimento.
Digitare il nome utente e la
password corretti e premere
[Accesso].

— Invece di premere [Accesso],
premere il tasto [Accesso] per completare I'operazione.

La schermata Autenticazione utente verra sostituita da quella di
base.

— Qualora un account sincronizzato con I'autenticazione macchina
venga rinominato o eliminato, sara visualizzato il messaggio "Al
momento |'autenticazione € disabilitata causa accesso non
autorizzato."

Autanticaziona
Ut__yt .

Accesge |J

fﬁom utente Carol ine

Password ‘! FEIfEEIREL

Fare copie utilizzando le impostazioni di copia desiderate.

Quando avete finito di stampare,
premete il tasto [Accesso].

Appare un messaggio, che chiede la G
conferma per il log off. @

O
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$i @ sicuri di voler uscire?

Premete [Si] e di seguito [Invio].

Appare la schermata Autenticazione
utente.

ent.ieaz . utento
r acoount

it

<3 No

Home Utente :Careline
Home Gonto 10001

Q

Dettagli

Per dettagli sull'impostazione dell'autenticazione macchina, fare
riferimento a "Specificare le impostazioni def dati dell'account” a
pagina 12-36.

Per informazioni dettagliate sull'accesso nei casi in cui sono state
specificate le impostazioni di autenticazione utente, fare riferimento a
"Controllo dell'utilizzo della macchina con I'autenticazione dell utente
(autenticazione server esterno)" a pagina 3-37.

Le impostazioni per 'autenticazione della macchina possono essere
specificate utilizzando i parametri per ['autenticazione utente, in Gestione
amministratore, disponibile nel Modo Utilita. Le impostazioni dovrebbero
essere inserite dall’Amministratore.

N...

Nota

Se le impostazioni della modalita Amministratore sono state specificate
con l'autenticazione macchina in modo da visualizzare un elenco dei
nomi utenti, e possibile selezionare il nome utente desiderato da un
elenco.

Premere [User List], premere il pulsante corrispondente al nome
desiderato e premere [OK].

Tuttavia, qualora "Sicurezza avanzata" sia stato impostato su "ON",
[User List] non viene visualizzato.
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3.4 Caricamento della carta nel 1° o 2° cassetto

Osservare la procedura seguente per caricare la carta nel 1° o 2° cassetto o
nel cassetto di alimentazione carta doppio opzionale (3° e 4° vassoio).

Caricare la carta (1° o0 2° cassetto)

Estrarre il cassetto che deve essere caricato con la carta.

Regolare le guide laterali in base al
formato carta da caricare.

Caricare la risma di carta nel
cassetto con il lato frontale, quello su
cui avverra la stampa, rivolto verso
I'alto (il lato rivolto verso I'alto al
momento dell'apertura del pacco).

— Non caricate mai cosi tanta carta
da fare risultare la sommita della
risma oltre al segno V. E
possibile caricare fino a un
massimo di 500 fogli.

Come viene caricata la carta accartocciata?
= Appiattite la carta prima di caricarla.
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4 Regolare le guide laterali in base al
formato carta caricata.

5 Chiudere il cassetto per la carta.

N...

Ricordate
Fare attenzione a non toccare la pellicola con le mani.

Se le guide laterali non sono posizionate correttamente, per la carta
caricata, il formato della carta non verra rilevato. Assicuratevi di regolare
le guide laterali, in base al formato di carta caricato.

Q

Dettagli
Per dettagli sul tipo di carta che puo essere caricato nel 1° e 2° vassoio,
fare riferimento a "Carta per copie/Documenti originali” a pagina 8-3.
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3.5 Caricamento della carta nel LCT

Per caricare la carta (LCT)

v Se il tasto [Alimentazione] (alimentazione ausiliaria) viene spento, anche
mentre l'interruttore di alimentazione principale & acceso, il cassetto per
la carta del LCT non pud essere estratto, anche qualora venga premuto
il pulsante dirilascio del cassetto. Assicurarsi che la macchina sia accesa
con l'interruttore [Alimentazione] (alimentazione ausiliaria).

Premere il pulsante di rilascio del \\\K 7
cassetto. N
= i}

Estrarre il LCT.

Caricare la carta nel lato destro del
LCT, in modo che il lato della carta
che deve essere stampato (il lato
rivolto verso l'alto quando la
confezione & stata aperta) sia rivolto
verso ['alto.

— Non caricare una quantita di
carta tale che la sommita della
risma sia piu alta del
contrassegno V. E possibile
caricare fino a un massimo di 2.500 fogli.
Come viene caricata la carta accartocciata?

- Appiattite la carta prima di caricarla.
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Caricare la carta nel lato sinistro del
LCT, in modo che il lato della carta
che deve essere stampato (il lato
rivolto verso |'alto quando la
confezione & stata aperta) sia rivolto
verso l'alto.

Chiudere il LCT.

N...

Ricordate
Fare attenzione a non toccare la pellicola con le mani.

Q

Dettagli
Per dettagli sulla carta che puo essere caricata nel LCT, fare riferimento
a "Carta per copie/Documenti originali” a pagina 8-3.

...

Nota

Se la macchina e entrata in modalita Pausa, non e possibile estrarre il
LCT, anche dopo aver premuto il pulsante di rilascio del cassetto.
Accertarsi di annullare la modalita Pausa.

3-58 bizhub 350/250 (Phase 2.5)



Prima di fotocopiare 3

3.6 Caricamento della carta nel Bypass

La carta puo essere alimentata manualmente attraverso il vassoio bypass se
si vuole copiare su carta che non € caricata in un cassetto per la carta,
oppure se si vuole copiare su cartoncino, cartoline, buste, lucidi o etichette.

Per caricare la carta (bypass)

Aprire il vassoio bypass.

— Quando si carica carta di grande
formato, estrarre I'estensione
cassetto.

%

=
=

Z/E

==}
—_

/

Con il lato su cui stampare rivolto verso il basso, inserire la carta
quanto piu possibile nella fessura di alimentazione.

Regolate le guide laterali in base al
formato carta caricata.

— Non caricare una quantita di
carta tale che la sommita della
risma sia piu alta del
contrassegno Y. Non possono
essere caricati piu di 150 fogli di
carta comune.

— Far scivolare le guide laterali con
decisione verso l'alto contro i Guide laterali
bordi della carta.
Come viene caricata la carta accartocciata?

- Appiattite la carta prima di caricarla.

%

= =1
=

=
=}

(5]

/

Selezionare il tlpO di carta. Selezionare il tipe e formate
carta per il vassoio Bypass

Che tipo di carta viene
selezionato quando si caricano i

=0 g (o)

fogli per etichette? 0 W
- Selezionare "Cartoncino”. fene | (e (oKD | |
| [Puste | S

bizhub 350/250 (Phase 2.5) 3-59



Prima di fotocopiare

N

Ricordate
Per dettagli sulle dimensioni della carta, fare riferimento a "Carta per
copie” a pagina 8-3.

N

Ricordate
Quando vengono caricate cartoline, caricarle orientate c«, come
mostrato dall'illustrazione. Non caricare cartoline orientate /4.

Nel vassoio bypass possono essere caricate un massimo dj 50 cartoline.

N...

Ricordate
Nel vassoio bypass possono essere caricati un massimo di 50 fogli per
lucidl.

i\
R
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N

Ricordate

Prima di caricare buste, premetele verso il basso per assicurarvi che
venga rimossa tutta l'aria ed assicuratevi che le pieghe dei lembi siano
saldamente premute, altrimenti le buste possono arricciarsi o puo
verificarsi un inceppamento di carta.

Quando si caricano delle buste, caricarle con il lato del lembo rivolto
verso /'alto, come mostrato nell'illustrazione. Se le buste vengono
caricate con il lembo verso il basso, si puo verificare un inceppamento di
carta. Sul lato del lembo della busta non é possibile stampare.

Nel vassoio bypass possono essere caricate un massimo di 10 buste.

Una volta caricata la carta, impostare il tipo di carta per il vassoio bypass
nel pannello a sfioramento.

Qualora sia stata specificata I'impostazione della Busta, il documento
caricato viene copiato capovolto.

Lato lembo

TN
T
T
T

2

<

\4
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N

Ricordate
Assicurarsi di caricare i fogli per etichette,in maniera tale che il lato su cui
deve essere effettuata la stampa sia girato verso il basso.

Nel vassoio bypass possono essere caricate un massimo di 50 fogli per
etichette.

N

Ricordate
Nel vassoio bypass é possibile caricare fino a 150 fogli sottili.

N

Nota
L'immagine verra stampata sulla superficie della carta rivolta verso il
basso quando la carta e caricata nel vassoio bypass.

3-62
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Q

Dettagli

Per dettagli sulla determinazione del formato della carta per il vassoio
bypass, fare riferimento a "Per specificare il formato carta (Modifica
impost.)" a pagina 8-10.
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Funzionamento copiatura di base 4

W
4 Funzionamento copiatura di base

4.1 Operazione Copiatura Generale

Questa sezione contiene informazioni sull'operazione di copiatura in
generale.

La procedura che segue descrive come copiare un documento di una sola
facciata, utilizzando le operazioni di copiatura di base.

N...

Nota

Alcune impostazioni non possono essere utilizzate
contemporaneamente.

Per informazioni dettagliate, fare riferimento a "Operazioni che non
possono essere combinate” a pagina 4-6.

Per fare una copia

1 Premere il tasto [Copia] per visualizzare la schermata di base in
modalita Copia.

2 Posizionare I'originale da copiare.

— Per dettagli sul posizionamento
del documento, fare riferimento a = ,
"Alimentazione dell'originale" a T e 4
pagina 4-9.
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4 Funzionamento copiatura di base

Specificate le impostazioni di Pronta a copiare,
copiatura desiderate.

— Le impostazioni di default
selezionate dalla casa produttrice
sono elencate qui di seguito.
Carta: Carta Auto
Zoom: x1,000 (dimensione
effettiva)

Fronte/Retro: 1 = 1
Densita: Testo

— Per informazioni dettagliate sulla selezione delle impostazioni dei
documenti, fare riferimento a "Specifica delle impostazioni di un
documento" a pagina 4-17.

— Perinformazioni dettagliate sulla selezione dell'alimentazione carta,
fare riferimento a "Selezione di un'impostazione carta" a
pagina 4-25.

— Per informazioni dettagliate sulla selezione dello Zoom, fare
riferimento a "Determinare un'impostazione zoom" a pagina 4-28.

— Per informazioni dettagliate sulla selezione dell'impostazione
Fronte-Fronte/Retro, fare riferimento a "Selezione di impostazioni
fronte/fronte-retro per gli originali e le copie" a pagina 4-41.

— Perinformazioni dettagliate sulla qualita del documento e la densita
di copia, fare riferimento a "Specifica della impostazioni di densita
del documento" a pagina 4-44.

— Per informazioni dettagliate sulla selezione delle impostazioni di
copia combinata, fare riferimento a "Selezionare un'impostazione
Combina Originali" a pagina 4-47.

— Per informazioni dettagliate sulla selezione delle impostazioni
dell'unita di finitura, fare riferimento a "Selezione della finitura delle
copie" a pagina 4-51.

— Per informazioni dettagliate sulla selezione delle impostazioni di
rilegatura, fare riferimento a "Creazione di copie di fascicoli
(Funzione "Opuscolo")" a pagina 9-22.

— Perinformazioni dettagliate sulla selezione delle impostazioni delle
Funzioni Ausiliari, fare riferimento a "Funzioni Ausiliari" a
pagina 9-3.

Utilizzando la tastiera, inserire il
numero di copie desiderate.
— Seil numero di copie non & stato

inserito correttamente, premere il @
tasto [C] (cancella) sulla tastiera .
ed inserire il numero di copie @
corretto. O
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Premete il tasto [Avvio].

— Perinterrompere la copia durante
il suo svolgimento, premere il
tasto [Stop]. Per i dettagli, fare
riferimento a
"Interruzione/eliminazione di un
lavoro" a pagina 4-65.

— Lacopiasuccessiva da effettuare
puo essere inserita in coda al
lavoro di copia in corso. Per i dettagli, fare riferimento a "Scansione
del documento successivo durante la stampa (riserva per la
stampa)" a pagina 4-63.

N

Nota

Se e installato il drive dell'hard disk opzionale, [Salva in casella utente]
appare nella schermata della modalita Copia. Se le copie sono state
eseguite con l'opzione "Salva in casella utente"” selezionata, i contenuti
dei documenti copiati vengono salvati nelle caselle.

Per informazioni dettagliate sulle caselle, consultare il manuale d'uso
[Operazioni Box]

Q

Dettagli

Non é possibile selezionare una funzione differente da quella di
copiatura, mentre si esegue la scansione delle pagine da copiare o la
copiatura e in pausa.
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4.2 Operazioni che non possono essere combinate

Alcune impostazioni di copia non possono essere utilizzate
contemporaneamente.

La scelta di impostazioni che non possono essere combinate, pud produrre

uno dei seguenti risultati.

e L'ultima impostazione selezionata viene considerata valida. (La prima
impostazione scelta viene annullata.)

e La prima impostazione selezionata viene considerata valida. (Verra
visualizzato un messaggio di avvertimento.)

N...

Nota

A seconda della combinazione di operazioni e del tipo di carta
selezionato, alcune delle impostazioni che possono essere specificate
potrebbero non essere applicate.

Operazioni per le quali I'ultima impostazione selezionata viene
considerata valida
Qui di seguito viene illustrata la procedura per impostare la funzione "Copia

da libro" dopo aver selezionato I'impostazione "4in1".

Selezionare |'impostazione "4in1". S8R 2RaTR LB 1R

=ul vetro e premere A

j'ljrlg »Capia | Densita

[Dire:. i
originale Jf

{r—
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Impostare la funzione "Copia da
libro".

L'impostazione "4in1" viene
annullata automaticamente, e viene
impostata la funzione "Copia da
libro".

Pronta a copiare,

[ %

EDEE o]
(T

Lavari Hemorial 00y,

fzim | [4int

_Lavori Kenoriag 0oy
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Operazioni per le quali la prima impostazione selezionata viene
considerata valida

Qualora appaia un messaggio di avvertimento, che indica che le
impostazioni non possono essere combinate, le impostazioni desiderate non
possono essere scelte contemporaneamente.

Qui di seguito viene illustrata la procedura per selezionare |'impostazione
"Pinzatura angolare" dopo aver impostato la funzione "Opuscolo".

Impostare la funzione IIOpUSCO|O". Pronta a copiare.

A EENEE] ]

[Ramstize  J[TEiz = | EESD

JLavori Wemoriat 00y,

Selezionare I'impostazione
"Pinzatura angolare".

Funziene non disponibile con
il Libretto.

| Origr Copia Densita | Ausiliari

Verra visualizzato il messaggio o ]
"Funzione non disponibile con il (]
Libretto", e non sara possibile : anasiors

. . . Non Fasci= ||| 2 i
selezionare I'impostazione £8llatd l&]
"Pinzatura angolare". RN [oocorors ] (Fies _sova]

. . e

La funzione "Opuscolo" rimane

- e ;
selezionata, mentre |'impostazione

"Pinzatura angolare" viene annullata.

Per selezionare I'impostazione "Pinzatura angolare”, annullare la
funzione "Opuscolo” e selezionare I'impostazione "Pinzatura
angolare".
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4.3 Alimentazione dell'originale

Il documento pud essere caricato nell'’ ADF opzionale o posizionato sulla
lastra di esposizione.

Metodo di alimentazione Caratteristiche
originali
Utilizzando I'ADF Con I'ADF é possibile inserire automaticamente una pagina

per volta un documento multipagine. Questo metodo di ali-
mentazione puo essere utilizzato anche per la scansione
automatica di documenti fronte-retro.

Utilizzando la lastra di esposizione | Posizionare il documento direttamente sulla lastra di espo-
sizione in modo che possa essere scansito. Questo metodo
¢ il migliore per libri e altri documenti che non si possono
alimentare attraverso I'ADF.

Per caricare i documenti posizionati sull'ADF

v/ Non caricare documenti che sono uniti tra di loro, ad esempio, tramite
punti metallici o fermagli.

v Per informazioni dettagliate sulle tipologie di documenti che possono
essere caricati nell'ADF, fare riferimento a "Documenti originali" a
pagina 8-18.

v Non caricare piu di 80 fogli, comunque, cosi tanti fogli che I'ultimo foglio
della risma di carta sia al di sopra del segno V¥, altrimenti potrebbero
verificarsi inceppamenti di carta o danneggiamenti dei documenti o della
macchina. Ad ogni modo, un documento di piu di 80 pagine pud essere
scansito in lotti separati. Per i dettagli, fare riferimento a "Scansione di
documenti in lotti separati (Impostazione "Scansione in serie")" a
pagina 4-13.

v Se il documento non & caricato correttamente, potrebbe non venire
alimentato diritto e potrebbero verificarsi inceppamenti, o
danneggiamenti, del documento.

Regolate la guida documento
regolabile in base al formato degli
originali.
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Caricate gli originali a faccia in su nel
vassoio di alimentazione originali.

— Caricare le pagine dell'originale in
modo che I'estremita superiore
dell'originale sia rivolto verso il
lato posteriore o sinistro della
macchina.

Regolare la guida documento
regolabile in base ai bordi degli
originali.

— Per informazioni dettagliate sul
caricamento di documenti di
diversi formati, fare riferimento a
"Copiare documenti di formati
differenti (Impostazione
"Originale misto")" a
pagina 4-17.

— Per informazioni dettagliate su
come selezionare |'orientamento

Scale graduate per documenti

del documento, fare riferimento a "Selezionare |'orientamento di un
documento (Impostazioni Direzione originale)" a pagina 4-20.

— Per informazioni dettagliate su come selezionare la posizione del
margine di rilegatura, fare riferimento a "Selezionare la posizione
del margine di rilegatura (Impostazioni Margine)" a pagina 4-22.
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Per posizionare un originale sulla lastra di esposizione

v Per informazioni dettagliate sulle tipologie di documenti che possono
essere caricati sulla lastra di esposizione, fare riferimento a "Documenti
originali" a pagina 8-18.

v/ Quando viene posizionato un originale sulla lastra di esposizione,
assicurarsi di sollevare il copri-originali o I'ADF di almeno 15°.

Qualora il documento venga posizionato sulla lastra di esposizione,
senza sollevare il copri-originali o I'ADF di almeno 15°, non verra rilevato
il formato corretto del documento.

v Non posizionare sulla lastra di esposizione oggetti pesanti piu di 2 kg.
Inoltre, non premere eccessivamente sul dorso di un libro posizionato
sulla lastra di esposizione, altrimenti la lastra di esposizione puo
danneggiarsi.

v Per libri spessi 0 oggetti larghi, effettuare le copie senza chiudere il copri-
originali o I'ADF. Quando un documento viene scansito lasciando aperto
il copri-originali o I'ADF, non guardare direttamente la luce che filtra
attraverso la lastra di esposizione. Sebbene la luce proveniente dalla
lastra di esposizione sia molto intensa, questo fascio di luce non & un
laser e percio non ¢ altrettanto pericoloso.

Sollevare il copri-originali o I'ADF.

Posizionare I'originale rivolto verso il basso sulla lastra di esposizione.

— Caricare le pagine dell'originale in modo che I'estremita superiore
dell'originale sia rivolto verso il lato posteriore o sinistro della

macchina.
Quando caricato Quando caricato
orientato [{: orientato a:
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Allineare il documento con il simbolo
A nell'angolo in basso a sinistra g u‘ Zoane ol
della scala graduata per documenti. b

— Per informazioni dettagliate su 4
come selezionare |'orientamento 9
del documento, fare riferimento a =
"Selezionare |'orientamento di un S Scale graduate per
documento (Impostazioni - document
Direzione originale)" a
pagina 4-20.

— Per informazioni dettagliate su come selezionare la posizione del
margine di rilegatura, fare riferimento a "Selezionare la posizione
del margine di rilegatura (Impostazioni Margine)" a pagina 4-22.

=

— Per originali trasparenti o
traslucidi, posizionare un foglio di
carta bianco dello stesso formato
dell'originale sopra all'originale.

Foglio
bianco di

— Per documenti legati e stampati
su due pagine frontali, quali libri o
riviste, posizionare I'estremita
superiore del documento verso il
retro della macchina ed allineare
il dorso del documento con il
simbolo del libro nella scala
graduata per documenti, come
mostrato.

— Per informazioni dettagliate sulla
copiatura di libri, fare riferimento a "Produrre copie separate di ogni
pagina di un libro (Funzione "Copia da libro")" a pagina 9-18.

Chiudere il copri-originali o I'ADF.
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Scansione di documenti in lotti separati (Impostazione "Scansione in
serie")

Un grande documento puo essere diviso e scansito in maniera continua in
un numero determinato di lotti separati.

Un massimo di 80 pagine di documento puo essere caricato nell'ADF in una
volta. In ogni caso, utilizzando I'impostazione "Scansione in serie" per la
copiatura, un documento di piu di 80 pagine pud essere scansito e trattato
come se fosse un singolo lavoro di copiatura. Inoltre, la sorgente della
scansione puo essere scambiata tra il vetro di esposizione e I'ADF, durante
le operazioni di scansione.

P+~

Nella schermata Ausiliari, premere Pronta a copiare,
[Scansione in serie]. .

- Per annullare I'impostazione = ikw e
"Scansioni in serie", premete [copertina | [TRadize ) '."L'-"*L“*"“i
[Scansione in serie] e questa | I =
verra disattivata. B -“'-’:':T:,h

S h

Ie& H -'_-5.]. <D u"a

[ | mpastaz. Jnwersione | [ Scansic
Anasing !! Neratiione | | 3500

Caricare il lotto successivo del Flroslaianivy 3 toriatnaian
documento, e premere il tasto '

[Avvio]. :
Verra avviata la scansione. . : |
munrne o R |
Verra visualizzato il messaggio "Per
continuare la scansione,
riposizionare I'originale e poi
premere Awvio". [Lovor: ]G]

— Caricare il lotto successivo del documento e premere il tasto
[Avvio].

— Qualora il documento non possa essere caricato nell'ADF,
posizionatelo sulla lastra di esposizione. Per informazioni
dettagliate sulle tipologie di documenti che possono essere caricati
nell' ADF, fare riferimento a "Documenti originali" a pagina 8-18.
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— Ripetere il punto 2 fino ad aver eseguito la scansione di tutte le
pagine del documento.

La quantita di memoria disponibile viene visualizzata accanto a
"Memoria libera" nell'angolo in basso a destra della schermata di
base.

— Per eliminare I'immagine scansita, premere il tasto [Stop] ed
eliminare il lavoro. Per i dettagli, fare riferimento a
"Interruzione/eliminazione di un lavoro" a pagina 4-65. E inoltre
possibile eliminare un lavoro dalla schermata Lavori. Per i dettagli,
fare riferimento a "Eliminare un lavoro" a pagina 5-26.

Quando tutte le pagine del documento sono state scansite, premere
[Finire].

Premete il tasto [Avvio].
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Scansione di un documento di piu pagine dalla lastra di esposizione

Quando vengono effettuate copie fronte-retro o copie combinate, utilizzando
la lastra di esposizione, posizionare ciascuna pagina, di un documento di piu
pagine, sulla lastra di esposizione per scansirlo. La procedure che segue
spiega come posizionare un documento di piu pagine, con stampa su di un
solo lato, sulla lastra di esposizione, per effettuare copie fronte-retro.

Sollevare il copri-originali o I'ADF.
Posizionare la prima pagina, o il primo lato, del documento, rivolta

verso il basso sulla lastra di esposizione.

— Per informazioni dettagliate sul posizionamento del documento,
fare riferimento a "Per posizionare un originale sulla lastra di
esposizione" a pagina 4-11.

Quando caricato Quando caricato
orientato [J: orientato a:

Chiudere il copri-originali o I'ADF.

Nella schermata di base, premere Pronta a copiare.
[Fronte/Retro].

Verra visualizzata la schermata
Fronte/Retro.
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Con original
pogizionare
sul we

Premere [1] in "Orig." e [Due lati] in
"Copia".

i _da la=
la prima

Eaaina
eTo 1

N eers00Y

Premere il tasto [Avvio]. Per gopinumre,1s fagnzions
. . . poi prenere Avvio
Comincia la scansione.

Verra visualizzato il messaggio "Per | = _

continuare la scansione, S g o EEE |
riposizionare |'originale e poi i
premere Avvio."

Finire

[ Lavor: [0

Posizionare la seconda pagina, o il secondo lato, del documento sulla
lastra di esposizione e premere il tasto [Avvio].

— Per scansire le rimanenti pagine del documento, ripetere i punti
dab5a7’.

Quando tutte le pagine del documento sono state scansite, premere
[Finire].

Premete il tasto [Avvio].
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4.4 Specifica delle impostazioni di un documento

La seguente procedura descrive come specificare la tipologia di documento

da copiare.

Copiare documenti di formati differenti (Impostazione

"Originale misto")

E possibile caricare documenti di formati differente nell'ADF e scansirli
automaticamente uno a uno.

Formati carta originali misti

La seguente tabella mostra le possibili combinazioni di carta di formati non

standard, che possono essere utilizzate con I'impostazione "Originale

misto".

Larghezza rpassima
documento™/
Formato
documento

A3 @

A4

B4

B5[

Ad =

A5Q

B5@3@

A5 @

A3 @

A4d

B4 @

B5[3

Ad @

0|0 |0 |0 |0

o |0|0 |0 |0

A5

B5@

0|0 |0 |0 |0

0|0 0|0 |0

o |0 |0

o |0 |0

A5 @

Q: Possibile

—: Non possibile
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4 Funzionamento copiatura di base

Per copiare documenti impostati come "Originale misto"

v Le combinazioni possibili di formati documento variano a seconda del
documento di larghezza maggiore caricato (posizione delle guide
regolabili dell'ADF).

v 'indicala larghezza del formato di carta piu largo, all'interno del gruppo
di originali misti (regolazione delle guida documento regolabile dell'ADF)

v “Indica i formati di originale che possono essere specificati unitamente
alla massima larghezza dell'originale.

Regolate le guide regolabili per gli originali, in base al formato
dell'originale piu largo.

Inserite le pagine del documento, in

maniera tale che il lato da copiare 1 1 1 Y
(prima pagina) sia rivolto verso I'alto,
come mostrato dall'illustrazione. -
B4
A4 A3

Caricare il documento, rivolto verso
I'alto, nel vassoio di alimentazione
originali.

Fare scivolare le guide regolabili per i
documenti contro i bordi del
documento.

— Caricare nel ADF le pagine
dell'originale in modo che
I'estremita superiore delle pagine
dell'originale siano rivolte verso il
lato posteriore o sinistro della
macchina.

— Seildocumento non & caricato correttamente, potrebbe non venire
alimentato diritto e potrebbero verificarsi inceppamenti, o
danneggiamenti, del documento.

Guida documento regolabile
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Nella schermata di base, premere Prenta a copiare.
[Originale misto].

— Per annullare I'impostazione
"Originale misto", premere
[Criginale misto] e questa verra
disattivata.

Premete il tasto [Avvio].

Comincia la scansione.

Q

Dettagli

Non caricare piu di 80 fogli, comunque, cosi tanti fogli che I'ultimo foglio
della risma di carta sia al di sopra del segno V, altrimenti potrebbero
verificarsi inceppamenti di carta o danneggiamenti dei documenti o della
macchina. Ad ogni modo, un documento di piu di 80 pagine puo essere
scansito in lotti separati. Per i dettagli, fare riferimento a "Scansione di
documenti in lotti separati (Impostazione "Scansione in serie”)" a
pagina 4-13.

N

Nota
Qualora sia stata selezionata I'impostazione "Originale misto”, la
copiatura fronte-retro non puo essere selezionata.

bizhub 350/250 (Phase 2.5) 4-19



Funzionamento copiatura di base

Selezionare I'orientamento di un documento (Impostazioni Direzione

originale)

Quando vengono copiati documenti su due lati, effettuate copie fronte-retro,
o utilizzata I'impostazione copia combinata, specificare |'orientamento del
documento, altrimenti le copie potrebbero non venire stampate nel giusto

ordine di pagine o fronte-retro.

N

Nota

L 'impostazione predefinita di fabbrica e /la prima impostazione (con
l'estremita superiore del documento verso 'alto (verso il retro della

macchina)).

Orientamento caricamento originali

Utilizzando I'ADF Utilizzando Icona
la lastra di
esposizione

Descrizione

Selezionare questa impostazione
per un documento caricato con
|'estremita superiore verso il retro
della macchina.

Selezionare questa impostazione
per un documento caricato con
|'estremita superiore verso il lato
sinistro della macchina.

4-20
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Funzionamento copiatura di base

Per selezionare I'orientamento di un originale

v Per dettagli sul posizionamento del documento, fare riferimento a
"Alimentazione dell'originale" a pagina 4-9.

Posizionate I'originale da copiare.

Nella schermata di base, premere
[Orig->Copial.

Verra visualizzata la schermata
Orig->Copia.

Premere [Direz. originale].

Compare la schermata Direzione
originale.

Selezionare |'orientazione del
documento. Premere il pulsante per
I'orientamento del documento da
caricare, quindi premere [Invio].

— Per annullare I'impostazione
Direzione originale, premere
[NQJ.

Pronta a coplare,

=
[Dires.
originale J
Margine I

@@ O

fzim | [4int |
eperioi oo

Selezionarc
impostata de

Ygpgr 121004
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4 Funzionamento copiatura di base

Selezionare la posizione del margine di rilegatura (Impostazioni
Margine)

In caso di stampa su un solo lato di documenti fronte-retro, o di stampa
fronte-retro di documenti stampati su un solo lato e dotati di un margine di
rilegatura, € possibile regolare la posizione del margine delle pagine pari.

...

Nota
L'impostazione di fabbrica del margine e "NO".

Posizione margine di rilegatura documento

Icona Descrizione

Selezionare questa impostazione se il documento caricato ha un margine di
rilegatura a sinistra.
e Stampa su un solo lato di documenti fronte-retro

DEF

» ABC

DEF

ABC »

Selezionare questa impostazione se il documento caricato ha un margine di
rilegatura in cima.
e Copie su un solo lato d di documenti fronte-retro

DEF
ABC | wp | aBC
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Funzionamento copiatura di base 4

Icona Descrizione

* Copie fronte-retro di documenti stampati su un solo lato

DEF

ABC w | ABC

— \pEE |

Per selezionare un'impostazione di margine
v’ Per dettagli sul posizionamento del documento, fare riferimento a
"Alimentazione dell'originale" a pagina 4-9.
Posizionate I'originale da copiare.

— Quando si carica un documento con un margine di rilegatura,
posizionare la parte superiore del documento verso il retro della
macchina.

Nella schermata di base, premere Prenta a copliare.
[Orig->Copial.

Verra visualizzata la schermata
Orig->Copia.

Toccare [Margine].

Verra visualizzata la schermata
Margine.

[Cirez.
originale J)
[rorane

a5 @

fz2im | [4in1

Lavori Hemarial 00y
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4 Funzionamento copiatura di base

Selezionare la posizione del margine
di rilegatura. Premere il pulsante del

lnpostare la pesiziene 1
e la larghezza del marmine

ine di ril ¢ inist |Base  Drig#Capia Densits | Ausiliari
margine di rilegatura sinistra o —_— -
. . . . Hargine i
superiore, quindi premere [Invio]. — e [imie ]
1 . Fosizione Larghezza
— Per azzerare l'impostazione

margine premere [NOJ. E m

¥
Lavorsi HEmora 00y
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Funzionamento copiatura di base 4

4.5

Selezione di un'impostazione carta

Il formato della carta pud essere automaticamente selezionato, in base al
formato del documento originale, o puo anche essere specificato
manualmente. Specificare il formato della carta, utilizzando la procedura
corrispondente, a seconda delle impostazioni di copiatura desiderate.

...

Nota
L'impostazione di fabbrica é "Sel. carta autom. ".

In modo predefinito in fabbrica, I'impostazione "Zoom autom." e
l'impostazione "Sel. carta autom. " non possono essere selezionate
insieme. Se l'impostazione "Sel. carta autom. " viene specificata quando
e selezionato "Zoom autom. ", verra selezionata /'impostazione Zoom
"x1,0"

Tuttavia, le impostazioni di commutazione software possono essere
utflizzate per consentire al parametro "Zoom autom." e "Sel. carta
autom. " di essere selezionati contemporaneamente. Per informazioni
dettagliate sulle impostazioni di commutazione del software, fare
riferimento a "Specificare le impostazioni di cambio del software (funzioni
macchina)" a pagina 12-57.
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4 Funzionamento copiatura di base

Selezione automatica del formato carta (Impostazione "Sel. carta
autom.")

Viene rilevato il formato del documento caricato, e le copie saranno prodotte
utilizzando carta dello stesso formato.

Se & stata specificata I'impostazione zoom "x1,0", verra selezionata la carta
dello stesso formato del documento.

Se si aumenta o riduce il coefficiente di ingrandimento, verra selezionato
automaticamente un formato carta corrispondente al coefficiente
specificato.

Nella schermata di base, premere Prenta a copiare.
[Carta].

Verra visualizzata la schermata
Carta.

Premere [Sel. carta autom.].

usiliari |
|feado ]|

] | Mol i :r_-.f'"l
] =, J

HERErEY 004

Q

Dettagli
Se non e possibile rilevare il formato documento, toglierlo e ricaricarfo.

Se si carica un documento dal formato irregolare, specificarne il formato
manualmente. (Fare riferimento a "Selezione manuale del formato carta”
a pagina 4-27.)
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Selezione manuale del formato carta

E possibile specificare il formato carta per la copiatura. Selezionando
contemporaneamente |'impostazione "Zoom autom.", viene utilizzato il
coefficiente di ingrandimento piu appropriato, in base alle dimensioni del
documento originale caricato ed al formato di carta selezionato per la
copiatura. Per informazioni dettagliate sulla funzione di "Zoom autom.", fare
riferimento a "Selezione automatica del rapporto di zoom (Impostazione
"Zoom autom.")" a pagina 4-29.

Nella schermata di base, premere Prenta a copliare.
[Carta].

Verra visualizzata la schermata
Carta.

Selezionare il cassetto per la carta
caricato con i fogli desiderata.

I?Ea%;.m"f'm“}“ ALD ]Fl--!AtlD ]
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Determinare un'impostazione zoom

Il rapporto zoom pud essere impostato, al fine di eseguire una copia su carta
di formato differente rispetto all'originale oppure per ingrandire o ridurre il
formato delle immagini copiate.

Le procedure che seguono descrivono come specificare le impostazioni
dello Zoom.

N

Nota
L'impostazione di default e "x1,0"

"

In modo predefinito in fabbrica, I'impostazione "Zoom autom. " e
l'impostazione "Sel. carta autom. " non possono essere selezionate
insieme. Se viene selezionata l'impostazione "Zoom Autom. " con
l'impostazione "Sel. carta autom. " verra visualizzata la schermata Carta.
Nella schermata Carta, specificare I'impostazione Carta desiderata.
Tuttavia, le impostazioni di commutazione software possono essere
utilizzate per consentire al parametro "Zoom autom." e "Sel. carta
autom. " di essere selezionate contemporaneamente. Per informazioni
dettagliate sulle impostazioni di commutazione del software, fare
riferimento a "Specificare le impostazioni di cambio del software (funzioni
macchina)" a pagina 12-57.
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Funzionamento copiatura di base 4

Selezione automatica del rapporto di zoom (Impostazione "Zoom
autom.")

Il rapporto di zoom piu appropriato viene automaticamente selezionato, in
base alle dimensioni del documento caricato ed al formato di carta
specificato.

Nella schermata di base, premere Prenta a copiare.
[Zoom].

Verra visualizzata la schermata
Zoom.

Premere [Zoom autom.].

0. 250.4. 000 |
e (= [ = | (zoor ] |

EE
AARAS

e
L =ia .|wun-'|

][]

lngr.|

oo parag] we.o | |x10]

Lavori

Meneia 00

Specificare lo stesso coefficiente d'ingrandimento dell'originale
(Impostazione "x1,0")

Viene prodotta una copia delle stesse dimensioni del documento originale
(x1,000).

v’ Premere | per aumentare il coefficiente diingrandimento, e
per ridurlo, con intervalli pari a x0,001.

Nella schermata di base, premere Pronta a copliare.
[Zoom].

Verra visualizzata la schermata
Zoom.
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Premere [x1,0].

Pronta a coplare.

X0, 2604 000
i‘ Zoon auton ” = | = | |Zool1 b J |

Ridu-{

WE Lnnnl B2arna

e
AAFAS

tnor. i f
.-'3\3:22 ®2.0 | X1.0

ERerE1 00y

= Mi= | |
B | |, e [ |
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4

Riduzione minima dell'originale (Impostazione "Minimo")

L'immagine di un documento puo essere stampata leggermente piu piccola
(x0,930) rispetto al formato del documento originale.

v |l coefficiente di zoom dell'impostazione "Minimo" pud essere modificata
(tra x0,900 e x0,999). Per informazioni dettagliate sulla modifica del
coefficiente di ingrandimento per I'impostazione "Minimo" o per
programmare dei coefficienti personalizzati, fare riferimento a
"Salvataggio del coefficiente di zoom desiderato" a pagina 4-39.

v’ Premere |

Nella schermata di base, premere

[Zoom].

Verra visualizzata la schermata

Zoom.

Premere [Minimo].

per aumentare il coefficiente di ingrandimento, e
per ridurlo, con intervalli pari a x0,001.

Pronta a coplare.

| Erontes
| Actro

=0, 260-49 . 000

1 = |
i Zoon auton ! | = l ) | | Zaon XY ‘I |
Ridu-— o = |
 Ziand uqrnnlgﬂ:gﬂ! ®L5 | Biro |
e ena [aaesa] )
. Bavra[2arad] w20 100

Lavori

182121004
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4 Funzionamento copiatura di base

Regolazione del coefficiente di ingrandimento
E possibile aumentare o ridurre il coefficiente di ingrandimento con intervalli
pari a x0,001 al fine di eseguire la copia nel formato desiderato.

Nella schermata di base, premere Pronta a copiare.
[Zoom].

Verra visualizzata la schermata
Zoom.

Regolare il coefficiente di

ingrandimento.
—  Premere per aumentare il
coefficiente di ingrandimento, e i |
. iZcH)m a'ulon” ‘_?l == ||Zool1 Xy ,I.
per ridurlo. |
P ¢ . e ——" —
- Il coefficiente di ingrandimento L.ﬁ*?nﬁﬂmuhﬁtﬁﬂ x0.5 hine {
vene aumentaio ordotocon | (g ] [ 14
P SarE 100

— Tenere premuto il tasto per
modificare il coefficiente in base a intervalli maggiori.
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Funzionamento copiatura di base 4

Selezionare un coefficiente di zoom preselezionato (Impostazioni di
ingrandimento e riduzione)

| coefficienti di ingrandimento piu adatti per la copia di documenti di formati
standard in carta di formati standard vengono impostati in fabbrica.

v’ Premere g per aumentare il coefficiente diingrandimento, e
per ridurlo, con intervalli pari a x0,001.

Nella schermata di base, premere Pronta a copiare.
[Zoom].

Verra visualizzata la schermata
Zoom.

Premere il pulsante relativo al
coefficiente di zoom piu appropriato
al formato del documento da

copiare, rispetto al formato della S—— .
carta su cui viene eseguita la copia. |[zem amten ][ = [ = |[zeen ¢ ]|
ingr :e«ma]iﬁé:gg [ x2.0 1 %1, 0]
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4 Funzionamento copiatura di base

Inserimento del coefficiente di ingrandimento

Utilizzando la tastiera, & possibile inserire un coefficiente di zoom, compreso
tra x0,250 e x4,000, senza che pero venga modificato il rapporto tra altezza
e larghezza dell'immagine.

Nella schermata di base, premere Prenta a copiare.

[Zoom]' | DrigkCopia Dr:ns‘ta ) ﬂus:l:nr;l

Verra visualizzata la schermata
Zoom.

u\emur-

initura ||""

Toccare [Zoom XY].

Verra visualizzata la schermata

Zoom XY.

i‘ Zooan auton ! | =

Ig}.gn;‘lua»na Aol wos | I,‘ﬂ;v[ |

tnar. BarRa Iﬂg:gg wE.0

(oo |
Utilizzando la tastiera, inserire il Eﬁ;;ggagé’éig"jg:;zzgz,5"'
coefficienti di ingrandimento e el = 7
desiderato.

— Qualora venga inserito un valore
non concesso, verra visualizzato
il messaggio "Errore
Inserimento". Inserire un valore
corretto.

— Qualora sia stato inserito un
valore sbagliato, premere il tasto [C] (cancellare) sulla tastiera, per
cancellare il dato ed inserire il valore corretto.

on
% oo L

T o Zoon )

*0, 2504, 000

| 2o

Hiniine __
M stooo |[E ~2.o00 | [0 =0.920

Ygpgrie1004

Selezionare [Invio].

Verra nuovamente visualizzata la schermata Zoom.
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Funzionamento copiatura di base 4

Q

Dettagli

/I coefficiente di zoom inserito puo essere salvato. Per informazioni
dettagliate sul salvataggio deri coefficienti di zoom, fare riferimento a
"Salvataggio del coefficiente di zoom desiderato” a pagina 4-39.
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Impostazione separata del coefficiente di ingrandimento orizzontale e
verticale (Impostazioni Zoom singolo)

Utilizzando la tastiera, & possibile inserire coefficienti di zoom diversi per
I'asse orizzontale (tra x0,250 e x4,000) e I'asse verticale (tra x0,250 e
x4,000).

Modificando i coefficienti di ingrandimento per gli assi orizzontale e verticale,
in formato dell'immagine da copiare pud essere modificato come mostrato
dalla seguente illustrazione.

ABCDE | [~==—====

ABCDE -

i ABCDE

Nella schermata di base, premere Prenta a copiare.
[Zoom].

Verra visualizzata la schermata
Zoom.

Toccare [Zoom XY].

Verra visualizzata la schermata
Zoom XY.

IZuom auton ” e l =N

Ridu={" T 1
sznnﬂluqrna 2,’,:2‘:! ®O.5 | |.".%.;., [ |
tngr. sfaaraa] f
e P [ <1.0
Lavori ora:1 004
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Premere [Zoom singolo].

Compare la schermata Zoom

singolo.

Utilizzando la tastiera, inserire i
coefficienti di ingrandimento
desiderati per il lato X e quello Y
(tra x0,250 e x4,000).

— Qualora venga inserito un valore
non concesso, verra visualizzato
il messaggio "Errore
Inserimento”. Inserire un valore

corretto.

Inzerire il rapportc zoom Pér=
sonalizzato_cgn La t'l:t ur:l
E merica o re

116 S8atant

ﬂusiliari

Zoun had Ilvl o

B |Inn Zoon' | 2355010 ,]

®0, 2504, 000

Hinime

[ 100 ~z.000_ | [l ~o.ss0_ |

Henoria) oy

1 inerR

Inserire il rapporte di zoom
persenal izzate con la tastiera

fusiliari

[ Fr bes
=S

=t w
2504, 000

-2"0-.-1 000 |
Lavari Hemorial ooy,

— Qualora sia stato inserito un valore sbagliato, premere il tasto [C]
(cancellare) sulla tastiera, per cancellare il dato ed inserire il valore

corretto.

Selezionare [Invio].

Verra nuovamente visualizzata la schermata Zoom.
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Impostazione di un coefficiente di zoom preimpostato

E possibile richiamare i coefficienti di ingrandimento per la copia che sono
stati memorizzati, in modo da usarli quando lo si desidera.
E inoltre possibile modificarli.

v Coefficienti di zoom salvati possono essere modificati in caso di
necessita. Per informazioni dettagliate sul salvataggio dei coefficienti di
zoom, fare riferimento a "Salvataggio del coefficiente di zoom
desiderato" a pagina 4-39.

v | coefficienti di zoom x1,000, x1,000 e x0,930 sono stati memorizzati.

Nella schermata di base, premere Prenta a copliare.
[Zoom].

Verra visualizzata la schermata
Zoom.

Toccare [Zoom XY].

Verra visualizzata la schermata
Zoom XY.

*0, 2604, 000
iZuom auton ” = l = | |ZODI'I Ry

Hidu-] [ i [
| imo | |

.:uvw

. 7).nnr‘|'|.!-‘|!-n-“l A

HOL5 |

ingr.
9 a

mari100%

Insarire il IaPPDrtD = i
sonal..\zzal:o o 1a_tast aras
ﬂ“”'f oh o sc c..a.onar na

e seguent, I:IP._.inn.i i =zoom

Toccare il pulsante relativo al
coefficiente di zoom desiderato.

Rusiliars
Erun‘l.l_-./ ,
[ Zoon) [Eers )
®0. 2504, 000 M|]'|||I'|0
X1 000 xz DOD xO. 830
Lavori Hf,,en;gamn

Selezionare [Invio].

Verra nuovamente visualizzata la schermata Zoom.
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Salvataggio del coefficiente di zoom desiderato

E possibile salvare due coefficienti di ingrandimento frequentemente
utilizzati e il coefficiente per la funzione "Minimo".

v | coefficienti di zoom x1,000, x1,000 e x0,930 sono stati memorizzati.
Quando viene salvato un nuovo coefficiente di zoom, questa va a
sovrascrivere il coefficiente di zoom salvato e corrispondente al pulsante

selezionato.

Nella schermata di base, premere

[Zoom].

Verra visualizzata la schermata

Zoom.

Toccare [Zoom XY].

Verra visualizzata la schermata

Zoom XY.

Toccare [Imp. Zoom).

Verra visualizzata la schermata Imp.

Zoom.

Prenta a coplare.

X0, 2604, 000 l
iZuom auton ” = l = | |ZODI'I HY J |

Hidu-]

iy -
W E ).nnnl Barna

< Mi- |
*®0.5 | |..i.w [ |

CELGn]
ANRAL

inar. [ |
g D e e [ x1.0]

mari100%

unerica o sele;
el le” seguent!

i
1 Fronte’
Actro B
Jlowie |
r—
| Zingolo ‘l

_ Hinime

A too0 |8 =z000 | [l 080 ||

®0, 2504, 000
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Utilizzando la tastiera, digitare il Inser. rapporte zeom Gon i 10
ta=tl, pon prenere T. Memoria.

rapporto zoom desiderato (tra
x0,250 e x4,000).

— Qualora venga inserito un valore
non concesso, verra visualizzato

il messaggio "Errore X0, 75004, 000 Hinine
Inserimento". Inserire un valore l__—]ﬂ o0 |8 2000 ||l ~0.s30 ]|
CO rretto wLE00-0.999

Kenriat oyl

— Qualora sia stato inserito un
valore sbagliato, premere il tasto [C] (cancellare) sulla tastiera, per
cancellare il dato ed inserire il valore corretto.

— Per memorizzare un coefficiente di zoom "Minimo", inserire il
coefficiente di zoom desiderato e compreso tra x0,900 e x0,999.

Premere il pulsante o [Minimo], per il
quale si desidera salvare il nuovo
coefficiente di zoom.

Inser. rapporto zeom con i 10
ta=tl, poi_prenere T. Hemoria.

Dng rLopia Dcns itd Ausi I'i ari

|| j

Imp Zoom

=0, 2504, 000

M| ni ne

@ <1000 | 0,930

x0LE0D -2 0,955

Lavori yemorial ooy

Selezionare [Invio].

Verra nuovamente visualizzata la schermata Zoom XY.
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4.7 Selezione di impostazioni fronte/fronte-retro per gli
originali e le copie

Le seguenti quattro combinazioni delle impostazioni "1" e "Due lati" sono
disponibili per gli originali e le copie.

Impostazioni originali/copie Descrizione

1=>1 Selezionare questa impostazione per eseguire copie di
documenti di una pagina, su di una singola pagina.

NG

1 1

1-> Due-Lati Selezionare questa impostazione per eseguire copie di
documenti di due pagine singole, su di una singola pagina
stampata fronte-retro.

O J.LCQ_

1 2

Due lati = 1 Selezionare questa impostazione per eseguire copie di
documenti, stampati fronte-retro su di una singola pagina,
su due singole pagine.

0,02

1 1 2

Due lati = Due lati Selezionare questa impostazione per eseguire copie di
documenti, composti da due pagine, su due pagine singole.
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4 Funzionamento copiatura di base

Per selezionare copie su di un solo lato

v In modo predefinito in fabbrica, sono selezionate I'impostazioni Originale
"1" e 'impostazione Copia "1".

v Sesiselezional'impostazione "Due lati" per gli originalie "1" per le copie,
specificare la posizione del margine di rilegatura e I'orientamento
dell'alimentazione del documento, altrimenti le copie non verranno
stampate come desiderato. Per informazioni dettagliate su come
selezionare la posizione del margine di rilegatura, fare riferimento a
"Selezionare la posizione del margine di rilegatura (Impostazioni
Margine)" a pagina 4-22. Per informazioni dettagliate su come
specificare |'orientamento del documento, fare riferimento a "Selezionare
I'orientamento di un documento (Impostazioni Direzione originale)" a
pagina 4-20.

v Per informazioni dettagliate sull'utilizzo della lastra di esposizione per la
copiatura di documenti di piu pagine, fare riferimento a "Scansione di un
documento di piu pagine dalla lastra di esposizione" a pagina 4-15.

Nella schermata di base, premere Pronta a copliare.
[Fronte/Retro].

Verra visualizzata la schermata
Fronte/Retro.

nitura

Selezionare I'impostazione di copia
fronte, in base al documento
caricato.

T Comin
*GF’I D

— Per i documenti stampati su un
solo lato, selezionare [1] alla voce

"Orig." e [1] in quella "Copia". [ ! .
— Per i documenti stampati su due [EaE, 1 [Be |

lati, selezionare [Due lati] alla
voce "Orig." e [1] in quella
"Copia".

HEersM 00y
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Per selezionare copie Due lati

v In modo predefinito in fabbrica, sono selezionate I'impostazioni Originale
"1" e 'impostazione Copia "1".

v Se ¢ stata selezionata I'impostazione di copia "Due lati", specificare la
posizione del margine di rilegatura e |'orientamento dell'alimentazione
del documento, altrimenti le copie potrebbero non essere stampate
come desiderato.
informazioni dettagliate su come selezionare la posizione del margine di
rilegatura, fare riferimento a "Selezionare la posizione del margine di
rilegatura (Impostazioni Margine)" a pagina 4-22.
informazioni dettagliate su come selezionare |'orientamento
dell'alimentazione del documento, fare riferimento a "Selezionare
I'orientamento di un documento (Impostazioni Direzione originale)" a
pagina 4-20.

v Per informazioni dettagliate sull'utilizzo della lastra di esposizione per la
copiatura di documenti di piu pagine, fare riferimento a "Scansione di un
documento di piu pagine dalla lastra di esposizione" a pagina 4-15.

Nella schermata di base, premere Pronta a copiare.
[Fronte/Retro].

Verra visualizzata la schermata
Fronte/Retro.

Selezionare I'impostazione di copia £83:215R5va 1o pqmneg.;%m
2 pore is rid
fronte-retro (due lati), in base al e i —
documento caricato.

— Peridocumenti stampati su un
solo lato, premere [1] alla voce
"Orig." e [Due lati] in quella
"Copia". FEeT _i [ |

- Pgr i docum.ent| stamp?tl sy ?Iue ' Oy
lati, [Due lati] alla voce "Orig." e ™=
premere [Due lati] in quella "Copia".
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4 Funzionamento copiatura di base

4.8 Specifica dellaimpostazioni di densita del documento

Selezionare I'impostazione per il testo ed il tipo di immagine del documento,
per regolare al meglio la qualita della copiatura.

Sono disponibili le seguenti impostazioni di Densita.

Tipi di qualita del documento

Icona Descrizione

Selezionare questa impostazione, quando vengono copiati
documenti di solo testo.

Il bordi del testo copiato vengono riprodotti con nitidezza,
creando un testo di semplice lettura.

—
21l

2]

43

]

Selezionare questa impostazione, quando vengono copiati
documenti stampati e contenenti sia testo che immagini,
come cataloghi o opuscoli.

k2

Testo e Foto

Selezionare questa impostazione, quando vengono copiati
it documenti stampati, quali opuscoli o cataloghi.
Selezionare questa impostazione per meglio riprodurre
n documenti d'immagine a colori (fotografie, ecc.) che non
possono essere riprodotte utilizzando le impostazioni
Foto normali.

Selezionare questa impostazione, quando vengono copiati
documenti che contengono solo testo che appare debole in
alcuni punti (come fosse scritto a matita).

Il testo copiato viene riprodotto piu scuro, in modo che sia di
facile lettura.

Matrice
punto

Regolazione Densita

Icona Descrizione

Sono disponibili nove livelli di regolazione della densita.
Ogni volta che si preme [Scuro] la densita viene aumentata di
un livello. Ogni volta che si preme [Chiaro] la densita viene
ridotta di un livello.

Selezionare questa impostazione per regolare automatica-
mente la densita in base al documento caricato.
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Specifica dell'impostazione di qualita di un documento

v L'impostazione di fabbrica predefinita € "Testo e Foto".

v’ Per dettagli sul posizionamento del documento, fare riferimento a
"Alimentazione dell'originale" a pagina 4-9.

Posizionate I'originale da copiare.

Nella schermata di base, premere Prenta a copiare.

[Densita].

Verra visualizzata la schermata
Densita.

Premere il pulsante relativo
all'impostazione della qualita piu
appropriata per il documento

caricato.
- Per un documento che contiene (ODoDOEEERD
solo testo, premere [Testo]. e Ghizro | NN Souro

Per un documento che contiene
sia testo che foto premere [Testo
e Foto].

Per un documento che contiene solo foto, premere [Foto].

Per un documento che contiene testo che appare debole, premere
[Matrice punto].

YERg100%
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Regolazione della densita di copia (Impostazioni densita)

v L'impostazione predefinita & a meta dei cinque livelli. Quando si
seleziona "Auto", viene impostata la densita "Standard".

v Nel Modo Utilita & possibile modificare I'impostazione di densita
predefinita e la densita selezionata quando si sceglie I'impostazione
"Auto". Per i dettagli, fare riferimento a "Livelli di qualita delle copie
predefiniti" a pagina 12-18.

Nella schermata di base, premere Prenta a copiare.
[Densita).

Verra visualizzata la schermata
Densita.

Finitura ‘| | griginale

Selezionare I'impostazione delle
densita desiderata.

— Ogni volta che vengono premuti
[Chiaro] o [Scuro], la densita
viene schiarita o scurita di un (HEEOoEERSE D
livello. R

| Fort.
— Premere [Auto] per regolare
automaticamente la densita in | LEunes
i
base al documento caricato.

i|.l]]|isr.:. I”.ﬂ.uto | seure ]
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4.9

Selezionare un'impostazione Combina Originali

Pagine multiple di un documento (in particolare 2, 4 o 8 pagine) possono
essere combinate assieme e stampate su di una sola pagina, consentendo
la riduzione del consumo di carta.

N...

Nota
Le impostazioni di fabbrica predefinite sono costituite dai coefficienti di
ingrandimento consigliati.

Q

Dettagli

Quando s/ seleziona un'impostazione di copia combinata, viene
selezionato il coefficiente di ingrandimento consigliato, e I'immagine
viene riprodotta in formato ridotto.

/ coefficienti di ingrandimento consigliati sono elencati qui di seguito:
2in1x: x0,707

4in1x: x0,500

E inoltre possibile impostare la macchina in maniera tale che i coefficienti
consigliati non vengano richiamati. Per i dettagli, fare riferimento
a "Coefficiente di zoom per Unione/Fascicoli" a pagina 12-16.

Quando si seleziona l'impostazione "4in1", e possibile scegliere
l'orientamento delle pagine (verticale o orizzontale). Per i dettagli, fare
riferimento a "Ordine di copiatura 4in1" a pagina 12-17.

A seconda delle impostazioni Originali e Copia ("1" e "Due lati") selezionate
nella schermata Fronte/Retro, € possibile produrre le seguenti copie
combinate:

N...

Nota
E inoltre possibile esequire la copia combinata di pagine multiple (3, 5, 6
o 7 pagine) non visualizzate nelle illustrazioni.
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Impostazione Impostazioni Originali/Copia e descrizione

2in1 (pagina 4-47) 121
Due documenti stampati su un solo lato vengono copiati su un

foglio fronte-retro.

4
Il

j ]
N

1 => Due lati
Quattro documenti stampati su un solo lato vengono copiati
su un foglio fronte-retro.

Due lati = 1
Un documento stampato su due lati viene copiato su un solo
lato di un foglio.

=

4
Il

Bl
N

g

Due lati = Due lati
Due documenti stampati su due lati vengono copiati su un
foglio fronte-retro.
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Impostazione

Impostazioni Originali/Copia e descrizione

4in1 (pagina 4-47)

11
Quattro documenti stampati su un solo lato vengono copiati
un solo lato di un foglio.

S n

o -
w -

—
—

1 -> Due lati
Otto documenti stampati su un solo lato vengono copiati su
un foglio fronte-retro.

Due lati = 1
Due documenti stampati su due lati lato vengono copiati un
solo lato di un foglio.

w —
S N

Due lati = Due lati
Quattro documenti stampati su due lati vengono copiati su un
foglio fronte-retro.

bizhub 350/250 (Phase 2.5)
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4 Funzionamento copiatura di base

Copia di documenti di piu pagine su di una sola pagina (impostazioni di
copia combinata)

Nella schermata Fronte/Retro, selezionare le impostazioni desiderate
alla voce "Orig." e "Copia". (Per informazioni dettagliate, fare
riferimento a pagina 4-41.)

Nella schermata di base, premere Prenta a copiare.
[Orig->Copial.

Verra visualizzata la schermata
Orig->Copia.

Selezionare le impostazioni di copia
combinata desiderate.

fusiliari

— Per annullare I'impostazione, S
premere nuovamente il pulsante
per deselezionarlo.

fzim | [4in1 | L. o
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410 Selezione della finitura delle copie

Sono disponibili diverse impostazioni di ordinamento e finitura delle copie
prodotte.

N...

Nota
L 'impostazione predefinita di fabbrica e "Non Fascicolato".

Q

Dettagli

Se non e presente ['unita di finitura e vengono soddisfatte le condizioni
seguenti, e possibile ordinare/raggruppare le copie prodotte in maniera
Incrociata alternata (ordinamento incrociato e raggruppamento
Incrociato).

- Viene utilizzata carta di formato A4 o B5.

- Carta dello stesso formato e tipo e stata caricata con I'orientamento &
in un cassetto e con l'orientamento [ in un altro.

- E stata selezionata I'impostazione "Sel. carta autom.".

- Non e stata selezionata I'impostazione "Originali misti”.

- Non sono state impostate le funzioni "Modalita copertina” e "Inserisci
foglio”.

- Non e stata impostata la funzione "Rjpetizione immagine”.

Selezionare la funzione "Opuscolo” nel riquadro Libro/Ripetizione della
schermata Ausiliari quando si imposta la Rilegatura Centrale
(impostazioni "Pieg. meta" e "2 punti”).
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Funzionamento copiatura di base

Sono disponibili le 6 seguenti impostazioni di finitura.

Impostazione

Descrizione

Non Fascicolato

Selezionare questa impostazione per eseguire la copia senza impostare

la finitura.

Ordina Selezionare questa impostazione per separare ogni set di un documento
di piu pagine.
Ordinamento traslato Ordinamento incrociato
Ogni set di copie viene espulso Ogni set di copie viene espulso
secondo un modello traslato in orientato alternativamente in
modo da restare separato dagli orizzontale e verticale in modo da
altri. restare separato dagli altri.
1
1
= 1
1
Gruppo Selezionare questa per separare le copie di ogni pagina in un documento

di piu pagine.

Raggruppamento traslato

Le copie di ogni pagina vengono

espulse secondo un modello tra-

slato in modo da restare separate
dalle altre.

Raggruppamento incrociato

Le copie di ogni pagina vengono
espulse orientate alternativamente
in orizzontale e verticale in modo
da restare separate dalle altre.

4-52
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Impostazione

Descrizione

Pinzatura angolare

Selezionare questa impostazione per pinzare le copie con una graffetta
sull'angolo superiore sinistro.

2 punti

Selezionare questa impostazione per pinzare le copie con due graffette.

Rilegatura centrale

(impostazioni "Pieg.

meta" e "2 punti")

Le copie vengono piegate a meta e pinzate al centro con due graffette.

Bucatura

Le copie possono essere forate per |'archiviazione.

o0 O OO

O0OO0O0O
—
—
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Opzioni necessarie per le impostazioni di finitura

Impostazione

Opzioni necessarie

Non Fascicolato

Ordina

Ordinamento
traslato

Unita di finitura

Ordinamento
incrociato

Gruppo

Raggruppamento
traslato

Unita di finitura

Raggruppamento
incrociato

Pinzatura angolare

Unita di finitura

2 punti

Unita di finitura

Rilegatura centrale

(impostazioni "Pieg.

meta" e "2 punti")

Unita di finitura e pinzatrice accavallatrice

Bucatura

Unita di finitura e foratura

* Se e presente I'unita di finitura non & possibile eseguire le operazioni di ordinamento e
raggruppamento incrociato.

Le procedure che seguono descrivono come specificare le impostazioni di

finitura.

4-54
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Funzionamento copiatura di base 4

Separazione delle copie in serie (Impostazione "Ordina")

v L'impostazione predefinita di fabbrica € "Non Fascicolato".

v Qualora venga selezionato "Ordina" e non ¢ installata alcuna unita di
finitura, le copie stampate verranno espulse ed ordinate secondo un
modello incrociato ed alternato, se vengono rispettate le condizioni che
seguono.

- Viene utilizzata carta di formato A4 o B5.

- Carta dello stesso formato e tipo & stata caricata con I'orientamento @
in un cassetto e con I'orientamento [J in un altro.

- E stata selezionata I'impostazione "Sel. carta autom.".

- Non & stata selezionata I'impostazione "Originali misti".

- Non sono state impostate le funzioni "Modalita copertina" e "Inserisci
foglio".

- Non é stata impostata la funzione "Ripetizione immagine".

Se viene selezionato "Ordina" e I'unita di finitura € installata, le copie
stampate verranno espulse secondo un modello traslato, in modo da
restare separate.

Nella schermata di base, premere Prenta a copiare.
[Finitura].
Verra visualizzata la schermata
Finishing.
Premere [Ordina]. Pronta a copl
[EEER
?I Bucatura | [Pieg. neta |
|
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Separazione delle copie per pagina (Impostazione "Gruppo")

v L'impostazione predefinita di fabbrica € "Non Fascicolato".

v Qualora venga selezionato "Gruppo" e non € installata alcuna unita di
finitura, le copie stampate verranno espulse ed raggruppate secondo un
modello incrociato ed alternato, se vengono rispettate le condizioni che
seguono.

- Viene utilizzata carta di formato A4 o B5.

- Carta dello stesso formato e tipo & stata caricata con I'orientamento @
in un cassetto e con I'orientamento [J in un altro.

- E stata selezionata I'impostazione "Sel. carta autom.".

- Non é stata impostata la funzione "Originale misto".

Se viene selezionato "Gruppo" 'unita di finitura & installata, le copie

stampate verranno espulse secondo un modello traslato.

Nella schermata di base, premere Pronta a copliare.
[Finitura].

Verra visualizzata la schermata
Finishing.

Premere [Gruppo].

S8
Z] | minzatura
- ango e

[ordina [Bucatura |[Pieg. meta] |
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Pinzatura copie (Impostazioni Pinzatrice)

Q

Dettagli

Per potere pinzare le copie, € necessario rispettare tutte le seguenti
condliziont.

- La larghezza della carta deve essere compresa tra 182 mm e 297 mm.
- La lunghezza della carta deve essere compresa tra 140 mm e 432 mm.
- Qualora sia selezionata I'impostazione "Originale misto" tutte le copie
devono essere stampate su carta della stessa larghezza.

Se deve essere selezionata un'impostazione di pinzatura, selezionare
l'orientamento del documento da copiare. E non viene selezionata
un'impostazione di direzione originale, potrebbe non essere possibile
pinzare le copie come desiderato.

Per informazion/i dettagliate sull'orientamento dei document, fare
riferimento an "Selezionare /'orientamento di un documento
(Impostazioni Direzione originale)" a pagina 4-20.

Con l'unita di finitura installata

Peso Carta Formato carta Capacita di carico (rilevata con
ambo le misure)

Da 56 %/m2 a A4 @/[J, B5 @/[J, A5 [3 1.000 fogli 150 mm

90 g/m

A3@, B4 500 fogli 75 mm
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Rilegare copie con punti metallici

Nella schermata di base, premere Pronta a copliare,
[Finitura].
Verra visualizzata la schermata
Finishing.
Premere [Pinzatura angolare] o B6EiRE 01z SiE R °°
[2 punti] [ husitars
— Se si seleziona la "Pinzatura Finishi I e |
angolare", le copie verranno [ : ;
2| painzaturs {
pinzate con una graffetta _ L <]
. .. Hon Fosci- m -
all'angolo superiore sinistro. L——«-m»]
- Sesiseleziona "2 punti®, verra (TN (Bucatura ] [Pies._ "“’uE;
1 | Posi=
visualizzata la schermata _s |EEAERE m'
HeEmoriP100y

[Posizione]. Per selezionare la
posizione di rilegatura, continuare con il punto 3.

— Se viene selezionata un'impostazione per la pinzatura, viene
automaticamente selezionata I'impostazione [Ordinal].

— Per annullare l'impostazione di pinzatura, premere nuovamente
[Pinzatura angolare] o [2 punti] per deselezionare la voce

Premere [Posizione], e selezionare la D
posizione desiderata.

|Base
- Premere [Auto] per determinare Eﬂ”&éé%’é' " [zoon || hewe
automaticamente la posizione azi
della rilegatura, in base
all'orientamento del documento

caricato.

| Orig» Copia Densita | Ausiliari

posiziens

Lavu Fi HEnori 00y

Selezionare [Invio].

Verra nuovamente visualizzata la schermata Finishing.
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Perforazione delle copie (Impostazioni foratura)

Q

Dettagli

Se deve essere selezionata un'impostazione di foratura, selezionare
l'orientamento del documento da copiare. Qualora non venisse indicato
l'orientamento dei fogli da copiare, i fori potrebbero non venire effettuati
come desiderato. Per informazioni dettagliate su come specificare
l'orientamento del documento, fare riferimento a "Selezionare
l'orientamento di un documento (Impostazioni Direzione originale)" a
pagina 4-20.

Con I'unita di finitura installata

Peso Carta Formato carta

Da 60 g/m? a 90 g/m? daA3 @ aB5 @/

Foratura delle copie

Nella schermata di base, premere Pronta a copiare.
[Finitura].

Verra visualizzata la schermata
Finishing.

Premere [Bucatura].

— Per annullare I'impostazione per
la foratura, premere nuovamente
[Bucatura] per deselezionare la
voce.

- f
ango Lo {
Bt ] [2 punti i

[ Gruppe fimmn(B5aa ]|

Ltavori ] ERera 00X
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Premere [Posizione], e selezionare la
posizione desiderata.

Pronta a coplare.

1 origsCopia [ Densita | Ausiliors

— Premere [Auto] per determinare
automaticamente la posizione dei
fori per I'archiviazione, in base
all'orientamento del documento
caricato.

l.t*Zoom | [ Regpss”

one posizione Invio

Selezionare [Invio].

Verra nuovamente visualizzata la schermata Finishing.
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Pinzatura centrale

Le copie possono essere espulse, piegate a meta e pinzate in due punti,
lungo la piegatura in due.

Documento
La funzione
("Opuscolo"

€ impostata.)

Copia rilegata
(piegata a meta e pinzata
in due posti)

Peso Carta Formato carta Numero di pagine rilegate
Da 56 g/m? a AS@,B4@m Ad =3 da 2 a 15 fogli
90 g/m

Per eseguire la rilegatura centrale

v Per informazioni dettagliate sulla funzione "Opuscolo", fare riferimento a
"Creazione di copie di fascicoli (Funzione "Opuscolo")" a pagina 9-22.

v Dal Modo Utilita & possibile modificare la posizione di piegatura e di
pinzatura centrale. Per i dettagli, fare riferimento a "Piega/Punto metallico
centrale" a pagina 12-21.

1 Selezionare la funzione "Opuscolo” nel riquadro Libro/Ripetizione della
schermata Ausiliari.

2 Nella schermata di base, premere

[Finitura].

Pronta a coplara.

bizhub 350/250 (Phase 2.5)
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Verra visualizzata la schermata

Finishing.

Premere [2 punti] e [Pieg. meta].

— Per annullare la rilegatura
centrale, premere nuovamente
[2 punti] e [Pieg. meta] per
deselezionare le voci.

Selezionare [Invio].

Proenta a coplare.

Verra visualizzata nuovamente la schermata di base.
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4.11 Scansione del documento successivo durante la
stampa (riserva per la stampa)

Le impostazioni per il lavoro successivo possono essere specificate ed il
documento pud essere scansito, mentre un'operazione di copiatura & in fase
di esecuzione, cosi da potere essere stampato, non appena terminato il
lavoro in corso.

Per prenotare un lavoro di copiatura

v E possibile riservare un lavoro di copiatura solo se ¢ installato un hard
disk opzionale.

v E possibile mettere in coda un massimo di 5 lavori di copiatura, incluso il
lavoro di copiatura in corso.

v Un lavoro di copiatura pud essere prenotato, una volta terminata la
scansione del documento caricato.

v Nessun lavoro di copiatura pud essere prenotato, durante la scansione di
un documento.

v Per dettagli sul posizionamento del documento, fare riferimento a
"Alimentazione dell'originale" a pagina 4-9.

v Per interrompere la stampa durante il suo svolgimento, premere il tasto
[Stop]. Per i dettagli, fare riferimento a "Interruzione/eliminazione di un
lavoro" a pagina 4-65. E inoltre possibile eliminare un lavoro dalla
schermata Lavori. Per i dettagli, fare riferimento a "Eliminare un lavoro" a
pagina 5-26.

comoiare i scansiona o
cominciare la scansione e la stampa M

del lavoro di copiatura corrente.

Verra visualizzato un messaggio, a
indicare che la il documento € in
corso di scansione.

HEemoria
1iDBrA

Quando viene visualizzato il e
messaggio "Pronto per accettareun

nuovo lavoro", sara possibile
specificare le impostazioni di
copiatura, del lavoro di copiatura
SUCCEeSSIVO.
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4 Funzionamento copiatura di base

3  Premeteil tasto [Avvio].

4 Una volta terminato il lavoro corrente, viene avviato il lavoro di
copiatura seguente.
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4.12 Interruzione/eliminazione di un lavoro

La procedura che segue descrive come fermare la scansione di un
documento, come interrompere un'operazione di stampa ed eliminare un
lavoro di copiatura.

Per interrompere/eliminare un lavoro di copiatura

v Se un documento viene scansito per un lavoro di copiatura, una
pressione del tasto [Stop] ne interrompe la scansione e la stampa.

Premere il tasto [Stop], durante la

scansione di un documento o Sto
durante la stampa di un documento. Awvio @

Dopo che viene visualizzato il Premere il tasto Start per ripristine.

S$elezionare un lavors da eancal lara.

messaggio "Ciclo di copiatura
temporaneamente sospeso." la
scansione e la stampa saranno [interruzion
interrotte.

Verra visualizzata la schermata
Interrompi.

Eseguire I'operazione desiderata.

— Per eliminare un lavoro interrotto o in coda, premere il pulsante per
eliminare il lavoro. Il lavoro € eliminato.
— Per continuare il lavoro annullato, premere il tasto [Avvio].

Q

Dettagli
E inoltre possibile eliminare un lavoro dalla schermata Lista Lavori. Per i
dettagli, fare riferimento a "Eliminare un lavoro” a pagina 5-26.

Una funzione dliversa dalla funzione di copia non puo essere selezionata
adurante la scansione delle pagine per copiare e quando /a scansione
delle copie o /a stampa sono in pausa.
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O
5 Azioni Copia Supplementari

5.1 Verifica delle impostazioni di copiatura (Verifica
Modo)

A partire dalle schermate di Verifica Lavoro Caratteristiche, le impostazioni
di copiatura correnti possono essere verificate e modificate, se desiderato.

Per verificare le impostazioni

1 Premere il tasto [Verifica Modo].

Verifica Modo
(=
O
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Verra visualizzata la schermata di Yerifico Lavers
Verifica Lavoro Caratteristiche. |

. Ordina
feini

Feritiad Leyane

_Lnl:l ig=

vo

5-4

bizhub 350/250 (Phase 2.5)



Azioni Copia Supplementari 5

Dopo avere verificato le impostazioni, premere [Esci] o premere
nuovamente il tasto [Verifica Modo].

Verra visualizzata nuovamente la schermata di base.

Q

Dettagli

Vi sono quattro schermate di Verifica Lavoro Caratteristiche. Il numero
della schermata al momento visualizzata viene visualizzato alla destra de/
titolo.

Per visualizzare la schermata precedente, premere [Indietro]. Per
visualizzare la schermata successiva, premere [Avanti].

Se le impostazioni di una funzione sono state modificate rispetto a quelle
predefinite, il pulsante relativo a quella funzione verra visualizzato come
selezionato.

Per modificare le impostazioni

Premere il tasto [Verifica Modo].

Premere [Indietro] o [Avanti] fino a quando non viene visualizzato il
pulsante della funzione da modificare.

Premere il pulsante della funzione di cui si desidera modificare le
impostazioni.

Verra visualizzata la schermata per la selezione delle impostazioni.

Seguire la procedura appropriata per modificare I'impostazione.
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Stampa di una copia prova per controllare le
impostazioni (Copia Prova)

Prima di stampare un gran numero di copie, € possibile stampare una singola
pagina di campione per effettuare un controllo. Questo aiuta a prevenire
eventuali errori di copiatura.

Effettuare stampe di prova

Posizionate I'originale da copiare. (Fare riferimento a pagina 4-9 per

informazioni dettagliate.)

— La funzione "Copia Prova" puo esser utilizzata solamente se la
macchina ¢ stata impostata per 2 o piu copie.

Selezionare le impostazioni di copiatura desiderate.

Premere il tasto [Copia Proval].

Verra stampata una pagina Copia Prova

campione. @

Controllare la copia di prova.

— Qualora la prova di copia & stata stampata come desiderata, saltare
al punto 8.

— Per modificare le impostazioni di copiatura, procedere con il
punto 5.

Premere [Modifica impost.] nella | Eranere “‘,‘éég,gﬂﬁugt;gg;'?mégsgg;;gggl

schermata visualizzata, una volta B R e fier s g
’ SEErH

terminata la stampa della copia di e

prova.

Tnpost.

[Covor. [0
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Nella schermata Copia di prova,
modificare le impostazioni come
necessario.

Selez. la modalitd

Indie-
S| Y ") m

— Le Impostazioni di finitura
verranno visualizzate nella
schermata Copia di prova solo se
sono state specificate per il
lavoro in corso di verifica.
Qualora le impostazioni di
copiatura non possano essere modificate, fermare la stampa della
pagina di prova. In seguito, premere il tasto [Reset] per azzerare le
impostazioni di copiatura e quindi, specificare la nuove
impostazioni desiderate.

| S
2 punti

|

[Lavari [L

Premere il tasto [Copia Prova] per Prenere il taste Start per ripristino,
. . Salezi n lavol ok I fara,
stampare un'altra copia campione, [kl

— Qualora la copia si blocchi,
mentre la schermata della copia
di prova e visualizzata o se si
modificano le impostazioni dopo
la stampa di prova, premere il
tasto [Reset]. Verra visualizzata
una schermata per interrompere
il lavoro. Selezionare il lavoro di stampa da eliminare.

— Per interrompere la copia di prova, durante una scansione
o una stampa, eseguire |'operazione descritta in
"Interruzione/eliminazione di un lavoro" a pagina 4-65.

{Levori O]

Premete il tasto [Avvio].

Le impostazioni di copia specificate vengono messe in coda come un
lavoro.

N...

Nota

/I numero di copie stampante per la copia campione e compreso nel
numero dli copie specificato. Se si ha modificato le impostazioni, inserire
il numero di copie con la tastiera.
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5.3 Interrompere un lavoro di copiatura
(Modalita Interruzione)

| lavori correnti possono essere temporaneamente interrotti, cosi da
permettere di copiare un documento, utilizzando impostazioni differenti.

Per interrompere un lavoro di copiatura

Posizionate |'originale da copiare. (Fare riferimento a pagina 4-9 per
informazioni dettagliate.)

Premere il tasto [Interruzione].

— Qualora un lavoro sia in stampa,
verra visualizzato il messaggio
"Interruzione lavoro in corso.".

L'indicatore sul tasto [Interruzione] si =

illumina di verde e viene fermata la O

stampa del lavoro corrente.

Interruzione

Cosa succede se si preme il tasto [Interruzione] durante la
scansione di un documento?

- Premendo il tasto [Interruzione] si ritorna alle impostazioni di copia
predefinite, fatto salvo per il numero di copie.

Selezionare le impostazioni di copiatura desiderate.

Premete il tasto [Avvio].

Comincia la stampa del documento, per la quale la stampa del
documento precedente e stata interrotta.

Una volta terminata la stampa del lavoro per il quale € stato interrotto
il lavoro in corso, premere il tasto [Interruzione].

L'indicatore del tasto [Interruzione] si disattiva.
Le impostazioni di copia ritornano a quelle specificate prima
dell'interruzione della stampa.

N

Nota
Qualora il documento per il quale e stato interrotto il lavoro in corso viene
eliminato, riprende autormaticamente la stampa del documento interrotto.
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5.4

Per registrare un programma di copiatura

Registro Programmi di copia (Memorie)

Possono essere registrati fino a 10 programmi di copiatura.

E possibile richiamare i programmi di copiatura registrati e utilizzarle per la
copiatura.

Utilizzando il pannello a sfioramento ed i tasti del pannello di controllo,
specificare le impostazioni di copiatura da registrare nel programma di

copia.

E possibile verificare le impostazioni correnti?
= Per verificare le impostazioni correnti, premere il tasto [Verifica

Modo].

Premere il tasto [Memorie].

Verra visualizzata la schermata
Programma.

Premere [Inserisci].

Memorie

Selez, Richia,
& prenare il taste Imp. lav. adeguato,

Pr oY AMAA

Inser, Annul.

o Yerif.,

| Sal\r frichiana |n|)oﬂt lavoro

= T 1
ﬁa;cm l -i rnnul.

..

v« r.\.

le

1

2 3
*
[}

]

Kl

S

B

[
[

e

[

3

[
[}

10

3y

| Lavori

bizhub 350/250 (Phase 2.5)



5 Azioni Copia Supplementari

Premere il pulsante del numero di programma in cui registrare un
programma.

— Se il pulsante non € ancora stato assegnato a nessun programma
registrato, l'icona vuota scomparira dal pulsante del numero, ad
indicare |'avvenuta registrazione di un programma.

Nessun programma registrato Programma registrato

— Seil pulsante ¢ gia stato
assegnato ad un programma !
registrato, verra visualizzato un o —

. ) Salvafrich.i.ér.l.:‘.l. inpost. ]a\ror‘o I —
messaggio di conferma della e e lnie ],

sovrascrittura del programma.
Per sovrascrivere il programma,
premere [Si], quindi [Invio]. Per
annullare la registrazione,
premere [No], quindi [Invio].
Cosa succede se tutti i pulsanti
dei numeri sono gia stati assegnati a dei programmi?

= Se non vi sono numeri di programma vuoti, il programma registrato
nel numero selezionato verra sovrascritto. Per verificare le
impostazioni del programma di copiatura prima di sovrascriverlo,
fare riferimento a "Verifica delle impostazioni di copiatura (Verifica
Modo)" a pagina 5-3.

Q

Dettagli

Per interrompere la registrazione, premere il tasto [Reset] o quello
[Memorie]. La registrazione verra annullata qualunque schermata sia
visualizzata.
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Per richiamare un programma di copiatura

E possibile richiamare i programmi di copiatura registrati e utilizzarle per la
copiatura.

Posizionate I'originale da copiare. (Fare riferimento a pagina 4-9 per
informazioni dettagliate.)

Premere il tasto [Memorie].

Verra visualizzata la schermata Memorie

Programma. G
C_J

Premere [Richiama]. $elez, Richia, Inser, Annul. o Verif.,
a prenere il tacto lop. lav. adeguato,

— Perinterrompere il richiamo di un
programma di copiatura,
premere il tasto [Reset] o quello | [ | [ |"
[Memorie]. ‘ ; 2 s P
E possibile verificare le L ! canadl -
impostazioni specificate per un HT P
programma di copiatura? e

- Per verificare le impostazioni
relative a un programma di copiatura prima di richiamare il
programma, fare riferimento a "Verifica delle impostazioni di
copiatura (Verifica Modo)" a pagina 5-3.

Premere il pulsante relativo al numero di programma registrato in base
alle impostazioni desiderate.
Le impostazioni verranno richiamate e verra visualizzata nuovamente la

schermata di base.

— Se si preme [Invio] senza toccare un pulsante di numero di
programma, verra visualizza nuovamente la schermata di base, ma
non sara richiamato alcun programma.

Premete il tasto [Avvio].
Comincia la copiatura con le impostazioni richiamate.
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Verifica delle impostazioni di copiatura

E possibile registrare le impostazioni di copiatura durante la verifica di un
programma.

Premere il tasto [Memorie].

Verra visualizzata la schermata Memorie

Programma. @
O

Premere [Verifica].

Selez, Richia, Inser, Amnul. o Verif.,
@ prenere il taste Imp. lav. adeguato.

%

Premere il pulsante relativo al
numero di programma in cui sono
registrate le impostazioni di
copiatura da verificare.

Varilica - =
LEresranma I R i._llnwo |
@ -—

Carta
fiuto

[ «1,000

[2+2 |

| Ordina

“Finishing |
Apparira la schermata Verifica
Programma.

| |
Controllare le impostazioni di copiatura salvate con il numero di
programma selezionato.

— E possibile richiamare il programma le cui impostazioni di copiatura
sono verificate nella schermata Verifica Programma. Premere
[Richiama] per richiamare le impostazioni di copiatura registrate e
visualizzare nuovamente la schermata di base.

Selezionare [Invio].

Verra visualizzata nuovamente la schermata Programma.
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Q

Dettagli
Vi sono schermate Verifica Programma. Premere [Avanti] per visualizzare
la schermata successiva, o [Indietro] per visualizzare quella precedente.

Le impostazioni di copiatura non possono essere modificate nelle
schermate Verifica Programma.
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Per eliminare un programma di copiatura registrato

E possibile eliminare i programmi di copiatura registrati.

Premere il tasto [Memorie].

Verra visualizzata la schermata Memorie

Programma. G
C_

O

Premere [Annulla]. | selez, Richia, Inser, Annul. o Verif.,
@ prenera il taste lmp. lav. adeguate.

Progranna

Premere il pulsante relativo al Conferni |’ elininazione?
numero di programma in cui sono
registrate le impostazioni di

copiatura da eliminare.

Progranna

ana inpost. lavora _

Salvarrichi

Verra visualizzata un messaggio per
la conferma della cancellazione del
programma di copiatura.

[LLavori |

Premere [Si], quindi [Invio]. Per interrompere I'eliminazione del
programma di copiatura, premere [No], quindi [Invio].

Verra visualizzata nuovamente la schermata Programma.
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5.5 Specificare le impostazioni del pannello di controllo
(Modalita Accessibilita)

Questa sezione contiene informazioni dettagliate su come specificare le
impostazioni per il pannello di controllo e come regolare il pannello a
sfioramento.

Per visualizzare la schermata Impostazioni accesso

Premere il tasto [Accessibilita]

Accessibilita

A

Verra visualizzata la schermata Inpostazlenl accesso [hvie |
Impostazioni accesso.

Hode Scherno

Scherne Normale

Jo.z £ 0.1

JHessung

cermata Hotifiche |& sec.
1SQTtaggi Suoni JHormale
[Toni sueni tasti Jaito

[ (e <

Premere il pulsante della funzione di accessibilita di cui si desidera
modificare le impostazioni.

Verra visualizzata la schermata relativa alla funzione selezionata.
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Q

Dettagli

Per tornare alla schermata di base da quella Impostazioni di accessibilita,
premere il tasto [Accessibilita] o [Reset], oppure il tasto [Invio], [Impostaj
o [Reset].

Se nella schermata Impostazioni di accessibilita si preme [Reset] per
fornare alla schermata di base, le impostazioni specificate in
Impostazioni di accessibilita non saranno applicate e la schermata di
base tornera alle impostazioni predefinite.

Se nella schermata Impostazioni accesso si preme [Impostaj o [Invio] per
fornare alla schermata di base, quest' ultima verra visualizzata con le
impostazioni specificate nella schermata Impostazioni accesso
applicate.
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Per impostare la funzione "Modo Schermo"

Selezionare se le schermate del pannello di sfioramento devono essere
visualizzate nero su bianco o bianco su nero.

v L'impostazione di default del fabbricante & "Schermo Normale".
Visualizzare la schermata Impostazioni accesso. (Per informazioni
dettagliate, fare riferimento a pagina 5-15.)

Premere [Modo Schermo].
Viene visualizzata la schermata Modo Schermo.

Selezionare le impOStaZiOl"Ii di E'possibile selezionare la

visualizzazione del pannello a T e
. Hodo Schermo
sfioramento. e ety

_|lnvia ?

— Premere [Schermo Invertito] per
visualizzare le schermate bianco |
su nero. EEa

- Premere [Schermo Normale] per |
tornare alla modalita di
visualizzazione predefinita.

Selezionare [Invio].

Verra visualizzata nuovamente la schermata Impostazioni accesso.
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Per impostare la funzione "Set. Velocita Tasti"

E possibile specificare la durata del tempo da fare trascorrere, prima che il
valore cominci a cambiare una volta premuto il relativo tasto sul pannello di
controllo, e la durata dell'intervallo necessario, prima che il valore passi al
NUMEro successivo.

v L'impostazione di default & "Ora di avvio" 0,3 secondi e per I'intervallo
"Intervallo" 0,1 secondi.

Visualizzare la schermata Impostazioni accesso. (Per informazioni
dettagliate, fare riferimento a pagina 5-15.)

Premere [Set. Velocita Tasti].

Verra visualizzata la schermata Set. Velocita Tasti.

Premere e per specificare B O EIn
Premere [Contr] per conferna im

Se

il tempo d'avvio e l'intervallo di
ripetizione del tasto.

Il tempo di avvio e l'intervallo di

ripetizione del tasto specificano la |2 41 avie Intervallo

velocita in cui un valore cambia

quando si tiene premuto 012808  |0.1a80Sec,

o =1 per modificare =1=] =11

un'impostazione. b i

1 2 3 4 5

Intervallo
Tempo
d'avvio

Come si esegue la verifica delle
impostazioni di tempo specificate?

- Premere [Controllo] per controllare le impostazioni di ripetizione
specificate.

Selezionare [Invio].

Verra visualizzata nuovamente la schermata Impostazioni accesso.
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Per impostare la funzione "Estendi Auto Reset"

Se non si eseguono operazioni per un periodo di tempo specificato, verra
attivato il reset automatico e il pannello a sfioramento tornera alle sue
impostazioni predefinite. E possibile specificare la durata di visualizzazione
di una schermata di conferma prima che venga attivato il reset automatico.

v Per informazioni dettagliate sul funzionamento del reset automatico del
pannello, fare riferimento a "Ritorno automatico alle impostazioni di
default (reset automatico del pannello)" a pagina 3-30.

v L'impostazione di default del fabbricante & "OFF".

Visualizzare la schermata Impostazioni accesso. (Per informazioni
dettagliate, fare riferimento a pagina 5-15.)

Premere [Estendi Auto Reset].

Verra visualizzata la schermata Estendi Auto Reset.

Selezionare la durata di Selezionare il tenpo entro Il quale
visualizzazione della una schermata SRS

. Estendi Auto Reset m
di conferma. e .

— Selezionare [30 sec.], [60 sec.],
[90 sec.] 0 [120 sec.]. [0 sec. | [30 sec. |

— Per tornare alle impostazioni di oF
default senza che venga
visualizzata una schermata di
conferma, premere [OFF].

Selezionare [Invio].

Verra visualizzata nuovamente la schermata Impostazioni accesso.

Q

Dettagli

Le operazioni in cui la macchina entra in Risparmio energia o Pausa, o le
operazion/ di oscuramento del pannello a sfioramento non subiranno
modifiche in base alla durata specificata nella funzione "Estendi Auto
Reset". Quando si specifica una durata per la funzione "Estendi Auto
Reset", specificare una durata inferiore a quella di entrata in modalita
Risparmio energia o Pausa.
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Per impostare la funzione "Schermata Notifiche"

E possibile specificare la durata di tempo in cui la schermata di conferma del
numero di ricevimento o ID lavoro rimarra visualizzata dopo la copiatura.

v L'impostazione di default & "3 sec.".

Visualizzare la schermata Impostazioni accesso. (Per informazioni
dettagliate, fare riferimento a pagina 5-15.)

Premere [Schermata Notifiche].

Viene visualizzata la Schermata Notifiche.

Se|eZIOnal’e |a durata d| Imposta ora visualizz. sch. notifica.
visualizzazione della una schermata n

o Scermata Hotifiche
notifiche. e e RS
— Selezionare [3 sec.], [10 sec.] o

[60 sec.]. Esec. | [iosec. | [607sec. |
— Per visualizzare la schermata oS |

notifiche fino a quando si preme
[Invio], premere [Nessun limite].

Selezionare [Invio].

Verra visualizzata nuovamente la schermata Impostazioni accesso.
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Per impostare la funzione "Settaggi Suoni"

E possibile specificare i volumi del tono riprodotto quando si tocca il
pannello a sfioramento e dell'allarme guasti.

v L'impostazione di default del fabbricante € "Normale".

Visualizzare la schermata Impostazioni accesso. (Per informazioni
dettagliate, fare riferimento a pagina 5-15.)

Premere [Settaggi Suoni].

Verra visualizzata la schermata Settaggi Suoni.

Premere [Normale] o [Alto]. Selezione del Livello dei Suoni.

Selezionare [Invio].

Verra visualizzata nuovamente la schermata Impostazioni accesso.

...

Nota

E possibile modificare il volume del tono riprodotto quando si tocca il
pannello a sfioramento e dell'allarme anche in modalita Utilita. Per i
dettagli, fare riferimento a "Parametri tono e volume" a pagina 12-25.
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Per impostare la funzione "Toni suoni tasti"

E possibile specificare il tono del tono riprodotto quando si tocca il pannello
a sfioramento e dell'allarme guasti

v L'impostazione di default del fabbricante & "Alto".
Visualizzare la schermata Impostazioni accesso. (Per informazioni
dettagliate, fare riferimento a pagina 5-15.)

Premere [Toni suoni tasti].

Verra visualizzata la schermata Toni suoni tasti.

Se|eZIOnal’e [BaSSO], [Med|0] (o] [AItO] Seleziona tone suone tastiera.

Toni suoni tasti i B— |Invio _,

ismo ] ]Medio I M

Selezionare [Invio].

Verra visualizzata nuovamente la schermata Impostazioni accesso.
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5.6

Schermate Lista Lavori

Lavori

Specificando le impostazioni di copiatura desiderate e premendo, di seguito

il tasto [Avvio] mette il lavoro di copiatura in coda sulla macchina. Detta

operazione di copiatura viene chiamata, comunemente lavoro. Nello stesso

modo, le operazioni necessarie per eseguire scansioni o stampare immagini

da computer, vengono anch'esse denominate lavori.

e E possibile controllare i processi in corso di esecuzione e quelli in coda
dalle schermate Lista Lavori.

e | lavori in coda vengono stampati in ordine decrescente, a partire dal
primo della lista Ordine stampa.

Caratteristica Multi-Job

Mentre un lavoro & in stampa, altri lavori possono essere messi in coda. E
possibile mettere in coda fino a un massimo di 5 lavori di copiatura.

Quando la stampa di un lavoro in esecuzione viene terminata, il successivo
lavoro in coda viene automaticamente avviato.

Schermate Lista Lavori

Nella schermata Lista Lavori, possono

essere visualizzate le seguenti Tab per

diverse funzioni specifiche.

e Lavoro: elenca le operazioni in corso di
svolgimento

e Ordine Stampa: elenca I'ordine di
documenti copiati o stampati o in
attesa di essere copiati o stampati

e Stampa: elenca lo stato di stampa dei
documenti copiati o stampati

e Tipo: utilizzato il modalita Fax

e Doc.: utilizzato in modalita Fax e Box

Q

Dettagli
Per informazioni dettagliate sulla scheda Tipo della schermata Lista
Lavori, consultare il manuale d'uso [Operazioni Facsimile].

Per informazioni dettagliate sulla scheda Doc. della schermata Lista
Lavori, consultare i manuali d'uso [Operazioni Facsimile] e [Operazioni
Box].
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5.7 Eseguire operazioni sui lavori
Per controllare un lavoro in corso di esecuzione

1 Premere [Lavori]. Pronta a coplare.

Verra visualizzata la schermata
Lista Lavori.

2 Verificare il lavoro in corso di

esecuzione.

— Premere [t] e per
visualizzare una schermata
differente.

- E possibile visualizzare fino a un
massimo di 8 lavori in corso di
esecuzione.

Q

Dettagli

E possibile eliminare un lavoro in corso di esecuzione o uno in attesa,
come i lavori in coda. Per i dettagli, fare riferimento a "Eliminare un
lavoro” a pagina 5-26. E inoltre possibile eliminare il lavoro dopo aver
premuto il tasto [Stop]. Per i dettagli, fare riferimento

a "Interruzione/eliminazione di un lavoro” a pagina 4-65.
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Azioni Copia Supplementari 5

Per verificare I'ordine di stampa

1 Premere [Lavori]. Pronta a coplare.

Verra visualizzata la schermata
Lista Lavori.

2 Premere [Ordine stampa].

3 Verificare I'ordine di stampa

- Premere e per
visualizzare una schermata
differente.

- E possibile visualizzare fino a un
massimo di 8 lavori.

B4e2 TSI

ogso2
16321

Q

Dettagli

E possibile eliminare un lavoro in corso di esecuzione o uno in attesa,
come i lavori in coda. Per i dettagli, fare riferimento a "Eliminare un
lavoro” a pagina 5-26. E inoltre possibile eliminare il lavoro dopo aver
premuto il tasto [Stop]. Per i dettagli, fare riferimento

a "Interruzione/eliminazione di un lavoro” a pagina 4-65.
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5 Azioni Copia Supplementari

Eliminare un lavoro

E possibile eliminare un lavoro in corso di esecuzione o uno in attesa.

1 Premere [Lavori]. Pronta a coplare.

Verra visualizzata la schermata
Lista Lavori.

2 Selezionare il lavoro da eliminare.

— Se il lavoro che si desidera
eliminare non viene visualizzato,
premere [¥] e fino a
quando viene visualizzato.

Verra visualizzata la schermata di

eliminazione del lavoro selezionato.

3 Verificare le informazioni visualizzate
e premere [Cancella].

Il lavoro selezionato viene eliminato.

Lavori

4 Premere [Invio].

Verra visualizzata nuovamente la schermata Lista Lavori.

Q

Dettagli

E inoltre possibile eliminare il lavoro dopo aver premuto il tasto [Stop].
Per i dettagli, fare riferimento a "Interruzione/eliminazione di un lavoro” a
pagina 4-65.
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Localizzazione guasti 6

mC
6 Localizzazione guasti

6.1 Quando viene visualizzato il messaggio "Rilevato
malfunzionamento." (Chiamare Centro Assistenza)

Qualora si verifichi un malfunzionamento che non pud essere riparato
dall'utente, verra visualizzato il messaggio "Rilevato malfunzionamento.
Chiamare I’Assistenza Tecnica.". (schermata di chiamata del Centro
d'Assistenza).

Rilevato malfunzionamento.
Chiamare 1'Assistenza
Tecnica.
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6 Localizzazione guasti

Per correggere l'errore

1 Annotare il codice d'errore (ad esempio, C-0001) riportato nella
schermata della chiamata al Centro d'Assistenza.

2 Spegnere la macchina utilizzando il tasto [Alimentazione]
(alimentazione ausiliaria) e I'interruttore di alimentazione principale.

3  Disinserire la spina della macchina.

4 Contattare il Centro d'Assistenza e riferire il codice d'errore annotato.

...

Ricordate

Dal momento che la macchina potrebbe essere danneggiata, contattare
il Centro d'Assistenza attenendosi alla procedura descritta, non appena
compare la schermata di chiamata del Centro Assistenza.
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6.2 Quando viene visualizzato il messaggio
"Alimentaz. difettosa"

Qualora si verifica un malfunzionamento durante I'esecuzione di copie o
stampe, verra visualizzato il messaggio "Alimentaz. difettosa" e sullo
schermo verra indicato il luogo dove I'inceppamento ¢ stato rilevato
(schermata di inceppamento).

Non & possibile proseguire con le operazioni di copiatura e stampa fino a
quando non si elimina I'inceppamento.

Posizione dell'inceppamento di carta

Un simbolo "x" indica la posizione A imontar difotiocs
dell'inceppamento della carta. Inoltre, un Rimuovere alimen. indicata 2.
simbolo "Q" illuminato, indica le zone
dove la carta potrebbe essersi inceppata e
che sono, quindi, da verificare.

Esempio: schermata di inceppamento di
carta in un cassetto per la carta.

N...

Nota

La procedura di rimozione della carta inceppata varia a seconda del
luogo in cui si verifica l'inceppamento. Determinate la posizione di
inceppamento facendo riferimento all'illustrazione visualizzata con il
messaggio di errore, dopodiché rimuovete la carta inceppata seguendo
la procedura appropriata.

5t i100%
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Indicazioni Carta inceppata

Num.

Descrizione

Inceppamento nel ADF (pagina 6-7)

Inceppamento di carta nell'unita fronte-retro automatica (pagina 6-13)
Inceppamento di carta nel 1° cassetto (pagina 6-15)

Inceppamento nell'unita di fusione (pagina 6-9)

Inceppamento di carta nel vassoio bypass (pagina 6-14)

Inceppamento di carta nel 2° cassetto (pagina 6-15)

Inceppamento di carta nel 3° o 4° cassetto (pagina 6-16)

Inceppamento nel LCT (pagina 6-17)

Carta inceppata nell'unita di finitura (pagina 6-18)

Inceppamento nel kit vassoio distributore (pagina 6-20)

Inceppamento nella pinzatrice accavallatrice (pagina 6-22)

6-6
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Rimuovere un inceppamento nel ADF
1 Tirare in su la leva del coperchio per

la rimozione della carta inceppata,
quindi aprire il coperchio.

2 Estrarre con cura tutta la carta

inceppata.

3 Ruotare in su la leva della guida

documento.

4  Girarela manopola per fare uscire
qualsiasi documento inceppato.

Tl 2 =
=
== d
1
/NQ
111 2 =
=
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5 Mentre si sostiene il vassoio di

alimentazione originali con la mano

destra, estrarre con cura tutta la s
carta inceppata. / /

6 Riportare la guida documento nella sua posizione originale, quindi
chiudere il coperchio per la rimozione della carta inceppata.

Q

Dettagli
Per informazioni dettagliate sulle posizioni degli inceppamenti di carta,
fare riferimento a "Indicazioni Carta inceppata” a pagina 6-6.
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Per rimuovere un inceppamento di carta nell'unita di fusione

Tirare in su la leva di rilascio sportello
destro, quindi aprire lo sportello
destro.

/\ ATTENZIONE

La zona intorno all'unita di fusione & molto calda.
- Toccare qualsiasi altra parte diversa da quelle indicate
puob provocare ustioni. In caso di ustione, raffreddare
immediatamente la pelle sotto acqua fredda e rivolgersi a un
medico.

—7 = Unita di
R fusione

Estrarre con cura tutta la carta
inceppata.
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— Se la superficie del rullo di
trasferimento immagine viene
toccata, la qualita di copiatura
puo risultare peggiorata. Prestare
attenzione a non toccare la
superficie del rullo di
trasferimento immagine.

i Rullo
trasferi-

Aprire la guida dell'unita di fusione.

Rimuovete con cura la carta
inceppata.

Aprire la guida di commutazione,
quindi estrarre con cura tutta la carta
inceppata nell'unita di inversione.
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6 Estrarre con cura tutta la carta
inceppata nella sezione di fusione.

7 Estrarre con cura tutta la carta
inceppata intorno al rullo di
trasferimento immagine.

8 Rimuovete con cura la carta
inceppata.

9  Chiuderelo sportello destro.

Q

Dettagli
Per informazioni dettagliate sulle posizioni degli inceppamenti di carta,
fare riferimento a "Indicazioni Carta inceppata” a pagina 6-6.
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N

Ricordate

Se /a carta e inceppata come descritto sotto, contattare /'assistenza
tecnica.

- La carta e accartocciata attorno al rullo nell'unita di fusione.

- La carta e piegata o spezzata dal rullo dell'unita di fusione.

- La carta si e strappata e rimasta parzialmente all'interno dell'unita di
fusione.
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Per rimuovere un foglio inceppato nell'unita fronte-retro automatica

1 Aprire lo sportello dell'unita fronte-
retro automatica.

2 Estrarre con cura tutta la carta inceppata.

3 Chiuderelo sportello dell'unita fronte-retro automatica.

Q

Dettagli
Per informazioni dettagliate sulle posizioni degli inceppamenti di carta,
fare riferimento a "Indicazioni Carta inceppata” a pagina 6-6.
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Per rimuovere un foglio inceppato nel vassoio bypass

Rimuovete tutta la carta dal Bypass. ‘

.}
)
—_ /

jumn
o
—_

ol

/

Se della carta inceppata non puo
essere estratta, tirare la leva per la
piastra scorrevole del vassoio
bypass, quindi tirare la piastra
scorrevole verso di Voi.

scorrevole con la mano sinistra ed
estrarre con cura tutta la carta
inceppata.

Premere in giu sulla piastra ‘

T
o
—_ /

e

Riportare il carrello nella sua posizione originale.

Q

Dettagli
Per informazioni dettagliate sulle posizioni degli inceppamenti di carta,
fare riferimento a "Indicazioni Carta inceppata” a pagina 6-6.
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Rimuovere un inceppamento di carta nel 1° o 2° cassetto

Aprire il vassoio bypass.

Tirare in su la leva di rilascio dello
sportello inferiore destro e aprire lo
sportello inferiore destro dell'unita di
alimentazione carta indicato nel
messaggio del pannello a
sfioramento.

RN

VN —

Estrarre con cura tutta la carta
inceppata.

=

Chiudere lo sportello inferiore destro.

Chiudere il vassoio bypass.

Q

Dettagli
Per informazioni dettagliate sulle posizioni degli inceppamenti di carta,
fare riferimento a "Indicazioni Carta inceppata” a pagina 6-6.
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Per rimuovere la carta inceppata nel 3° o 4° cassetto

Tirare in su la leva di rilascio dello =
sportello inferiore destro e aprire lo
sportello inferiore destro dell'unita di
alimentazione carta.

/

el

Estrarre con cura tutta la carta
inceppata.

kil il |

Chiudere lo sportello inferiore destro.

Q

Dettagli

Per informazioni dettagliate sulle posizioni degli inceppamenti di carta,
fare riferimento a "Indicazioni Carta inceppata” a pagina 6-6.
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Rimuovere un inceppamento nel LCT

Tirare in su la leva di rilascio dello
sportello inferiore destro e aprire lo
sportello inferiore destro dell'unita di
alimentazione carta.

S’//[

X

0]

Estrarre con cura tutta la carta
inceppata.

#JMEK

Chiudere lo sportello inferiore destro.

Q

Dettagli
Per informazioni dettagliate sulle posizioni degli inceppamenti di carta,
fare riferimento a "Indicazioni Carta inceppata” a pagina 6-6.
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Rimuovere un inceppamento nell'unita di finitura

1

Aprite lo sportello frontale.

Abbassare la leva FN1, quindi

2

estrarre tutta la carta inceppata.

Ruotare la manopola FN2.

3

unita di bucatura ¢ installata,
estraete il contenitore degli scarti di

1
bucatura.

Sel

4
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5  Abbassare laleva FN3, quindi
estrarre tutta la carta inceppata.

6 Riportate le leve FN1 ed FNS3 alla posizione originaria.

7 Se l'unita di bucatura ¢ installata, inserite il contenitore degli scarti di
bucatura nella posizione originaria.

8 Abbassate la leva FN4.

9  Ruotarela manopola FN5 o la
manopola FN6, quindi estrarre tutta
la carta inceppata.

10 Riportate le leva FN4 nella sua posizione originale.

11 Chiudete o sportello frontale.

Q

Dettagli
Per informazioni dettagliate sulle posizioni degli inceppamenti di carta,
fare riferimento a "Indicazioni Carta inceppata” a pagina 6-6.
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Rimuovere un inceppamento nel kit vassoio distributore

1 Aprite lo sportello frontale.

2 Ruotarela manopola FN5 o la
manopola FN6, quindi estrarre tutta
la carta inceppata.

3 Mentresi preme in giu la leva FN7,
estrarre tutta la carta inceppata.

4 Tirarele maniglia FN8 per aprire lo
sportello rimozione carta inceppata.
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5 Estrarre tutta la carta inceppata nel
vassoio distributore.

6 Chiudete lo sportello rimozione carta inceppata.

7 Chiudete lo sportello frontale.

Q

Dettagli
Per informazioni dettagliate sulle posizioni degli inceppamenti di carta,
fare riferimento a "Indicazioni Carta inceppata” a pagina 6-6.
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Per rimuovere la carta inceppata nella saldatrice accavallatrice

1 Aprite lo sportello frontale.

2 Ruotarela manopola FN5 o la
manopola FN6, quindi estrarre tutta
la carta inceppata.

3 Rimuovete tutta la carta dal vassoio
di uscita.

2 Aprite lo sportello rimozione carta
inceppata, quindi estraete tutta la
carta inceppata.

6-22
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5  Chiudete lo sportello rimozione carta inceppata.

6 Chiudete o sportello frontale.

Q

Dettagli
Per informazioni dettagliate sulle posizioni degli inceppamenti di carta,
fare riferimento a "Indicazioni Carta inceppata” a pagina 6-6.
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6.3 Quando viene visualizzato il messaggio
"Aggiungere carta."
Qualora un cassetto sia rimasto senza Aggiungere carta,
carta durante la copiatura o al termine di /| — = - —
una stampa, verra visualizzato il ase Loneioms [peers DA
. [ carta | Zoon B
messaggio "Aggiungere carta.". | I'Z:_______ - il | |
ke | A4D | fEAdc ||
= [ e ]|
E aap
Per ricaricare la carta
-  \Verificare quale cassetto risulti evidenziato sul pannello a sfioramento
e caricarlo con della nuova carta.
Dettagli
Per informazioni dettagliate sul caricamento della carta nei cassetti, fare
riferimento a "Caricamento della carta nel 1° o 2° cassetto” a
pagina 3-55, "Caricamento della carta nel LCT" a pagina 3-57,
e "Caricamento della carta nel Bypass" a pagina 3-59.
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6.4 Quando viene visualizzato il messaggio
''La memoria a disposizione é insufficiente."

Questa macchina utilizza la memoria per produrre le copie.

Dato che la quantita di memoria 11 lavore @ stabo cancellato. La me-

moria a d

disponibile € limitata, verra visualizzato il
messaggio " Il lavoro e stato cancellato. La
memoria a disposizione € insufficiente." e
il lavoro scansito verra eliminato se la
memoria raggiunge il limite massimo
durante la scansione.
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6.5 Quando viene visualizzato il messaggio "Cambiare il
toner."

Quando rimane poco toner verra visualizzato il messaggio "Cambiare il
toner.".

Q

Dettagli
Una volta visualizzato il messaggio "Cambiare il toner." possono essere
stampate circa 500 pagine (A4).

Quando viene visualizzato il Pronta a coplare.
messaggio, prepararsi a sostituite la AL
bottiglia del toner in conformita con il
contratto di manutenzione. Quando
viene visualizzato il messaggio "Toner
esaurito. " la macchina smettera di
funzionare.

Orig»Copia | Densitd ;

Quando il toner é finito

Quando la bottiglia toner si € svuotata,
verra visualizzato il messaggio qui sotto.
Sostituire immediatamente la bottiglia )
Toner esaurito.
toner. Cambiare il toner.

Q

Dettagli

Per i dettagli sulla sostituzione del
flacone del toner, fare riferimento
a "Sostituzione del flacone del toner" a pagina 10-3.

6-26 bizhub 350/250 (Phase 2.5)



Localizzazione guasti 6

6.6 Quando viene visualizzato il messaggio
"Pinzatrice vuota."

Quando la pinzatrice & vuota, verra visualizzato il messaggio "Pinzatrice
vuota.".

Sostituire la cartuccia punti.

Esempi0: messaggio quando |'unita dl Pinzatrice vuota. Sostituire la Cartuceia
.. . . . della Pinzatrice o annullare la pinzatura.
finitura ha terminato i punti

... NEr

Ricordate S =
. . L , | | ETCCT N
Assicurarsi di sostituire la cartuccia dei

punti metallici solo dopo che e apparso  |F=———
il messaggio, altrimenti la macchina ;.
potrebbe essere danneggiata. o

Q

Dettagli
Per informazioni dettagliate sulla sostituzione della cartuccia punti, fare
riferimento a "Come si sostituisce la cartuccia punti” a pagina 10-8.

o orig Copia | Densita | Ausiliars

. _:_|Irw|o Ir_

Hemariai ooy
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Localizzazione guasti

6.7

Procedure di base di individuazione e risoluzione dei

problemi
Sintomo Causa possibile Rimedio
Unita La macchina non si La macchina non é ali- Inserire correttamente la
princi- accende quando viene mentata con corrente spina del cavo di alimenta-
pale azionato l'interruttore di dalla rete elettrica? zione in una presa elettrica.

alimentazione principale.

Il tasto [Alimentazione]
(alimentazione ausiliaria)
€ stato premuto?

Premere il tasto
[Alimentazione] (alimenta-
zione ausiliaria).

La copia non inizia.

Lo sportello destro della
macchina & chiuso
correttamente?

Chiudere fermamente lo
sportello destro della
macchina.

Non ¢ presente carta
corrispondente a quella
dell'originale?

Caricare fogli di carta del
formato adeguato, nel
cassetto per la carta.

La stampa € troppo chiara.

La densita della copia
impostata su un valore
troppo chiaro?

Premere [Scuro] nella scher-
mata Densita per copiare se-
condo la densita desiderata.
(Consultare pagina 4-46.)

La carta & umida?

Sostituire la carta presente
con della carta nuova.
(Vedere pagina 3-55,
pagina 3-57 e pagina 3-59.)

La stampa & troppo scura.

La densita della copia
impostata su un valore
troppo scuro?

Premere [Chiaro] nella
schermata Densita per
copiare secondo la densita
desiderata. (Consultare
pagina 4-46.)

L'originale non ¢ suffi-
cientemente premuto
contro la lastra di
esposizione?

Posizionate I'originale stret-
tamente a contatto con la
lastra di esposizione.
(Consultare pagina 4-11.)

La stampa & troppo
sfocata.

La carta &€ umida?

Sostituire la carta presente
con della carta nuova.
(Vedere pagina 3-55,
pagina 3-57 e pagina 3-59.)

L'originale non € suffi-
cientemente premuto
contro la lastra di
esposizione?

Posizionate |'originale stret-
tamente a contatto con la
lastra di esposizione.
(Consultare pagina 4-11.)

Ci sono macchie o puntini
scuri nelle pagine
stampate.

Ci sono strisce nelle
pagine stampate.

La lastra di esposizione &
sporca?

Pulite la lastra con un panno
morbido e asciutto.
(Consultare pagina 11-3.)

E pulito il nastro di
trasporto originali?

Pulire il nastro di trasporto
originali con un panno mor-
bido imbevuto con un deter-
gente neutro.

L'originale € stato stam-
pato su materiale alta-
mente traslucido, come
carta fotosensibile o
lucidi?

Posizionare un foglio di
carta bianco sopra
I'originale. (pagina 4-11.)
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Sintomo

Causa possibile

Rimedio

Si sta copiando un
documento fronte-retro?

Se si deve copiare un docu-
mento sottile su fronte-retro,
¢ possibile che le informazio-
ni della facciata vengano an-
che riprodotte sul retro. Sele-
zionare |'impostazione della
densita "matrice di punti”.
(Consultare pagina 4-44.)

Immagine non corretta-
mente allineata sulla carta.

I documento non & posi-
zionato correttamente?

Posizionare correttamente il
documento contro le scale
del documento. (Consultare
pagina 4-11.)

Caricare il documento
nell'ADF e fare scivolare la
guida documento regolabi-
le, in maniera da adattarla al
formato del documento.
(Consultare pagina 4-9.)

I documento & posizio-
nato correttamente
nell'ADF?

Se il documento non pud
essere alimentato corretta-
mente utilizzando I'ADF,
eseguire le copie posizio-
nando |'originale sulla lastra
di esposizione. (Consultare
pagina 4-11.)

La lastra di esposizione &
sporca (utilizzando
I'ADF)?

Pulite la lastra con un panno
morbido e asciutto.
(Consultare pagina 11-3.)

La guida documento
regolabile & impropria-
mente appoggiata contro
al bordo del documento
originale?

Regolare la guida documen-
to regolabile in base ai bordi
degli originali.

E stata caricata della
carta accartocciata nel
cassetto per la carta?

Appiattite la carta prima di
caricarla.

La pagina stampata &
arricciata.

E stata inserita carta che
si accartoccia facilmente
(come la carta riciclata)?

Rimuovere la carta dal vas-
soio carta, capovolgerla e
quindi ricaricarla.

Sostituire la carta con carta
che non sia umida.
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Sintomo

Causa possibile

Rimedio

Bordo stampa sporco.

La protezione docu-
mento & sporca?

Pulire il nastro di trasporto
originali con un panno mor-
bido imbevuto con un deter-
gente neutro. (Consultare
pagina 11-4.)

Il formato carta selezio-
nato & piu grande
dell'originale (con Zoom
impostato a "x1,0")?

Selezionare un formato car-
ta identico a quello dell'ori-
ginale.

Altrimenti, selezionare I'im-

postazione "Zoom autom."

per ingrandire la copia fino

al formato di carta selezio-

nato. (Consultare

pagina 4-28.)

L'orientamento dell'origi-
nale & diverso da quello
della carta (con Zoom
impostato a "x1,0")?

Selezionare un formato
carta identico a quello
dell'originale. Altrimenti
selezionare per la carta lo
stesso orientamento
dell'originale.

La copia é stata ridotta
ad un formato piu picco-
lo della carta (& stato se-
lezionato un rapporto di
zoom di riduzione)?

Selezionare un rapporto di
zoom che faccia corrispon-
dere il formato dell'originale
al formato carta selezionato.
(Consultare pagina 4-28.)
Altrimenti, selezionare I'im-
postazione "Zoom autom."
per ridurre la copia fino al
formato di carta selezionato.
(Consultare pagina 4-28.)

Anche dopo avere rimosso
la carta inceppata, non &
possibile copiare.

Sono presenti altri incep-
pamenti di carta?

Controllare sul pannello a
sfioramento se sono pre-
senti altri inceppamenti e
rimuovere tutta la carta
inceppata presente nella
macchina. (Consultare
pagina 6-6.)

Non ¢ possibile stampare
con le impostazioni di
"stampa fronte-retro" =
"stampa su una sola fac-
ciata" o "fronte retro" =
"stampa fronte-retro".

Sono state selezionate
impostazioni che non
possono essere combi-
nate?

Verificare le combinazioni
delle impostazioni selezio-
nate.

Non ¢ possibile copiare
nonostante sia stata effet-
tuata un'autenticazione
utente/account tramite
password.

E stato visualizzato il
messaggio "Num. copie
consentite per account
raggiunto."?

Contattare il Vostro ammini-
stratore.
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Sintomo

Causa possibile

Rimedio

ADF

I documento non viene
alimentato.

L'ADF e chiuso corretta-
mente?

Chiudere correttamente
I'ADF.

I documento originale
rispetta i requisiti neces-
sari per |'utilizzo
dell'ADF?

Verificare che I'originale sia
stato posizionato corretta-
mente sulla lastra di esposi-
zione.

Il documento & caricato
correttamente?

Posizionare correttamente
I'originale. (Consultare
pagina 4-9.)

Unita di
finitura

L'unita di finitura non puo
essere utilizzata.

La macchina & corretta-
mente alimentata?

Verificare che il cavo di ali-
mentazione sia stato inserito
correttamente nel connet-
tore.

Le pagine non vengono
pinzate.

Le graffette sono finite?

Sostituire la cartuccia punti.
(Consultare pagina 10-8.)

Il punto metallico della pin-
zatura viene posizionato
sbagliato di 90 gradi.

La posizione del punto &
stata specificata corret-
tamente?

Specificare la posizione di
pinzatura desiderata.
(Consultare pagina 4-57.)

Le pagine che sono state
prodotte non sono state
caricate uniformemente e
la perforatura, o la pinzatu-
ra, non & stata eseguita
correttamente.

La carta & accartocciata?

Rimuovere la carta dal
vassoio carta, capovolgerla
e quindi ricaricarla.

C'e troppo spazio tra le
guide laterali nel cassetto
per la carta ed i bordi del-
la carta caricata?

Fare scivolare le guide late-
rali del cassetto per la carta
contro ai bordi della carta
caricata, in maniera che non
Vi sia spazio tra guide e
bordi.

Nonostante sia stata sele-
zionata un'impostazione
per la Foratura, non viene
eseguito alcun foro.
(quando I'unita di foratura
¢ installata nell'unita di
finitura)

E apparso il messaggio
"Rimuovere i residui della
perforatrice."?

Svuotamento del contenito-
re per gli scarti di foratura.

Se viene visualizzato qualsiasi messaggio diverso da quelli elencati sopra,
eseguire I'operazione descritta nel messaggio.

Qualora il problema non venga risolto, una volta eseguita I'operazione
descritta, contattare il centro assistenza.
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6.8

Messaggi principali e loro rimedi

Messaggio

Causa possibile

Rimedio

Originale rimasto sulla lastra di
esposizione.

Il documento ¢ stato
lasciato sulla lastra di
esposizione.

Rimuovete I'originale dalla
lastra di esposizione.

Formato originale non rilevato.
Riselezionare formato carta.

1. Il documento non &
posizionato corretta-
mente.

2. Viene caricato un origi-
nale con un formato non
standard oppure con un
formato troppo piccolo
per essere rilevato.

1. Posizionare I'originale cor-
rettamente.

2. Selezionare il formato di
carta corretto.

Questa modalita non pud essere
impostata con XXX.

Sono state selezionate
delle funzioni non utiliz-
zabili insieme.

Fotocopiate utilizzando sol-
tanto una di tali funzioni.

Il vassoio di uscita ha raggiunto
sua capacita massima. Togliere
tutte le copie dal cassetto, come
indicato dalla/e freccia/e.

Poiché la massima quan-
tita di copie per il vassoio
di uscita dell'unita di fini-
tura indicato e stata
superata, la macchina
non e in grado di eseguire
copie.

Rimuovete tutte le copie dal
vassoio indicato.

Immettere nome utente e
password per la connessione.

Le impostazioni per
I'Autenticazione
dell'Utente sono state
specificate. Non & possi-
bile eseguire copie, a
meno che non vengano
inseriti nome utente e
password.

Inserire il nome utente e la
password. (Consultare "Con-
trollo dell'utilizzo della mac-
china con ['autenticazione
dell'utente (autenticazione
macchina)" a pagina 3-34.)

Inserire nome account e password
per il login.

Le impostazioni per
I'Autenticazione
dell'Account sono state
specificate. Non € possi-
bile eseguire copie, a
meno che non vengano
inseriti nome account e
password.

Inserire il nome account e la
password. (Consultare "Limi-
tazione dell'accesso utente
con Traccia Account" a
pagina 3-40.)

Num. copie consentite per account
raggiunto. Contattare il proprio
amministratore.

E stato raggiunto il limite
del numero di pagine
stampabili.

Contattare il Vostro ammini-
stratore.

Chiudere correttamente le sezioni
indicate dalle frecce.

Poiché uno sportello o un
coperchio della mac-
china € aperto oppure
un'opzione non ¢ instal-
lata correttamente, la
macchina non €& in grado
di eseguire copie.

Accertatevi che tutti gli spor-
telli e i pannelli siano chiusi e
che tutti gli accessori siano
installati correttamente.

Installare I'unita immagine

L'unita immagine non e
installata correttamente.

Installare nuovamente I'unita
immagine o le parti, oppure
contattare |'assistenza
tecnica.
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Messaggio

Causa possibile

Rimedio

Aggiungere carta.

Il cassetto indicato ha
esaurito la carta.

Caricare della carta nel cas-
setto indicato. Per informa-
zioni dettagliate sul carica-
mento della carta nei cassetti,
fare riferimento a "Carica-
mento della carta nel 1° o

2° cassetto" a pagina 3-55,
"Caricamento della carta nel
LCT" a pagina 3-57, e "Cari-
camento della carta nel
Bypass" a pagina 3-59.

Cambiare il toner.

Il toner sta per finire.

Prepararsi a sostituire la botti-
glia del toner secondo il con-
tratto di manutenzione.

Toner esaurito.

Il toner si & esaurito e la
copiatrice non & piu in
grado di eseguire copie.

Sostituire la bottiglia del toner
in base all'accordo di manu-
tenzione.

Pinzatrice vuota. Sostituire la Car-
tuccia della pinzatrice o annullare
la pinzatura.

Le graffette sono finite.

Sostituire la cartuccia dei
punti metallici.

Per informazioni dettagliate
sulla sostituzione della cartuc-
cia, fare riferimento a "Come si
sostituisce la cartuccia punti"
a pagina 10-8.

Alimentaz. difettosa.

Poiché si & manifestato
un inceppamento di
carta, la macchina non &
in grado di eseguire
copie.

Rimuovete la carta inceppata.
Consultare "Quando viene
visualizzato il messaggio
"Alimentaz. difettosa"" a
pagina 6-5.

Reinserire il numero seguente di
originali nell'alimentatore.
22

Dopo avere rimosso la
carta inceppata, & neces-
sario ricaricare alcune
pagine dell'originale che
sono gia state alimentate
attraverso I'ADF.

Caricare le pagine originali
indicate nell'ADF.

Rilevato malfunzionamento.
Chiamare I'Assistenza Tecnica.

La macchina manifestava
malfunzionamento e non
era in grado di eseguire
copie.

Rivolgetevi al Centro di A.T. e
comunicate il codice visualiz-
zato sul pannello a sfiora-
mento.

Se viene visualizzato qualsiasi messaggio diverso da quelli elencati sopra,
eseguire |I'operazione descritta nel messaggio.
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Caratteristiche tecniche 7

R
7 Caratteristiche tecniche

7.1 Caratteristiche tecniche

Copiatrice

Caratteristiche tecniche

Tipo

Desktop/console

Porta documenti

Fisso (scansione speculare)

Fotoconduttore

Tamburo OPC

Sorgente luminosa

Tubo catodico freddo

Sistema di copiatura

Copiatura laser digitale

Sistema di sviluppo

Sviluppo HMT (HMT-OR)

Sistema di fusione

Sistema di fissaggio rullo caldo

Risoluzione 600 dpi x 600 dpi
Documento Tipi: fogli, libri (due pagine rilegate), e oggetti tridimensionali
Formato: massimo A3 (11 x 17)
Peso: massimo 210 g/m2 (ADF), 2 kg (oggetti tridimensionali)
Tipi di carta Carta comune (da 56 a 90 g/m2), cartoncino*

(da 90 a 210 g/m?),

carta sottile* (da 50 a 55 g/mz),

carta speciale, lucidi*, cartoline*, buste®, etichette*
*Da caricare soltanto nel vassoio bypass

Formato copie

Primo e secondo vassoio:

A3 @, B4 @, A4 @/[4, B5 @/[d, A5 @, Formato protocollo,
11 x17 @, 11 x 14 @, Legal @, Letter @/[§

Vassoio bypass:

A3 @, B4 @, A4 @/[{, B5 @/4, A5 @/[d, B6 @, Formato
protocollo, 11 x 17 @, 11 x 14 @, Legal @

Larghezza: da 90 a 297 mm; Lunghezza: da 140 a 432 mm

Capacita vassoio carta

Primo vassoio:

carta comune: 500 fogli

Secondo vassoio:

carta comune: 500 fogli

Vassoio bypass:

carta comune: 150 fogli; cartoncino: 50 fogli; lucidi/cartoli-
ne/etichette: 50 fogli; buste: 10; carta sottile: 150 fogli

Capacita vassoio di uscita
copie

Carta comune: 250 fogli; Cartoncino: 20 fogli; Lucidi: 20 fogli

Tempo di riscaldamento

Meno di 24 secondi dopo aver acceso la macchina con I'inter-
ruttore di alimentazione principale (meno di 26 secondi se &
installato il kit fax o quello scanner)

Meno di 14 secondi dopo aver acceso la macchina con l'inter-
ruttore [Alimentazione] (alimentazione ausiliaria)

*A temperatura ambiente (23°C (73,4°F))

bizhub 350/250 (Phase 2.5)
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Caratteristiche tecniche

Perdita immagine

Bordo di entrata: 4 mm; Bordo di uscita: 4 mm;
Bordo posteriore: 4 mm; Bordo frontale: 4 mm

Prima Copia

bizhub 250:

5,3 secondi o meno (con carta formato Letter [§ alimentata dal
primo vassoio)

bizhub 350:

4,8 secondi 0 meno (con carta formato Letter [§ alimentata dal
primo vassoio)

Velocita di copiatura

bizhub 250:
25 ppm (con A4 [J)
bizhub 350:
35 ppm (con A4 [J)

Rapporti zoom

Dimensione effettiva ("x1,0"): x1,000
Ingrandimento: x1,154, x1,414, x2,000
Riduzione: x0,816, x0,707, x0,500,

Minimo (x0,930)*

Zoom: da x0,250 a x4,000 (con incremento 0,001)
Rapporti Zoom programmati: 3

*Rapporto zoom "Minimo" (tra x0,900 e x0,999)

Copiatura multipla

da 1 a 999 fogli

Controllo densita

Regolazione densita manuale (9 livelli)
Regolazione densita automatica (5 livelli)

Alimentazione elettrica

AC 220-240V, 6,1 A +10% o meno, 50 Hz

Potenza consumata

1.300-1.470 W £10% o meno

Efficienza energetica”

bizhub 250: 27 wh/h, bizhub 350: 31 wh/h

Dimensioni 677 mm (W) x 710 mm (D) x 718 mm (H)
Ingombro ™ 1.001 mm (W) x 710 mm (D)

Memoria Memoria standard: 192 MB; per i file: 32 MB
Peso circa 74 kg

"1 Efficienza energetica quando il modo Risparmio energia & impostato su
1 minuto ed il modo Pausa & impostato su 1 minuto.

2 L'ingombro indicato rappresenta lo spazio necessario per la piena
estensione del vassoio bypass.

Al fine di potere effettuare eventuali migliorie, le presente specifiche del
prodotto sono soggette a variazioni, senza alcun preavviso.

7-4
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Unita fronte-retro automatica

Caratteristiche tecniche

Tipi di carta

Carta comune (da 56 a 90 g/mz)

Formati carta

A3 @, B4@, Ad@/, B5 @/, A5@

Alimentazione elettrica

Fornita dall'unita principale

Potenza consumata

Meno di 10 W

Dimensioni 89 mm (Larghezza) x 419 mm (Profondita) x 358 mm
(Altezza)
Peso 2,2 kg

Alimentatore originali automatico con fronte/retro DF-605

Caratteristiche tecniche

Metodi di alimentazione originali

Metodi standard: documenti a una sola facciata e fronte-
retro

Funzione "Originali misti": combinazione di documenti a
una sola facciata e fronte-retro

Tipi di originale

Un lato: carta comune (da 35 a 128 g/m2)
Fronte-retro o misti: carta comune (da 50 a 128 g/mz)

Formato originali

Documenti a una sola facciata/fronte-retro: A3 @, B4 [,
A4 @/[4, B5 @/[d, A5 @
Formati documenti misti: fare riferimento alla tabella 1.

Capienza dell'alimentatore originali

Originali un lato/fronte-retro: massimo
80 fogli (80 g/m?)

Alimentazione elettrica

Fornita dall'unita principale

Potenza consumata

Meno di 48 W

Dimensioni 582 mm (Larghezza) x 558 mm (Profondita) x 145 mm
(Altezza)
Peso 9,4 kg

bizhub 350/250 (Phase 2.5)
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Tabella 1: Combinazioni possibili per formati Originale misto

Larghezza massima | A3@ | A4[J B4@m | B5[] | Ad@ | A5() B5@ | A5@
documento/
Formato documento
Az O 0 - - - -
A4l e} O - - - - - —
B4m o o |o |o - - - -
B5W O O O O - - - —
Al o |o |o |o o o |- |-
AW - |- o |o o |o |- |-
B5@ - - O O O O O -
A5 @ — — — — — — O O
Q: Possibile

—: Non possibile
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Cassetto di alimentazione carta PC-102

Caratteristiche tecniche

Tipi di carta

Carta comune (da 56 a 90 g/mz)

Formati carta

A3 @, B4 @, A4 @/[J, B5 @/[d, A5 @, Formato protocollo,
11 x17 @, 11 x 14 @, Legal @, Letter @/[4,
Executive @/[(4

Capacita vassoio carta

Terzo vassoio: 500 fogli (80 g/m2)

Alimentazione elettrica

Fornita dall'unita principale

Potenza consumata

Meno di 15 W

Dimensioni 570 mm (Larghezza) x 548 mm (Profondita) x 263 mm
(Altezza)
Peso 22 kg

Struttura unita

1 Vassoio Carta

Cassetto di alimentazione carta PC-202

Caratteristiche tecniche

Tipi di carta

Carta comune (da 56 a 90 g/m?)

Formati carta

A3 @, B4 @, A4 @/[J, B5 @/[d, A5 @, Formato protocollo,
11 x17 @, 11 x 14 @, Legal @, Letter @/[4,
Executive @/[4

Capacita vassoio carta

Vassoio superiore (terzo vassoio): 500 fogli (80 g/mz)
Vassoio inferiore (quarto vassoio): 500 fogli (80 g/m~)

Alimentazione elettrica

Fornita dall'unita principale

Potenza consumata

Meno di 15 W

Dimensioni 570 mm (Larghezza) x 548 mm (Profondita) x 263 mm
(Altezza)
Peso 26 kg

Struttura unita

2 cassetti carta

Cassetto di alimentazione carta PC-402

Caratteristiche tecniche

Tipi di carta

Carta comune (da 56 a 90 g/mz)

Formati carta

Ad[d

Capacita vassoio carta

2.500 fogli (80 g/m?)

Alimentazione elettrica

Fornita dall'unita principale

Potenza consumata

Meno di 45 W

Dimensioni 570 mm (Larghezza) x 548 mm (Profondita) x 263 mm
(Altezza)
Peso 26 kg

bizhub 350/250 (Phase 2.5)
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Unita di finitura FS-508

Caratteristiche tecniche

Vassoi di uscita

Vassoio d'uscita 1, vassoio d'uscita 2

Impostazioni di alimentazione

Impostazioni "Non Fascicolato", "Ordina", "Gruppo",
Pinzatura e Foratura (bucatura)

Tipi di carta

Vassoio di uscita 1:

carta comune (da 56 a 90 g/m?)
Cartoncino (da 91 a 210 g/m2), lucidi, cartoline, buste,
etichette

Impostazioni di foratura: carta comune
(da 60 a 90 g/m?)

Vassoio di uscita 2

Carta comune (da 56 a 90 g/m?)
Impostazioni di Einzatura: carta comune
(da 56 a 90 g/m")

Impostazioni di foratura: carta comune
(da 60 a 90 g/m?)

Formati carta

A3 @, Ad @/

Capacita carta

Vassoio di uscita 1:

carta comune (da 56 a 90 g/mz): 200 fogli

Cartoncino (da 91 a 210 g/m2), lucidi, cartoline, buste o
etichette: 20 fogli

Vassoio di uscita 2:

carta comune (80 g/m2): 1.000 fogli a una facciata,

500 fogli fronte-retro

Dimensioni Offset

30 mm

Impostazioni pinzatura

Formato carta (num. di pagine pinzate): A3 @, A4 @/[§

Impostazioni Foratura

Formato carta: A3 @, A4 &/
Numero di fori praticati: 4

Alimentazione elettrica

Fornita dall'unita principale

Potenza consumata

Meno di 66 W

Dimensioni 319 mm (Larghezza) x 558 mm (Profondita) x 573 mm
(Altezza
Quando si estrae il vassoio: 435 mm (Larghezza)
Peso 21,4 kg (inclusa I'unita di trasporto orizzontale)

Materiali di consumo

Punti metallici MS-5D (5.000 punti per graffettare
50 fogli) x 2

Unita di foratura PU-501

Caratteristiche tecniche

Fori praticati

4

Tipi di carta

Carta comune (da 60 a 90 g/m?)

Formati carta

A3 @, Ad &/

Alimentazione elettrica

Fornita dall'unita di finitura

Dimensioni

114 mm (Altezza) x 461 mm (Profondita) x 136 mm (Altezza)

Peso

circa 1,9 kg
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Cucitrice accavallatrice SD-502

Caratteristiche tecniche

Numero di vassoi

1 vassoio

Tipi di carta

Carta comune (da 56 a 90 g/m?)

Formati carta

A3 @, Ad =

Capacita carta

Carta comune (da 56 a 90 g/m?): massimo 200 fogli o
20 gruppi

Impostazioni pinzatura

Numero di pagine pinzate: da 2 a 15 fogli

Dimensioni 445 mm (Larghezza) x 203 mm (Profondita) x 478 mm
(Altezza)
Quando si estrae il vassoio:
576 mm (Larghezza) x 281 mm (Profondita)

Peso 9,3 kg

Materiali di consumo

Cartuccia MS-2C (per 2.000x) x 1

Alimentazione elettrica

Fornita dall'unita di finitura

Vassoio di uscita OT-601

Caratteristiche tecniche

Numero di vassoi

1 vassoio

Capacita carta

Carta comune (da 56 a 90 g/mz): massimo 200 fogli
Cartoline, buste, lucidi o etichette: massimo 20 fogli

Dimensioni 282 mm (Larghezza) x 368 mm (Profondita) x 57 mm
(Altezza)
Peso 0,7 kg

Kit vassoio distributore MT-501

Caratteristiche tecniche

Numero di vassoi

4 vassoio

Tipi di carta

Carta comune (da 56 a 90 g/m?)

Formati carta

A4, BS[J,A5 @

Capacita carta

Massimo 125 fogli (80 g/m2) per vassoio

Dimensioni 624 mm (Larghezza) x 503 mm (Profondita) x 390 mm
(Altezza)
Peso Circa 8 kg (peso unitario); 12 kg o meno (peso lordo)

Alimentazione elettrica

Fornita dall'unita di finitura

bizhub 350/250 (Phase 2.5)
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Separatore JS-502

Caratteristiche tecniche

Numero di vassoi

1 vassoio

Tipi di carta

Carta comune (da 56 a 90 g/m2), cartoncino
(da91a g/m2), lucidi, cartoline, buste, etichette, carta
(da 50 a 55 g/m?)

Formati carta

A3 @, Ad &/

Capacita carta

100 fogli

Dimensioni 450 mm (Larghezza) x 443 mm (Profondita) x 75 mm
(Altezza)
Peso circa 1,7 kg
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Carta per copie/Documenti originali

8 Carta per copie/Documenti originali

8.1 Carta per copie

Usate soltanto carta avente le caratteristiche sotto indicate.

Formati carta utilizzabili

Carta di formato non standard:

Alimentazione

Larghezza carta

Lunghezza foglio

Bypass

da 90 mm a 297 mm

da 140 mm a 432 mm

Primo vassoio

Secondo vassoio

Terzo vassoio

Quarto vassoio

LCT

Copie fronte-retro
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Carta per copie/Documenti originali

Carta di formato standard:

Alimentazione

Formato carta

Bypass

A3 @, B4 @, A4 @/, B5 @/[§, A5 @/[d, B6 @, Formato protocollo,
Carta da registri @, 11 x 14 @, Legal @/

Primo vassoio

Secondo vassoio

A3 @, B4 @, A4 @/[4, B5 @/[J, A5 @, Formato protocollo,
11 x17 @, 11 x 14 @, Legal @, Letter @/[3

Terzo vassoio

Quarto vassoio

A3 @, B4 @, A4 @/[J, B5 @/[J, A5 @, Formato protocollo,
11 x17 @, 11 x 14 @, Legal @, Letter @/[J, Executive @/[3

LCT

A4 [d

Copie fronte-retro

DaA3 @, B4maAs53

Apparecchiatura caricata

Formati carta caricabili

Unita di finitura (FS-508)

Vassoio di uscita (OT-601)

Vassoio di uscita 1, 2 e vassoio di uscita opzionale

Da 90 mm x 140 mm a 297 mm x 432 mm

impostazioni "Gruppo"/"Ordina":

Da 182 mm x 140 mm a 297 mm x 432 mm

Impostazioni pinzatura: da 182 mm x 182 mm a 297 mm x 432 mm
Impostazioni foratura: da 280 mm x 182 mm a

297 mm x 432 mm*?

Pinzatrice accavallatrice
(SD-502)

Piegatura/rilegatura: A3 @, B4 @, Ad @, B5 @, 11 x 17 @,
11 x 14 @, Letter @, da 182 mm x 257 mm a 297 mm x 432 mm

Kit vassoio distributore
(MT-501)

Da 182 mm x 182 mm a 297 mm x 297 mm

Impostazioni foratura: da 280 mm x 182 mm a 297 mm x 297 mm’2

Separatore (JS-502)

daA3 @, B4 @aAs @, A6 @

Vassoio uscita copie
(standard)

A3@,B4 @aA5@,A6@,8-1/2x13@ ", 11 x17 @, 11 x 14 @,
Legal @, Letter @/[4, Executive @/[4, Fattura @/, formati carta
non standard

Vi sono quattro formati protocollo: 8-1/2 x 13 G”, 8-1/4 x 13 G”,
8x13m@ ', e220mmx330mma@ . E possibile selezionare uno qualsiasi
di questi formati. Per informazioni dettagliate, contattare il Centro di

Assistenza.

"2 Utilizzabile quando l'unita di foratura opzionale ¢ installata sull'unita di

finitura
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Tipi di carta e capacita

Tipo di carta Carta Cartoncino Carta sottile | Carta
comune riciclata
Peso (Ib) da 56 g/m? da 91 g/m? da 50 g/m? da 56 g/m?
a a a a
90 g/m2 210 g/m2 55 g/m2 90 g/m2

Alimentazione

Bypass 150 fogli 50 fogli 150 fogli 150 fogli
Primo vassoio 500 fogli - - 500 fogli
Secondo vassoio 500 fogli 500 fogli
Terzo vassoio 500 fogli 500 fogli
Quarto vassoio 500 fogli 500 fogli
LCT 2.500 fogli 2.500 fogli
Copie fronte-retro O - - O

Tipo di carta Lucidi Cartoline Buste Etichette

Alimentazione

Bypass 50 fogli 50 fogli 10 fogli 50 fogli

Primo vassoio - - - -

Secondo vassoio

Terzo vassoio

Quarto vassoio

LCT

Copie fronte-retro - — — —
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Carta speciale

Tipologie di carta, diverse dalla carta comune, quali lucidi e carta riciclata,
vengono chiamate carta speciale. Assicuratevi di scegliere un‘impostazione
adatta al tipo di carta speciale caricato, per i cassetti caricati con supporti
diversi dalla carta comune, come i lucidi e la carta riciclata, in maniera da
evitare errori di funzionamento.

Tipo di carta Icona Descrizione

Lucidi Selezionare questa operazione quando vengono
caricati fogli per lucidi.

Un cassetto per la carta con questa impostazione
non viene selezionato se ¢ stata impostata la
funzione "Sel. Carta Autom.", o quando viene ese-
guito un cambio automatico di cassetto per
‘alimentazione della carta.

Cartoncino Selezionare questa impostazione quando il carton-
cino caricato ha un peso compreso tra 91 g/m2 e
210 g/m2.

Un cassetto per la carta con questa impostazione
non viene selezionato se ¢ stata impostata la
funzione "Sel. Carta Autom.", o quando viene ese-
guito un cambio automatico di cassetto per
I'alimentazione della carta.

Sottile Selezionare questa impostazione quando il carton-
r --I cino caricato ha un peso compreso tra 50 g/m2 e
1 55 g/m2.
L J: Un cassetto per la carta con questa impostazione

non viene selezionato se ¢ stata impostata la
funzione "Sel. Carta Autom.", o quando viene ese-
guito un cambio automatico di cassetto per
|'alimentazione della carta.

Buste Selezionare questa impostazione, quando sono
caricate buste.

Un cassetto per la carta con questa impostazione
non viene selezionato se ¢ stata impostata la
funzione "Sel. Carta Autom.", o quando viene ese-
guito un cambio automatico di cassetto per
I'alimentazione della carta.

Una sola facciata Selezionare questa impostazione, quando la carta
che e stata caricata non dovrebbe essere utilizzata
per copie fronte-retro (ad esempio, quando un lato &
gia stampato).

Un cassetto per la carta con questa impostazione
viene reso prioritario, se ¢ stata selezionata |'impo-
stazione "Sel. Carta Autom.".

Un cassetto per la carta con questa impostazione
non viene selezionato, in caso di stampe fronte-retro.

Riciclata Selezionare questa impostazione, quando la carta
che e stata caricata non dovrebbe avere priorita,
come nel caso della carta riciclata.

Un cassetto per la carta con questa impostazione
non viene selezionato automaticamente, se ¢ stata
selezionata I'impostazione "Sel. Carta Autom.".
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Tipo di carta Icona Descrizione
Carta speciale Selezionare questa impostazione quando la carta
o caricata proviene da un produttore particolare, o la
f carta caricata non € del tipo solitamente utilizzato.
J.Jl':ll Un cassetto per la carta con questa impostazione

non viene selezionato se ¢ stata impostata la
funzione "Sel. Carta Autom.", o quando viene ese-
guito un cambio automatico di cassetto per
I'alimentazione della carta.

Q

Dettagli
Le impostazioni carta disponibile sono differenti per ogni cassetto.

Le impostazioni sui lucidi, il cartoncino, la carta sottile e le buste sono
disponibili solo per il vassoio bypass. Per informazioni dettagliate su
come specificare le impostazioni sui lucidi, il cartoncino, la carta sottile e
le buste nel vassoio bypass, fare riferimento a "Per specificare
un'impostazione relativa a carta speciale (Modlfica impost.)" a

pagina 8-16.

Per informazioni dettagliate su come specificare le impostazioni sulla
copia su una sola facciata, la carta riciclata e la carta speciale, fare
riferimento a "Impostazione Carta speciale” a pagina 12-15.
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Precauzioni per la carta

| seguenti tipi di carta non devono essere usati, altrimenti possono
manifestarsi riduzione della qualita della stampa, carta inceppata o danni alla
macchina:

Lucidi che sono gia stati alimentati attraverso la macchina (anche se |l
lucido & ancora bianco)

Carta gia stampata da una stampante termica o a getto d'inchiostro
Carta molto spessa o molto sottile

Carta piegata, arricciata, raggrinzita o strappata

Carta che ¢ stata lasciata confezionata per molto tempo

Carta umida, carta perforata, o carta con fori per |'archiviazione

Carta molto liscia o molto grezza, oppure con superficie irregolare
Carta trattata, come carta carbone, oppure carta sensibile al calore o alla
pressione

Carta metallizzata o goffrata

Carta di forma non standard (non rettangolare)

Carta incollata, pinzata o fermata con clip

Carta con etichette

Carta non nastri, ganci, bottoni, ecc. attaccati

Conservazione della carta

Per la conservazione della carta osservate le seguenti precauzioni:

Conservare la carta in un luogo fresco, asciutto ed al riparo dalla luce.
Se la carta si inumidisce, si puo verificare un inceppamento. Conservare
la carta non caricata nella confezione o in una busta di plastica, e
sistemarla in un luogo fresco, non esposto ai raggi del sole e poco umido.
Immagazzinare la carta sdraiata e non in piedi su uno dei suoi bordi.
Carta accartocciata potrebbe causare inceppamenti.

Tenete la carta fuori dalla portata dei bambini.
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Funzione di cambio automatico del cassetto per la carta

Qualora la carta all'interno del cassetto per la carta selezionato dovesse
esaurirsi durante la stampa di un documento e € a disposizione un altro
cassetto per la carta, caricato con carta che rispetti le seguenti condizioni,
quest'ultimo viene automaticamente selezionato, in maniera da consentire la
continuazione della stampa. Qualora il cassetto LCT ¢ installato, possono
essere eseguite un massimo di 3.650 copie (con carta A4 [J) continuamente.

Condizioni operative

e La carta é dello stesso formato.

e La carta é caricata orientata nello stesso modo.
e La carta e dello stesso tipo.

Ordine di selezione dei cassetti per la carta

Come default di fabbrica, quando un cassetto per la carta viene
automaticamente selezionato, il cassetto successivo, all'interno della
seguente lista, viene automaticamente selezionato.

Primo vassoio = Secondo vassoio = Terzo vassoio/LCT = Quarto vassoio
-> Vassoio bypass
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8.2 Definizione delle impostazioni carta per il vassoio
bypass
Questo capitolo descrive le procedure per specificare il formato ed il tipo di
carta caricato nel vassoio bypass.
Dettagli
Per informazioni dettagliate sul caricamento della carta nel vassoio
bypass, fare riferimento a "Caricamento della carta nel Bypass" a
pagina 3-59.
Per specificare il formato carta (Modifica impost.)
E possibile specificare | formati standard per la carta caricata nel vassoio
bypass.
Questo ¢ utile, ad esempio, quando il formato della carta caricata non pud
essere automaticamente rilevato (come nel caso di carta con dimensioni in
pollici).
Caricate la carta desiderata nel vassoio bypass.
Nella schermata di base, premere Pronta a copiare.
[Cartal].
Verra visualizzata la schermata
Carta.
Selezionare il pulsante per il vassoio Ik 2]
bypass. | Orig¥Copia | Densita Ausiliori |
oo | e |
G0 ad0 | iFTI=
= Paasp W ]
3 E aap
B [ aso
Premere [Modifica impost.].
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Selezionare il formato carta da Selezionare il tipo e formato
carta per il vasseio Bypass

| OrigrCopia | Densita .‘!usilhri ]

caricare nel vassoio bypass.

Come si seleziona il formato della
carta caricata nel vassoio
bypass?

- Per i dettagli, fare riferimento a
"Per specificare un'impostazione
relativa a carta speciale (Modifica
impost.)" a pagina 8-16.

Selezionare [Invio].

Verra visualizzata nuovamente la schermata Carta.
Viene impostato il formato di carta per il vassoio bypass.

N

Ricordate

Se viene caricata della carta di formato diverso da quello specificato,
potrebbero verificarsi degli inceppamenti, in quanto il formato della carta
non verrebbe rilevato.

Per impostare un formato di carta non standard (Impostazione Formato
personalizzato)

La carta di formato non standard puo essere caricata solamente nel vassoio
bypass.

Se viene caricato un formato carta non standard, sara necessario specificare
il formato carta.

Nella schermata di base, premere Pronta a copiare.
[Carta]

Verra visualizzata la schermata
Carta.
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Selezionare il pulsante per il vassoio

bypass.

Premere [Modifica impost.].

Premere [Personalizzato].

Compare la schermata
Personalizzato.

Aggliungere carta,

| Origy Copia | Densita
{lcarta | H'Zoom | I EF@?S“/___I
) aaD | (T

Ausiliari |

[ Lavori [Eyiemariag goy|

Seleziomare il tipo e formato
carta per il vassoio Bypass

| DrigrCopia | Densita Ausiliari |

TEronte/
Actro

O [Lewer
] [Beo] [0 ]
.Eluste E r_r

Come si seleziona il formato della carta caricata nel vassoio

bypass?

= Per i dettagli, fare riferimento a "Per specificare un'impostazione
relativa a carta speciale (Modifica impost.)" a pagina 8-16.

Inserire la lunghezza (X) e la
larghezza (Y) della carta.

Accertarsi che [X] sia selezionato,
quindi usare la tastiera per
inserire la lunghezza del lato X
(tra 140 mm e 432 mm).
Premere [Y], quindi usare la
tastiera per inserire la lunghezza
del lato Y (tra 90 mm e 297 mm).

Selezionare il formate carta 1
desideratocon la tastiera nua.

lBose | OrigrCopia | Densitd Rusiliari |
=]
; A= ] |

= L |
‘ 1AL A2 a L+ |

= [+ B

=] N0~297 o
Lavori Memoriag 0oy

Non ¢ possibile inserire un valore al di fuori di questo intervallo.
Per modificare il valore inserito, premete il tasto [C] (cancella) e

quindi inserite il valore corretto.

E possibile memorizzare i formati carta?

Due formati carta non standard specifici possono essere
memorizzati. Per i dettagli, fare riferimento a "Per memorizzare un
formato di carta non standard (Impostazione Personalizzato)" a

pagina 8-14.

Per richiamare un formato di carta salvato, premere [1] o [2].
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6  Selezionare [Invio].

Verra visualizzata nuovamente la schermata Carta.
Viene specificato un formato non standard.
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Per memorizzare un formato di carta non standard (Impostazione

Personalizzato)

E possibile memorizzare due formati carta non standard per il vassoio

bypass.

Memorizzare i formati carta usati pit spesso permette la rapida selezione del
formato carta, senza dover inserire nuovamente I'impostazione.

Nella schermata di base, premere
[Carta]

Verra visualizzata la schermata
Carta.

Selezionare il pulsante per il vassoio
bypass.

Premere [Modifica impost.].

Premere [Personalizzato].

Compare la schermata
Personalizzato.

Prenta a coplare.

Agglungera carta.

Ausiliari §

L!HZoom | }r‘{ég;}:g._/ I

(o™ F adD | ETYIEE
BaaaD ][t )
E A4

Eignarian00y

Seleziomare il tipo e formato

carta per il vassoio Bypass
| Dngr[:un:a Densita

Ausiliori §

“Frontes ! |
Actro g

iB.:se

|

‘Iloﬂ!\"i
L

ﬁmriamnx

Come si seleziona il formato della carta caricata nel vassoio
bypass?

= Per i dettagli, fare riferimento a "Per specificare un'impostazione
relativa a carta speciale (Modifica impost.)" a pagina 8-16.

bizhub 350/250 (Phase 2.5)



Carta per copie/Documenti originali 8

Premere [Registraz. formato]. Selezionare il formato carta
de=!derate«.on Ia t'istlera nua. |

Compare la schermata Registraz.
formato.

IfHI-\.l\ J)

150 o
00~207

Inserire la lunghezza (X) e la
larghezza (Y) della carta.

Ins. formato carta e premere
tasto memoria

— Accertarsi che [X] sia selezionato, et ||
quindi usare la tastiera per formato m
inserire la lunghezza del lato X ' B | |

Il
(tra 140 mm e 432 mm). m |:]

- Premere [Y], quindi usare la

tastiera per inserire la lunghezza i
Lavori Hemariay goy

del lato Y (tra 90 mm e 297 mm).
— Non ¢ possibile inserire un valore al di fuori di questo intervallo.
— Per modificare il valore inserito, premete il tasto [C] (cancella) e
quindi inserite il valore corretto.

Premere [1] o [2] per specificare il pulsante in cui memorizzare il
formato.

— Se si preme un pulsante in cui € memorizzato alcun formato, il
formato memorizzato verra visualizzato nel pulsante ad indicarne
I'avvenuta memorizzazione.

Nessun programma registrato Programma registrato

»

Come si rinomina il formato memorizzato?

- Premere [1] 0 [2] nella schermata Personalizzato per richiamare un
formato memorizzato.

Premere [Invio] e quindi, nuovamente [Invio] nella schermata
successiva.

Verra visualizzata nuovamente la schermata Carta.
Il formato non standard viene memorizzato.
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Per specificare un'impostazione relativa a carta speciale (Modifica
impost.)

Se viene selezionata un'impostazione per carta speciale, quale carta da
lucidi o altre tipologie di carta, per un cassetto per la carta specifico,
quest'ultimo non viene automaticamente selezionato con I'impostazione
"Sel. Carta Autom." o la funzione di cambio automatico del cassetto per la
carta. Tuttavia, un vassoio impostato su "Una sola facciata" avra la priorita
quando si specifica I'impostazione "Sel. Carta Autom.".

La seguente procedura descrive come specificare le impostazioni per lucidi,
cartoncino, carta sottile o buste caricate nel vassoio bypass.

Nella schermata di base, premere Prenta a copiare.
[Carta]

2% Copia | Den: ita | Ausiliars I

Verra visualizzata la schermata
Carta.

Selezionare il pulsante per il vassoio IR
bypass.

DOrigCopia | Densitd

[cart= | [EZNNNN | S

(B0 A40 | {FTYI=
=== a0 ][t )

"':_“n' fasp
Faso

Esifgmari 00y

Premere [Modifica impost.].

Selezionare il tipo di carta speciale Selezionare i1 tipo e formate
desiderato carta per il vassoio Bypass

Ausiliari |
Quiali tipi di carta possono essere ||| e |
caricati in ogni vassoio? Cweatvies o ] |

= Vi sono alcune limitazioni alle

tipologie di carta che possono
essere inserite nel vassoio per la
carta. Per informazioni
dettagliate sui tipi di carta che
possono essere caricati, fare riferimento a "Caratteristiche
tecniche" a pagina 7-3, e "Tipi di carta e capacita" a pagina 8-5.
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Selezionare [Invio].

Verra visualizzata nuovamente la schermata Carta.
Viene impostato il tipo di carta per il vassoio bypass.

N...

Ricordate

Qualora nel vassoio bypass vengano caricati fogli da lucido o cartoncino,
assicurarsi di selezionare il tipo di carta corrispondente, altrimenti
potrebbero verificarsi inceppament.

Q

Dettagli
Per dettagli sulla carta speciale, fare riferimento a "Carta speciale” a
pagina 8-6.

Per informazioni dettagliate su come specificare le impostazioni sulla
copia su una sola facciata, la carta riciclata e /la carta speciale, fare
riferimento a "Impostazione Carta speciale” a pagina 12-15.

Le impostazioni per lucidi, cartoncino, carta softtile o buste possono

essere specificate anche per il vassoio bypass, anche se si specifica
un'impostazione per la copia su una sola facciata, la carta riciclata e
quella speciale.
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8.3 Documenti originali
Quando vengono eseguite copie, caricare gli originali nell'’ADF o posizionarli
sulla lastra di esposizione.
Per copiare documenti che non possono essere caricati nell'ADF,
posizionarli sulla lastra di esposizione.
Originali che possono essere caricati nell'ADF
Esistono due metodi per utilizzare I'ADF.
e Metodo normale
e Per documenti di formati misti
Non ci sono limitazioni sulle tipologie di documenti che possono essere
caricati con ciascun metodo.
Metodo normale
Originali un lato Originali fronte-retro
Tipo carta/Peso Carta comune: Carta comune:
originale da 35 g/m2 a128 g/m2 da 50 g/m2 a128 g/m2
Formato documento daAS@maB6@
Capacita carta 80 fogli (carta 80 g/mz)
Per documenti di formati misti
Originali un lato Originali fronte-retro
Tipo carta/Peso Carta comune: da 50 g/m? a 128 g/m?
originale
Formato documento Fare riferimento a "Copiare documenti di formati differenti (Imposta-
zione "Originale misto")" a pagina 4-17.
Capacita carta 80 fogli (carta 80 g/m?)
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Precauzioni per il caricamento di documenti nell'ADF

| seguenti tipi di documenti non devono essere caricati nell' ADF, altrimenti si
puo verificare un inceppamento di carta o un danneggiamento dell'originale.

Documenti piegati, arricciati, raggrinziti o strappati

Originali molto trasparenti o traslucidi, come lucidi o carta diazo
fotosensibile

Documenti ricoperti, quali carta carbone

Originali stampati su carta piu spessa di 129 g/m2

Originali che sono rilegati, per esempio, con punti o fermagli per carta
Originali che sono rilegati in un libro o un opuscolo

Originali che sono rilegati insieme con colla

Pagine documenti di cui sono stati eliminati dei ritagli o che sono ritagli
Etichette

Master di stampa offset

Originali con buchi di rilegatura

Originali che sono gia stati stampati con questa macchina

N...

Ricordate
Prima di caricare documenti piegati, come quelli piegati a meta o zigzag,
nell’ADF, assicurarsi di appiattire le pagine.
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Documenti che possono essere posizionati sulla lastra di esposizione

Per copiare documenti che non possono essere caricati nell'ADF,
posizionarli sulla lastra di esposizione.

Originali sulla lastra di esposizione

Tipo di documento Fogli, libri (pagine distese) e altri oggetti tridimensionali

Formato documento A3 @ o inferiore
11 x 17 @ o inferiore

Peso massimo 2 kg

Precauzioni da osservare nel posizionare documenti sulla lastra di
esposizione

Quando si posiziona I'originale sulla lastra di esposizione, osservare le
seguenti precauzioni.

Non p possibile rilevare automaticamente il formato dei documenti
stampati su carta dal formato impostato secondo le dimensioni metriche
(come A3, B4 e A4). L'impostazione deve essere selezionata dal Vostro
Tecnico dell'Assistenza. Per informazioni dettagliate, contattate il Vostro
Centro di Assistenza.

Qualora venga caricato un documento di dimensioni non standard, le
impostazioni "Sel. Carta Autom." e "Zoom autom." non possono essere
utilizzate, dal momento che il formato del documento non puo essere
rilevato automaticamente. Qualora venga caricato un documento di
dimensioni non standard, selezionare il formato della carta sulla quale
eseguire la copia.

Qualora vengano caricati originali molto lucidi o trasparenti, come lucidi
o carta fotosensibile diazo, il formato dell'originale non pud essere
identificato automaticamente. Posizionare un foglio di carta bianco dello
stesso formato sopra I'originale.

Non posizionare oggetti di peso superiore ai 2 kg sulla lastra di
esposizione, in caso contrario la lastra potrebbe venirne danneggiata.
Nel caso in cui un libro fosse sistemato sulla lastra di esposizione, non
premerlo troppo, per evitare eventuali danni al vetro stesso.

8-20
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NN
9 Funzioni Ausiliari

9.1 Aggiunta di pagine di copertina
(Funzione "Copertina")

Specificate la carta da utilizzare per le pagine di copertina e aggiungete le

pagine di copertina frontale e dorsale alle copie.

Inoltre, la prima e I'ultima pagina del documento possono essere copiate

sulla copertina.

Copertina Impostazione Descrizione
Copertina Con immag. La prima pagina del documento viene
frontale copiata sulla copertina frontale.
Vuoto La copertina frontale viene aggiunta all'inizio
della copia.
Copertina Nessuno Non viene aggiunta una pagina di copertina
posteriore dorsale.
Con immag. L'ultima pagina del documento viene copiata
sulla copertina dorsale.
Vuoto La copertina dorsale viene aggiunta alla fine
della copia.
Documento Impostazione Impostazione
de un lato "Con immag." "Vuoto"
U Ol
Documento

fronte-retro

Copertina

]
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Copiare utilizzando la funzione "Copertina"

v Lafunzione "Copertina" si pud usare solo se ¢ installato I'ADF.

Caricate il documento sull'ADF.

— Per dettagli sul posizionamento del documento, fare riferimento a
"Alimentazione dell'originale" a pagina 4-9.

— Se il documento contiene piu di 80 pagine, fare riferimento a
"Scansione di documenti in lotti separati (Impostazione "Scansione
in serie")" a pagina 4-13.

Caricate la carta per le pagine di copertina e la carta per il corpo
principale della copia in vassoi separati.

— Utilizzate carta dello stesso formato per le pagine di copertina e le
pagine del corpo del documento e caricatele orientate nella stessa
direzione.

Premete [Ausiliari] e di seguito
[Copertina].

Pronta & copiare.

Uﬂg-b Copia | Densita

Ausiliari |
- Perdettaglisul caricamentodella | = % _ k|
carta quando viene utilizzato [Bovertina ) [Toadie, | '."“-"*“‘"’“1
cartoncino per le pagine di L ~d

copertina, fare rifering19nto a'Tipi |t ) (Gt [ “-’i?m |
di carta e capacita” a pagina 8-5 | S0k 4] l_‘ﬂ -]
e a "Caricamento della carta nel | izt J [#rschisee ] [Srooeiza
Bypass" a pagina 3-59.

Viene visualizzata la schermata Copertina.

Selezionate le impostazioni di pagina Bt
desiderate per la copertina.

— Per annullare la funzione
"Copertina", premete [NO].

Carta
fooperting

@.ﬁ

Copan
pu-tgrlurL

sonacsioe (OO 7 44D ]
kCon finnag, Con §imnag.

YEnerio100f

Premete il tasto sotto "Carta copertina”.

Compare la schermata Foglio copertina.
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Selezionate il vassoio per la carta
caricato con la carta per le copertine.

Proenta a coplare.

| origrcopia | Densita

coperting

Lavori | Hemoria goy

Premere [Invio] e quindi, nuovamente [Invio] nella schermata
successiva.

Specificate le altre impostazioni di copiatura desiderate.
Utilizzando la tastiera, inserire il numero di copie desiderate.

Premete il tasto [Avvio].

Comincia la copiatura.
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Inserimento di pagine di copertina (Funzione "Foglio
inserto")

La carta, ad esempio la carta colorata, pud essere inserita nella copia come
fogli di inserimento.

Selezionate "Con immag." oppure "Vuoto" per specificare se una pagina del
documento va copiata sul foglio di inserimento o no.

Documento Impostazione Impostazione
de un lato "Con immag." "Vuoto"

Documento
Fronte-retro

Foglio di inserimento
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Copiare utilizzando la funzione "Foglio inserto"

v Lafunzione "Foglio inserto" si puo usare solo se ¢ installato I'ADF.

Inserite un separatore nella posizione desiderata dei fogli di
inserimento e poi caricate il documento nell'ADF.

Originale un lato Originale fronte-retro

Separatore

— Inserire dei separatori della carta di larghezza diversa da quella del
documento nella posizione desiderata per i fogli di inserimento.

— Per dettagli sul posizionamento del documento, fare riferimento a
"Copiare documenti di formati differenti (Impostazione
"Originale misto")" a pagina 4-17.

— Se il documento contiene piu di 80 pagine, fare riferimento a
"Scansione di documenti in lotti separati (Impostazione "Scansione
in serie")" a pagina 4-13.

Caricate la carta per i fogli di inserimento e la carta per il corpo
principale della copia in vassoi separati.

— Utilizzate della carta dello stesso formato per i fogli di inserimento
e le pagine del corpo del documento e caricatele orientate nella
stessa direzione.

Premete [Au3|llar|] edi seguito Pronta a copiare,

[Foglio inserto].

- Perdettaglisulcaricamentodella | = i ik
carta quando viene utilizzato [covertina | [G82div. ] [lntsai=ov=]
cartoncino per i fogli di B | I B
inserimento, fare riferimento a ENN R T
"Tipi di carta e capacita" a Sl B el

. . [Imzge ) [Weversione ) [T
pagina 8-5 e a "Caricamento LisaBent_J |ad-oct

della carta nel Bypass" a
pagina 3-59.
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Appare la schermata Foglio inserto.

Premete [Con immag.] o ['Vuoto]. jarostone 13 carty, . sono
ivt:ric ARI LT ay g, in Posiz.
nzarin. Toplic/cop .

— Se si seleziona "Con immag.", la | Drig»Capia | Densita _
Paging dopoiil separa.tore inserito ali [ ) [vio ]
€ copiata sul foglio di : onlig Jfarta
inserimento. Con la copiatura '
fronte-retro, le due pagine dopoiil

separatore sono copiate sui due 440
lati del foglio di inserimento. el ? !

— Se si seleziona "Vuoto", il foglio
di inserimento viene aggiunto nel punto in cui era inserito il
separatore.

— Per annullare la funzione "Foglio inserto", premete [NO].

Premete il tasto sotto "Carta inserto".

Compare la schermata Foglio copertina.

Selezionate il vassoio per la carta
caricato con la carta per i fogli di

Pronta a coplare.

) ) [ usiliari
inserimento.
[invie |
ki
FaaD
HERE 21004

Premere [Invio] e quindi, nuovamente [Invio] nella schermata
successiva.

Specificate le altre impostazioni di copiatura desiderate.
Utilizzando la tastiera, inserire il numero di copie desiderate.

Premete il tasto [Avvio].

Comincia la copiatura.
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9

9.3 Inserimento di pagine trailucidi (Funzione "Interleave

lucidi")

Al fine di evitare che le copie eseguite su fogli per lucidi si attacchino tra di
loro, a causa del calore generato durante la copiatura, & possibile inserire un

foglio di carta (interfoglio) tra i fogli per lucidi.

Selezionate "Con immag." oppure "Vuoto" per specificare se la copia va

stampata sugli interfogli o no.

Impostazione
"Con immagine"

ABCD
ABCD
ABCD

Impostazione

"Vuoto"
#Bco|
ABCD H
AIB%) H

Copiare utilizzando la funzione "Interleave lucidi"

v Non & possibile utilizzare nessuna impostazione di finitura.
v |l numero di copie € impostato su "1" e non puo essere modificato.

Posizionate I'originale da copiare.

— Per dettagli sul posizionamento del documento, fare riferimento a
"Alimentazione dell'originale" a pagina 4-9.

Caricate i fogli per lucidi da stampare nel vassoio e caricate la carta

degli interfogli nel vassoio desiderato.

— Per dettagli sul caricamento di fogli per lucidi, fare riferimento a
"Tipi di carta e capacita" a pagina 8-5, "Caricamento della carta nel
Bypass" a pagina 3-59 e a "Per specificare un'impostazione
relativa a carta speciale (Modifica impost.)" a pagina 8-16.

— Utilizzate interfogli dello stesso formato dei fogli per lucidi da
stampare e caricateli con la stessa orientazione dei lucidi.

bizhub 350/250 (Phase 2.5)



Funzioni Ausiliari

Premete [Ausiliari] e di seguito Pronts a copiare,
[Interleave lucidi].

Appare la schermata Interleave En ciw o |
lucidi. [copertina | [TRakiv. ][ lntsai=e]
44 = £

[ Bardo CCanccllom. ] LibrosRim 1
[ Banina Bardi J | Betizione |
= N ]
[T 2| el
lﬂDOF taz. lnwarsione | | Scansione |
Amagine Hero-Oisns | | 10 =

Premete [Con immag.] o [Vuoto].

— Sesiseleziona "Conimmag.", gli
interfogli sono inseriti, alternati ai
lucidi, e la stessa pagina del
documento viene stampata su un 7l @R Lucidi

lucido e su un interfoglio. N
F ArD ) EE

— Se si seleziona "Vuoto", sono
epersa1 00

inseriti interfogli bianchi fra i
lucidi.
— Per annullare la funzione "Interleave lucidi", premete [NO].

Premete il tasto sotto "Carta inserto".

Selezionate il vassoio per la carta
caricato con i fogli da intercalare.

|Origreapia | Densita [ ausiliari

._]lnvio I_r:

Carta inserto
s =

Ygpgr 121004

Premere [Invio] e quindi, nuovamente [Invio] nella schermata
successiva.

Specificate le altre impostazioni di copiatura desiderate.

Premete il tasto [Avvio].

Comincia la copiatura.

bizhub 350/250 (Phase 2.5)



Funzioni Ausiliari

9.4

Aggiunta di margini per I'archiviazione alle copie

(Funzione "Bordo Pagina")

Le copie possono essere stampate con un margine per I'archiviazione, in
maniera da permettere una loro facile archiviazione in raccoglitori. Quando si
fanno copie fronte-retro usando la funzione "Bordo Pagina”, |'orientazione
dell'immagine copiata pud essere regolata per la posizione del margine.
L'orientazione dell'immagine pud anche essere regolata, senza che venga,

necessariamente, inserito alcun margine.

Margine sinistro

CICIC)

Nooo

R )

W22

72724

Copiare utilizzando la funzione "Bordo Pagina"

Posizionate I'originale da copiare.

— Per dettagli sul posizionamento del documento, fare riferimento a

"Alimentazione dell'originale" a pagina 4-9.

Premete [Ausiliari] e di seguito Pronts a copiare.
[Bordo Paginal. .

fusiliari |

Appare la schermata Bordo Pagina. | [=p =ik |
[oopertina ) [Toadive ][ lo%aleove)

L I B

BN RS )

ST ) I

APeE Tovirsione | |
| H J Hiroobiang
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il testo dellloriginale nan
25izi0Nato cona ustrato

A
dalla Lsura iottoé impostare
AEa Tar i o

Selezionate la posizione del margine.

Pr.
— Toccate il tasto del margine Base _
sinistro o del margine superiore. Bordo Pagina__[fo | llvie ]

— Per annullare la funzione "Bordo  ||Pesizione ~ larghezza

Pagina", premete [NO].
=3 -

Levor] YeearEP 004

Premete g e

Si puo regolare solo I'orientazione dell'immagine?
- Impostate la larghezza del margine a O per regolare solo
I'orientazione dell'immagine durante la copiatura fronte-retro.

La posizione del margine puo essere modificata senza cambiare la
larghezza del margine.

per specificare la larghezza del margine.

Selezionare [Invio].
Specificate le altre impostazioni di copiatura desiderate.
Utilizzando la tastiera, inserire il numero di copie desiderate.

Premete il tasto [Avvio].

Comincia la copiatura.

N...

Nota

La posizione del margine indica la posizione su ogni pagina del
documento.
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9.5 Cancellazione di aree indesiderate nelle copie
(funzione "Cancellaz. bordi")
E possibile produrre copie cancellando le aree non necessarie, situate

all'esterno del documento da copiare, quali le informazioni di trasmissione
fax e le ombre dei buchi della perforatura.

|

—T

A: da 5 mma20 mm

Copiare utilizzando la funzione "Cancellaz. bordi"

Posizionate I'originale da copiare.
— Per dettagli sul posizionamento del documento, fare riferimento a
"Alimentazione dell'originale" a pagina 4-9.

Premete [Ausiliari] e di seguito Pronta a copiare.
[Cancellaz. bordi].

Appare la schermata Cancellaz. T E=Em 1k
bordi. [covertina | [T82div. ]| nuk'."l""”c ]
= 1
l '\gc(‘ll'l" L f}l’:l:/‘-z‘i“— [ |
) I

epo;:1z nfo\AUHL [ Scan=ione
mnaRine Hero-Oianc | | In scric

il tecto dellioriginale nan

8 poEizionate coma iliustrato

dalla a.sura :Eotf.oé impascara |
ri ientamen

Specificate I'area da cancellare.

- Premete il tasto di cancellazione

del lato sinistro, superiore o della | cancel 12z, bo -D_:
cornice intorno. Poslz.ona JLarghezza

— Per annullare la funzione
"Cancellaz. bordi", premete [NO].
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0O N O O

Premete

: e
cancellare.

per specificare la larghezza dell'area da

Selezionare [Invio].
Specificate le altre impostazioni di copiatura desiderate.
Utilizzando la tastiera, inserire il numero di copie desiderate.

Premete il tasto [Avvio].

Comincia la copiatura.

...

Nota
Qualora sia selezionata la cornice, viene cancellata la stessa larghezza su
tutti e quattro i lati del documento.

L ‘area da cancellare indica I'area su ogni pagina del documento.
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9

9.6

Ripetizione ed affiancamento dell'immagine copiata
(Funzione "Ripetiz. immagine")

Piu copie dell'area di scansione selezionata possono essere stampate su
singoli fogli di carta.

[ABc] -

ABC ABC
ABC ABC
ABC ABC
ABC ABC

Copiare utilizzando la funzione "Ripetiz. immagine"

Posizionate I'originale da copiare.

Per dettagli sul posizionamento del documento, fare riferimento a
"Alimentazione dell'originale" a pagina 4-9.

Caricate i fogli da utilizzare nel vassoio desiderato.

Premete [Ausiliari] e poi
[Libro/Ripetizione].

Appare nuovamente la schermata
Libro/Ripetizione.

Premete [Ripetiz. immagine].

Per annullare la funzione

Libro/Ripetizione, premete [NO].

Fronta & copiare.

Ungitnpn [ Densita Ausiliari |
En i 7k
[copertina ) [Toeii%. ) Lu&'.'ai*'“”ﬂ ]
L R
l‘__: Bardo J E-mcr‘l 1oz ] L |l “?m |
L) Ea 20|

Inversione | [Seansione |
Hero-0isnc in Sceric
Bra

B.a.s.e. ) Elnsrl:unm Dt:n..uln

L:Lb l [
pnt.i._zt_om: e Invio

(k]

E FiRasifa ,ILE_'}_’;J aa ,| | Opuscol o i

MEmori
eirn 1004
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agini multiple dell® ufl.gj-
nal.n o Franng prodotie =u un.

Premete [Rilevam. automatico] o
[Selezione Manuale], a seconda
dell'area del documento da scansire.

OrighCopia | Densitd | auciliars

[Fermate originale

|
ir< van, TSelezione
lLoutons $Pel| | Monuale |

— Se si seleziona "Rilevam.
automatico", viene scansita
I'area di un documento di
dimensioni standard. Proseguite
con la fase 8. '

Se si seleziona "Selezione
Manuale", la dimensione pud essere selezionata o pud essere
inserita una dimensione non standard. Compare la schermata
Inserire fornato.

— Per annullare la funzione "Ripetiz. immagine", premete [NO].

1l

Selezionare il formato
del 1’ originale.
| | DrigrCopia | Densita

Selezionate il formato dell'area da
scansire.

fugiliari

Poarsoma= |
| Lizzato ‘

|

— Premete [Personalizzato] per
visualizzare la schermata Schermata formato personalizzato
Personalizzato. Premete [X] o [Y],
usate la tastiera per definire le Inserire il formato dell’origi

nale usando |a tastiera.

dimensioni e poi premete [Invio]. " Thcsttiors
113213

e ),

YearEP1 00y

— Non & possibile inserire un valore
al di fuori di questo intervallo.

— Per modificare il valore inserito, premete il tasto [C] (cancella) e
quindi inserite il valore corretto.

— Se la funzione "Ripetiz. immagine" € stata registrata con il
programma, & possibile registrare sia i formati standard sia quelli
non standard. Per dettagli sulla registrazione dei programmi, fare
riferimento a "Registro Programmi di copia (Memorie)" a
pagina 5-9.
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Selezionare [Invio].

Premete [Invio] e quindi, nuovamente [Invio] nelle due schermate

successive che appaiono.

Nella schermata di base, premete
[Carta] e selezionate il vassoio per la
carta, caricato con la carta
desiderata.

Aggliungere carta.

Base | OrigrCopia | Densita Ausiliari |
e[| Ve |
B |1 42D | T
PaasD | [Massie |
f asp

B [ aso

Eiemaria) ooy,

Specificate le altre impostazioni di copiatura desiderate.

Utilizzando la tastiera, inserire il numero di copie desiderate.

Premete il tasto [Avvio].

Comincia la copiatura.
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9.7 Produrre copie separate di ogni pagina di un libro
(Funzione "Copia da libro")
Una pagina doppia, come nel caso di un libro aperto o di un catalogo, puo

essere copiata con la pagina destra e sinistra separate su due pagine, o
assieme sulla stessa pagina.

Inoltre, & possibile specificare le impostazioni per le funzioni "Sequenza
pagine" e "Canc. Libro". Sono disponibili le seguenti impostazioni di Copia

libro.

Impostazione

Descrizione

Fogli separati

Vengono stampate copie separate di ogni pagina, nello stesso
ordine di impaginazione dell'originale. Il documento viene scan-
sito ed adattato, in maniera che venga utilizzata tutta la pagina
sulla quale viene copiato.

Libro Aperto

Le due pagine di un documento possono essere stampate
assieme sulla stessa pagina.

—— Con la "Fogli separati”
# Impostazione

Con l'impostazione "Libro Aperto"
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Copiare utilizzando la funzione "Copia da libro"

v’ Posizionate un originale sulla lastra di esposizione.

Posizionate il libro sulla lastra di esposizione.

— Per dettagli sul posizionamento del documento, fare riferimento a
"Alimentazione dell'originale" a pagina 4-9.

Caricate i fogli da utilizzare nel vassoio desiderato.

Premete [AUSIllarl] e pOI Pronta a copiare,

[Libro/Ripetizionel]. e
usiliari |

Appare nuovamente la schermata TE=Em s ek |

Libro/Ripetizione. ) [Gesdiv. ] [luksat=oe]
mas

ST 7| l_‘rﬂﬂl

i tepo;tnz. Inwarsione | [ .u.aru..tunc
AGinE Hero-bianc

Premete [Copia da libro].

— Per annullare la funzione
Libro/Ripetizione, premete [OFF].

Appare la schermata Copia Libro.

F3

EE-EB ]

[Biesmize ] [f2is o ] [opuscolo |

yenoria goy,

Premete [Rileg. sin.] o [Rileg. dest.], a
seconda della posizione di rilegatura

ﬂ I
del documento. usiliars |

Oria. - Gomam
[ites oin [[Eiee, STl

i Riley dest | | Roee T | | Ganc, Li I)ro‘] |
: Memoria
Lavori NEmarin 00y
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Premete [Fogli separati] o
[Libro Aperto].

— Quando si separano le pagine di
libro aperto e si fanno copie
fronte-retro, premete [Sequenza
pagine] per visualizzare la
schermata Sequenza pagine.
Premete [Ordine Libro] o
[Standard], e poi [Invio].

— Per annullare I'impostazione
Sequenza pagine, premete [NO].

— Se "Sequenza pagine" €

Schermata Sequenza pagine

""" |Drigrcapia | Densita [ ausiliars

.:iinvio I_::

),
2rpina | $tandard

B0

HEmoria
ara 1004

impostato su "Ordine Libro", le pagine destra e sinistra del libro
aperto sono copiate su due fogli separati, nello stesso ordine di

pagine del documento.

— Se "Sequenza pagine" € impostato su "Standard”, le pagine destra
e sinistra del libro aperto sono copiate sui lati fronte e retro di un

solo foglio di carta.

— Selo desiderate, premete [Canc.
Libro] per visualizzare la
schermata di Cancellazione libro.
Premere i pulsanti indicati
dall'opzione "Bordo", specificare
la larghezza dell'area da
cancellare come

, quindi premere [Invio].

A cosa serve l'impostazione di
cancellazione del libro?

Schermata Cancellazione libro

|OrigrCapia | Densits [ pusiliars

Cancel 1az,

o

......._ - Bordo

T

L === ]
Lavori = yerorial oyl

Se e selezionata un'opzione di Cancellazione libro, le ombre scure

intorno al documento o lungo il centro del documento possono

essere cancellate.

Premere [Invio] e quindi, nuovamente [Invio] nella schermata

successiva.
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Nella schermata di base, premete
[Carta] e selezionare il vassoio per la
carta, caricato con la carta
desiderata.

Aggliungere carta,

| OrigdCopia | Densita Ausiliari |

o= oo |[hems |

£ AaD | T
= FaAaD | |mie )

_____ =N
e Y
[Sfemorial ooy

Specificate le altre impostazioni di copiatura desiderate.

Utilizzando la tastiera, inserire il numero di copie desiderate.

Premete il tasto [Avvio].

Comincia la copiatura.

N

Nota

Per dettagli su come scansire un documento con "Seguenza pagine”
impostato su "Ordine Libro", fare riferimento a "Scansione dj un
documento di piu pagine dalla lastra di esposizione” a pagina 4-15.
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Creazione di copie di fascicoli (Funzione "Opuscolo")

Le copie fronte-retro del documento vengono ordinate in maniera tale che
possano essere lette come un libro rilegato, qualora vengano piegate a meta.
La pinzatura € disponibile solo con I'unita di finitura opzionale installata.

Q

Dettagli

Generalmente, e necessario un numero di pagine multiplo di 4, per ogni
documento stampato su di un solo lato delle pagine che lo compongono,
ed un numero dj pagine multiplo di 2, per documenti di pagine stampate
fronte-retro. Qualora non vi siano abbastanza pagine, vengono
automaticamente aggiunte delle pagine bianche al termine del
documento.

Per dettagli sulla rilegatura, fare riferimento a "Pinzatura centrale” a
pagina 4-61.

Se il documento contiene piu di 80 pagine, fare riferimento a "Scansione
di documenti in lotti separati (Impostazione "Scansione in serie”)" a
pagina 4-13.

La larghezza del margine di rilegatura viene impostata automaticamente.

9-22
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Copiare utilizzando la funzione "Opuscolo"

Posizionate I'originale da copiare.

— Per dettagli sul posizionamento del documento, fare riferimento a
"Alimentazione dell'originale" a pagina 4-9.

Premete [Ausiliari] e poi Pronts a copiare,
[Libro/Ripetizionel]. ; ,

Appare nuovamente la schermata ' 1;—1“ s b
Libro/Ripetizione. Teeliz. ) [iotsaieove)

[ =
| N
| Bardo c-mr_-r-ll-rv l ilsrn./Rs— |
[ Pagina il A | el iane |
[SED )| el e
mpostaz. arsione | [Scansione
mmaoine Neratiions | | 35°DEiza

Premete [Opuscolo].

Pronta a coplare,

— Per annullare la funzione
"Opuscolo", premete
nuovamente [Opuscolo] per
deselezionarlo.

(S [T“B“' “ )

[ gg;gmnx
Specificate le altre impostazioni di copiatura desiderate.

Utilizzando la tastiera, inserire il numero di copie desiderate.

Premete il tasto [Avvio].

Comincia la copiatura.
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Stampa di informazioni aggiuntive sulle copie
(Funzione "Impostaz. immagine")

Un timbro, come per esempio "RISERVATO" puo essere aggiunta al centro
delle copie sullo sfondo, oppure si puo aggiungere un numero di
distribuzione quando si fanno copie multiple.

Sono disponibili le seguenti funzioni di impostazioni di immagine.

Impostazione Descrizione

Numerazione

ogni copia.

Un numero di distribuzione a tre cifre pud essere stampato su

Francobol

Puo essere stampato il testo preimpostato selezionato
(RISERVATO, TOP SECRET, COPIA, SCHIZZO, NON
COPIARE, DEFINITO o BOZZA).

112

REPORT
1

112

REPORT
1

Stampare il numero di distribuzione (Funzione "Numerazione")

v Il numero di distribuzione viene normalmente stampato come un numero

di 3 cifre. Se "Numero di partenza" & stato impostato su "1", viene

stampato "001".

Posizionate I'originale da copiare.

— Per dettagli sul posizionamento del documento, fare riferimento a
"Alimentazione dell'originale" a pagina 4-9.

Premete [Ausiliari] e di seguito
[Impostaz. immagine].

Appare la schermata Impostaz.

immagine.

Pronta a copiare.

Ungb Copia fusiliari |
[En B
[covertina | [T82div. ]| ..,&'.'*w”“ ]
)
F(_cl‘n__‘] F'\ncr‘l 1o, L illsrn.T‘! |
B [bdksefiiz
[T <] l_‘rﬁ {0

mpostaz. 1 rviar s fone
Hero-0isnc

Scanzione |
in_scric
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Toccate [Numerazione]. Pronta a copiare,

— Per annullare la funzione
Impostaz. immagine, premete
[NQ].

— Se é installato il drive dell'hard
disk opzionale, & possibile
utilizzare la funzione "Sovrapp. [Froare- | [Franconolt
immagine". Per i dettagli, fare
riferimento a "Stampa di copie
sovrapponendo immagini diverse (Funzione "Sovrapp. immagine")"
a pagina 9-28.

Appare la schermata Impostazioni numerazione.

Llavori ] YgeariP1 004

T e L e T
tastiera numericsa (0-3332.

Utilizzando la tastiera, inserite il
primo numero sotto la voce "Numero
di partenza".

Rusiliari |
| ilmo |

PaJlrm SRengiva

|OrigrGopia | Densita ||

— Il numero iniziale puo essere
impostato tra 0 e 999.

— Premete il tasto [C] (cancella) per
reimpostare il "Numero di
partenza" a "1".

— Per disattivare la funzione
"Numero di partenza", premete [NOJ.

|+

ara 33.1, ..g’ '“' |:| Hornal e
— | Tuttie = +chiare |
1L ri mori

Selezionate le impostazioni desiderate sotto la voce "Pagine" e

"Densita testo".

— Se "Pagine" € impostato si "Solo prima pagina”, il numero di
distribuzione viene stampato solo sulla prima pagina della copia.
Se si seleziona "Tutte le pagine", il numero di distribuzione viene
stampato su tutte le pagine.

— Selezionate un'impostazione sotto la voce "Densita testo" per
specificare la densita dei numeri di distribuzione stampati.

Premere [Invio] e quindi, nuovamente [Invio] nella schermata
successiva.

Specificate le altre impostazioni di copiatura desiderate.
Utilizzando la tastiera, inserire il numero di copie desiderate.

Premete il tasto [Avvio].

Comincia la copiatura.
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Stampare il testo preimpostato al centro della copia
(Funzione "Francoboll"

Posizionate |'originale da copiare.

— Per dettagli sul posizionamento del documento, fare riferimento a
"Alimentazione dell'originale" a pagina 4-9.

Premete [Ausiliari] e di seguito
[Impostaz. immagine].

Pronta a copiare.

Ul"ig.bEnrJin :IJI.-n:'.ila fusiliari |
Appare la schermata Impostaz. TEm w e

immagine. [covertina ] [fR2diz. ) '13"""'*“"”“ ]

_l I"?{E;in_ [|
el

..u. dru. .u:nc 7

Premete [Francoboll].

— Per annullare la funzione
Impostaz. immagine, premete
[NO].

Appare la schermata Francob.

i"Nn.irii:'r'u =
zionec

‘! |: Francobol | ‘l :|

HgEEr 1004

Selezionare il testo di marcatura
desiderato e I'impostazione
desiderata sotto la voce "Pagine".

Selez. un mod. di francob.

da st'imp'ire

Fr ancob
—

e |—Hlﬂ.‘l‘?......lr

i i =Pagine
[ cory |DRAFT
S | T =

— Se "Pagine" € impostato su "Solo
prima pagina", il timbro viene
stampato solo sulla prima pagina
della copia. Se si seleziona "Tutte ||.22EL
le pagine", il timbro viene b @DL—J ‘E}
stampato su tutte le pagine. et el

— Per annullare la funzione "Francoboll", premete" [NO].

Premere [Invio] e quindi, nuovamente [Invio] nella schermata
successiva.

Specificate le altre impostazioni di copiatura desiderate.
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7 Utilizzando la tastiera, inserire il numero di copie desiderate.

8  Premete il tasto [Avvio].

Comincia la copiatura.
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9.10 Stampa di copie sovrapponendo immagini diverse

(Funzione "Sovrapp. immagine")

Le immagini memorizzate in precedenza nell'hard disk possono essere

stampate sovrapposte sulle copie.

Per memorizzare un'immagine sovrapposta (Memorizza Sovrappos.)

v Lafunzione "Memorizza Sovrappos." € disponibile solo con I'hard disk

opzionale installato.

Posizionate il documento sovrapposto da memorizzare nell'hard disk.

— Per dettagli sul posizionamento del documento, fare riferimento a

"Alimentazione dell'originale" a pagina 4-9.

Premete il tasto [Utilita/Contatore] e
poi premete [Impostaz. utente].

UtilitasContatere

Esci

Appare la schermata delle

| 1Tapostaz. Gostionc
wtente | utente

JgE

Impostazioni utente.

st ione
Seataene,. || stan,

Coarvky
elen | tota

Premete [Inserim. immagine].

Appare la schermata Memorizza

L Hemariag pgy,

Contatora
otale

4580 |

1Lore
Let

Sovrappos.

[ Mo

J | Sovrapros.

Fimen

Premete [Inserisci], e quindi premete W
ntgii-\-ﬁtrilz one

il tasto ([1] passando per [5]) per
definire il numero in cui I'immagine

sara memorizzata.

'
- .
i [P
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9

Se si preme un tasto in cui non & memorizzata nessuna immagine,
le dimensioni dell'immagine salvata compaiono sul tasto a indicare
che & stata memorizzata un'immagine.

Nessun programma registrato

»

Programma registrato

Per salvare I'immagine con un numero dove c'é gia un'immagine
memorizzata, cancellate I'immagine, premete [Inserisci], e poi
premete il tasto corrispondente al numero.

Per cancellare I'immagine, premete [Annulla], e quindi premete il
tasto relativo al numero memorizzato con I'immagine.

Selezionate il formato dell'area da
scansire.

Per annullare le modifiche
effettuate alle impostazioni,
premete [Cancel].

Premete [Rilevam. automatico]
per rilevare automaticamente le
dimensioni dell'area del
documento da scansire.

Premete [Personalizzato] per
visualizzare la schermata
Personalizzato. Premete [X] o [Y],
usate la tastiera per definire le
dimensioni e poi premete [Invio].
Non & possibile inserire un valore
al di fuori di questo intervallo.
Per modificare il valore inserito,
premete il tasto [C] (cancella) e
quindi inserite il valore corretto.

Selezionare [Invio].

SrEnEtian
A3D|[AED][BED]
IENEEENEEE
[A55][B5D [Gesseea )

| Inserire il formato dalI'origi
nale usando la tastiera.

a/Contatore

Henoricsa
SOVFORROS.

bizhub 350/250 (Phase 2.5)
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Selezionare |'orientazione del Rezizionere 1 eviginale slls
documento E 2nARRE 1R Sk avvio

) ilitd/Contatore
— Per annullare le modifiche (Hemorizza

OV raRRos. [cancel ]

effettuate alle impostazioni,
premete [Cancel].

grientan.
originale

Premete il tasto [Avvio].

Il documento € scansito e I'immagine sovrapposta & memorizzata.

N...

Nota

Le dimensioni dell'area scansita appaiono sul tasto in cui € memorizzata
l'immagine.
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Richiamare un'immagine sovrapposta

Le immagini sovrapposte memorizzate possono essere richiamate e
stampate sovrapposte sulle copie.

v La funzione "Sovrapp. immagine" & disponibile solo con I'hard disk
opzionale installato.
Posizionate I'originale da copiare.
— Per dettagli sul posizionamento del documento, fare riferimento a

"Alimentazione dell'originale" a pagina 4-9.

Premete [Ausiliari] e di seguito Pronts a copiare,
[Impostaz. immagine]. ; ,

Appare la schermata Impostaz. ' 1;—1“ '",—] W i
immagine. [Tatenicove

oglio

Toadiv, [ [im J
I |

| 8

[ Ear J c-mr_-r-ll-rv L ibrasR L=

[ Fagina e | B iz iane |
[SNED 2] el Ce-|
nnoﬁ . arsione | [ Scansione |

A dne Neratiions | | 35°DEiza

Premete [Sovrapp. immagine]. Pronta a copiare,

— Per annullare la funzione
Impostaz. immagine, premete
[NQ].

Appare la schermata Sovrapp.

immagine.

J |: Francobol I‘] | Sonnanr

Premete [Richiama], e quindi
premete il tasto relativo al numero
memorizzato con |'immagine.

— Per annullare la funzione
"Sovrapp. immagine", premete
[NQ].

Faso JE B5D |

Lavori
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Specificate la posizione di stampa. Pronta a copiare.

— Toccate il tasto di
posizionamento della
sovrapposizione in alto, al centro
o in fondo.

59.1.2 prima

lE8aina I

Tuttc 1o i
| |pagina |

Selezionate I'impostazione desiderata sotto la voce "Pagine".

— Se "Pagine" € impostato su "Solo prima pagina", I'immagine
sovrapposta viene stampata solo sulla prima pagina della copia. Se
si seleziona "Tutte le pagine", I'immagine sovrapposta viene
stampata su tutte le pagine.

— Per annullare le modifiche effettuate alle impostazioni, premete
[Cancel].

Premete [Invio] e quindi, nuovamente [Invio] nelle due schermate
successive che appaiono.

Specificate le altre impostazioni di copiatura desiderate.
Utilizzando la tastiera, inserire il numero di copie desiderate.

Premete il tasto [Avvio].

Comincia la copiatura.

...

Nota
Le dimensioni dell'area scansita appaiono sui tasti in cui € memorizzata
un'immagine.
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Controllare I'immagine sovrapposta

L'immagine memorizzata puo essere stampata dalla schermata di Sovrapp.
immagine o dalla schermata di Memorizza Sovrappos. per il controllo.

La procedura seguente descrive come si puo controllare I'immagine dalla
schermata di Sovrapp. immagine della schermata Ausiliari.

v Lafunzione "Sovrapp. immagine" & disponibile solo con I'hard disk
opzionale installato.

Premete [Ausiliari] e di seguito Pronts a copiare.
[Impostaz. immagine].

- Per controllare I'immagine dalla | 1;—]“ ' ”,—] B ok
schermata Memorizza 4
Sovrappos., visualizzate la ] |,—¢
schermata Memorizza B -”'!’i?ml
Sovrappos. e poi seguite lo [N )| l_‘lﬂ .’ '
stesso procedimento partendo [IEmssbee ) [ierotaisn: ] [Sroos
dal punto 3. Per dettagli sucome =&
visualizzare la schermata Memorizza Sovrappos., fare riferimento a
"Per memorizzare un'immagine sovrapposta (Memorizza
Sovrappos.)" a pagina 9-28.

Appare la schermata Impostaz. immagine.

Premete [Sovrapp. immagine]. Pronta a copiare,
— Per annullare la funzione
Impostaz. immagine, premete [ impostaz. 1nmagine
[NO].
Appare la schermata Sovrapp.
immagine. .. .
| | Francobol I‘] | %g;:gqnn' N
Ltavori |
Premete [Verifica], e quindipremete il [T 1 [

. . ET per personali:

tasto relativo al numero memorizzato - —
' . Ausiliari
con l'immagine. .

) |H0 ,_:_|I|w_io Ir
— Per annullare la funzione

"Sovrapp. immagine", premete
[NQ]. |

Fasp |F B5D
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Selezionare il formate carta per
|a copim e premere Start.
| Orig*Copia | Den:

Selezionare un vassoio per la carta
caricato con i fogli.

fusiliari |

(i ]
|

- Per annullare le modifiche :

effettuate alle impostazioni, ' _E =D _M; =

premete [Cancel].

Premete il tasto [Avvio].

L'immagine sovrapposta € stampata.

N...

Nota
Le dimensioni dell'area scansita appaiono sui tasti in cui € memorizzata
un'immagine.
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9.11

Copiatura con colori chiari e scuri invertiti
(Impostazione "Inversione Nero-Bianc)

Un documento pud essere copiato con i colori scuri e i colori chiari, o il nero
e il bianco (gradazioni) dell'immagine, invertiti.

ABCD
ABCD
ABCD ™
ABCD
ABCD

Copiare utilizzando I'impostazione "Inversione Nero-Bianc"

Posizionate I'originale da copiare.
— Per dettagli sul posizionamento del documento, fare riferimento a
"Alimentazione dell'originale" a pagina 4-9.

Premete [Ausiliari] e di seguito Pronts a copiare,
[Inversione Nero-Bianc].

— Perannullare I'impostazione = ciw k|
"Inversione Nero-Bianc", [copertina ] [fRadiv. ) ...&"*L“"“i

| |
2
-mm-l Tom. ] L ibrosRi-
b Uiz ione |
nnoﬁt-z arsione | [ Scansione
|ARasina !! Neveipiang | |3

premete nuovamente [Inversione
Nero-Bianc] per deselezionarlo.

Specificate le altre impostazioni di copiatura desiderate.
Utilizzando la tastiera, inserire il numero di copie desiderate.

Premete il tasto [Avvio].

Comincia la copiatura.
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9.12 Scansione in serie

La macchina pud essere impostata in modo che continui la scansione del
documento.

Scansire documenti in continuazione

=  Premete [Ausiliari] e di seguito Pronts a copiare.

[Scansione in serie]. e

— Per annullare l'impostazione s
Scansione in serie", premete | """’*““““1

. . . J | lucidi F

[Scansione in serie] e questa

verra disattivata. o “-’:‘:T:,! |

ﬁﬂ [l |

et A j :«:‘:;:ai*:.ﬂ;

Q

Dettagli

Per dettagli sulla scansione continua di documenti, fare riferimento a
"Scansione di documenti in lotti separati (Impostazione "Scansione in
serie’)" a pagina 4-13.

9-36
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Sostituzione flaconi toner e punti metallici e svuotamento contenitore scarti di bucatura 1 0

10 Sostituzione flaconi toner e punti
metallici e svuotamento contenitore
scarti di bucatura

10.1 Sostituzione del flacone del toner

Quando il toner sta per finire, appare il Pronta a copiare,
messaggio di avvertimento avanzato Casbiare AL Ler
mostrato qui sotto.

. [ oriminale
| Finitura ‘! | s bo

Q

Dettagli

Prima compare il messaggio "Cambiare il toner." e poi compare il
messaggio "Toner esaurito” e la macchina smette di funzionare. I/
numero di pagine che possono essere stampate dopo la comparsa del
messaggio "Cambiare il toner." e prima della comparsa del messaggio
"Toner esaurito"” varia a seconda delle condizioni di stampa, dei fungibili
e del pezzi aa sostituire. Dopo la comparsa del primo messaggio,
preparatevi a sostituite il flacone del toner in conformita all'accordo di
manutenzione.

Quando la cartuccia di toner & vuota,

appare il messaggio di avvertimento, di
seguito mostr.ato, € non possono piu Toner eeaur ito.
essere eseguite copie. Canbiare 11 boner.

|| emoria 00

libera
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N

Nota
Quando appare il messaggio, sostituite il flacone del toner in conformita
all'accordo di manutenzione.

Q

Dettagli
Per i dettagli sulla sostituzione del flacone del toner, fare riferimento a
"Sostituzione del flacone del toner" a pagina 10-5.

/A ATTENZIONE

Gestione del toner e dei flaconi di toner
-  Non gettate nel fuoco il flacone del toner.

= |l toner surriscaldato potrebbe causare ustioni.

A\ ATTENZIONE

Precauzioni per il versamento di toner

=  Prestate attenzione a non versare del toner all'interno della macchina
0 a sporcarvi di toner i vestiti o le mani.

-  Se vi doveste sporcare le mani con il toner, lavatele subito con acqua
fredda e sapone.

= Incaso di contatto del toner con gli occhi, lavateliimmediatamente con
acqua e rivolgetevi a un medico.

N

Ricordate
Accertatevi di sostituire il flacone del foner solo dopo la comparsa del
messaggio "Toner esaurito”.

Assicuratevi di usare flaconi di toner del modello specificato, altrimenti la
macchina potrebbe essere danneggiata.

10-4
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Sostituzione del flacone del toner

Aprite lo sportello frontale della macchina.

Tirate verso di voi lo scomparto del
toner fino a quando & possibile.

Mentre tirate la maniglia, fate
scattare verso I'alto il portaflacone
del toner.

Estraete con cautela il flacone del
toner usato.

Come si smaltisce il flacone di
toner usato?

- Non gettate il flacone del toner
vuoto. Invece, conservatelo in
modo che possa essere raccolto
dal vostro rappresentante
tecnico.

Colpite con un'estremita del flacone
del toner nuova una superficie rigida,

come una scrivania o un tavolo, § \ x 4 /)
quattro o cinque volte, quindi colpite 3 $ 4
quattro o cinque volte con I'altra L ] | 2
estremita.

— Il toner all'interno del flacone \ \\ %//

potrebbe essersi solidificato. In
tal caso agitate il flacone in modo
tale da frammentare il pit possibile il contenuto prima di installarlo.
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Agitare il nuovo flacone del toner in
su e in giu per circa cinque volte.

Inserite il flacone del toner nello
scomparto apposito con |'etichetta
sul flacone rivolta verso I'alto.

Abbassate il portaflacone del tonerin
modo che si blocchi in posizione.
Afferrate il sigillo sul flacone del toner
e tiratelo lentamente verso di voi.

Inserite lo scomparto del toner fino a
che si blocca in posizione.

Chiudete lo sportello frontale.
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N

Ricordate

Quando lo sportello frontale e chiuso, il iempimento del foner comincia
automaticamente. Mentre il foner si riempie, non spegnete la macchina
né aprite nessuno sportello della macchina.

Q

Dettagli

Se immediatamente dopo la sostituzione del flacone del toner la stampa
e poco visibile, riempire il toner. Per dettagli sul riempimento del toner,
fare riferimento a "Rifornim. toner" a pagina 12-25.
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10.2 Come si sostituisce la cartuccia punti

Quando la cartuccia dei puntl metallici Pinzatrice vuota. Sostituire la Cartuccia
. Coa della Pinzatrice o annullare la pinzatura.

esaurisce le graffette, apparira il

messaggio riportato di seguito.

| origrCopia | Densita | Ausiliars

SEISvE” | :..

Finishing

Esempio: messaggio quando l'unita di -
finitura ha terminato i punti

Q

Dettagli

Assicurarsi di sostituire la cartuccia dei
punti metallici solo dopo che e apparso il messaggio, altrimenti la
macchina potrebbe essere danneggiata.

N eers00Y

Sostituire la cartuccia dei punti nell'unita di finitura

Aprite lo sportello frontale.

Sollevate il portacartuccia punti e
toglietelo tirando verso di voi.
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3 Premere la zona indicata con
"PUSH" per bloccare il
portacartuccia punti.

4 Rimuovete la cartuccia punti vuota
dal portacartuccia punti.
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1 O Sostituzione flaconi toner e punti metallici e svuotamento contenitore scarti di bucatura

5 Inserite la nuova cartuccia punti nel
portacartuccia punti.

6 Rimuovete con cura I'arresto.

7 Inseriteil portacartuccia punti e
spingetelo verso il basso fino ache si
blocca in posizione.

8  Chiudete lo sportello frontale.
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Sostituite la cartuccia dei punti nella cucitrice a sella

Sollevate il vassoio di uscita delle
copie e spingete la cartuccia dei
punti verso il basso e toglietela.

Premere la zona indicata con
"PUSH" per bloccare il
portacartuccia punti.

Rimuovete la cartuccia punti vuota
dal portacartuccia punti.
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1 o Sostituzione flaconi toner e punti metallici e svuotamento contenitore scarti di bucatura

Caricate la nuova cartuccia punti nel
portacartuccia punti.

Rimuovete con cura |'arresto.

Inserite il portacartuccia punti e
spingetelo verso I'alto fino a che si
blocca in posizione.

— Quando inserite il portacartuccia
dei punti metallici, assicuratevi di
inserirlo in modo che sia rivolto
nella direzione giusta.

Riportate il vassoio di uscita delle copie nella sua posizione originale.
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8 Tiratela maniglia dello sportello
rimozione carta inceppata per
aprirlo, e poi chiudetelo.
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10.3 Rimozione punti metallici incastrati

In caso di inceppamento dei punti, viene
visualizzato il messaggio sottostante.

Per inceppamento dei punti nella cucitrice
a sella.

N

Ricordate

pinzatura non disponibile

Apr 13 sezione indicata_dalla
Pedriate uire I

ENTTa0:EnaE

e istruzioni

YD ER100%

nzaturg non disponibile

VFire_ la Sezione indicata dalla
27vig, 8, gepuire le istruzioni

11lTetichet!

Cartuccia punti-1

&
£
su

EEF 100K

Prestate attenzione durante la rimozione di inceppamenti di graffette, in

quanto sussiste il rischio di ferimento.

Per rimuovere i punti metallici inceppati seguite la procedura descritta
sotto. Se /a carta viene estratta con troppa forza, I'unita di cucitura

potrebbe venirne danneggiata.

10-14
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Rimozione di punti inceppati nell'unita di finitura

1 Rimuovete tutta la carta dall'unita di
finitura.

2 Aprite lo sportello frontale.

3 Abbassate la leva FN1, quindi
eliminate tutta la carta.

4 Ruotarela manopola FN2.
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1 O Sostituzione flaconi toner e punti metallici e svuotamento contenitore scarti di bucatura

— Se l'unita di bucatura & installata,
estraete il contenitore degli scarti
di bucatura.

5  Abbassate laleva FN3, quindi
eliminate tutta la carta.

6 Riportate le leve FN1 ed FNS3 alla posizione originaria.

— Se l'unita di bucatura ¢ installata, inserite il contenitore degli scarti
di bucatura nella posizione originaria.

7 Abbassate la leva FN4.

8  Ruotatela manopola FN5 o la
manopola FN6, quindi estraete tutta
la carta.
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9 Riportate le leva FN4 nella sua posizione originale.

10 Ruotate Ia manopola verso sinistra
per spostare la pinzatrice verso la
parte frontale.

11 Ssollevate il portacartuccia punti e
toglietelo tirando verso di voi.

12 Ssollevate lo sportello del
portacartuccia punti ed estraete un
foglio di graffette.

13 Riportate lo sportello nella sua posizione originale.

14 Inserite il portacartuccia punti fino a ‘ %
che si blocca in posizione.
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15 cChiudete Io sportello frontale.

N...

Ricordate
Se non e possibile effettuare cuciture anche dopo lo svolgimento della
procedura sopra descritta, contattate l'assistenza tecnica.
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Rimozione di punti inceppati nella cucitrice a sella

1

Aprite lo sportello frontale.

Abbassate la leva FN1, quindi
eliminate tutta la carta.

2

Ruotate la manopola FN2.

3

unita di bucatura & installata,

Sel'

estraete il contenitore degli scarti

di bucatura.

10-19
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4

5

6

7

Abbassate la leva FN3, quindi
eliminate tutta la carta.

Riportate le leve FN1 ed FNS3 alla posizione originaria.

— Se l'unita di bucatura ¢ installata, inserite il contenitore degli scarti
di bucatura nella posizione originaria.

Abbassate la leva FN4.

Ruotate la manopola FN5 o la
manopola FN6, quindi estraete tutta
la carta.

Riportate le leva FN4 nella sua posizione originale.

10-20
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Aprite lo sportello rimozione carta
inceppata, quindi estraete tutta la
carta inceppata.

Sollevate il vassoio di uscita delle
copie e spingete la cartuccia dei
punti verso il basso e toglietela.

Sollevate lo sportello del
portacartuccia punti ed estraete un
foglio di graffette.

Riportate lo sportello nella sua posizione originale.

Inserite il portacartuccia punti e
spingetelo verso I'alto fino a che si
blocca in posizione.

— Quando inserite il portacartuccia
dei punti metallici, assicuratevi di
inserirlo in modo che sia rivolto
nella direzione giusta.
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14 Riportate il vassoio di uscita delle copie nella sua posizione originale.
15 Chiudete lo sportello rimozione carta inceppata.

16 Chiudete o sportello frontale.

N

Ricordate
Se non e possibile effettuare cuciture anche dopo lo svolgimento della
procedura sopra descritta, contattate /'assistenza tecnica.

10-22
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10.4

Svuotamento dei contenitori portarifiuti

Se il contenitore per gli scarti di bucatura installato nell'unita di bucatura si
riempie, viene visualizzato il messaggio sottostante.

Cestino scarti bucatura pieno.
Svuotarlo a annullare la bucatura 1

YERriE100%

Cestino scarti bucatura pieno.
g arlo a annullare la

anGo Lare
i l 2 punti !

Bucatura

vor i RGREER NemoriR100y

Svuotamento del contenitore per gli scarti di bucatura

Seguite la procedura descritta qui sotto per svuotare il contenitore degli
scarti di bucatura.

Aprite lo sportello frontale.

bizhub 350/250 (Phase 2.5)
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2 Estraeteil contenitore per gli scarti di
bucatura.

3 Svuotamento del contenitore per gli
scarti di bucatura.

4 Inserite il contenitore per gli scarti di bucatura nella sua posizione
originale.

5  Chiudete lo sportello frontale.
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EEE
11 Cura della macchina

11.1 Pulizia

Questo capitolo descrive le procedure per la pulizia di ogni parte.

Superficie esterna

=  Pulite la superficie esterna con un
panno soffice inumidito con
detergente blando per uso
domestico.

...

Ricordate
Assicuratevi di spegnere la macchina (mettete I'interruttore df
alimentazione principale in posizione "O") prima di procedere alla pulizia.

Non utilizzate mai solventi, quali ad esempio benzene o diluenti, per la
pulizia della superficie esterna.

Lastra di esposizione

=  Pulite la superficie della lastra di
esposizione con un panno soffice ed
asciutto.

N

Ricordate
Non utilizzate mai solventi per vernici, quali benzene o diluenti, per pulire
il vetro della lastra di esposizione.
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Pannello di controllo

-

Pulite il pannello di controllo con un
panno soffice ed asciutto.

N

Ricordate

Premendo troppo forte su un tasto del pannello di controllo o sul pannello
a sfioramento i si puo danneggiare. Non utilizzate mai, inoltre, detergenti
per la casa delicat, detergente per vetri, benzene o diluente, per pulire il
pannello di controllo o il pannello a sfioramento.

Q

Dettagli
Quando s/ pulisce il pannello di controllo, visualizzare la schermata di

pulizia del pannello puo evitare operazioni scorrette. Per i dettagli, fare
riferimento a "Pulizia pannello” a pagina 12-25.

Protezione documento

>

Pulite la piastra degli originali con un
panno soffice inumidito con
detergente blando per uso
domestico.
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Vetro di suddivisione sinistro

Pulite il Vetro di suddivisione sinistro quando ¢ installato I'ADF opzionale.

-  Pulite il Vetro di suddivisione sinistro
con un panno soffice ed asciutto.

N...

Ricordate
Non utilizzate mai solventi per vernici, quali benzene o diluenti, per pulire
il Vetro di suddivisione sinistro.
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11.2 Contatori di visualizzazione (Contatore totale)
La schermata del Contatore totale pud essere visualizzata, in maniera che
venga visualizzato il numero totale di stampe effettuate, a partire dall'inizio
del conteggio.
Per vedere i contatori

1 Premete il tasto [Utilita/Contatore].

2 Premete [Verifica Dettagli].

Utillta/Contatore

; Contatore
Gntan. Goationc
ne l | Gtente al fatale

4580 |

ione Gontatore
TAI0E,. ‘I l Stan, c:!len‘! Eotale
=

TO8

Appare la schermata Contatore.

3 Premete [Esci] e quindi, nuovamente

[Invio] nella schermata successiva. Totale

Ricompare la schermata di base.

Totale copie

0
Totale grande formate 0
1]
1]

Grande fornato (Copia)

Totale stanpe

___ Yemgriatooy

N...

Nota

Nella schermata del Contatore, premete [Avanti] per visualizzare la
schermata successiva, o premete [Indlietro] per visualizzare la schermata
precedente.
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11.3 Quando appare il messaggio "Si richiede una
manutenzione preventiva."

Se appare il messaggio "Si richiede una
manutenzione preventiva.", contattate il

vostro rappresentante di Assistenza per Si richied tiva.
richiedere un'ispezione per la fivaaioe indie oo catta. - tecnico e fornire
manutenzione periodica.

e una manutenzione preve

Code: H4

Y5poria1004
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Modalita utilita 12

12 Modalita utilita

12.1 Vista generale dei parametri della modalita utilita

Lista di registrazione informazioni e parametri

Questa sezione descrive i pulsanti disponibili quando viene premuto il tasto
[Utilita/Contatore].

N

Nota
| pulsanti che appaiono nelle varie schermate, dipendono dalle
impostazioni selezionate.

I tasti indicati con*’ pOSsono non comparire a seconaa delle impostazioni
specificate o se sono installati degli optional particolari. Per i dettagli, fare
riferimento alla pagina corrispondente al tasto.

| nomi dei tasti indicati con possono essere diversi quando é installato
il kit fax.

Per dettagli sui tasti indicati con *3, fare riferimento al manuale d'uso
[Operazioni Facsimile].

Per dettagli sui pulsanti indicati con *4, fare riferimento al manuale d'uso
[Operazioni Scanner di Retej.

Per dettagli sui tasti indicati con 5 fare riferimento al manuale d'uso
[Operazioni di Stampa.]

Per dettagli sui tasti indicati con *5, fare riferimento al manuale d'uso
[Operazioni Box].

Se le impostazioni di autenticazione utente sono state specificate e si
preme il tasto [Utilita/Contatore] senza effettuare I'autenticazione utente,
compalono solo i tasti indicati con 4
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Utilita/Contatore

Impostaz.
utente

Scelta utente
(p. 12-12)

1/6

Rilevam. orig.
misti

Selezione lin-
gua

Cambio PW
autenticazio-
ne macchina

2/6

Imposta-
zione predefi-
nita Simplex/
Duplex

Auto carta/
Auto zoom

Vassoio
prioritario

Imposta-
zione Carta
speciale

Coefficiente
di zoom per
Unione
fascicoli

3/6

Fase Rispar-
mio Energia

Modalita
pausa

Retroillumi-
nazione LCD
spenta

Reset auto-
matico

Auto reset
quando si
cambia conto

4/6

Ordine di
copiatura
4in1

Qualita pre-
definita/
Modalita
densita

Livelli di qua-
lita delle co-
pie predefiniti

Densita
stampa

Modalita
finitura
predefinita

12-4
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Utilita/Contatore

Impostaz. Scelta utente | 5/6 Cambio auto-
utente (p. 12-12) matico
Ordina/Non
ordinare
Impostazioni
vassoio di
uscita!
Selezione
auto carta per
originale pic-
colo
Piega/Punto
metallico
centrale™
6/6 Schermata
predefinita
Dispositivo
predefinito
Qualita
dell'imma-
gine (ADF)
Inserim, One - Touch
e-mail
Indice
Programmadi
posta™?
Nome
dominio
Bollettino "3
Conf. box 13
Memorizza
sovrappos.
(p. 9-28)
Gestione Tono di
utente conferma
.12-24
(p ) Volume
Allarme.
Segnale Mo-
nitor!
Segnale fine
lav.
Pulizia del
pannello
Rifornim. to-
ner
Memoria RX
ON/OFF’3
POP3 RX 8

bizhub 350/250 (Phase 2.5)
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Utilita/Contatore

Gestione am-
ministr.
(p. 12-26)

Admin. 1

Impostaz. ini-
ziali (p. 12-28)

Impostazioni
Data e Ora

Impostazioni
Data e Ora

Zona oraria

Ora legale

Lingua di co-
municazione

Informazioni
sul # vostro
telefono 1@

Il vostro
telefono#

Modalita di
connessione
PBX

Metodo di
digitazione

Registra-
zione TSI

Il vostro codi-
ce di identifi-
cazione

Set Admin.
(p. 12-30)

Inserimento
codice ammi-
nistratore

Set copie
max.

Disab. spe-
gnimento

Limita
modifica
OneTouch™

Rapporto
attivita TX
E-Mail

12-6

bizhub 350/250 (Phase 2.5)



Modalita utilita

12

Utilita/Contatore

Gestione Admin. 1 Aut. Uten- Autentic.
amministr. te/Account utente
(p. 12-26) ON/OFF
Consenti
stampa sen-
za autenti-
caz.”!
Autentica- Impostazioni
zione Server | generali
Esterno’’ . e
Impostazio- Modifica
ne dominio Impostaz.
Impostazioni | Registra-
Autentica- zione utente
zione .
Macchina
(p. 12-36)
Impostazioni | Dati account | Resetta tuttii
Traccia | contatori
Account”’
(p. 12-45)
Settaggi TX® | Qualita/ Qualita
Modalita predefinita
Densita
predefinita
Modalita co-
municazione
Menu com. X
TSI Informazioni
ora TX
Selezione TSI
TX rotazione
TX fronte-
retro
Settaggi RX3 Memory RX Ora blocco
Time Setting | memoria
Password
blocco
memoria
Elimina RX ri-
servato*!™3
bizhub 350/250 (Phase 2.5) 12-7
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Utilita/Contatore

Gestione

amministr.
(p. 12-26)

Admin. 1 Impostazione | Funzioni RX Modalita
FAX'1 Ricezione
Numero di
squilli RX
Password Pass. comu-
nicazione
Stampa Elen- | Setting List
chi®
Settagi Re- Rapporto TX
port™®
Rapporto
attivita
Gestione do- | Documento
cumenti X
RX
Documento
Admin. 2 Impostaz. re- | Impostaz. Impostazioni | DHCP
te™ rete 1 di base —
Impostazioni
indirizzo IP
Maschera
subnet
Gateway
Nome del vo-
stro dominio
Impostazio-
nepannellodi
rete
Impostazioni
DNS
Nome
macchina
Impostazioni | Indirizzo
SMTP Server SMTP
Indirizzo
e-mail
Impostazioni | Indirizzo
POP3 Server POP3

Nome utente
POP3

Password
POP3

Controllo RX
automatico

12-8
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Utilita/Contatore

Gestione

amministr.
(p. 12-26)

Admin. 2

Im
te

4postaz. re-

Impostaz.
rete 1

Priority Com-
press Level

Modalita
e-mail

Modalita
scansione

Impostazioni
scanner

Rapporto
attivita

Stampa inte-
stazione
doc.RX

Testo intesta-
zione e-mail

TX gateway

Registrazio-
ne soggetto

Dividi impo-
stazioni

-> Divisione
pagine

=> Divisione
binaria

=> Dim. divi-
sione binaria

Impostazioni
LDAP

Ricerca
LDAP

Impostazioni
server LDAP

Imposta-
zione tipo di
cornice

Filtro IP

Accept Set-
ting

Deny access

Impostaz.
rete 2

Impostazioni
relé IP

Registra-
zione stazio-

ne relé IP

Imposta-
zione stazio-
ne relé IP

Porta risul-
tato relé

bizhub 350/250 (Phase 2.5)
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Utilita/Contatore

Gestione Admin. 2 Impostaz. Tempo
amministr. Stampante 5 scaduto
(p. 12-26)

Carta corri-
spondente
mancante
nelle impo-
stazioni del
vassoio

Software SW
(pagina 12-57
)

Ping*4

Impostaz. Sicurezza

Sicurezza avanzata
Sblocco
SSL/TLS™

Elim. lav.™

Gestione Sovrasctriv.
memoria 18 | tuttii dati

Impostaz.
blocco HDD™

Imposta*z.
crittogr.™

Formato ™

Stam. elen. Rapporto TX

Rapporto RX
Lista
One-Touch
Lista Pro- Lista Indice
gramma*3
Elenco libret-
to*3
Lista Confi-
denz.*3
Impostaz. | Impostazio- Tempo di at-
Stampante® | ne MFP tesa stampa
bozza
A4 sovra-
scrittura
<-> Lettera
Tempo di at-

tesa originale

Errore rappor-
to PostScript
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Utilita/Contatore

Impostazioni | Impostazio- Di base Vassoio
§5tampante ne predefinita

Formato
carta

Direzione
originale

Metodo di
stampa

Gruppo
stamp.

Font Font#

Imposta
simbolo

Numerazione
righe

Formato
carattere

Mappatura
CR/LF

Imposta-
zione PDL

Stampa di
prova

Controllo Contatore
Dettagli 7
(p. 11-6)
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12.2 Specifica impostazioni Scelta utente

Dalle schermate Scelta utente, € possibile indicare le impostazioni
predefinite (impostazioni selezionate quando la macchina & accesa).

La procedura che segue descrive come visualizzare le schermate Scelta
dall'utente e come specificarne le impostazioni.

Specificare le impostazioni Scelta utente

1 Premete il tasto [Utilita/Contatore].

Appare la schermata Utilita/Contatore.

2 Premete [Impostaz. utente].

MtilitasCentatore . [Esei ]

Contatora 1
Giantars | fotare |

4580 |

i N Conbalore
fagee,. || stan, olen Etaie

o
S,
it 708

irim. tot.
nnp e

3 Premete [Scelta Utente].

Appare la schermata Scelta atore
dall'utente. [ Impostaz. ut

|

4 Selezionate un'etichetta e poi un
parametro da impostare.

ﬁ}sl%‘,’““ erie oF

4
T“Sélé‘?i‘i‘one 1ingua ‘l Ital iano
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Specificate le impostazioni desiderate e di seguito premete [Invio].

— Per annullare le modifiche effettuate alle impostazioni, premete

[Cancel].

— Per uscire dalle schermate Scelta utente, premete [Invio] in ogni
schermata fino a quando compare la schermata di base.

Rilevam. orig. misti

Eti- Parametro Descrizione Impostazioni
chetta predefinite
1/6 Rilevam. orig. misti | Specificare se I'impostazione "Originale | OFF

misto" va selezionata come predefinita o

no.

Selezione lingua

Eti- Parametro Descrizione Impostazioni
chetta predefinite
1/6 Selezione lingua Selezionate una delle seguenti come lin-| Inglese

gua in cui compariranno i messaggi sul
pannello a sfioramento.

Inglese, tedesco, francese, italiano, spa-
gnolo, giapponese

...

Nota

Qualora, per accedere alla macchina, venga eseguita l'autenticazione
dell'utente, poi viene modiificata la lingua di visualizzazione, non sara piu
possibile accedere alla macchina normalmente con |'autenticazione
successiva. In questo caso, sara necessario modiificare le impostazioni di

bizhub 350/250 (Phase 2.5)
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commutazione del software. Per informazioni dettagliate, contattare i/
Centro di Assistenza.

Cambio PW autenticazione macchina

Eti-
chetta

Parametro

Descrizione

Impostazioni
predefinite

1/6

Cambio PW auten-
ticazione macchina

La password inserita per |'autentica-
zione della macchina con autenticazione
utente puod essere modificata.
e Password attuale:
Scrivere la password attualmente in
uso per |'autentica della macchina.
* Nuova password:
Scrivere la nuova password per
|'autenticazione della macchina.
* Conferma nuova password:
Scrivere di nuovo la nuova password
per I'autenticazione della macchina
come conferma.

N...

Nota

Questo parametro compare solo quando si usa la macchina con le
impostazioni di autenticazione utente specificate.

Impostazione predefinita Simplex/Duplex

Eti- Parametro Descrizione Impostazioni
chetta predefinite
2/6 Impostazione Selezionate una delle seguenti come 121
predefinita impostazione predefinita: 1 lato/Fronte-
Simplex/Duplex retro.
Se il parametro "Simplex -> Duplex" nel-
la schermata Scelta rappresentante tec-
nico & impostato su "solo duplex", [1=>1]
non compare.
Per informazioni dettagliate, contattare il
Centro di Assistenza.
122,232, 11
Auto carta/Auto zoom
Eti- Parametro Descrizione Impostazioni
chetta predefinite
2/6 Auto carta/Auto Selezionate una delle seguenti come Sel. carta autom.

zoom

impostazione predefinita.
Sel. carta autom., Auto zoom, manuale

12-14
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Vassoio prioritario

Eti-
chetta

Parametro

Descrizione

Impostazioni
predefinite

2/6

Vassoio prioritario

Selezionate quale dei quattro vassoio
per la carta & prioritario quando non &
selezionata I'impostazione "Selezione
auto carta".

Primo vassoio

Impostazione Carta speciale

Eti- Parametro Descrizione Impostazioni
chetta predefinite
2/6 Impostazione E possibile selezionare una delle Normale

Carta speciale

seguenti impostazioni di carta speciale
per ogni vassoio. Se & specificata
I'impostazione "Selezione auto carta" o
€ eseguita la funzione di cambio auto-
matico del vassoio per la carta, I'impo-
stazione del vassoio per carta speciale
non é selezionata automaticamente e
I'ordine di priorita & modificato.
Normale, Solo 1 lato, Riciclata, Carta
speciale

N...

Nota

Se e specificata un'impostazione speciale per un vassoio della carta,
l'icona dell'impostazione carta speciale appare sul tasto del vassoio.

Q

Dettagli
Per dettagli sulla carta speciale, fare riferimento a "Carta speciale” a
pagina 8-6.

bizhub 350/250 (Phase 2.5)
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Coefficiente di zoom per Unione/Fascicoli

Eti- Parametro Descrizione Impostazioni
chetta predefinite
2/6 Coefficiente di Selezionate se il coefficiente di zoom Richiama
zoom per appropriato € richiamato automatica-
Unione/Fascicoli mente 0 no, quando si usa una imposta-
zione Orig. > Copia o la funzione
"Opuscolo".
* Richiama:
Il coefficiente di zoom per I'imposta-
zione "4in1" & x0,500, e il coefficiente
di zoom per I'impostazione "2in1" e
per la funzione "Opuscolo" & x0,707.
¢ Non richiamare:
Nessun coefficiente di zoom viene
selezionato automaticamente.
Fase Risparmio Energia
Eti- Parametro Descrizione Impostazioni
chetta predefinite
3/6 Fase Risparmio Specifica l'intervallo ditempo desiderato | 15 minuti

Energia

(compreso tra 1 e 240 minuti) prima che
la macchina entri in fase risparmio
energia.

Modalita pausa

Eti- Parametro Descrizione Impostazioni pre-
chetta definite
3/6 Modalita pausa Specifical'intervallo di tempo desiderato | 15 minuti

(compreso tra 1 e 240 minuti) prima che
la macchina entri in Modalita pausa.

Q

Dettagli
Se il parametro "Disab. spegnimento” in Gestione amministratore e
impostato su "Si", compare [OFF] e /'utente puo scegliere se disabilitare
la Modalita pausa o no. Per i dettagli, fare riferimento a "Disab.
spegnimento” a pagina 12-31.

Retroilluminazione LCD spenta

Eti- Parametro Descrizione Impostazioni
chetta predefinite
3/6 Retroilluminazione | Specifical'intervallo ditempo desiderato | 1 minuto

LCD spenta

(compreso tra 1 e 240 minuti) prima che
il pannello a sfioramento si spenga.

12-16
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Reset automatico

Eti-
chetta

Parametro

Descrizione

Impostazioni
predefinite

3/6

Reset automatico

Selezionate la durata del periodo desi-
derato perché |'operazione di reset auto-
matico del pannello venga eseguita e
tutte le impostazioni tornino ai valori pre-
definiti.

Questo parametro non pud essere impo-
stato a "OFF" se I'opzione "Sicurezza
avanzata" & impostata a "ON" e un uten-
te ha avuto accesso quando sono speci-
ficate le impostazioni di autenticazione.
Qualora questo parametro sia impostato
a "OFF" prima che I'opzione "Sicurezza
avanzata" siaimpostataa "ON", le impo-
stazioni di questo parametro cambiano a
"1 min." quando "Sicurezza avanzata" ¢
impostata a "ON".

30 secondi, 1 min., 2 min., 3 min., 5 min.,
OFF

1 min.

Auto reset quando si cambia conto

Eti-
chetta

Parametro

Descrizione

Impostazioni
predefinite

3/6

Auto reset quando
si cambia conto

Selezionate se le impostazioni vengono
reimpostate sui valori predefiniti o no
quando si inserisce un codice di
accesso o si rimuove il contatore tasti.

ON

Ordine di copiatura 4in1

Eti-
chetta

Parametro

Descrizione

Impostazioni
predefinite

4/6

Ordine di copiatura
4in1

Selezionate uno dei seguenti come ordi-
ne di pagine quando € selezionata I'im-
postazione Orig. > Copia "4in1".

Alto sinistra>Alto destra=>Basso
sinistra=»Basso destra, Alto sinistra
=>Basso sinistra=>Alto destra=»Basso
destra

Alto sinistra=Alto
destra=>Basso
sinistra»Basso
destra

bizhub 350/250 (Phase 2.5)
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Qualita predefinita/Modalita densita

Eti- Parametro Descrizione Impostazioni
chetta predefinite
4/6 Qualita Densi- | Selezionate una delle seguenti come Automatico
predefini- | ta impostazione predefinita per la densita
ta/Moda- di copia.
lita Automatico, manuale
densita ; - -
Tipo Selezionate una delle seguenti come Testo
Origi- | impostazione predefinita per il tipo di
nale originale.
Testo, foto,
Testo & foto, Matrice punti
Livelli di qualita delle copie predefiniti
Eti- Parametro Descrizione Impostazioni
chetta predefinite
4/6 Livelli di Per moda- | Selezionate una delle seguenti Standard
qualita lita auto- impostazioni di densita delle copie
delle matica: predefinita quando & specificata
copie pre- automaticamente l'impostazione.
definiti Piu chiara, standard, piu scura
Per Premete [Chiaro] e [Scuro] per sele-| Meta dei nove livelli
modalita zionare uno dei nove livelli di densita
manuale: delle copie predefinita quando &
specificata manualmente |'imposta-
zione.
Densita stampa
Eti- Parametro Descrizione Impostazioni
chetta predefinite
4/6 Densita stampa Selezionate una delle seguenti come 0

impostazione predefinita per la densita
di stampa.
-2,-1,0,1,2
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Modalita finitura predefinita

Eti- Parametro Descrizione Impostazioni

chetta predefinite

4/6 Modalita finitura Selezionate una delle seguenti come im-| Senza
predefinita postazione predefinita di ordinazione. Orientamento

Non ordinare, Ordina, Gruppo

Selezionate una delle seguenti come im-
postazione predefinita di finitura.
Pinzatura angolare,

2 punti metallici, Bucatura

Non specificato

...

Nota

[Punto angolare] e [2 punti metallici] compare solo con I'unita di finitura
opzionale installata.

[Bucatural appare solo se /'unita di bucatura opzionale é installata.

Cambio automatico Ordina/Non ordinare

Eti- Parametro Descrizione Impostazioni
chetta predefinite
5/6 Cambio automati- | Selezionate sel'impostazione "Ordina"o | ON

co Ordina/Non or-
dinare

"Disassemblato” viene selezionata auto-
maticamente a seconda del numero di
pagine.

Q

Dettagli
Se il parametro "Cambio automatico Ordina-Non ordinare" é impostato
su "ON", I'impostazione "Non Fascicolato" e selezionata quando é stata
copiata solo una pagina e I'impostazione "Ordina" é selezionata quando
sono copiate due o piu pagine.

bizhub 350/250 (Phase 2.5)
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Impostazioni vassoio di uscita

Eti- Parametro Descrizione Impostazioni
chetta predefinite
5/6 Impo- | Fax/ Fax Selezionate il vassoio di uscita 1 (Vassoio di
sta- Stam- per i dati ricevuti alla porta fax. uscita 1)
zioni pe
vas- Porta 2 Selezionate il vassoio di uscita 1 (Vassoio di
soiodi per i dati ricevuti alla porta 2 uscita 1)
uscita quando ¢ installata la porta
multipla.
Fax/ Selezionate il vassoio di uscita 1 (Vassoio di
Stampe per i dati ricevuti dalla rete. uscita 1)
Copia- | Stam- Specificare il vassoio di uscita 1 (Vassoio di
trice/ pante per le stampe del computer. uscita 1)
2:11 Copie Specificare il vassoio di uscita 2 (vassoio di
per le copie. uscita 2; quando
¢ installato il
separatore dei
lavori)
1 (vassoio di
uscita 2; quando
I'unita di finitura
¢ installata)
Dettagli

Se é installato nell'unita di finitura il vassoio di uscita opzionale,
l'impostazione predefinita di fabbrica per "Copia" ¢ "3" (vassoio di uscita
opzionale).

N

Nota

/l parametro "Vassoio di uscita" compare solo con I'unita di finitura
opzionale o il separatore installati.
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Selezione auto carta per originale piccolo

Eti- Parametro Descrizione Impostazioni
chetta predefinite
5/6 Selezione auto car-| Selezionate se specificare o no un vas- | ON
ta per originale pic- | soio per la carta, quando ¢ stata selezio-
colo nata I'impostazione "Selezione auto
carta" e non viene posizionato alcun
documento sulla lastra di esposizione, o
il documento posizionato sulla lastra di
esposizione, & di dimensioni inferiori ad
A5.
e ON:
Le copie sono prodotte usando la
carta prioritaria.
e Copia vietata:
La schermata di selezione del vassoio
¢ visualizzata.
Piega/Punto metallico centrale
Eti- Parametro Descrizione Impostazioni
chetta predefinite
5/6 Piega/ Specificate la posizione della piega e del | Piega: 0
Punto metallico punto metallico centrale per ogni forma-| Punto metallico
centrale to di carta. centrale: 0

Selezionate un formato di carta e poi

premete [Invio].

* Piega:
Specificate la posizione della piega-
tura (fra -10 e +10).

¢ Punto metallico centrale:
Specificate la posizione del punto
centrale (fra -10 e +10).

N

Nota

/l parametro "Piega/Punto metallico centrale” compare solo con la
cucitrice a sella installata.

bizhub 350/250 (Phase 2.5)
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Schermata predefinita

Eti- Parametro Descrizione Impostazioni
chetta predefinite
6/6 Schermata Scherma- | Selezionate una delle seguenti Copia

predefinita ta Display | come modalita di schermo priori-
LCD di De-| taria.

fault Copia, e-mail, Scanner
Schermo Selezionate una delle seguenti One - Touch
e-mail pre- | come modalita di schermo fax
definito prioritaria.
One-Touch, Ricerca, Inserimento
indirizzo

N

Nota
! nomi di parametri e impostazioni possono essere diversi quando e
installato il kit fax.

Q

Dettagli

L'impostazione della Schermata Display LCD di Default specifica la
schermata predefinita visualizzata quando viene eseguito il reset del
pannello automatico o quando la macchina viene spenta e poi riaccesa.
Al fine di controllare le impostazioni dopo averle modificate, spegnere la
macchina tramite l'interruttore dell' alimentazione principale, quindi
attendere circa 10 second| prima di riaccenderia. La macchina potrebbe
non funzionare correttamente se si riaccende subito dopo lo
spegnimento. Per dettagli sullo spegnimento e sull'accensione della
macchina, fare riferimento a "Accensione dell'alimentazione principale e
dell'alimentazione ausiliaria” a pagina 3-25.
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Dispositivo predefinito

Eti- Parametro Descrizione Impostazioni
chetta predefinite
6/6 Dispositivo Selezionate una delle seguenti come Copia
predefinito modalita prioritaria.
Copia, stampante
Qualita dell'immagine (ADF)
Eti- Parametro Descrizione Impostazioni
chetta predefinite
6/6 Qualita dell'imma- | Selezionate uno dei seguenti come Sinistra:

gine (ADF)

livello di qualita dell'immagine per I'ADF.

e Sinistra:
Modalita1 (per correzione densita)
Per riprodurre documenti chiari, come
quelli scritti a matita

e Destra
Modalita2 (standard)
Per documenti normali

Modo1 (per corre-
zione della densita)

bizhub 350/250 (Phase 2.5)
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12.3 Specificare le impostazioni di Gestione utente

Dalla schermata Gestione utente, & possibile indicare le impostazioni per un
uso piu comodo della macchina, come il volume.

La procedura che segue descrive come visualizzare la schermata Gestione
utente e come specificarne le impostazioni.

Specificare le impostazioni di Gestione utente

Premete il tasto [Utilita/Contatore].
Appare la schermata Utilita/Contatore.

Premete [Gestione utente].

UtilltasContatore . [Esei ]
| Contatore |
totale 1

Appare la schermata Gestione
utente.

Gostionc
tente

4580 |

igne Contatore
Goatigoe, . ‘1 l Stan, elen | €otale

érﬁPar&az .
Il stampants |

Selezionate un parametro da
impostare.

[Tana 1 | Vo kune ._.unr\oll_- ‘
anLt F

uon'rcrma nllarme.
| Puli
i ||'\ru_J.lc|

Rl‘rorn.ln Momor LR
Tane: | OHAOFF

[ pOP3 RX

Specificate le impostazioni desiderate e di seguito premete [Invio].

— Per annullare le modifiche effettuate alle impostazioni, premete
[Cancel].

— Per uscire dalla schermata Gestione utente, premete [Invio] in ogni
schermata fino a quando compare la schermata di base.

Q

Dettagli
Per dettagli su "Gestione stampa" e su "RX POP3", fare riferimento
manuale d'uso [Operazioni Facsimile].
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Parametri tono e volume

Nella schermata Gestione utente, € possibile specificare i livelli sonori per il

"Tono finale", il "Volume Allarme.", il "Segnale Monitor", e il "Segnale fine
lav.".
Parametro Descrizione Impostazioni
predefinite
Tono di conferma Specificate il volume (fra 0 e 5) del suono 3
emesso quando si preme un tasto.
Volume Allarme. Specificate il volume (fra 0 e 5) del suono 3
emesso quando si da un allarme.
Segnale Monitor Specificate il volume (fra 0 e 5) del suono 3
emesso quando si controlla una trasmis-
sione.
Segnale fine lav. Specificate il volume (fra 0 e 5) del suono 3
emesso quando si preme un'operazione &
conclusa.

N...

Nota
/| parametro "Segnale Monitor" compare solo con il kit fax opzionale
Installato.

Pulizia pannello

Parametro Descrizione
Pulizia pannello E visualizzato uno schermo che permette di pulire il pannello di control-
lo.

N...

Nota
Per uscire dalla schermata di Pulizia pannello, premete il tasto [Reset].

Rifornim. toner

Parametro Descrizione

Rifornim. toner Selezionate questo parametro se le copie diventano piu chiare, subito
dopo la sostituzione del flacone del toner o dopo aver copiato molti do-
cumenti con grandi aree di stampa.
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12.4 \Visualizzazione dello schermo di Gestione

amministratore

Per modificare le impostazioni di Gestione amministratore, visualizzate lo
schermo Gestione amministratore.

N...

Ricordate

Accertarsi di conservare il codice di accesso dell'amministratore in un
posto sicuro. Qualora venga smarrito il codice di accesso
dell'amministratore mentre "Sicurezza avanzata" e impostato a "ON", le
impostazioni di gestione dell'amministratore non possono piu essere
specificate. In questo caso, il codice di accesso dell'amministratore non
puo essere specificato nuovamente. Per informazioni dettagliate,
contattare il Centro di Assistenza.

Visualizzazione dello schermo di Gestione amministratore

Premete il tasto [Utilita/Contatore].

Appare la schermata Utilita/Contatore.

Premete [Gestione amministr.]. “UtilitasContatore sl

Contatora 1
fatale |

Appare la schermata del Codice
amministratore.

apostazs. Gostionc
tante | utente

4580 |

i . Conbatore
fagee,. || stan, olen Etaie

Utilizzate |a tastiera per digitare il
codice diaccesso amministratore a 8
cifre e poi premete 8 [Invio].

a/Contatore

ninistrat. (gancel ] [ivie |

— Per modificare il valore inserito,
premete il tasto [C] (cancella) e
quindi inserite il valore corretto.

— Per annullare le modifiche
effettuate alle impostazioni,
premete [Cancel].

Appare la schermata Gestione amministratore.

TrIriiey

Premete [Admin. 1] o [Admin. 2].
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Per uscire dalla schermata
Gestione amministratore,
premere [Invio] in ogni schermata
fino a quando compare la
schermata di base.

Utilita/Contatore

| festione fnm
L R e O e

j!mrnin.

[adnin, 1

Compare la schermata Gestione amministratore 1 o Gestione
amministratore 2.

Schermata Gestione amministratore 1

Schermata Gestione amministratore 2

UtilitifContatore

stratore 2

HS@I Beinin |

i
(=

T 1
neostaz, ‘H mEos . SD”,M”, S“i

Stanpante

ut. Ut nlnl
/qz‘r'rlunk

1
}
[Ping 1 [Emezsez, )

Elim. lav, ‘I

Settoas Gesti
EianeRs ,l Foitogei ] [Gertienss J
o

THestions

noemo Fia

Q

Dettagli
Per i dettagli sul codlice di accesso amministratore, fare riferimento a
“Inserimento codice amministratore"” a pagina 12-31.
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12.5 Specificare i impostazioni iniziali
Dalla schermata Impostazioni iniziali, & possibile specificare la data, I'ora e la
zona oraria.

La procedura che segue descrive come visualizzare la schermata
Impostazioni iniziali e come specificarne le impostazioni.

Specificare i Impostazioni iniziali

Visualizzate la schermata Gestione amministratore 1 e quindi premete

[Impostaz. iniziali].

— Per dettagli su come visualizzare la schermata Gestione
amministratore 1, fare riferimento a "Visualizzazione dello schermo
di Gestione amministratore" a pagina 12-26.

Appare la schermata Impostazioni iniziali.

Selezionate un parametro da ['lnpl inizlall [fnvie ]
impostare. B !

'1n:nstazlun.\. j 1L.\n5u:| di_ !
Data o Ora £onOnioazione J

Registrazione T51)

Yomerial 00y

LR

Specificate le impostazioni desiderate e di seguito premete [Invio].

— Per annullare le modifiche effettuate alle impostazioni, premete
[Cancel].

— Per uscire dalla schermata Impostazioni iniziali, premete [Invio] in
ogni schermata fino a quando compare la schermata di base.

Q

Dettagli

Per dettagli su come specificare parametri diversi dal parametro
"Impostazioni Data e Ora", fare riferimento manuale d'uso [Operazioni
Facsimile].
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Impostazioni Data e Ora

Parametro Descrizione Impostazioni
predefinite
Impostazioni | Impostazioni | Specificate I'anno, il mese, il giorno e -
Data e Ora Data e Ora I'ora (formato 24 ore) e i minuti per |'oro-
logio interno della macchina.
Zona oraria Specificare la zona oraria (fra -12:00 e -
+13:00 in passaggi di 30-minuti).
Ora legale Specificate se I'orologio interno della -
macchina dovra seguire I'ora legale.
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12.6 Inserimento Impostazioni amministratore

Dalla schermata Program. amministr., & possibile modificare il codice di
accesso amministratore o limitare il numero di copie permesse.

La procedura che segue descrive come visualizzare la schermata Program.
amministr. e come specificarne le impostazioni.

Specificare le impostazioni amministratore

Q

Visualizzate la schermata Gestione amministratore 1 e quindi premete
[Set. Admin].

— Per dettagli su come visualizzare la schermata Gestione
amministratore 1, fare riferimento a "Visualizzazione dello schermo
di Gestione amministratore" a pagina 12-26.

Appare la schermata Programm. amministr.

Selezionate un parametro da Brograma. fivio )
impostare. : ;

[ In=. nto

fr.imc
| Amministratora

| 5AatslRodiTicn OFF

Specificate le impostazioni desiderate e di seguito premete [Invio].

— Per annullare le modifiche effettuate alle impostazioni, premete
[Cancel].

— Per uscire dalla schermata Programm. amministr., premete [Invio]
in ogni schermata fino a quando compare la schermata di base.

Dettagli

Per dettagli su come specificare i parametri "Limita modifica
One-Touch”, "One-Touch" e "Rapporto attivita TX e-mail”, fare

riferimento al manuale d'uso [Operazioni Facsimile].
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Inserimento codice amministratore

Parametro Descrizione Impostazioni
predefinite
Inserimento codice am- | E possibile cambiare il codice diaccesso | 12345678

ministratore

amministratore a 8 cifre inserito nella
schermata del Codice amministratore.
e Codice attuale:
Scrivete il codice di accesso ammini-
stratore attualmente indicato.
* Nuovo codice:
Scrivete il nuovo codice di accesso
amministratore.
e Conferma nuovo codice:
Scrivete di nuovo il codice di accesso
amministratore come conferma.

N

Nota

Per modificare il valore inserito, premete il tasto [C] (cancella) e quindi
Inserite il valore corretto.

Set copie max.

Parametro Descrizione Impostazioni
predefinite

Set copie max. Specificate il numero di copie possibili OFF

(tra 1 e 99 oppure "OFF").
Disab. spegnimento

Parametro Descrizione Impostazioni
predefinite

Disab. spegnimento Selezionate se I'impostazione per disat- | No

tivare la Modalita pausa & disponibile o
no.

Questo parametro non viene visualizzato
se le impostazioni di autenticazione
dell'utente sono state specificate sulla
macchina.

bizhub 350/250 (Phase 2.5)
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12.7 Specificare le impostazioni dell'account/di
autenticazione (parametri Autentic. utente ON/OFF)

Le impostazioni per il metodo di autenticazione e lo storico del conto
possono essere specificate, per controllare I'utilizzo della macchina.

Le impostazioni riguardanti I'autenticazione dell'utente vengono specificate

per gestire singoli individui, mentre le impostazioni per lo storico dei conto

vengono specificate per la gestione di gruppi di utenti.

e | 'autenticazione utente puo essere eseguita dalla macchina o da un
server esterno.

e Con l'autenticazione della macchina, € possibile contare il numero di
stampe e di scansioni effettuate da ogni utente.

e Con l'autenticazione di un server esterno, & possibile gestire i box
personali di ogni utente.

e Specificando le impostazioni di storico conto, & possibile contare il
numero di stampe e di scansioni fatte da ogni conto e dare dei limiti al
numero di stampe permesse.

La procedura che segue descrive come specificare le impostazioni nella
schermata Autentic. utente ON/OFF.

Q

Dettagli

Se viene impostato un metodo di autenticazione, quando la macchina
entra in standby viene visualizzata la schermata dell'autenticazione
dell'utente. Al fine di poter utilizzare la macchina, quando sono state
impostate |'autenticazione dell'utente o del conto, devono essere inseriti
il nome dell'utente/conto e la relativa password. Per i dettagli, fare
riferimento a "Controllo dell'utilizzo della macchina con I'autenticazione
dell'utente (autenticazione macchina)" a pagina 3-34.

L ‘autenticazione dell'utente e le impostazioni dello storico del conto non
pOossono essere utilizzate contemporaneamente. Inoltre, le impostazioni
di autenticazione dell'utente e dj traccia account possono essere
sincronizzate.
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Specificare le impostazioni di autentificazione account

v Lo stato dell'autentificazione dell'utente ("ON (Server esterno)" o "ON
(MFP)") o "Traccia account", indipendentemente da quale sia stato
specificato nella schermata Autentic. utente ON/OFF appaiono nella
schermata Autentificazione account.

Visualizzate la schermata Gestione amministratore 1 e quindi premete
[Aut. Utente/Account].

— Per dettagli su come visualizzare la schermata Gestione
amministratore 1, fare riferimento a "Visualizzazione dello schermo
di Gestione amministratore" a pagina 12-26.

Appare la schermata autentificazione account.

Premere [Autentic. utente ON/OFF].

Appare la schermata Autentic. utente
ON/OFF.

Utilita/Contatore
[Autentificozione —
L |-I-'-'-‘f-'°—||:.

{QHFSEE"C utente ] OFE

Specificate le impostazioni
desiderate e di seguito premete
[Invio].

— Specificare le impostazioni per i
parametri "Impostaz. utente",
"Traccia account" e
"Sincronizza". Il parametro
"Sincronizza" puo essere
specificato solamente se sono :
stati impostati i parametri "Impostaz. utente" e "Traccia account".
Per informazioni dettagliate sulla selezione delle impostazioni, fare
riferimento a "Specificare le impostazioni dei dati dell'account" a
pagina 12-36 e a "Specificare le impostazioni di autenticazione
utente" a pagina 12-45.

— Per annullare le modifiche effettuate alle impostazioni, premete
[Cancel].

Appare una schermata che chiede conferma della modifica alle
impostazioni.

| npostas, | Tracein
uREnie i account

[ oFF OFF [ oFF
| o Jov |
estecrnod |
on(urey i

mincroniz=
=a

bizhub 350/250 (Phase 2.5) 12-33



1 2 Modalita utilita

Premete [SI] e di seguito [Invio]. Premere Si per avviare la Traccia
Conto e dati Autenticaziona utente.

— Se avete premuto [Si] e poi _—
[Invio], la macchina & riavviatae |2 — Teio |
tutto lo storico conto e i dati di '
autenticazione utente sono
inizializzati.

— Per uscire dalla schermata
Autentificazione account,
premete [Invio] in ogni schermata
fino a quando compare la schermata di base.

Riavviare la macchina; una volta terminato il riscaldamento della

macchina, apparira la schermata di accesso.
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Autentic. utente ON/OFF

Parametro

Descrizione

Impostazioni predefinite

Impostaz. utente

Specificate se si devono applicare le
impostazioni di autenticazione utente o
no. Selezionate uno dei seguenti come
metodo di autenticazione utente.
* ON (Server esterno)
Selezionare questa impostazione per
applicare la funzione di autentica-
zione utente da un server esterno.
e ON (MFP)
Selezionare questa impostazione per
applicare la funzione di autentica-
zione utente della macchina.
e OFF
Selezionare questa impostazione per
non applicare alcuna funzione di
autenticazione utente .

OFF

Traccia account

Selezionate se si devono applicare le
impostazioni di storico conto o no.

OFF

Sincronizza

Selezionare se |'utilizzo della macchina e
controllato o meno dall'autenticazione
utente e della traccia account sincroniz-
zate.

OFF

Consenti stampa senza autenticaz.

Parametro

Descrizione

Impostazioni predefinite

Consenti stampa senza
autenticaz.

Selezionare se consentire o non consen-
tire la stampa dei dati senza specificare
|'utente e I'account durante la stampa da
computer mentre |'utente € collegato
con |'autenticazione utente o le imposta-
zioni di traccia dell'account sono state
specificate sulla macchina.

OFF

N...

Nota

/l parametro "Consenti stampa senza autenticaz. " non viene visualizzato
qualora "ON (Server esterno)” sia stato selezionato nella schermata
Autentic. utente ON/OFF.
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12.8 Specificare le impostazioni dei dati dell'account
E possibile impostare una password, il numero di stampe permesse e
controllare i contatori per ogni singolo conto che utilizza la macchina.
La procedura che segue, descrive come visualizzare il conto desiderato.
Visualizzare il conto desiderato
v [Impostazioni Traccia Account] appare solamente qualora il parametro
"Traccia account" sia stato impostato a "ON".
v’ Sulla vostra macchina possono essere registrati fino a 1.000 utenti e
conti.
Visualizzate la schermata Gestione amministratore 1 e quindi premete
[Aut. Utente/Account].
— Per dettagli su come visualizzare la schermata Gestione
amministratore 1, fare riferimento a "Visualizzazione dello schermo
di Gestione amministratore" a pagina 12-26.
Appare la schermata autentificazione account.
Premere [Impostazioni Traccia
Account]. oy
Utilita/Gontatore
Appare la schermata Dati account. L SagenErieemions
e
TPhaE IR AR Rt
Premete il pulsante relativo $eleziona |'Account. Prenere AWVIO
all'intervallo di conti che comprende  fSESlE IR D]
quello desiderato.
- . . [000a0ss ] [100a199 | (2004295 | [300a398
— Pervisualizzare immediatamente |t = = <
il conto desiderato, premete | [400a499 | [500a598 | [s00ases | [7ooatss |
e . | [2o0asss | [s00ases
[Conto #], quindi usate la tastiera | [e00asss J[sooasss ]
per digitare il numero del conto. | i _
1 ReeitT contator i LEM
Appare la schermata dell'intervallo |} ——
dei numeri di conto selezionato.
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Selezionate un numero di conto.
- eti i pati accownt __[gre ] finvie ]|
— Selezionate un'etichetta e poi i“ﬂmm[?l nooaon

premete il pulsante relativo al  [r& BE ——
numero di conto desiderato. oz

- Per uscire dalla schermata e
Autentificazione account, '"”_507 :
003 :

premete [Invio] in ogni schermata | 222
fino a quando compare la —

. i Emoria) 0.
schermata di base. e

[ooz™:
[oos :

L)L
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Registrare un conto

Con questa funzione € possibile impostare il nome del conto, la password e
il numero di stampe permesse, per ogni singolo conto che utilizza la
macchina.

v’ Sulla vostra macchina possono essere registrati fino a 1.000 utenti e
conti.

v Se l'autenticazione utente e la traccia account sono sincronizzate, si
possono gestire 100 account.

1 Visualizzate la schermata Dati gruppo e quindi selezionate un numero
di conto disponibile.

— Per dettagli su come visualizzare la schermata di registraz. conto,
fare riferimento a "Specificare le impostazioni dei dati dell'account”
a pagina 12-36.

Appare la schermata Registr. Account.

2 Premete [Nome Account].

Appare la schermata Nome conto.

[Hone Account
| [Password
[EEEESSTET  To00000

Al

3 Inserite il nome del conto (al
massimo 8 caratteri) e premete
[Invio].

— Per annullare le modifiche
effettuate alle impostazioni,
premete [Cancel].

— Per dettagli sull'inserimento di
testi, fare riferimento a
"Inserimento di testo" a
pagina 13-3.

Appare nuovamente la schermata Registr. Account.

4 Premete [Password].

Appare la schermata Modifica password.
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Inserite la password (al massimo
8 caratteri) e premete [Invio].

Hodifica password

Utilita/Contatore

— Premete [Nuova password],
digitate la nuova password nello
schermo che compare e poi
premete [Invio].

— Premete [Conferma nuova pwd],
digitate di nuovo la nuova pass-
word nello schermo che compare
e poi premete [Invio].

— Per cambiare la password, premete [Password attuale], digitate la
password attuale nello schermo che compare e poi premete [Invio].

— Per annullare le modifiche effettuate alle impostazioni, premete
[Cancel].

— Per dettagli sull'inserimento di testi, fare riferimento a "Inserimento
di testo" a pagina 13-3.

Appare nuovamente la schermata Registr. Account.

__|Gancel |

[Conferna nuova pwd )

Premete [Quantita max. di stampal].

Appare la schermata Quantita max. di stampa.

Premete e per spostare il
cursore sul valore da modificare e
poi usate la tastiera per indicare il
numero massimo di copie permesse.

Hodificare il nunero max, di stanpe.

ita

noK. di n
PR —— Ty | lnwvio i

— Il numero massimo di stampe

permesse puo essere impostato
tra 0 e 999999.

— Sesiseleziona "0", non c'é limite
al numero di pagine stampate.

— Per annullare le modifiche effettuate alle impostazioni, premete
[Cancel].

YeEgrio100s

Premete [Invio] e quindi, nuovamente [Invio] nelle due schermate
successive che appaiono.

— Per uscire dalla schermata Autentificazione account, premete
[Invio] in ogni schermata fino a quando compare la schermata di
base.

La schermata per la selezione del numero di conto compare

nuovamente.

Il nuovo conto é registrato.
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N

Nota
/l nome del conto compare sul tasto del numero di conto registrato.
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Gestire un conto
E possibile modificare le impostazioni dei conti registrati e controllare i
contatori.

v La lista dei contatori di stampa per ogni account puo essere stampata
premendo il tasto [Avvio] mentre € visualizzata la schermata Dettagli.

Visualizzate la schermata Dati gruppo e quindi selezionate il numero di
conto desiderato.

— Per dettagli su come visualizzare la schermata Dettagli di un conto,
fare riferimento an "Specificare le impostazioni dei dati
dell'account" a pagina 12-36.

Appare la schermata Dettagli.

Selezionate le impostazioni

desiderate.

- _remgte[mpostaz. generali] per |l betta e [vio ]
visualizzare la schermata Registr. || nane . :4pe R
Account e quindi cambiate le I password :rssseessrz  Mioee
impostazioni. | soprgeors 0

— Per dettagli su come cambiare le il rorreranza;q

impostazioni nella schermata di
Registraz. conto, fare riferimento
a "Registrare un conto" a pagina 12-38.

— Premete [Reset contatore] per visualizzare un messaggio di
conferma che i contatori saranno azzerati. Per azzerare tutti i
contatori del conto selezionato, premete [Si].

— Premete [Contatore] per
visualizzare la schermata del Schermata Contatore
Contatore, che contiene i
contatori del conto selezionato.

— Nella schermata del Contatore,
premete [Avanti] per visualizzare
la schermata successiva, o
premete [Indietro] per
visualizzare la schermata
precedente.

Ount atore
[emm——

Totala

Totale copie

0
Totale grande formate 0
1]
1]

Grande fornato (Copia)

Totale stanpe

Premete [Esci] e quindi, nuovamente
[Invio] nella schermata successiva.

— Per uscire dalla schermata Autentificazione account, premete
[Invio] in ogni schermata fino a quando compare la schermata di
base.

Appare di nuovo la schermata di selezione del numero di conto.
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N

Nota

Nella schermata di selezione del numero di conto, premete [Azzera tutti i
contatori], e poi [Si]; infine premete [Invio] per azzerare i contatori di tutti
i conti.
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Eliminare un conto

Visualizzate la schermata Dati gruppo e quindi selezionate il numero di
conto desiderato.

— Per dettagli su come visualizzare la schermata Dettagli di un conto,
fare riferimento an "Specificare le impostazioni dei dati
dell'account" a pagina 12-36.

Appare la schermata Dettagli.

Premete [Elimina account].

— Sesiusaquesta macchinaconle
impostazioni di storico conto
specificate, [Elimina account] non
compare per i conti che sono il Password xzzzrszizz
stati autenticati. (=

Lobal

Home
account

Tolle E
Talleranza, g

Premete [Si], premete [Invio] e quindi, nuovamente [Invio] nella
schermata successiva.

— Per uscire dalla schermata Elininare |’ account?
Autentificazione account,
premete [Invio] in ogni schermata
fino a quando compare la
schermata di base.

La schermata per la selezione del
numero di conto compare
nuovamente.

Il conto ¢ eliminato.

Utilita/Contatore
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Consentire la stampa senza autenticazione

Visualizzate la schermata Gestione amministratore 1 e quindi premete
[Aut. Utente/Account].

— Per dettagli su come visualizzare la schermata Gestione
amministratore 1, fare riferimento a "Visualizzazione dello schermo
di Gestione amministratore" a pagina 12-26.

Appare la schermata autentificazione account.

Premere [Consenti stampa senza
autenticaz.].

Viene visualizzata la schermata
Consenti stampa senza autenticaz.

il | consenti stanpa
1|, son=a autontichz.

Inpostazioni
TR i ARt unt

Premere [ON], edi seguito [Invio]. Selezionare se permettere la stampa
se UtentefBecount non & spacificato.

- Qualora sia stato selezionato |Uti 1112 fContatore ___
"ON", la stampa ¢ possibile Sanza"iieaation [eancet ] [fnvio ]|

indipendentemente dall'aver
specificato un account.

— Qualora sia stato selezionato
"OFF" un documento non puo
essere stampato se non ¢ stato
specificato un account.

— Per annullare le modifiche effettuate alle impostazioni, premete
[Cancel].

Appare nuovamente la schermata Account/Autenticazione.

v (C—

Hemnori
JbBra

100y
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12.9 Specificare le impostazioni di autenticazione utente

L'autenticazione utente puo essere eseguita da un server esterno o dalla
macchina. Con I'autenticazione del server esterno, € possibile applicare
delle limitazioni agli utenti che hanno accesso a questa macchina. Con
I'autenticazione mediante la macchina, & possibile specificare una password
per ogni utente e controllare i relativi contatori.

Visualizzazione dello schermo di Autenticazione utente

v Qualora sia stato selezionato "ON (Server esterno)" nella schermata di
Autenticaz. utente ON/OFF, [Autenticazione Server Esterno] appare nella
schermata Account/Autenticazione. Qualora sia stato selezionato "ON
(MFP)", [Impostazioni Autentificazione Macchina] appare nella schermata
Account/Autenticazione. Per i dettagli, fare riferimento a "Specificare le
impostazioni dell'account/di autenticazione (parametri Autentic.
utente ON/OFF)" a pagina 12-32.

v Su questa macchina possono essere registrati fino a 100 utenti e conti.

Visualizzate la schermata Gestione amministratore 1 e quindi premete
[Aut. Utente/Account].

— Per dettagli su come visualizzare la schermata Gestione
amministratore 1, fare riferimento a "Visualizzazione dello schermo
di Gestione amministratore" a pagina 12-26.

Appare la schermata autentificazione account.

Premere [Autenticazione Server Esterno] oppure [Impostazioni Traccia
Account].

— Per uscire dalla schermata
Autenticazione utente, premete
[Invio] in ogni schermata fino a
quando compare la schermata di
base.

Utilita/Contat,

| Conzenti stanpa
| son=a autantica=.

Autanticazione
|| Server Esterno

YSiarien 00y
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Compare la schermata Autenticazione utente, per il server esterno o
per I'autenticazione mediante la macchina.

Impostazioni dell'autenticazione Impostazioni di autenticazione
mediante server esterno della macchina

Selez. autentifica server

Impestazieni Autenticaziona
Hacching

Utilita/Contatore

astarng.

[ ﬁutnnticuziunc
tonto
(e —

[Registrazions
| utente

Cancel | Inviao Iﬂ_.
Inpostyzioni |
goncrall

fctive Directory |

[ impostazioni
| Doninio

Q

Dettagli

A seconda dell'ambiente di rete, e possibile che ci voglia un po' di tempo
per accedere con l'autenticazione mediante server esterno. Selezionare
le seguenti impostazioni puo ridurre il tempo di accesso.

- Specificate un server compatibile con Directory attiva per I'indirizzo 1
adel server DNS.

- Con l'indirizzo 1 del server DNS, registrate una voce SRV di LDAP e
Kerberos per un server compatibile con Directory attiva.

Per ulteriori dettagli, fare riferimento al manuale d'uso [Operazioni
Scanner di Rete].
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Registrare un utente con I'autenticazione mediante server esterno

E possibile registrare un utente quando si usa I'autenticazione mediante un
server esterno.

Visualizzate la schermata di Autenticazione utente per |'autenticazione
mediante un server esterno.

— Per dettagli su come visualizzare la schermata di Autenticazione
utente, fare riferimento a "Specificare le impostazioni di
autenticazione utente" a pagina 12-45.

Premete [Impostazioni generali]. Selez. autentifica server

astarno.,

Appare la schermata Impostazioni 1 a/Gontatore I
generali. mw. @-ml—-l Mr
| Lapostazioni Active Directory

Selezionate il sistema di Selez, autentifica server
autenticazione e di seguito premete  fledidtid

. Utilitd/Contatore
[Invio]. e ————

Impoztarioni
Sencrali

I

— Per annullare le modifiche
effettuate alle impostazioni, [ J [t
premete [Cancel].

— Qualora le impostazioni di
commutazione del software
siano state impostate in modo da
sincronizzare |'autenticazione del server esterno e I'autenticazione
LDAP, selezionare "Active Directory". Per informazioni dettagliate
sulle impostazioni di commutazione del software, fare riferimento a
"Specificare le impostazioni di cambio del software (funzioni
macchina)" a pagina 12-57.

Appare nuovamente la schermata di Autenticazione utente.
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Premere [Impostazioni Dominio].

Qualora il nome di un dominio sia
gia stato registrato, premere
[Nome Dominio di Default] nella
schermata di Autenticazione

1 T i i
D';ﬁi‘fugz on B T u

— 1

i
]
J

_J L
k
) |
J | ]

WoOitLi Tont -
| Rpostas. ] [Elinina ] |‘,3:':,';{:.!1°

Utente per I'autenticazione
mediante server esterno, quindi
selezionare il nome di dominio
predefinito. = =

— llnome di dominio registrato nella prima riga (in alto a sinistra) della
schermata delle Impostazioni dominio & quello predefinito.

— Con Active Directory si possono registrare fino a 10 nomi di dominio.

Appare la schermata Impostazioni Dominio.

HEmoriag o0y

Eseguire I'operazione desiderata.

— Per registrare un nuovo nome di dominio, selezionare un pulsante
vuoto, quindi premere [Modifica impostaz.].

— Per modificare il nome di un dominio registrato, selezionare il nome
del dominio il cui nome deve essere modificato, quindi premere
[Modifica impostaz.].

— Per eliminare il nome di un dominio registrato, selezionare il
pulsante del dominio da eliminare, quindi premere [Elimina].

— Per controllare la connessione con un server esterno, selezionare il
pulsante di un dominio registrato, quindi premere [Controllo
conness.].

Appare la schermata Nome di Dominio.

Inserite il nome dominio e premete Hone di Deninio
[Invio]. ( '

— Se é stato selezionato "NDS"
nella schermata Autenticazione
Sistema, compariranno [Nome
albero] e [Nome contesto] invece
di [Nome domin.]. Premete
[Nome albero] o [Nome
contesto], digitate il nome albero
o0 nome contesto e poi premete [Invio].

— Per dettagli sul Nome di Dominio, nome albero e nome contesto,
fare riferimento manuale d'uso [Operazioni Scanner di Rete].

— Per annullare le modifiche effettuate alle impostazioni, premete
[Cancel].

— Per dettagli sull'inserimento di testi, fare riferimento a "Inserimento
di testo" a pagina 13-3.

Appare nuovamente la schermata delle Impostazioni dominio.
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[ Selezionare [Invio].

Appare nuovamente la schermata di Autenticazione utente.

8  Selezionare [Invio].

— Per uscire dalla schermata Autentificazione account, premete
[Invio] in ogni schermata fino a quando compare la schermata di
base.

L'utente di server esterno é registrato.
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Registrare un utente con I'autenticazione mediante la macchina

E possibile registrare un utente quando si usa I'autenticazione mediante la
macchina.

v Su questa macchina possono essere registrati fino a 100 utenti e conti.

Visualizzate la schermata di Autenticazione utente per |'autenticazione
mediante la macchina.

— Per dettagli su come visualizzare la schermata di Autenticazione
utente, fare riferimento a "Specificare le impostazioni di
autenticazione utente" a pagina 12-45.

Premete [Registrazione utente]. Impostazioni Autenticazions

Appare una schermata per la
selezione di un numero di utente.

Selezionate un numero di utente. Premere AVYIO per stampare contatore

. o . Registrazione uternte
- Selezmngte un etlchetta. e poi nDnaBanaoann
premete il pulsante relativo ad un — .
numero di utente disponibile. oz [o0s -
— Pervisualizzare immediatamente ||[ooa: [os -
I'utente desiderato, premete rﬁ'ﬁ"?'f" . 1!0071 _
[Num. utente], quindi usate la E.Eﬁi_._}”‘?'a : :
tastiera per digitare il numero di [ EEER contators] [lun._utentc

utente.
Appare la schermata di Registr. utente.

Premete [Informaz. utente].

Appare la schermata di Info. utente.

’_
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Premete [Nome utente].

0. utente
SRR

inf 1000

Se l'autenticazione della
macchina e la traccia account
sono sincronizzate, [Nome
account] appare nella schermata
Informaz. utente. Premere [Nome
account], quindi specificare il
numero dell'account da
sincronizzare. Per informazioni
dettagliate su come specificare i numeri di account, fare riferimento
a "Specificare le impostazioni dei dati dell'account" a

pagina 12-36.

[Password utente

Appare la schermata Nome utente.

Inserite il nome dell'utente (al Mone utente  [oancel ] [tvie ]|
massimo 64 caratteri) e premete \ = ———
[Invio].

Appare nuovamente la schermata di

Le =]

Per annullare le modifiche
effettuate alle impostazioni,
premete [Cancel].

Informazion utente.
_ abBra

Premete [Password utente].

Appare la schermata Password.

Digitate la password (al massimo Hodifica password

32 caratteri), premete [Invio] e poi di
nuovo [Invio] nella schermata
successiva.

ita/Contatore

Premete [Nuova password],
digitate la nuova password nello |l £855ea "o ]
schermo che compare e poi
premete [Invio].

Premete [Conferma nuova pass-
word], digitate di nuovo la nuova password nello schermo che
compare e poi premete [Invio].

Per cambiare la password, premete [Password attuale], digitate la
password attuale nello schermo che compare e poi premete [Invio].
Per annullare le modifiche effettuate alle impostazioni, premete
[Cancel].
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— Per dettagli sull'inserimento di testi, fare riferimento a "Inserimento
di testo" a pagina 13-3.
Appare nuovamente la schermata di Informazioni utente.

Premere [Invio] e quindi, nuovamente [Invio] nella schermata
successiva.

— Se é collegata una rete, premete [Informaz. rete], e poi specificate
le impostazioni per "Indirizzo e-mail", "Nome utente POP3", "Pass-
word POP3", "Nome utente SMTP", e "Password SMTP". Per
ulteriori dettagli, fare riferimento al manuale d'uso [Operazioni
Scanner di Rete].

— Le impostazioni di commutazione del software possono essere
specificate in modo che i nomi dell'utente e le password registrate
con |'autenticazione dell'utente possano essere utilizzate nelle
ricerche LDAP. Per informazioni dettagliate sulle impostazioni di
commutazione del software, fare riferimento a "Specificare le
impostazioni di cambio del software (funzioni macchina)" a
pagina 12-57. Per ulteriori dettagli sulle ricerche LDAP fare
riferimento al manuale d'uso [Operazioni Scanner di Rete].

— Per uscire dalla schermata Autenticazione utente, premete [Invio] in
ogni schermata fino a quando compare la schermata di base.

Compare di nuovo una schermata per la selezione del numero di

utente.

L'utente di autenticazione macchina € registrato.

...

Nota
Il nome dell'utente compare sul tasto del numero di utente registrato.
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12

Gestire un utente per I'autenticazione mediante la macchina

E possibile modificare le impostazioni degli utenti con registrazione
mediante la macchina e controllare i contatori.

Visualizzate la schermata di Autenticazione utente per |'autenticazione

mediante la macchina.

— Per dettagli su come visualizzare la schermata di Autenticazione
utente, fare riferimento a "Specificare le impostazioni di
autenticazione utente" a pagina 12-45.

Premete [Registrazione utente].

Appare una schermata per la
selezione di un numero di utente.

Selezionate il numero di utente
desiderato.

— Selezionate un'etichetta e poi
premete il pulsante relativo al
numero di utente desiderato.

— Per visualizzare immediatamente
I'utente desiderato, premete
[Num. utente], quindi usate la
tastiera per digitare il numero di
utente.

Impostazioni Autenticaziona
Hacching

itd/Contatore

utenticarione
tonto

(e ———
[Registrazions
| utente

Prenere AVYI0 per stampare contatore

Reistrazione utente _ [invio ]
Iz 1(s1ls (s [e](=e]1le
i
] [00z :
[oos :
: 007 :
(008 : | [00s _
LT contarors]  [Mun_utente

Appare la schermata Informazioni utente.

Selezionate le impostazioni
desiderate.

— Premete [Impostaz. generali] per
visualizzare la schermata
Registrazione utente e quindi
cambiate le impostazioni.

— Per i dettagli sulla modifica delle
impostazioni per gli utenti
dell'autenticazione mediante la

Utilitd/Contatore

| Dettagli
[ s

Homn
Behee
izirrzzirzz

Paggword

»asdf

arnoes I
Moot
contatore S
Eliming I |
Utern e

macchina, fare riferimento a "Registrare un utente con
I'autenticazione mediante la macchina" a pagina 12-50.
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La lista dei contatori di stampa per ogni account puo essere
stampata premendo il tasto [Avvio] mentre & visualizzata la

schermata Dettagli.

La lista dei contatori di stampa pud essere stampata solamente se
le impostazioni di autenticazione dell'utente sono state specificate.
Premete [Reset contatore] per visualizzare un messaggio di
conferma che i contatori saranno azzerati. Per azzerare tutti i
contatori dell'utente selezionato, premete [Si].

Premete [Contatore] per
visualizzare la schermata del
Contatore, che contiene i
contatori dell'utente selezionato.

Guntz‘tore il [E
Avanti | s 1
Totale 0
Totale grande formato ]
Totale copie 1]
Grande fornate (Copia) 0

Schermata Contatore

Totale stanpe

Premere [Invio] e quindi, nuovamente [Invio] nella schermata
successiva.

Per uscire dalla schermata Autenticazione utente, premete [Invio] in
ogni schermata fino a quando compare la schermata di base.

Appare di nuovo una schermata per la selezione di un numero di
utente.

Nella schermata di Informazioni utente o del Contatore, premete [Avanti]
per visualizzare la schermata successiva, o premete [Indietro] per
visualizzare la schermata precedente.
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Eliminare un utente per I'autenticazione mediante la macchina
Visualizzate la schermata di Autenticazione utente per |'autenticazione
mediante la macchina.

— Per dettagli su come visualizzare la schermata di Autenticazione
utente, fare riferimento a "Specificare le impostazioni di
autenticazione utente" a pagina 12-45.

Premete [Registrazione utente].

Impostazioni Autenticaziona
Hacchina

— Pervisualizzare immediatamente
I'utente desiderato, premete
[Num. utente], quindi usate la
tastiera per digitare il numero di
utente.

Appare una schermata per la

selezione di un numero di utente.

|ta!00ntatorc

7 T = TR
u‘bent.u:uz:l.nnc -
m:.r;'“;m'—'— ‘Ban(_‘.el =L l.nv I..?......_?ﬁ

Selezionate il numero di utente

desiderato. Registrazione utente
Selezi ‘etich . !iﬁ[_ll_l ﬁ[_lﬁlf
- Sel ezwngte un'etic etta.e poi [0 - aodr E
premete il pulsante relativo al o0z ; i [o0s :
numero di utente desiderato. 004 ; [o05 :
Appare la schermata Informazioni (08 7
008 - |0os :
utente. '

Vibora |

Premete [Elimina utente].

— Sesiusaquesta macchinaconle
impostazioni di autenticazione
. . e e
mediante la macchina Home oo —
specificate, [Elimina utente] non || posauora :23rszzszss i
compare per gli utenti che sono
stati autenticati.

npostar,
Sharail’ |
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Selezionate [Si] e di seguito [Invio].

— Per uscire dalla schermata
Autenticazione utente, premete
[Invio] in ogni schermata fino a
quando compare la schermata di
base.

Appare di nuovo una schermata per
la selezione di un numero di utente.

Gonfernare el iminazione di
Huesto Utenta?
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12

12.10 Specificare le impostazioni di cambio del software
(funzioni macchina)
Specificando le impostazioni di cambio del software ("Modo Selezione",

"Selezione Bit" e "Selezione HEX"), & possibile modificare varie funzioni della
macchina per andare incontro alle esigenze specifiche.

N...

Ricordate

Non modiificate modalita e bit diversi da quelli descritti in questo

manuale.

N

Nota

Qualora "Sicurezza avanzata" sia impostato a "ON", le impostazioni di
commutazione del software non possono essere modificate.

Impostazioni di software SW

Parametro

Descrizione

Modo Selezione

Specificate il numero a tre cifre del parametro che di desidera
specificare con le impostazioni di cambio del software.

Selezione Bit

| bit sono gli otto numeri che costituiscono la modalita.
Specificando un numero binario (0 o 1) per ciascuno dei bit
(da 0 a 7), e possibile specificare ogni funzione.

Selezione HEX

Specificate un'impostazione per ogni modalita sotto forma di
numero esadecimale (da0a9edaAadF).

Per esempio, per indicare I'impostazione di bit "0011 0000",
specificate I'impostazione esadecimale "30".

bizhub 350/250 (Phase 2.5)

12-57



12

Modalita utilita

Riferimento: Esempi di numeri binari di "Selezione Bit" e di numeri
esadecimali di "Selezione HEX"

Numero decimale Impostazione "Selezione Impostazione "Selezione
Bit" (numero binario) HEX" (numero esadecimale)
0 0000 0000 00
1 0000 0001 01
2 0000 0010 02
3 0000 0011 03
4 0000 0100 04
5 0000 0101 05
6 0000 0110 06
7 0000 0111 07
8 0000 1000 08
9 0000 1001 09
10 0000 1010 0A
11 0000 1011 0B
12 0000 1100 0C
13 0000 1101 0D
14 0000 1110 OE
15 0000 1111 OF
16 0001 0000 10
255 1111 1111 FF
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12

Specificare una impostazione di cambio di software

Accedere al modo Amministratore, quindi premere [Admin. 2].

Premete [Software SW].

Appare la schermata
dell'Impostazione Soft. SW.

Premete [Modo Selezione] e
utilizzate la tastiera per digitare il
numero corrispondente alla
modalita.

Premete [Selezione Bit] o [Selezione
HEX], e quindi indicate
I'impostazione.

Per specificare i bit, premete
[Selezione Bit], premete e
per spostare il cursore sul
bit da modificare, premete il tasto
[O] o [1] sulla tastiera per
specificare il bit e quindi premete
[Invio].

Per indicare il valore hex,
premete [Selezione HEX],
specificate il valore per mezzo
della tastiera o premendo da [A]
ad [F], e quindi premete [Invio].

flneio ],
[T i Y 1
[ee= ] [besnzats ] [software oH)
il [Pina J JElin 1av. ]

5EgrP1 0%

Impestazlone Soft SH

[

(765432100

Selezlone HEX

e .

L .—rg. ,:su

i

Wi
[

100y,

:

I npestaziane Invie

Modo Selczione

Selezione Bit | 00000001

(765432100
Selezione HEX 01

i

(765432100

Salezlona HEX
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5 Percambiare I'impostazione di un'altra modalita, ripetete i passaggi 3
ed.

6 Premete [Invio] in ogni schermata fino a quando compare la schermata
iniziale.

7 Spegnete e riaccendete la macchina.

N...

Ricordate

Quando spegnete /'alimentazione principale e la riaccendete, aspettate
circa 10 secondl dopo lo spegnimento prima di accenderla di nuovo. La
macchina potrebbe non funzionare correttamente se si riaccende subito
dopo lo spegnimento.
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Specificare i permessi per le funzioni di copia (modo 307)

La macchina pud essere impostata in modo che le funzioni di copia non
possano essere utilizzate. In questo caso, la schermata di Base non viene
visualizzata, anche se & premuto il tasto [Copia].

Impostazioni al momento dell'acquisto

Bit

76543210

Impostazione

00000000 (HEX: 00)

Specificare I'impostazione

Le caselle ombreggiate indicano le impostazioni selezionate al momento

dell'acquisto.
Bit Descrizione Impostazione Descrizione
7 Specificare se le fun- | 0 Specifica che le fun-
zioni di copia posso- zioni di copia posso-
Nno 0 hon possono no essere utilizzate.
essere utilizzate.

1 Specifica che le
funzioni di copia non
possono essere
utilizzate.

6,5,4,3,2,1,0 | -mmmmmmmmmmmmmeee e 0000000 *Non modificare

questi bit quando si
specificano le impo-
stazioni di questa
funzione.
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Specificare il metodo di visualizzazione ingrandita (modo 311)

Specificare il metodo di visualizzazione delle schermate ingrandite.

Impostazioni al momento dell'acquisto

Bit

76543210

Impostazione

00000000 (HEX: 00)

Specificare I'impostazione

Le caselle ombreggiate indicano le impostazioni selezionate al momento

dell'acquisto.

Bit Descrizione Impostazione Descrizione

7 | e 0 *Non modificare
questo bit quando si
specificano le impo-
stazioni di questa
funzione.

6 Specificare se ingran-| 0 Attendere le istruzioni
dire I'angolo superio- sull'area della scher-
re a sinistra della mata da visualizzare
schermata oppure at- ingrandita.
tendere le istruzioni
sull'area da visualiz- | 1 Ingrandisce I'angolo
zare ingrandita quan- superiore a sinistra
do viene premuto il della schermata.
tasto [Ingrandimento].

54,8,2,1,0 | e 000000 *Non modificare

questi bit quando si
specificano le impo-
stazioni di questa
funzione.
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Specificare che I'impostazioni "Sel. autom. carta" e "Zoom autom."
possono essere selezionate contemporaneamente (modo 403)

Se viene selezionato un vassoio della carta mentre & specificata
I'impostazione "Sel. carta autom. ", I'impostazione "Zoom autom." puo
essere impostata automaticamente.

Impostazioni al momento dell'acquisto

Bit

76543210

Impostazione

00000001 (HEX: 01)

Specificare I'impostazione

Le caselle ombreggiate indicano le impostazioni selezionate al momento

dell'acquisto.

Bit

Descrizione

Impostazione

Descrizione

0

*Non modificare
questo bit quando si
specificano le impo-
stazioni di questa
funzione.

Specificare se I'impo-
stazione "Zoom
autom." viene sele-
zionata automatica-
mente.

L'impostazione
"Zoom autom." non
puo essere specifica-
ta contemporanea-
mente.

L'impostazione
"Zoom autom." puo
essere specificata
contemporanea-
mente.

5,4,32,1,0

000001

*Non modificare
questi bit quando si
specificano le impo-
stazioni di questa
funzione.
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Specificare le unita di misura (modalita 426)

Specificate le unita usate per visualizzare e indicare le lunghezze mostrate

nelle schermate.

Impostazioni al momento dell'acquisto

Bit

76543210

Impostazione

00000000 (HEX: 00)

Specificare I'impostazione

Le caselle evidenziate in grigio sono le impostazioni al momento

dell'acquisto.
Bit Descrizione Impostazione Descrizione
7,6,5 | emmeemeeeeeeeeeeeeees 000 *Non modificare
questi bit quando si
specificano le impo-
stazioni di questa
funzione.
4,3 Specifica le unita usa- | 00 Visualizzate in milli-
te per visualizzare e metri (mm)
indicare le lunghezze
mostrate nelle scher- | 01 Visualizzate in pollici
mate. (decimali)
10 Visualizzate in pollici
(frazioni)
2,1,0 | e 000 *Non modificare

questi bit quando si
specificano le impo-
stazioni di questa
funzione.
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Specificare le impostazioni quando é finita la copia per mezzo dell' ADF

(modalita 429)

Specificate se le impostazioni vanno resettate quando ¢ finita la copia per
mezzo dell'’ADF oppure no.

Impostazioni al momento dell'acquisto

Bit

76543210

Impostazione

00000100 (HEX: 04)

Specificare I'impostazione

Le caselle evidenziate in grigio sono le impostazioni al momento

dell'acquisto.
Bit Descrizione Impostazione Descrizione
7,6 | meeemmeememmeeeeeeeeee 00 *Non modificare
questi bit quando si
specificano le impo-
stazioni di questa
funzione.

5 Specificate se leim- | 0 L'operazione di reset
postazioni nella automatico del pan-
schermata di base nello non & eseguita.
vanno resettate quan- . - -
do & finita la copia per | 1 L'operazione di reset
mezzo dell' ADF op- automatico del pan-
pure no. nello & eseguita.

4,3,2,1,0 | sememmeememmeeeeeeeeee 00100 *Non modificare

questi bit quando si
specificano le impo-
stazioni di questa
funzione.
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Specificare la pressione del tasto [Accesso] quando si esce dalla
connessione (modalita 438)

Selezionare se il tasto [Accesso] viene premuto quando si esce dalla

connessione.

Impostazioni al momento dell'acquisto

Bit

76543210

Impostazione

00000000 (HEX: 00)

Specificare I'impostazione

Le caselle ombreggiate indicano le impostazioni selezionate al momento

dell'acquisto.

Bit

Descrizione

Impostazione Descrizione

7,6,5

000 *Non modificare
questi bit quando si
specificano le impo-
stazioni di questa
funzione.

Specificare se il tasto
[Accesso] viene pre-
muto o non viene pre-
muto quando si esce
dalla connessione.

0 Specifica che il tasto
[Accesso] non viene
premuto quando si
esce dalla connes-
sione.

1 Specifica che il tasto
[Accesso] viene pre-
muto quando si esce
dalla connessione.

3,2,1,0

0000 *Non modificare
questi bit quando si
specificano le impo-
stazioni di questa
funzione.
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Specificare I'utilizzo delle informazioni di autenticazione dell'utente per
accedere al server LDAP (modalita 466)

Specificare se i nomi e le password dell'utente registrati con I'autenticazione
utente sono utilizzati per accedere al server LDAP.

Impostazioni al momento dell'acquisto

Bit

76543210

Impostazione

00000000 (HEX: 00)

Specificare I'impostazione

Le caselle ombreggiate indicano le impostazioni selezionate al momento

dell'acquisto.
Bit Descrizione Impostazione Descrizione
7 Selezionare se il 0 Non utilizzato per
nome/la password I'accesso
dell'utente per I'au- -
tenticazione del ser- | 1 LIJt|I|zzato per
ver esterno sono I'accesso
utilizzati per accedere
al server LDAP.
6,5,4,3,2,1,0 | —mmmmmmmmmmmmmmmeeeeee 0000000 *Non modificare
questi bit quando si
specificano le impo-
stazioni di questa
funzione.

Q

Dettagli

Le informazioni del server LDAP a cui connettersi devono essere
registrate al fine di utilizzare /'uso del server LDAP. Inoltre, quando
[‘autenticazione LDAP e utente sono sincronizzate, selezionare "Active
Directory" come metodo di autenticazione dell'utente. Selezionare
"GSS-SPNEGO" come metodo di autenticazione LDAP. Per dettagli sul
metodo dli autenticazione dell'utente, fare riferimento a "Registrare un
utente con l'autenticazione mediante server esterno” a pagina 12-47. Per
ulteriori dettagli sul metodo di autenticazione LDAP, fare riferimento al
manuale d'uso [Operazioni Scanner di Rete].
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Specificare se utilizzare i blocchi dell'accesso e le regole della
password, e specificare il metodo per eliminare i dati di immagine

(modalita 469)

Specificare se bloccare I'accesso qualora la password sia inserita in modo
scorretto, specificare se applicare le regole della password, e specificare il
metodo di eliminazione dei dati di immagine.

Impostazioni al momento dell'acquisto

Bit

76543210

Impostazione

00000000 (HEX: 00)

Specificare le impostazioni

Le caselle evidenziate in grigio sono le impostazioni al momento

dell'acquisto.

Bit Descrizione Impostazione Descrizione

7 Specificare se bloc- 0 Non blocca I'accesso
care |'accesso 1 Bl '
quando una pass- occa I'accesso
word (traccia account
e password ammini-
stratore) viene inserita
in modo scorretto per
tre volte.

6 Specifica se sovra- 0 | dati di immagine
scrivere o meno i dati sull'hard disk non
di immagine sull'hard vengono sovrascritti
disk per eliminarli.*1 quando sono elimina-

ti.

1 | dati di immagine
sull'hard disk vengo-
no sovrascrittiquando
sono eliminati.

5 | e 0 *Non modificare
questo bit quando si
specificano le impo-
stazioni di questa
funzione.

4 Per sicurezza, specifi-| 0 Non applicare la rego-
care se applicare una la della password
regola della -
password. 1 Applicare la regola

della password
3,2,1,0 | seeemeeemeeeeeeeeee- 0000 *Non modificare

questi bit quando si
specificano le impo-
stazioni di questa
funzione.

*1  Questa impostazione viene applicata dopo che la macchina viene
spenta e poi riaccesa.
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Q

Dettagli

Se "Sicurezza avanzata" e impostata a "ON", il blocco dell'accesso, le
regole della password e la sovrascrittura dei dati temporanei sono
abilitati. Per dettagli sul parametro "Sicurezza avanzata”, fare riferimento
a "Specificare le impostazioni di sicurezza (parametri Impostaz.
Sicurezza)" a pagina 12-73.

/I blocco dell'accesso puo essere annullato con ogni password. Per i
dettagli, fare riferimento a "Annullare il blocco dell'accesso (parametro
"Sblocca")" a pagina 12-79.

Per informazioni dettagliate sulle regole della password, fare riferimento
a "Regole della password" a pagina 12-83.

N...

Nota
Se il bit 6 e impostato a "1", la velocita di scansione e di stampa possono
essere ridofte.
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Specificare le impostazioni di visualizzazione di un elenco di utenti nella
schermata di Autenticazione utente (modalita 471)

Specificate se [Elenco utenti] compare nella schermata di autenticazione
mediante la macchina o no e lo schermo che appare come impostazione
predefinita quando di preme [Elenco utenti].

Impostazioni al momento dell'acquisto

Bit

76543210

Impostazione

00000000 (HEX: 00)

Specificare I'impostazione

Le caselle evidenziate in grigio sono le impostazioni al momento

dell'acquisto.

Bit

Descrizione

Impostazione Descrizione

7,6,5,4,3

00000 *Non modificare
questi bit quando si
specificano le impo-
stazioni di questa
funzione.

Specifica se I'elenco
degli utenti € visualiz-
zatoono e se e l'im-
postazione
predefinita.

00 Non visualizza
I'elenco di utenti.

01 Visualizza I'elenco di
utenti, ma non specifi-
ca che sia quello
visualizzato come
impostazione pre-
definita.

11 Specifica I'elenco
utenti come imposta-
zione predefinita.

0 *Non modificare
questo bit quando si
specificano le impo-
stazioni di questa
funzione.
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Specificare il metodo di eliminazione per [Elimina] nelle schermate di
immissione (modalita 478)

Specificare il metodo di eliminazione per [Elimina] nelle schermate di

immissione.

Selezionare se viene eliminato il carattere posto nella posizione del cursore
o il carattere a sinistra del cursore.

Impostazioni al momento dell'acquisto

Bit

76543210

Impostazione

00000000 (HEX: 00)

Specificare I'impostazione

Le caselle evidenziate in grigio sono le impostazioni al momento

dell'acquisto.

Bit Descrizione Impostazione Descrizione

7 Specificare il metodo | 0 Elimina il carattere
di eliminazione per posto nella posizione
[Elimina] nelle scher- del cursore.
mate di immissione.

1 Elimina il carattere
posto a sinistra del
cursore.

6,5,4,3,2,1,0 | —mmmmmmmmmmmmeeeeeee 0000000 *Non modificare

questi bit quando si
specificano le impo-
stazioni di questa
funzione.
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Specificare le impostazioni per limitare I'autenticazione dell'utente
solamente alle funzioni di Scansione (modalita 479)

Specificare se I'autenticazione utente viene eseguita o meno alla pressione
del tasto [Fax/Scan] o [Extra Scan)].

Impostazioni al momento dell'acquisto

Bit 76543210

Impostazione 00000000 (HEX: 00)

Specificare I'impostazione

Le caselle evidenziate in grigio sono le impostazioni al momento

dell'acquisto.
Bit Descrizione Impostazione Descrizione
7,6,5 | s 000 *Non modificare
questi bit quando si
specificano le impo-
stazioni di questa
funzione.
4,3,2,1,0 Specificare se limitare | 11001 Limitato
o non limitare I'auten- T
ticazione alle funzioni | 00000 Non limitato
di Fax e Scansione.

...

Ricordate
Non specificare impostazioni per la modalita 479 diverse da quelle
descritte in "Specificare le impostazioni”.

Q

Dettagli

Qualora I'autenticazione dell 'utente sia limitata alle funzioni di Scansione,
premere [Autentific. account/utente] nella schermata Gestione
amministratore 1, quindi selezionare "Server esterno"” come metodo di
autenticazione dell'utente. Per dettagli sul metodo dj autenticazione
dell'utente, fare riferimento a "Specificare le impostazioni dell'account/di
autenticazione (parametri Autentic. utente ON/OFF)" a pagina 12-32.
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12.11 Specificare le impostazioni di sicurezza (parametri
Impostaz. Sicurezza)

Quando il parametro "Sicurezza avanzata" delle "Impostaz. Sicurezza" &
applicato su questa macchina, diverse funzioni di sicurezza sono impostate
forzatamente al fine di prevenire I'utilizzo non autorizzato di questa macchina
e aumentare la sicurezza quando si gestiscono i dati salvati. Le restrizioni
sono applicate alle operazioni dell'utente, e le Operazioni Box e i lavori di
stampa sono limitati.

Esistono diverse impostazioni che devono essere specificate per prime o
che sono impostate in modo forzato per impostare I'opzione "Sicurezza
avanzata" a "ON". Prima di impostare |I'opzione "Sicurezza avanzata" a
"ON", controllare le impostazioni delle funzioni di sicurezza.

...

Ricordate
Prima di specificare le impostazioni di crittografia, scollegare dalla
macchina i cavi di rete tranne il cavo telefonico.

Se esistono delle impostazioni incompatibili con l'opzione "Sicurezza
avanzata', la "Sicurezza avanzata" non puo essere impostata a "ON".

N...

Nota

Le impostazioni che devono essere specificate o che sono impostate in
modo forzato non possono essere modificate dopo che I'opzione
"Sicurezza avanzata" e impostata a "ON".
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Prima di specificare il parametro "Sicurezza avanzata"

Le seguenti impostazioni devono essere specificate per prime al fine di
impostare I'opzione "Sicurezza avanzata" a "ON".

Schermata Gestione amministratore Impostazioni

Set. Admin.—Immissione codice ammi- | Specificare una password che soddisfi le regole del-
nistratore la password. Qualora la password specificata non
soddisfi le regole della password, |'opzione
"Sicurezza avanzata" puo essere impostata a "ON";
tuttavia, la password non sara valida quando viene
inserita nella schermata Gestione Amministratore.

Gestione HDD—Impostaz. blocco HDD | Qualora sia installato il drive dell'hard disk opzionale,
sara specificata una password di blocco dell'hard
disk di 20 caratteri.

Impostaz. crittogr. Se ¢ installato il kit di sicurezza SC-504, viene speci-
ficata la crittografia. Inserire una password di blocco
oppure deve essere specificata la crittografia.

...

Nota
"Gestione HDD" appare nella schermata della Gestione amministratore
solamente quando e installato il drive dell'hard disk opzionale.

Al fine di applicare le funzioni di sicurezza avanzata, certe condizioni
devono essere soddisfatte, ad esempio si deve registrare un certificato
SSL, i codlici di servizio devono essere modiificati e la CS Remote Care
deve essere annullata. Per ulteriori dettagli sulla registrazione di un
certificato SSL, fare riferimento al manuale d’'uso [Operazioni Scanner di
Rete]. Per dettagli sulla modifica dei codici di servizio e sull'annullamento
della CS Remote Care, rivolgersi alla propria assistenza tecnica.

Q

Dettagli
Per informazioni dettagliate sulle regole della password, fare riferimento
a "Regole della password" a pagina 12-83.

Per eliminare le impostazioni di crittografia, impostare "Sicurezza
avanzata" a "OFF", cancellare tutti i dati dalla memoria, quindi spegnere
e riaccendere la macchina tramite l'interruttore dell'alimentazione
principale per inizializzarla. Per dettagli sulla gestione dell'hard disk, fare
riferimento al manuale d'uso [Operazioni Box].

Parametri modificati quando é stata impostata la "Sicurezza avanzata"

Quando I'opzione "Sicurezza avanzata" € impostata a "ON", le impostazioni
dei seguenti parametri sono modificate in modo forzato al fine di ottimizzare
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la sicurezza. | parametri modificate non tornano alle loro impostazioni iniziali,
anche dopo aver annullato la "Sicurezza avanzata". Prima di impostare la
"Sicurezza avanzata" a "ON", verificare accuratamente i parametri che

devono essere modificati.

Parametri modificati

Dettagli della modifica

Regole della password

Le regole della password sono applicate.

Blocca I'accesso

Questo parametro viene abilitato. Se la password di un‘ope-
razione che richiede la password viene inserita scorretta-
mente per tre volte consecutive, la password non potra piu
essere inserita.

SW Software

Le impostazioni di commutazione del software non possono
essere modificate.

Visualizzazione pulsante nella
schermata di Autenticazione
Utente

[User List] non viene visualizzato.

Consenti stampa senza auten-
ticaz.

Questo parametro non pud essere utilizzato.

Reset automatico

Questo parametro non puo essere impostato a "OFF".
Qualora questo parametro sia impostato a "OFF" prima che
"Sicurezza avanzata" siaimpostata a "ON", questo parametro
cambiera a "1 min."

Limita modifica OneTouch

"Limita modifica OneTouch" & impostato a "ON".

Temporary overwrite data

"Temporary overwrite data" & impostato a "ON".

Cancel HDD Locking Password

L'impostazione della password di blocco dell'hard disk non
pud piu essere modificata.
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Q

Dettagli
Per informazioni dettagliate sulle regole della password, fare riferimento
a "Regole della password” a pagina 12-83.

Per informazioni dettagliate sul blocco dell'accesso, fare riferimento a
"Annullare il blocco dell'accesso (parametro "Sblocca")" a pagina 12-79.

Per ulteriori dettagli sulle impostazioni di rete modificate, fare riferimento
al manuale d'uso [Operazioni Scanner di Rete].

Per dettagli sulle impostazioni di rete modificate, fare riferimento al
manuale d'uso [Operazioni Box].

Per dettagli sulle impostazioni di fax modificate, fare riferimento al
manuale d'uso [Operazioni Box].

N

Nota

| seguenti software non possono essere utilizzati quando sono applicate
le funzioni dii sicurezza avanzate.

HDD Backup Utility

HDD Twain

PageScope Box Operator

PageScope Data Administrator
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Specificare il parametro "Sicurezza avanzata"

Le impostazioni possono essere specificate per ottimizzare la sicurezza di
utilizzo della macchina.

v Al fine di impostare I'opzione "Sicurezza avanzata" a "ON", devono
essere soddisfatte svariate condizioni riguardanti le impostazioni. Per i
dettagli, fare riferimento a "Prima di specificare il parametro "Sicurezza
avanzata"" a pagina 12-74.

Visualizzare la schermata Admin. 2, quindi premere [Impostaz.
Sicurezzal.

— Per dettagli su come visualizzare la schermata Admin. 2, fare
riferimento a "Visualizzazione dello schermo di Gestione
amministratore" a pagina 12-26.

Appare la schermata delle Impostazioni di sicurezza.

Premere [Sicurezza avanzata).

Appare la schermata della Sicurezza
avanzata.

Premel’e [ON], e dl SeguV[O [InV|O]. Selezionare nodo sicurezza avanzata.

— Se le condizioni per impostare la
"Sicurezza avanzata" a "ON" non
sono state soddisfatte, appare un
messaggio che indica perché il
parametro "Sicurezza avanzata"
non puo essere utilizzato. In tal
caso, seguire le istruzioni fornite
nel messaggio in modo che
possa essere il parametro "Sicurezza avanzata".

Appare il messaggio "Per abilitare I'impostaz. crittograf., portare su

OFF e poi su ON dopo 5 sec. Formattare I'HDD dopo aver portato su
ON l'interruttore dell’alimentazione.".
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Spegnere la macchina tramite I'interruttore di alimentazione principale,
quindi attendere circa 10 secondi prima di riaccenderlo.

— Il parametro "Sicurezza avanzata" deve essere disattivato
dall'amministratore. Selezionare "OFF" nella schermata della
Sicurezza avanzata, premere [Invio], quindi eseguire I'operazione
descritta nel punto 4.

Q

Dettagli

Se "Sicurezza avanzata" e impostato a "ON", non puo essere utflizzata
una password che non soddisfi le regole della password. Per i dettagl,
fare riferimento a "Regole della password" a pagina 12-83.

Qualora "Sicurezza avanzata" sia impostato a "ON", le impostazioni di
commutazione del software non possono essere modiificate. Inoltre, i
parametri che sono modificati quando I'opzione "Sicurezza avanzata" e
impostata a "ON" non tornano alle loro impostazioni iniziali, nemmeno
dopo aver impostato la "Sicurezza avanzata" a "OFF".
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Annullare il blocco dell'accesso (parametro "Sblocca")

Le operazioni alle quali € applicato il blocco dell'accesso sono bloccate in
modo che la password non possa essere inserita dopo che e stata immessa
in modo scorretto per tre volte consecutive. Riavviare la macchina o, se la
restrizione & stata annullata, la password non verra piu autenticata.

Annullando la restrizione, certe operazioni sono impostate in modo tale che
il blocco dell'accesso non sia applicato a queste impostazioni ed esse
possano essere sbloccate.

Il blocco dell'accesso si applica alle password seguenti. Tuttavia la
password dell'amministratore non puo essere impostata in modo tale che il
blocco dell'accesso non vi sia applicato.

password per documenti riservati, password casella, password di
autenticazione utente, password di gestione stampa, password codice-F
bollettino, password codice-F casella riservata, e password amministratore

Q

Dettagli
Per default, il blocco dell'accesso e disattivato.

Le impostazioni di commutazione software possono essere utilizzate per
abillitare il blocco dell'accesso. Per informazioni dettagliate sulle
impostazioni di commutazione del software, fare riferimento

a "Specificare le impostazioni di cambio del software (funzioni
macchina)" a pagina 12-57.

Nonostante il blocco dell'accesso sia stato disabilitato con le
impostazioni di commutazione software, esso e abilitato quando
la "Sicurezza avanzata" e impostato a "ON".
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Come annullare il blocco dell'accesso

Visualizzare la schermata Admin. 2, quindi premere [Impostaz.
Sicurezzal].

— Per dettagli su come visualizzare la schermata Admin. 2, fare
riferimento a "Visualizzazione dello schermo di Gestione
amministratore" a pagina 12-26.

Appare la schermata delle Impostazioni di sicurezza.

Premere [Sblocco].

Appare la schermata Sblocco.

[Elourczza
[avanzata

Selezionare il pulsante Selezionare nodo per sbloccare
a prenare [Inviel.

dell'operazione da impostare in
modo che il blocco dell'accesso non

Utiliti/Contatore

. . . . | shlocco -al I 1
venga piti applicato, quindi premere ~ [[Eee e foncel ] e ],
[aniO]. | Stanpa rizervata i | Box utente

Butont loa=lona
it

— Qualora non sia installata alcuna  fjl===C
opzione corrispondente ai | 2
pulsanti, non apparira alcun
pulsante. Se gli utenti non sono
registrati, I'opzione [Autenticazione Utente] non viene visualizzata.

Appare nuovamente la schermata delle Impostazioni di sicurezza.

i |; Elocco menoria

Erasmi. | Box oonfidenz.
utente CODICE=F

s5erie1 00y

N

Nota

Se /la password non viene autenticata, anche dopo che I'operazione e
stata impostata in modo che il blocco dell'accesso non sia piu applicato,
riavviare la macchina.

Il blocco dell'accesso non puo essere annullato spegnendo la macchina
e riaccendendola tramite l'interruttore dell'alimentazione principale.

Quando si spegne e riaccende la macchina, attendere circa 10 secondi
prima di riaccenderia. La macchina potrebbe non funzionare
correttamente se si riaccende subito dopo lo spegnimento.
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12.12 Gestione della memoria (parametri di Gestione
memoria)

| dati memorizzati nella memoria interna possono essere cancellati, e tutte le
impostazioni programmate e specificate possono essere impostate ai
rispettivi valori predefiniti.

N...

Ricordate
Prima di gestire la memoria, scollegare dalla macchina i cavi di rete
tranne il cavo telefonico.

Se il parametro "Sovrascriv. tutti dati” e stato selezionato sulla schermata
della Gestione Memoria, tutte le impostazioni programmate e specificate
sono ripristinate ai rispettivi valori predefiniti. La macchina potrebbe
pertanto non funzionare correttamente dopo che sono stati sovrascritti
tutti | dati. Sovrascrivere tutti i dati quando la macchina viene eliminata.
Non eseguire questa operazione in alcuna altra circostanza.

Attendere almeno due minuti, dopo I'accensione dell macchina, prima di
eliminare tutti i dati.

Non toccare la macchina mentre si eliminano tutti i dati al fine di prevenire
il verificarsi di errori.

N...

Nota
[ dati in memoria non possono essere cancellati durante |'esecuzione di
un lavoro.

Per cancellare tutti i dati dalla memoria interna.

Visualizzare la schermata Admin. 2, quindi premere [Gestione
memoria.

— Per dettagli su come visualizzare la schermata Admin. 2, fare
riferimento a "Visualizzazione dello schermo di Gestione
amministratore" a pagina 12-26.

— Seéstatoinstallato il drive dell'hard disk opzionale, [Gestione HDD]
viene visualizzato al posto di [Gestione memoria]. Per dettagli sul
parametro "Gestione HDD", fare riferimento al manuale d'uso
[Operazioni Box].

Appare la schermata Gestione Memoria.
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Premere [Sovrascriv. tutti dati].

La schermata Sovrascrittura dati
viene visualizzata.

Premere [Si], quindi [Invio]. Sicuri di woler sovrascrivere
tutti i datif

Attendere fino a che appare il i1a/Contatore

messaggio "Tutti i dati sono stati f ma“f'_i“_ 3 I

N...

Nota

Se e stato eseguito un lavoro, appare il messaggio "Impossibile
continurare a causa di un lavoro non completato. " Premere [Invio] per
tornare alla schermata precedente, accertarsi che il lavoro é terminato,
quindi selezionare nuovamente il parametro "Sovrascriv. tutti dati”.

Qualora appaia il messaggio "Sovrascrittura dei dati fallita. ”, spegnere la
macchina tramite l'interruttore di alimentazione principale, attendere
circa 10 secondi prima dj riaccenderia, quindi selezionare ancora il
parametro "Sovrascriv. tutti dati”.
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12.13 Regole della password

Se "Sicurezza avanzata" € impostata a "ON", sono applicate le regole della
password, e le seguenti limitazioni sono applicate alle password al fine di
aumentare la sicurezza.

Le password che sono state specificate, ma non soddisfano le regole della
password quando la "Sicurezza avanzata" € impostata a "ON" non sono
accettate quando esse vengono immesse. In questo caso, I'amministratore
deve disattivare temporaneamente la "Sicurezza avanzata", quindi
specificare le password a seconda delle condizioni seguenti.

Q

Dettagli
Per default, le regole della password sono disattivate.

Le impostazioni di commutazione software possono essere utilizzate per
abilitare le regole della password. Per informazioni dettagliate sulle
impostazioni di commutazione del software, fare riferimento

a "Specificare le impostazioni di cambio del software (funzioni
macchina)" a pagina 12-57.

Nonostante le regole della password siano state disabilitate con le
impostazioni di commutazione software, esse sono abilitate quando
la "Sicurezza avanzata" e impostata a "ON".

Condizioni delle regole della password

Limitazioni del numero di Limitazioni di registrazione/modifica
caratteri
8 caratteri alfanumerici Il codice di accesso dell'amministratore per la password
* Per la password dell'amministra- | dell'amministratore deve soddisfare le regole della pas-
tore possono essere inseriti sword.
solamente i caratteri a mezza Una password composta dalla stessa lettera o numero
larghezza. ripetuti, come "00000000", non pud essere registrata.
® Le password dell'utente per
I'autenticazione utente devono
contenere 8 o piu caratteri.
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Password alle quali sono applicate le regole dalla password

Password

Operazioni che utilizzano la password

Password amministratore

Utilizzato quando si specificano le impostazioni di
Gestione Amministratore.

Password della traccia account

Utilizzata quando di accede dopo aver specificato le
impostazioni della traccia account.

Password box

Per dettagli sulle Operazioni Box, fare riferimento al
manuale d'uso [Operazioni Box].

Password documento riservato

Per dettagli sulle operazioni del documento riservato, fare
riferimento al manuale d'uso [Operazioni Box].

Password dell'utente per I'autenti-
cazione utente

Utilizzata quando di accede dopo aver specificato le im-
postazioni dell'autenticazione utente.

Q

Dettagli

Quando sono applicate le regole della passworad, i caratteri che possono
essere utilizzati e il numero di caratteri di ogni password sono limitati.

Accertarsi che la password dell'amministratore specificata sia un codice
di accesso dell'amministratore che soddisfi le regole della password.
Qualora si acceda alla modalita amministratore utilizzando una password
amministratore che non soddjsfi le regole della password e sono
applicate le funzionalita di sicurezza avanzata, non sara pit possibile
accedere alla modalita Amministratore. Per informazioni dettagliate,
contattare il Centro di Assistenza.
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I
13 Appendice

13.1 Inserimento di testo

Questa sezione contiene dettagli sull'uso della tastiera che compare sul
pannello a sfioramento per digitare le password e il testo per registrare
destinatari one-touch. La tastiera pud pure essere utilizzata per I'inserimento
di numeri.

La procedura seguente descrive come si possono inserire caratteri nella
schermata Nome utente quando si registrano degli utenti per
I'autenticazione utente.

Per inserire del testo

=  Premete il pulsante relativo al
carattere che desiderate inserire,
sulla tastiera che appare.

— Latastiera pud pure essere
utilizzata per l'inserimento di
numeri.

— Per scrivere in lettere maiuscole,
premete [Caps].

— Per annullare la modalita Lettere
maiuscole, premete nuovamente
[Caps].

N...

Nota
Per cancellare il testo inserito, premete [Cancel].

Per cancellare tutto il testo inserito, premete il tasto [C] (cancella).

bizhub 350/250 (Phase 2.5) 13-3



13

Appendice

Q

Dettagli
Per passare dall'inserimento di lettere ai simboli, premete il pulsante di
cambio della modalita di inserimento.

Per modficare un carattere nel testo inserito, premete |
muovere il cursore fino al carattere da cambiare, premere [E//m/na] ed
inserire la lettera o il numero desiderato.

Le impostazioni di commutazione software possono essere utilizzate per
modiificare il modo in cui i caratteri vengono cancellati. Per informazioni
dettagliate sulle impostazioni di commutazione del software, fare
riferimento a "Specificare le impostazioni di cambio del software (funzioni
macchina)" a pagina 12-57.

Se il numero di caratteri eccede il numero consentito, /'ultimo carattere
viene sostituito con I'ultimo carattere inserito.

Lista dei caratteri disponibili

Tipo Caratteri
Caratteri

i~ifai H ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVWXYZabcdefghuklmnopqrstuvwxyz
alfanumerici/simboli oo #9%8 O r m ) <ms2@L] (1) 4~ 0123456789
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13.2 Glossario

Termine Definizione

Accessibilita Specificate queste impostazioni per impostare e regolare il pannello
di controllo e il pannello a sfioramento.

ADF Alimentatore automatico di documenti inverso; Pud essere utilizzato
per la scansione di documenti.

AMS Selezione Auto ingrandimento; impostazione "Auto zoom"

APS Impostazione "Sel. carta autom."

ATS Funzione automatica di cambio di vassoio per la carta (ATS = Auto

tray switch)

Autenticazione utente

Impostare questa funzione per gestire I'accesso degli utenti indivi-

duali alla macchina. Con I'autenticazione della macchina, & possibile
contare il numero di stampe e di scansioni effettuate da ogni utente.
Con l'autenticazione del server esterno, possono essere applicate

delle restrizioni all'accesso degli utenti.

B/N invertito

Impostate questa funzione per copiare il documento invertendo le
aree chiare e scure o le gradazioni dell'immagine.

Blocco dell'accesso

Le operazioni alle quali & applicato il blocco dell'accesso sono bloc-
cate in modo che la password non possa essere inserita, dopo che
€ stata immessa in modo scorretto per tre volte consecutive.

Bucatura Selezionare questa impostazione per forare i buchi di archiviazione
nelle copie.

Canc. bordo Selezionare questa impostazione per stampare le copie con il centro
(piega) del documento cancellato.

Cancella Impostare questa funzione per cancellare le parti non desiderate

dell'immagine del documento.

Cancellazione
bordo/cornice

Impostare questa funzione per cancellare dal documento le aree non
desiderate, come le ombre intorno ai bordi e la piegatura.

Capitoli Impostare questa funzione per specificare le pagine del titolo del
capitolo che devono essere stampate sul lato anteriore del foglio
quando si stampano copie fronte-retro.

Carta Selezionare le impostazioni per il tipo e il formato carta su cui stam-

pare.

Combina Originali

Selezionare un'impostazione per disporre le copie ridotte delle
pagine di un documento multiplo su di una singola pagina della
copia. Le impostazioni del numero di pagine che puod essere combi-
nato sono "2in1", "4in1" e "8in1".

Copia Prova

Premere questo tasto per stampare una singola copia campione e
fermare la macchina in modo che possa essere controllata prima di
stampare un grande numero di copie. In questo modo si evita che si
verifichino errori in grandi quantita di copie.

Densita

Selezionare un'impostazione per regolare la densita dell'immagine
stampata ad uno dei nove livelli.

Ordina

Selezionare le impostazioni per separare ogni serie di copie. La
seconda serie di copie viene stampata una volta completata tutta la
prima serie di copie.
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Termine

Definizione

Fase Risparmio Energia

Qualora non venga eseguita alcuna operazione per l'intervallo di
tempo specificato, la macchina entra in uno stato che permette il
risparmio di energia. In questa modalita, il pannello a sfioramento
viene disattivato.

Foglio inserto

Impostare questa funzione per inserire dei fogli dal vassoio carta
specificato nelle copie come pagine con il titolo del capitolo.

Fronte-Fronte/Retro

Selezionare le impostazioni per specificare se il documento sottopo-
sto a scansione e le copie stampate vengono stampate su un solo
lato o su entrambi i lati.

Funzione di cambio
automatico del cassetto
per la carta

Se un vassoio della carta esaurisce i fogli mentre & in corso la
stampa, e lo stesso formato di carta e rilevato in un vassoio diverso,
quest'ultimo vassoio viene selezionato in modo da proseguire le
operazioni di copia.

Gruppo

Selezionate questa impostazione per separare le copie di ogni
pagina del documento copiato. Il numero specificato di copie della
seconda pagina € stampato dopo che sono state finite le copie della
prima pagina.

Selezionate questa opzione per separare le copie prodotte.

Impostazioni immagine

Impostare la funzione appropriata per eseguire delle copie su cui
viene aggiunta I'immagine desiderata.

Impostare la funzione "Numerazione" in modo da stampare le copie
con un numero di distribuzione sullo sfondo.

Impostare la funzione "Timbro" per stampare copie con uno dei
timbri preimpostati, come "TOP SECRET", "COPIA" o "BOZZA".
Impostare la funzione "Sovrapp. immagine" per stampare copie
sulle quali & sovrapposta un'immagine diversa scandita.

Impostazioni modifica
vassoio

Premere questo pulsante per specificare un formato di carta non
caricato in un vassoio della carta o per copiare altra carta comune.

Ingrandimento

In questa modalita, le schermate sono visualizzate piu grandi per
una maggiore facilita d'uso.

Inserisci immagine

Impostare questa funzione per scandire successivamente delle
immagine multiple dal vetro di esposizione ed inserirle nelle posizioni
desiderate in un documento sottoposto a scansione mediante I'ADF,
per poi espellere tutte le copie insieme.

Inserto Foglio/
Copertina/Capitolo

Selezionare dalle funzioni disponibili che sono disponibili per modi-
ficare delle copie come desiderate.

Interleave lucidi

Impostare questa funzione per inserire un foglio tra i lucidi copiati.
In questo modo si evita che i lucidi aderiscano uno all'altro.

Lavoro

L'operazione di copiatura in coda nella macchina durante la copia-
tura; & possibile avere diversi lavori in coda nella macchina.

LCT

Cassetto di alimentazione della carta opzionale che pud contenere
fino a 2500 fogli di carta.

Margine

Selezionate |I'impostazione per la posizione del margine di rilegatura
del documento caricato. Selezionando I'impostazione piu adeguata
€ possibile evitare che la copia venga stampa al contrario, in caso di
stampa fronte-retro di un documento con stampa su di un solo lato,
o in caso di stampa su di un solo lato, a partire da documenti stam-
pati fronte-retro.

Minimo

Selezionate questa impostazione per produrre una copia legger-
mente ridotta dell'immagine originale.

13-6
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Termine

Definizione

Modalita pausa

Qualora non venga eseguita alcuna operazione per l'intervallo di
tempo specificato, la macchina entra in uno stato che permette il
risparmio di energia. La macchina conserva piu energia in questa
modalita che in quella di risparmio energetico.

Modo copertina

Impostare questa funzione per aggiungere della carta, dal vassoio
carta specificato, alle copie come pagina copertina.

Offset

Selezionare questa impostazione per separare le copie che vengono
espulse.

Originale misto

Selezione questo parametro per rilevare il formato di ogni pagina ori-
ginale, e stampare una copia su carta del formato adeguato, nei casi
i formati di pagine diverse che compongono un documento siano
caricati insieme nell'ADF.

Piega & Pinza

Impostare questa funzione per piegare le copie a meta e pinzarle
insieme al centro.

Piegatura

Selezionare le impostazioni della piegatura per specificare come le
copie debbano essere piegate. A seconda dell'unita di finitura e delle
altre opzioni installate, le impostazioni "Piega" e "Rilega al centro"
sono disponibili.

Qualita

Selezionate I'impostazione per il tipo di immagine del documento,
per regolare al meglio la qualita della copiatura.

Regole della password

Criteri rigidi di limitazione delle password, ad esempio, le password
che consistono dello stesso carattere ripetuto, non possono essere
specificate e le password devono contenere 8 o piu caratteri.

Reset Automatico
Pannello

La macchina esegue automaticamente questa operazione per ripor-
tare tutte le impostazioni ai loro valori predefiniti qualora non sia ese-
guita alcuna operazione durante il tempo specificato.

Ripetiz. immagine

Impostare questa funzione per stampare in modo ripetuto I'imma-
gine scandita dal documento per riempire I'intera pagina.

Scansione memoria

Scandisce un documento che eccede il numero massimo di 80
pagine che possono essere caricate nell'ADF eseguendo la scan-
sione del documento in lotti separati. Il documento pud essere scan-
dito e trattato come un singolo lavoro di copia. Inoltre, la sorgente
della scansione pud essere scambiata tra il vetro di esposizione e
I'ADF, durante le operazioni di scansione.

Selezione automatica
carta

Selezionare questa impostazione per rilevare il documento posto sul
vetro di esposizione o caricato nell'ADF, quindi selezionare automa-
ticamente carta dello stesso formato se & selezionato "x1,0" oppure
selezionare il formato di carta adeguato per il coefficiente di zoom
specificato.

Sicurezza avanzata

Le diverse funzionalita di sicurezza avanzata per prevenire |'utilizzo
non autorizzato di questa macchine e per aumentare la sicurezza
quando si gestiscono i dati salvati.

Traccia account

Impostare questa funzione per raggruppare gli utenti in account e
gestire il loro utilizzo della macchina (conteggi di stampa e scansione
e numero di stampe).

Unita di finitura

Questa unita ordina e rifinisce le copie che sono state espulse.

Zoom

Specificate il coefficiente di zoom delle copie.

bizhub 350/250 (Phase 2.5)
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Zoom autom. Selezionare questa impostazione per selezionare automaticamente
il rapporto di zoom adeguato, dopo aver collocato un originale sul
vetro di esposizione o averlo caricato nell'’ADF, e selezionato il for-
mato carta per le copie.

Zoom XY Premete questo pulsante per potere utilizzare la tastiera per specifi-
care il coefficiente di zoom desiderato, per la produzione di copie
ingrandite/ridotte, del documento originale caricato.
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